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1, Introduccién

En los primeros quince dias del mes de noviembre de 1990 realizamos una
excavacién de salvamento en la necr6polis tardorromana del pantano de Cazalegas
(Toledo). Al vaciar dicho embalse a fin de reforzar la presa del pantano, aparecie-
ron las cubiertas de varios enterramientos que comenzaban a ser saqueados por los
NUMerpsos curiosos que se acercaban al lugar, especialmente aquellos que, provis-
tos con detectores de metales, iban a la bisqueda de objetos de oro y plata perdi-
dos por los baiiistas en el lecho del embalse. Frente a esta situacién solicitamos el
correspondiente permiso de excavacion a la Consejeria de Educacion y Cultura de
Ia Junta de Comunidades de Castilla-La Mancha, quien lo concedié inmediata-
mente y financid los trabajos.

La actuacién estuvo en todo momento condicionada por las actividades de los
clandestinos, de una parte, sirva como ejemplo el destrozo de parte del esqueleto de
la tumba II y, presumiblemente, €l robo de su ajuar, realizado en la frfa madrugada
de un dia lluvioso (6 de noviembre), a pesar de la vigilancia de la Guardia Civil de
Talavera de la Reina y, de otra, por las malas condiciones fisicas del sitio, ya que el
fondo del pantano estaba completamente cubierto de lodo y fango, lo que hacia
extremadamente dificil la practica de la excavacién y la extraccién de los materia-
les por 300 m. de un piso de barro y arena.

Frente a estos inconvenientes nos propusimos excavar el menor nimero posible
de tumbas, dada la falta de garantias cientificas para llevar a cabo la tarea. De hecho
s6lo actuamos en aquellos enterramientos cuyos materiales corrfan peligro de ser
destruidos ¢ saqueados. En conjunto se excavaron 4 tumbas de una necrépolis, al
parecer, muy extensa. Los materiales se llevaron al museo Ruiz de Luna de la cer-
cana localidad de Talavera de 1a Reina (por acuerdo con el museo de Santa Cruz de
Toledo), en donde se encuentran actualmente. Allf se realizé su limpieza y emba-
laje en contenedores donados por el Excmo. Ayuntamiento de Talavera de la Reina,
a quien agradecemos la atencién prestada.

2.1. Ubicacién

El pantano de Cazalegas se encuentra en el valle bajo del rio Alberche, a 8 km.
de su desembocadura en el Tajo, al N.Q. de 1a provincia de Toledo (mapas 1 y I1). El
Alberche corre desde Aldea del Fresno en direccidn 5.0., a la altura de Cazalegas
forma hoy un valle de poco mds de 500 m. de ancho, con numerosas entradas de fal-
das de montes que lo hacen a veces atin més estrecho (mapas II, V y VIII). La presa
del embalse se encuentra a 3 k. de Cazalegas, al N.O., frente a la urbanizacion de
Serranillos Playa (mapa III). Actualmente el pantano cubre por completo todo el
ancho del valle hasta varios kilémetros rio arriba (mapas V y VIII).
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Figura LMapa I 'y l1. El Pantane de Cazalegas en su contexto provincial y regional
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Pantano de Cazalegas Presay necrépolis. CEFTA. | nov, 1990. Fotograma 5035 1:8.000

12

Biblioteca Virtual de Castilla-La Mancha. Anales toledanos. 1997, #34.



L.a necrépolis se halla en la margen izquierda (mapa V), 60 m. al interior del
borde del embalse y a 70 m. del km. 5,500 de la carretera que llega a Cazalegas
desde el km. 107 de la N-V (mapa II). Las coordenadas son 4° 427 36” QOeste vy
40° 00’ 59" Norte (Hoja 602, Navamorcuende). La altura media sobre el nivel del
mar 380-381 m.

Las referencias de campo para la ubicacidn de las tumbas s6lo se pudieron uti-
lizar para los dibujos in situ de la tumba I; el punto 0 y las cuerdas fueron removi-
dos en varias ocasiones y finalmente destruidos por los “curiosos”. Se tomaron
como punto fijos la presa y un pequefio embarcadero situado varias decenas de
metros al Sur de la necrdpolis. Hemos podido constatar estas coordenadas con
ayuda de un mapa 1:1.000 (una copia del mismo obra en poder de la Consejeria de
Educacién y Cultura de la Junta de Comunidades de Castilla-La Mancha), v las
fotos aéreas 1:8.000 (vuelo 1-11-1990), cedidos por la Confederacién Hidrogrifica
del Tajo. El dngulo NE de 1a TI se encuentra a 64,3 m. del angulo N.E. del embar-
cadero, en direccién 172°-352°. La altura superior de las tapas de las tumbas es de:
380,5 m. TI; 380.4 m. TII; 380,3 m. TIL, y 380.5 m. TIV.

El rio Alberche est4 situado entre la plataforma-zdcalo de la Sierra de Gredos y
la Hlanura abarrancada de diversos aluviones que es la amplia depresién del Tajo,
sirviendo la Sierra de San Vicente de divisoria entre el Alberche y el Tiétar. El
cauce del rio estd formado por aluviones cuaternarios entre los que se diferencian
dos terrazas (mapa III), con rafias del Plioceno hacia el Norte. Las terrazas presen-
tan una pequefia cuesta entre los aluviones vy los altos donde abundan las dehesas
y matorral de encinas, con pendientes de 30 m. y 0,15%, que estdn formadas por
canturrales, nunca mds altos de 450 m. Los arroyos son cortos ¥ de escaso caudal
hacia el Sur, mientras que hacia el Norte, donde la pendiente es mas pronunciada,
son torrentes generalmente secos en verano. El Alberche tenia un cauce de unos 50
m. de ancho (mapa II1), también con fuerte estiaje, formando varias islas y vados.
El aportc medio de agua es de 42.000 m, en diciembre y 600 m, en agosto. La pri-

mera terraza se encontraba a 6-8 m, del cauce, a 20-22 m. la segunda, existia otra
a 37-40 m. y adn otra ya en las rafias.

Las precipitaciones oscilan entre 350-500 mm. al afio, los dfas nublados llegan
a los 100. Los vientos son importantes para las lluvias, predominantemente con
direccion O.-8.0, y los secos N.E., en primavera y otoflo. La oscilacidn térmica es
mayor de 40°, con méximas de 40° y minimas de -5°.

Los recursos minerales son escasos, algunas pegmatitas y filones de cuarzo de
escasa importancia, el mds relevante es el det Cerro Mojén, a 3 km. al 5.0. de San
Romin de los Montes. Estd constatada la existencia de explotaciones de arcilla al
E del niicleo actual de Cazalegas y una calera varios kilémetros al O. del pueblo.

El paisaje natural estd muy alterado, existiendo numerosas urbanizaciones
como Serranillos Playa, o la Atalaya de Cardiel, en la margen derecha del Alberche,
aunque en esa vertiente se sigue manteniendo el monte bajo de encinas y chaparros
y las pequefias dehesas en las hondonadas, junto a los olivares. La vega se halla
alterada por el pantano {compérense los mapas Il y VI: cauces moderno y antiguo,
con la figura 4), y ocupada por algunas explotaciones licteas. La meseta de la mar-
gen izquierda conserva su cardcter agricola, con explotaciones de cereales y algu-
nos olivos va en el valle del Tajo.
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La Fuente. Serranillos Fluya. Margen derecha. Restas de estructuras til borde del antiguo cauce del rio
Alberche. La necrépolis se encuentra al otro lado del ria.
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2.2. Excavacion

Cuando accedimos al yacimiento eran visibles las tapas de dog tumbas; los
curiosos que en gran nimero acudian a observar los trabajos, junto con los busca-
dores de oro, descubrieron las tapas de otras dos tumbas posteriormente. Todos los
enterramientos presentaban las tapas rotas por la presién de la tierra y el agua, aun-
que no hasta el punto de desfigurar su estructura original.

Desconocemnos la profundidad a la que se situaban las tumbas en el nivel del
antiguo suelo, actualmente el arrastre de las aguas del pantano estd desplazando la
tierra hacia el centro del cauce. Las labores agricolas que alli se realizaron antes de
1a construccidn de 1a presa (1940), apenas afectaron a las tumbas. De los hoyos rea-
lizados para plantar vides y olivos, usualmente en tomo a los 40-50 cm. de profun-
didad, s6lo encontramos restas en la TI, donde habia llegado la raiz de un viejo
olivo. La existencia de los cerros préximos, hacia el Sur, hace que este terreno se
esté colmatando por la arrollada de las lluvias y erosionando por la accidén del rio,
continuamente. No podemos saber si las tumbas se cubrieron con algin tipo de
timulo o no. Lo més l6gico es suponer un pequefio monticulo sobre las tapas ,
como todavia se puede observar en algunos cementerios actuales, y que el nive! del
suelo estuviese algo mds elevado que las tapas.

El suelo del pantano consistia en una capa de arena y arcilla de 10-20 cm. de
espesor, por debajo de ella, la arcilla era predominante en forma de fango. A los
30-40 cm. exist{an numerosas surgencias de agua que inundaban las tumbas y arras-
traban los fragmentos de huesos y ladrillos, ya de por si muy deteriorados. Nos
vimos obligados a practicar canales de desagiie, y atin asf usualmente una o dos per-
sonas debfan dedicarse a achicar agua de la tumba en la fase final de su excavacién,
ante todo en la TI y TII. A estos problemas hubo que afiadir el afdn de coleccio-
nismo ya mencionado de bastantes de los curiosos. Debfamos suspender los traba-
jos de excavacidn antes de descubrir algiin indicio de huesos u otros materiales, si
calculabamos que no podriamos realizar la excavacion completa de la tumba ese
dia, pues por la noche o de madrugada, los furtivos podian acercarse al yacimiento,
como hicieron en la TII, de la que rompieron los huesos de [as piernas y parte del
crineo. Los agujeros existentes en el barro nos hacen sospechar la existencia de un
ajuar que seria robado.

Constatado que el estado del suelo impedia toda consideracién estratigrafica,
realizamos cuadriculas de 1,5 x 2,5 m. a fin de aislar los espacios entre las tumbas
y realizar los dibujos. Procedfamos a vaciar el entorno exterior de la tumba y pos-
teriormente, tras quitar las tapas, al vaciado del interior por niveles artificiales,
Retirdbamos los laterales, excepto uno que servia de contencién del fango v del
agua, y para evilar el destrozo completo del esqueleto, una vez dibujado éste, utili-
zédbamos el propio lodo a modo de cemento, uniendo asi los huesos a las tégulas
sobre las que descansaban, para trasladarlos con ellas fuera del pantano. Todavia en
la linde del pantano, a 30{ m. de la excavacidn, los materiales necesitaban vigilan-
cia, lo que no nos permitia realizar los trabajos de forma escalonada, sino que al
final de cada jornada, debiamos trasladar desde las tumbas los materiales al borde
del embalse, para desde allf, trasladarlos a Cazalegas. A pesar de todo, hemos con-
seguido recuperar una buena parte de los restos aparecidos, incluidos los esquele-
tos, aunque los trabajos de limpieza posteriores han sido muy laboriosos.
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Vista general de la excavacién. Alfondo, la presa. En primer término la nnnbtt IV.
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La orientacién de todas las tumbas es homogénea: 75°-255", Construidas con
fragmentos de ladrillos y tégulas que, suponemos, de desecho de construccidn.
Recogimos algunos restos de cerdmica del entorno de las tumbas, desgraciada-
mente sin contexto y muy deteriorados. Asimismo se constataron varias estructuras
mal conservadas. Los enterramientos presentaban ajuar en la TI, presumiblemente
en la TIL y carecian de él en la TTIT y TIV. El ajuar de la TT consistia en una jarra
de cerdmica, un cuenco de vidrio y un utensilio de hierro; ademas recogimos algin
fragmento de cerdmica (un pequefio cuenco) v un clavo de procedencia imprecisa.
En la TII quedaban restos de 6xido de hierro cerca del pie derecho. En la TII detu-
vimos a dos clandestinos que habian levantado una tégula de las tapas. De la TIV
conservamos un fragmento de cerdmica de procedencia indeterminada.

3.1. Materiales y técnicas de construccion de las tumbas

TI. Estaba formada por nueve bipedalis, tres en cada uno de los laterales y tres
a modo de tapas. Todos ellos tienen decoraciones digitales en forma de aspa; en los
laterales orientadas al interior de la tumba y en las tapas al exterior (n.® 1-9). La
base de la tumba la formaban tres tégulas colocadas de forma longitudinal, mds dos
fragmentos afiadidos a los pies (12a, 12b). Las tégulas estaban vueltas, con su lado
plano para recibir al caddver. Los laterales de la cabecera y los pies son asimismo
tégulas con su lado plano al interior colocadas en sentido longitudinal (n.° 10, 11).
Todas ellas tienen incisiones digitales en forma de «S8». Las tégulas n.” 11 y 13 tie-
nen impresas las improntas de varias sandalias y una huella de perro (n® 13, fotos
34-36). La n.” 11 contiene la huella de una caliga completa, de un pie derecho, y
otra de un pie izquierdo junto a ella, pero de paso distinto; existe todavia otra de un
pie izq. en direccién contraria. Las medidas se corresponden con un n.° 42 moderno
aproximadamente. La n.° 13 tiene otras tres huellas de caliga de tamafio no preci-
sable y otra méds de perro de gran tamafio.

La tumba se construyd practicando un hoyo sobre el que se dispusieron las tegu-
tae del fondo en sentido transversal, aunque el lodo impidié constatar si la fosa se
practicaba a medida o no. La existencia de dos fragmentos afiadidos a los pies
parece indicar que en cada enterramiento se adaptaban los materiales reutilizados.
Los bipedalis de los laterales se disponfan 15 em. por debajo de las tegulac de la
base, lo cual implica que se reaiizaban sendas zanjitas para encajarlos por debajo
de la base de tégulas y evitar asi que se movieran, En este caso si parece que la fosa
se realizara expresamente para este enterramiento.

El csqueleto se encontraba en posicidn dectbito supino, con tos brazos dobla-
dos por los codos sobre el abdomen. La cabeza se recostaba sobre el hombro
izquierdo en posicién forzada e intencional, con la mandibula cerrada. Las piernas
se abrian para dejar hueco al cuenco de vidrio entre los pies. El cuerpo tenia la
cabeza al E. y orientada por tanto at S.

Las medidas de los materiales son de 60 x 62 cm. v 8,5 ¢cm. de grueso para los
bipedalis (n.° 1 a9}y de 44,4 x 55 cm. y 3,5 cm. de grueso con un borde de 5 cm.
L.a tumba tiene un largo interior de 1,80 m. y exterior de1,90 m.; el ancho int. es de
0,46 m. y ext. de 0,63 m.; la altura int. de 0,44 m. y ext. de 0,75 m.

TII. Al igual que la TI, las cubiertas las forman 3 bipedalis (n.° 20-22), de los
cuales uno se hallaba casi destruido. Los laterales consistian en dos hiladas de ladni-
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Tumba I. Aspecto de la excavacion. Necrépilis vista desde el Sur.

Tumba Il. Vista desde el Sur.
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llos o fragmentos de ladrillos o tégulas, superpuestas, unidas con una argamasa de .
de cal y arena de al menos 30 cm. de ancho, a modo de pared. La primera hilada
estaba formada por 8 ladrillos (sesquipedalis) (n.® 23-30), 4 a cada lado, en la cabe-
cera se disponia otro ladrillo y fragmentos de dos mds (uno de tégula) y otros dos
frags. a los pies (n.* 31-32ii). La segunda hilada se construyé con mitades de ladri-
los (tres sesquipedalis) dispuestos con los bordes al interior para alinear (n® 40-45),
y otros fragmentos de ladrillos y tégulas en el lateral N. (n.° 34-3%i), pies y cabe-
cera {n° 33a/e-48 a 52). Al interior de la tumba, se disponfa una tercera hilada de
ladrillos (12 + 2 frags. 6 a cada lado + 1 frag. n® 55-67) sesquipedalis en sentido
vertical, a modo de friso que tapaba la segunda hilada, mientras que la primera
tapaba estas dos y servia de base plana a las tapas. Los laterales estaban formados
por una tégula (pies n.° 47) y dos ladrillos (cabecera n.® 53-54). La base estd com-
puesta por 4 tégulas en sentido transversal y otra media.

Casi todos los ladrillos y tégulas tienen incisiones digitales, los bipedalis en
«aspa», los ladrillos de dos dedos (o uno hilada vertical) en forma de «S», al igual
que las tegulae. Destacan la curvatura de la tégula lateral 47 y las digitaciones de
la 33e. En el ladrillo 30 volvemos a encontrar varias huellas de canido.

Aqui el hoyo se practicé indiscutiblemente a la medida del enterramiento, y éste
se realiz6 a la medida del caddver. En primer lugar se encajaron los sesquipedalis
de la hilada vertical al igual que en la TI, ligeramente por debajo de la base de la
tumba. Estos formaban una caja con las tégulas inferiores y laterales. Se afiadi6 en
longitud medio ladrillo para agrandar el espacio (n.° 61 y 67 laterales, 69 base).
Estos materiales, al igual que las tapas y todos los de 1a TI excepto los afiadidos
(n.° 12 a-b), se tomaron de las construcciones adaptindolos sin mas. Posteriormente
se reforzé 1a parte superior de los laterales con una hilada horizontal, formada por
frag. de ladrillos y tégulas semejantes a los empleados completos. Es de notar que
en el lado S. se rompieron 3 sesquipedalis y se colocaron sus mitades que encajan
n° 40-41, 42-45 y 43-44. Finalmente se cubrieron todos los materiales con otra
hilada de ladrillos horizontal que a la vez servia de base a los bipedalis de las tapas.
Ademds se unieron los ladrillos con una gruesa argamasa.

El esqueleto se disponia como en la T, deciibito supino con los brazos aqui esti-
rados a lo largo del cuerpo, 1a cabeza al E. y vuelta al S. apoyada intencionalmente
sobre el hombro 1zquierdo. Aqui los pies se hallaban juntos, pero ignoramos ia exis-
tencia de ajuar aunque quedaban dos huecos sospechosos a medio cuerpo y en los
pics, idéntico lugar al de! ajuar de la TI. Hallamos también dos tacos de barro, uno
bajo la pelvis y el otro mis largo sujetando el fémur dcho.

Por 1o que respecta a las medidas de los materiales, los bipedalis 60 x 62 x 8,5
cm. al igual que en la TI. Las tégulas constatadas son de 44,4 x 55 x 3,3 cm. como
en la TI, existiendo otras de 40 x 55 cm. Los ladrillos son sesquipedalis de 29,5 x
44,4 (pie x pie y1/2), con dos tipos de grosores: 6 y 4 cm. En total la TII mide de
largo int. 1,92 m. y ext. 2,01 m. de ancho int. 0,55 m. y ext. 0,63 m.. y de altura int.
0,40 m. y ext, 0,60 m.

TIII. Es la tumba mds sencilla, o pobre y pequefia de las cuatro. Estd formada
enteramente por tégulas muy fragmentadas (n.° 74-82). Como en las anteriores el
espacio tanto del hoyo como de los materiales, estd en relacién con el enterra-
miento. La base la forman dos tégulas y media, colocadas en sentido longitudinal
aqui y con el reborde al interior (a diferencia del resto de las tumbas). Carece de
laterales, debiendo ser las paredes de tierra de la propia fosa. La cubierta esté for-
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mada por fragmentos de 4 tégulas, colocadas 2 en sentido transversal y 2 longitu-
dinal, adaptadas al ancho de la tumba. Otras 2 tégulas forman los laterales de pies
y cabecera.

Todas las tegulae presentan incisiones digitales, destacando en esta tumba la
presencia de «aspas» (n.° 78-79 y 81), y «zigs zags» (n.° 74 y 76). La n.° 75 tiene
varias huellas de perro y gato.

El esqueleto se dispone en posicién dectibito supino (no se conserva entero) con
los pies al O. las piemnas paralelas y los brazos extendidos a lo largo del cuerpo.
Hemos de suponer que miraria igualmente al S.

Las medidas de las tégulas es de 60 x 44,4 cm. y 40 x ? con grosores de 3-3,5
cm. y reborde de 5 cm. La longitud int. de la tumba es 1,64 m. ext. 1,74 m. ancho
0,45 m. y altura int. 0,50 m. ext. 0,60 m.

TIV, De nuevo la cubierta estd formada por tres bipedalis (ahora sin aspas digi-
tales pero con la huella de los clavos del talén de una sandalia). Los laterales son
cinco hiladas de fragmentos de ladrillos y tégulas colocados de forma horizontal
como si de una pared se tratase. Aunque no quedaban restos de argamasa, estos
ladrillos debieron ir unidos en origen aunque sélo fuese con tierra apisonada, dada
su perfecta alineacién. Varios de los ladrillos se rompieron expresamente para su
uso en la tumba, pues coinciden entre si. Las decoraciones son las tipicas «S» y
«aspas», amén de ondulaciones (n.° 136). La cabecera y los pies presentan las mis-
mas cinco hiladas de ladrillos y tégulas. La besa estd formada por tres tégulas colo-
cadas en sentido longitudinal con la cara plana al interior. A los pies se afiadié un
frag de ladrillo (n.° 156) y otros dos frags. a la altura del brazo derecho.

El cuerpo se hallaba en posicién dectbito supino con los brazos extendidos a lo
largo del cuerpo y las manos ligeramente apoyadas en las caderas, a modo de
«jarras», Contrariamente a las demds tumbas, el esqueleto de la TIV se dispone con
los pies al E. pero tiene la cabeza apoyada ahora en el hombro derecho intencio-
nalmente para mirar al S. como en el resto de los enterramientos (cuando decimos
S. hemos de entender casi S.E. dada la orientacién de las tumbas). Al igual que en
la TII se hallaron dos pequefios tacos de barro, uno sujetando la posicion forzada
de la cabeza, el otro en la mufieca izquierda, para sostener la mano sobre la cadera.

Las medidas de los materiales son: bipedalis 59,2 x 63 cm. y 8,5 cm. de gro-
sor; ladriltos de 29,5 x 44,4 cm. (sesquipedalis) y 3,5 cm. de grosor, y 35,5 x 7 cm.
y 4 c¢m, de grosor; tégulas de 44,4 x 50 cm. ¥ 3 cm. de grosor con 5 cm. el reborde,
y 44,4 x 29,5 cm. y 4 cm. de grosor con 6 cm. el reborde. La tumba media 1,75 m.
de largo int. y 2,05 m. ext. 0,55 m. de ancho int. y 1,05 ext. y la altura era de 0,32
m. int. y 0,45 m. ext.

L

La posicidn relativa de las tumbas se muestra en la figura 10. Las tumbas se
encontraban alineadas. La TL, TIl y TIV en la misma calle y 1a TTII una calle mas
alN.La Tl se encuentraa 5,7m.al O. delaTI y laTIVa0,9m.alE.;la Tl a
6.7 m. al E. ¥ 1 m. al N, de la TL. La separacién entre calles parece ser de | m. al
igual que entre las tumbas de una calle. De este modo tenemos constancia de la
existencia segura de al menos 14 tumbas, aunque sin duda estamos ante una
necrépolis mucho mas extensa. No pudimos ampliar més la documentacién de
nuevas tumbas por el riesgo de saqueo que ello suponia (para la gente del lugar
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Figura H Tumba Ily IV. Laterales.
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Figura 9, Tumba IV. Planta.
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Figura 10. Ubicacién y alzados de las Tumbas.
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Tumba Ill. Esqueleto desde el Oeste
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Tumbo IV, Cubierta vi.ua desde el Este. Alfondo, tumbo 1.
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Tumba IV. Aspecto Je la cubierta desde et Oeste.
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s6lo existen cuatro tumbas oficialmente). Las tumbas que debieron ubicarse al N.
de 1a calle donde est4 la TIII ya deben estar destruidas por la accién de las aguas
del Pantano, mientras que hacia el S. deben estar cubiertas de una capa de lodo
mayor cuanto mds nos alejemos de la TI. Al E. la necrépolis no puede extenderse
mas de 300 m. pues alli ya se apreciaban restos de construcciones. Al O. el actual
cauce del rio gira desde el S. y al igual que alli ha socavado la superficie a unos
200 m. de TIIL

3.2. Resumen

En todas las tumbas se observa una adaptacién de ios materiales al espacio
deseado. Estos materiales provienen de las construcciones comunes, quizi
excepcién hecha de los grandes bipedalis. La disposicién de las diversas paredes
indica que se practicaba un hoyo hasta la altura de las tapas, usualmente de unos
40 cm. y se rellenaba con los materiales de construccién reutilizados, cuando se
necesitaba mas espacio se afladian nuevos frags. a veces se fragmentaban atin
mds hasta alcanzar la extensién deseada. Esta practica indica que las tumbas se
realizaban poco antes de recibir el caddver, Se practicaba el hoyo a medida v se
recubrirfa con diversos materiales. Se disponfa la base y finalmente la tapas,
usualmente mds gruesas que el resto de los materiales. En la TT1 la disposicién
transversal de las tégulas de la base amplia el espacio para recibir un cuerpo for-
nido, mientras que en la TIII se necesita una tégula menos dado el pequefio
tamafio del cuerpo.

Las cubiertas estdn formadas por bipedalis TLII y IV, y tegulae TIII, mien-
tras que las bases se hacen exclusivamente con tegulae, colocadas invertidas,
excepto en la TIII. En sentido longitudinal T1, TIII y TIV y en sentido transver-
sal TII. Las paredes se fabrican con bipedalis TI, testae-tegulae TII y TTV, tierra
o nada TIIL Las paredes de los pies y las cabeceras tienen tegulae TI, TII y TIII,
testae-tegulae en cinco hiladas TIV, Existen cuatro tipologfas diferentes: TI caja
rellena con bipedalis. TII caja rellena con testae-tegulae en hiladas horizontales
y z6calo vertical. TIII caja de tierra. TIV caja de cinco hiladas testae-tegulae en
los cuatro costados. La disposicién de los caddveres es siempre decibito supino
con la cabeza al E. T1, TIl y ; TIII?, y al O. TIV; apoyada intencionalmente sobre
el hombro izquierdo TI, TII y ;TII?, sobre el hombro derecho TIV. Todos
mirando al §./SE. Brazos extendidos paralelos al cuerpo TII, TIII y TIV, dobla-
dos por los codos y cruzados sobre el abdomen TI. Varones TI, TII y TIII, hem-
bras TIV.

Estas consideraciones nos inclinan a pensar que no se utilizaba caja para el
enterramiento, a lo sumo parihuelas. El caddver pedia a no estar recubierto por
alguna tela, como manta o sdbana, los tacos de la TII y TIV indican que se
practicaban apoyos para una deposicion del cuerpo en la postura deseada. Sin
embargo en la TIII el hoyo debid ser mds estrecho que las cubiertas para apo-
yar asi éstas, o de lo contrario se necesitarfa una caja para sujetar las cubiertas.
Lo mds probable es que las tapas se cubrieran con un timulo de tierra, con o
sin sefializar el enterramiento, de ahi la necesidad de unas cubiertas mds grue-
s54as.
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Figura 1. Dispesicién y secciones de las tumbas.
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Figura I12. Tipologia de iégulas de las cuatro fumbas.
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Tumba IV. Proceso de limpieza del esqueletofemenino.
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Tumba IV. Segunda hilada. Vista desde el Oeste.
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3.3, Paralelos de las tumbas: Materiales y métodos'

Los ejemplos de reutilizaciones de materiales de la arquitectura doméstica para
la construccion de tumbas en €l dmbito tardorromano y visigodo son muy numero-
sas, tanto, que constituyen en realidad una norma.

Una de las muestras mas antiguas y mds extensas la constituye la necrépolis de
Tarragona (Serra Vilaré, J. 1929). Alli encontramos tégulas con varios tipos de inci-
siones digitales (1928, Laminas XL-XLIV), marcas de clavos de sandalias (1934,
Léam. VIc), bipedalis con decoraciones digitales en forma de aspa (1934, Lim. VIa)
y como cubierta de varias tumbas (1927 Lams. 1112 y IV3, y 1929 Lam. VI4), etc.
La tipologia de las tumbas es variada, las mds cercanas a las de Cazalegas son: hoyo
con cubierta plana de tégulas (c}, hoyo cubierto de tégulas en todos sus lados (f),
con bipedales (k) y hoyos construidos con muretes (1), todas ellas cubiertas con
timulos a veces muy elaborados. Las cubiertas de tégulas a dos aguas y planas per-
tenecen a los siglos III-V, dC. hasta la invasidn visigoda. Después de la revision de
Del Amo, D. (1979) tenemos una secuencia: mediados s III-mediados s.IV, Cy F;
s. IV-mediados V, Ky L.

En la provincia de Sevilla encontramos paralelos bastante estrechos con
Cazalegas. En la necroplis de Las Moriscas (Dos Hermanas, Fdez. Gémez, F. 1986)
la mayorfa de las tumbas se orientan NE/SO y los sistemas de construccién son
muy similares, a base de ladrillos reutilizados, algunos rotos con las caras intactas
al interior, y bases de tégulas. Aunque no se indica la cronologia, la TSC. corres-
ponde afinales del s. IV comienzos V dC. En Las Huertas (Pedrera, Fdez. Gémez,
y otros, 1984) tenemos la misma orientacidén, con las cabezas al O.; los enterra-
mientos vuelven a realizarse con desechos de construccion como tégulas y ladrillos.
A pesar de que no se especifica una cronologia concreta, el propio titulo ofrece una
referencia de valor: necrépolis tardorromana-visigoda.

En Gerena (Fdez. Gomez et alii 1987) se asocia una basilica paleocristiana a
una necrdpolis. Los enterramientos sin ataud, siendo comin encontrar reutilizacio-
nes de las tumbas. Abundan las fosas cubiertas con paredes de ladrillos y cubricio-
nes de tégulas, consideradas romanas ademds, por su posicién mds proxima a la
basilica que corresponderfa a un primer momento. Otras tumbas presentan cubier-
tas de piedra, y sus formas son antropomorfas mds que rectangulares. La cerimica
de los ajuares se corresponde con diversos tipos de jarras visigodas. La cronologia
abarcaria del s. V al VIIL

Aun hallamos semejanzas en otras necrépolis andaluzas como las de Alcdntara
(Malaga), Baza (Granada) o Moraleda de Zafayona (Granada, Garcia Serrano, R.
1965}, con ajuares a base de jarritas ya mds propias del mundo visigodo, pero con
fosas cuyas bases y cubiertas son de tégulas y paredes de ladrillos, ausencia de ajua-
res y ataudes, etc. Y también en necrépolis del otro lado del Estrecho como en
Ceuta (Posac Mon, C. 1965) igualmente construidas con ladrillos, ladrillos rotos,
tégulas, eic. con las tipicas decoraciones en «aspa», «S», etc. y orientadas E-Q,

1 No pretendemos realizar un estudio pormenorizado de todos los paralelos existentes, muy numero-
s0s, por otra parte, tan sélo mostrar los mas representativos. En las referencias incluimos alguna
bibliografia mas, con citas muy exhaustivas acerca de los paralelos de necrépolis para este momento
en la Peninsula [bérica y Mediterraneo Occidental.
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Los paralelos con las famosas necrépolis del Duero se dan en coincidencias de
elementos formales, como cuencos de vidrio o jarras globulares de dos asas en ajua-
res, y su colocacidn a los pies del caddver (Palol, P. 1969), u hoyos revestidos con
ladrillos y tégulas (véase Caballero, L. 1974, Fuentes, A. 1989, Jimeno Mtez. A.
1979, Palol, 1969 y Palol, P. y Cortés, J. 1974, pero especialmente como listado de
hallazgos y critica general Palol, 1966 y Fies. Dominguez, A. 1989). Si exceptua-
mos la problemadtica especifica de estas necrépotis tenemos un panorama similar al
de Andalucia o el Alberche, excepcion hecha de las armas inexistentes aqui.

En Portugal también son comunes las tumbas realizadas con materiales de cons-
truccién como tégulas o ladrillos, como en Indaha-a-Vela o Torre das Arcas (Viana,
A. y Dias de Deus, A. 1955), ausencia de ajuares, etc.

Asimismo encontramos en el S. de Francia aspectos similares. En el Bajo
Rddano se estudio la evolucidn de este tipo de tumbas (Gagniere, S. 1965) donde
la inhumacién comienza en el s. Il d. C. con tumbas formadas por tégulas en
sus cuatro costados, a modo de caja usualmente 4 6 5, o bien 3 para fosas de muje-
res y nifios. Durante el siglo IV se implanta un ajuar que consiste generalmente en
una botella asociada a un cuenco o plato, a menudo a los pies del esqueleto, a
la vez que las tumbas evolucionan hacia tres lajas de piedra en longitud o
tejado de tégulas, (éste ya plenamente cristiano). Las orientaciones son E-O. o al
revés, Aparecen huesos de pollo y cordero, sin duda restos de banquetes rituales.
Los hoyos se adaptan al tamaiio del caddver. Gagniére afirma que las tejas y ladri-
llos utilizados no son siempre reutilizados de otras construcciones, sino que se
emplean aquellos que salen del tejar con defecto: tégulas mds pequedias, curvadas
por defecto de coccion, ete., llegando a existir incluso una fabricacién ex professo
de materiales funerarios, con unas marcas (incisiones digitales) simbdlicas:
«aspas» = cruz de S. Andrés (sic), cruces, etc.

En Italia, entre muchos otros recogemos los ejemplos de la necrépolis tardia de
Augusta Pretoria, con tumbas de tégulas en tejado a dos aguas, y bases adaptadas
a la longitud del esqueleto; o la de Fano especialmente interesante por tener ya
hoyos cubiertos de paredes de ladrillos, bases de tégulas y otros elementos cons-
tructivos hallados en Cazalegas, pero con ajuares exclusivamente de vidrio y
monedas asociadas que dan una cronologfa del siglo I y III. Incluimos ademds un
esquema de las tipologias de las tumbas en la necrdpolis de Priamar, también del
s. 1 y ya del IV.

Ya de ambiente plenamente visigodo, destaca el conjunto de necrépolis de
Alcald de Henares, como la del Camino de los Afligidos (Fdez. Galiano, D. 1976)
aqui la mayor parte de los hoyos estdn cubiertos con grandes lajas de piedra, la
excepcidn T19 con ladrillos. S VI-VIL Orientacién E-O. o NE-SO., algunas rea-
provechadas. O en otros lugares de la provincia como en El Jardincillo (Getafe,
Priego Ferndndez, 1980) con sesquipedalis en las paredes de los hoyos y bipedalis
con «aspas» y «S», a veces sobreimpresionados juntos, al igual que otros ladrillos
con «aspas» y tégulas con varias «S» de la villa de Villaverde, (Fuidio, F. 1934). Y
ya el Cerro de las Losas (El Espartal, Alonso Sanchez, M.A. 1973) donde las
cubiertas del hoyo son a base de lajas de piedra, incluso alguna forma toda la
cubierta, rara vez con base. Parihuelas y ataudes, seglin clavos. Pocos con ajuar y
a menudo vasijas ya rotas al meterse en la tumba, jarras visigodas del VI,

Dentro de un marco geografico mds préximo tenemos en primer lugar la necré-
polis visigoda de Mesegar excavada en 1993 (sin publicar), Vegas de Sta. Marfa,
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Figura 13. 1—Planta ¥ alzado de la tumba 19. Camino de los Afligidos. Alcald de Henares., Fdez.
Galiano, D. 1976. 2—LAVAGNA, R. y VARALDO, C. Necropoli del Priamar. Rev, St Liguri. 1988. T 38,
en dnfora; T18, casa con fondo de tégulas; T46 casa, sin tégulas; T43, tejadillo de 1égulas e imbrices;
T41 tejaditlo con régulas de fondo; T16 tejadillo sin tégulas; T 54, tejadillo para nifio; T 63 piedras;
T 61, cubierta de lajas. Siglos -1V d . 3—FERNADEZ, F. ¥ otros, 1984. Pedrera. Sevilla. Tipos de
sepulturas por materiales. 4. Ibidem. Tipologias de sepulturas.
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con excepcionales hallazgos (va resefiados por J. de Gregorio, AEA. 1958), asi
como la basilica también visigoda del Carpio de Tajo (C. de Mergelina, 19489 y
J. de Gregorio AEA, 1966) la necrdpolis igualmente visigoda de Valdelazada
Castillo de Bayuela (Caballero, L. y otros, 1982).

En contexto tardorromano n paralelo muy préximo son los enterramientos del
mausoleo de las Vegas de Pueblanueva (Hauschild, T. 1978). Allf encontramos
hoyos recubiertos con paredes de fragmentos de ladrillo con las caras intactas al
interior. (tumba 1, pag. 313), al igual que la tumba 3, que presenta unas cubiertas
formadas por tres bipedalis con decoraciones digitales en «aspa» (figura 35, pag.
316). Existen reutilizaciones de las tumbas, con restos del antiguo esqueleto a los
pies del nuevo enterramiento. La orientacién es NE-SQO.

En Toledo {Vega Baja, Palol, P. 1972) encontramos un enterramiento singular
con sarcéfago de plomo y rico ajuar, amén de paredes revestidas con tégulas y bipe-
dales con incisiones digitales en «estrella».

En Calzada de Oropesa, (Laguna de las Limas, Villa, R. 1990) se hallaron otras
tumbas de lajas de pizarra y ajuar ya visigodo. El mismo autor excavé otras dos
tumbas en la calle Carnicerfas de Talavera, con ajuar consistente en una vasija de
TSHT y una lucerna. Una de las cubiertas era con tégulas formando tejado a dos
aguas. Sin embargo, la falta de una metodologia en estas actuaciones hace que estos
hallazgos pierdan parte de su valor.

Jiménez de Gregorio ha realizado durante afios una labor de recogida de noti-
cias de diversos hallazgos arqueoldgicos de 1a zona (resumidos en J. de Gregorio,
E 1992, y en 1993, véase mapa IV). Entre ellos la necrépolis visigoda de Azutdn
(Cerro de las Sepulturas) con ldpidas de lajas de piedra; la de Alcaudete de la Jara
(Los Villarejos) también con lajas de piedra y cubierta de tierra, con el ajuar de una
vasija a la altura de las piernas, jarritas toscas (suponemos visigodas) y algin frag-
mento de vidrio; o 1as de Belvis de la Jara (Los Terreros, Los Perales, Juncarejo, La
Poveda, Higueruela, Aguilera) igualmente a base de lajas de pizarra, probable-
mente visigodas, excepto en Aguilera donde son de tégulas de tamafios similares a
las de Cazalegas y con decoraciones digitales, (sin olvidar el posible monasterio
visigodo que allf se ubica); mds enterramientos con lajas de pizarras en Los
Navalucillos (Herrén del tio Ciriaco, Rinconcillo, Huerta tfa Sabina, Hoyo del
Encinar); Aldeanueva de Barbarroya (Sta. Maria) con ajuar de cuenco y jarra.
Tapas de sepulcros visigodos de granito se resefian en Cebolla (Los Morillos) y
Torrecilla de la Jara (Cerro de los Moros), y los excepcionales sarcéfagos paleo-
cristianos de Erustes y Pueblanueva (M.A.N.). La necrépolis del Palomar de Velilla
(Mocején, J. de Gregorio, AEA, 1961), aunque no se describen los enterramientos,
si varias vasijas de cerdmica y una de vidrio similares a las de Cazalegas.

Complemento de estas resefias de J. de Gregorio, son los materiales del
Inventario Arqueoldgico Provincial de Toledo, relacionados recientemente para
esta zona y este momento {Rodriguez, Montero, S. y otros, 1992), (nuestro mapa
TV se confecciona con ese listado esencialmente).

Finalmente, cerca de Talavera se halla la necropolis de Torrejon (Maura y Salas,
M. 1931-2). Las tumbas estdn confeccionadas con paredes de fragmentos de tégu-
las y otras con tres bipedalis, bases de tégulas y falta la cubierta, En general pare-
cen muy similares a las de Pantano de Cazalegas. Entre los ajuares predominan las
jarras de un asa, una de ellas, por la descripcién: amarilla con una franja en rojo,
parece pintada romana de tradicion indigena. También hay un cuenco de TSHT.
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Por lo que a las medidas de tégulas y ladrillos se refiere ?, en Tarragona {Serra,
Vilarg, I. 1929) las tejas oscilan de 0,45 x 0,36 a 0,7 x 0,55 m. siendo la mayoria
de 0,55 m. lo que las sitia en la linea de las que nosotros constatamos en el Pantano
de Cazalegas. Tejas de tamafios similares a los nuestros: 56,5 x 42,5 x 3 cm. ¥
reborde de 5 cm.las encontramos en Las Huertas (Fdez. Gomez y otros, pag. 369).
En Valdearados (Argente Oliver, J.L.. 1979) se descubrieron unos bipedalis de
caracteristicas y dimensiones casi idénticas a los de Cazalegas. El interés de estos
ladrillos radica en que estaban en su lugar de origen, debajo de un mosaico
(Op. Cit, Lam, XXVI), como pavimento, funcion que les asigna Vitrubio (De. .
Arch. 33-35). En Alconetar (Caballero, L. 1970) los pararelos con las tégulas son
casi exactos: 0,41 x 0,54 x 0,03-3,5 m. al igual que en La Cocosa (Op. Cit. nota 2),
existiendo ademds ladrillos idénticos de 29 x 43,5 x 4,5 cm. De un logar tan cer-
cano como Talavera de la Reina tenemos ladrillos iguales en las primeras hiladas
de los lienzos de muralla en la calle Camicerias (Mtez, Lillo, S. s/f.). También tuvi-
mos oportunidad de observar la aparicién de unos bipedalis en la calle Corredera
del Cristo de esa ciudad, pertenecientes a una tumba destruida al realizar unas obras
de alcantarillado. En La Pueblanueva existen bipedalis asf como en la necrépolis de
Torrején y en Toledo bipedalis y sesqgipedalis.

Ladrillos o tejas con marcas de sandalias existen en S. Miguel del Arroyo,
(Palol, P. 1969, T17 y T30), en Tarragona, en Bazalote, en ladrillos de termas, en
La Cocosa, (Badajoz), con pies de cerdo, etc. Ftes. Dominguez, A. 1(989), sefiala
las de Las Merchanas en cuatro enterramientos, Simancas, Roda de Eresma,
Alablate N., Cabriana, Valeria, etc. No estamos plenamente de acuerdo con la argu-
mentacién de este autor (siguiendo a Palol, P. 1969) en lo que se refiere al calzado,
en cuanto a que se enterraban con los vestidos de lujo y el calzado claveteado lo
era, ya que no es admisible buscar un simbologfa en las marcas sobre ladrillos y
tégulas, es mis, éstas, dan una idea de la extension del calzado claveteado entre
gentes humildes, ya que lo normal es que reflejen las idas y venidas del alfarero (o
un familiar, comprador, etc) por enire las tejas, al igual que las huellas de perro,
gato, cerdo, etc. Como todo el mundo sabe, las tejas y ladrillos han de dejarse largo
tiempo extendidas al sol para secarse, hasta que adquieran un estado en el que pue-
dan ser cocidas, por ello los tejares necesitan de un amplio espacio por el que tra-
jinan los tejeros, sus familiares, los animales, etc. y se ubican y ubicaban en las
afueras de las ciudades, como ya se especifica en la ley de URSO (Cap. LXXVTI),

4. Ajuar

Como indicamos, s6lo tenemos el ajuar de la T1, en la TIII y TIV es segura su
inexistencia, mientras que es probable su presencia en la TII, en ese caso expoliado.
El ajuar de la T1 consiste en en una botella globular de dos asas que se unen al cue-

2 Renunciames a hacer una lista exhaustiva puesto que los paralelos son muy numerosos. Las medi-
das de las tégulas estdn casi estandarizadas, mientras que los ejemplos de sesquipedalis también son
abundantes; menos representados, pero todavia corrientes en edificaciones mds lujosas, son los
bipedalis. Remitimos a BLAKE, M.E. Roman Construction in Italy from Tiberius through the
Flavians. Washington D.C. 1959 y Apawms, I.P. La construction romaine. Materiaux et Techniques.
Paris, 1984,
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Pantano de Cazalegas. Ajuar de la rumba I. Cuenco de vidrio, botella de ceramica y ttiensiliti de hierra.

Diversosfragmentos de cerdmicas romanas del entorno del Pantana de Cazalegas.
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llo formando un anillo engrosado, la base es plana con leve indicacién del pie. El
cuello es largo, con borde ligeramente exvasado y apuntado; las asas de doble sec-
cién. Sus dimensiones 20,8 cm. de alte, @ maximo 13 cm. @ del borde 3 cm. @ del
anillo del cuello 5 cm. @ de la base 7,8 cm.; el cuello mide 8.4 cm. las asas 0,7-0,5
cm. de grosor y 1,5 cm. de ancho. Sobre el anillo del cuello a 0,8 cm. parece exis-
tié una moldura doble a modo de acanaladura, al igual que en el cuerpo, donde
arrancan las asas. Se hallé en dos fragmentos rota por el arranque del cuello, el asa
derecha en 3 frags. y la izq. en 2, de la que falta la parte central. Aparecié a 31 cm.
de profundidad de las tapas de la tumba, 22 ¢m, del lado N. y 94 ¢m, del lado O.,
es decir casi en mitad del cuerpo, a la altura de su cadera (recuérdese que el cada-
ver tenia los brazos cruzados). La superficie se encuentra muy alterada debido a la
prolongada exposicidn al agna, hoy sélo se aprecia la pasta, amarillenta, porosa, de
paredes delgadas ((,4 cm.), con desgrasantes gruesos de cuarzo poco abundantes.
A través de un detallado examen con lupa de aumento hemos podido comprobar la
existencia de unos restos de pintura oscura, rojo vinoso quizd, en la acanaladura
central del asa derecha a la altura va del cuello.

A 20 cm. de los pies, en el centro, entre ambos v las piernas ligeramente abier-
tas y a 26 cm. de las tapas, apareci6 un cuenco de vidrio semiesférico, de color ver-
doso, bien terminado, con base plana engrosada. . La capa exterior se ha perdido.
las paredes son de 2-3 mm, la altura de 8,3 cm. @ superior.de 13,3 cm. y @ base de
4,2 cm.; con el borde ligeramente exvasado.

Un objeto de hierro muy oxidado aparecié a 1,10 m. del lado O. pegado a la
pared N. (8 cn1.) y a 39 cm. de las tapas, casi reposando en la base. Se trata de un
punzén o similar de 21 cm. de largo, de seccién circular con @ méximo de 0,8 cm.
y que remata en punta. Por la cabeza presenta un remate triangular con dos caras
aplanadas. No se descarta la existencia de una perforacion v ojo (de una aguja en
este caso} a 5 cm. del remate superior.

Junto a este ajuar, se encontrd un clavo de 1 cm. de largo con remache y cabeza
cuadrada de seccidn piramidal, de 1 cm, de lado. Su procedencia es incierta dentro
de la tumba. Como igualmente incierta es la procedencia de un pequefio cuenco al
que falta la base. La superficie estd muy deteriorada, presenta tres filetes en relieve
en la pared. @ 6 cm. altura conservada 2 cm. La pasta es similar a la de 1a botella,
aunque no es dato suficiente para su adscripcién. Por su tamafio pudiera tratarse de
un objeto de tocador siendo raro en esta época, su uso quizds para contener algiin
perfume o aceite para iluminar o incluso pudo servir como tapadera de la botella.

Alrededor de las tumbas localizamos unos escasos fragmentos de cerdmica, en
su mayoria de cocina, que analizamos con el resto de la cerdmica de la prospeccién.
El fragmento de base N6 es el inico ejemplo cercano a las tumbas de sigillata, aun-
que el barniz que conserva es escaso.

Por lo que al ajuar se refiere, hemos incluido algunos paralelos de botellas que
ilustran la diversidad de esta tipologia y su evolucién. Del objeto de hierro Al,
existe una broca de Numancia muy similar (Manrique, M* A., 1980}, existiendo
otras opciones como el cincel o puntero de Fuentespreadas (Caballero, L. 1974,
p- 127} con remate en doble bisel sin mango, o incluso una aguja para esparto o
similar.

Por lo que respecta al cuenco de vidrio éste pertenece a la formal(7b de Isings
(1957) de fines del s. IV dC, Recogemos un paralelo en la fig. & del s. VI, y encon-
tramos otros en S. Miguel del Arroyo (Palol, p. 1969), T 18, fig. 13. n° 1, y espe-
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cialmente en la necrdpolis det Palomar de Velilla (Mocején. J. de Gregorio, AEA,
1961) del que sélo existe una foto y la descripcién: verdoso, 7.5 cm. de alto, 3 9
cm. borde y 3 5 cm. base (su interés aumenta al aparecer junto a botellas similares
a la de nuestro ajuar). Dentro de la clasificacién de Ftes. Dominguez, A. (1991) se
encuadra en el tipo III, A,2. que tiene el citado de S. Miguel del Arroyo por proto-
tipo. Esta forma la considera el autor tipica bajoimperial y en contextos habitacio-
nales muy extendida, cita Baetulo y Estrasburgo, con amplia difusién en Occidente.
La cronologia mds comiin es el s. [V dC. pero los ejemplos arrancan del Il y se
extienden at V. (Op. Cit. pag. 191). Es comiin a estos cuencos una decoracion sen-
cilla de baquetones o lineas estriadas bajo el borde, algo de lo que efectivamente
parecen quedar huellas en nuestro ejemplar.

La botella del ajuar A3, se corresponde con la forma Abascal 21, botellas de
cuello anillado (1986); de ella dice: Es una imitacion, en cerdmica pintada, de In
Jorma Palol-Cortés 14 de TSH tardia... La forma de estas borellas parece derivar
de la forma Rigoir 28 de cerdmica gris con decoracion estampillada, de la que se
diferencia por no poseer la acenaladura que esta forma gris suele presentar a
media pared y por la boca levemente exvasada... Ahora bien, el borde abierto apa-
rece ya en el ejemplar de cerdmica gris del MAN, que Caballero supone producto
del centro del Languedoc, y esta misma forma presenta un efemplar de cerdmica
comun en Liédena y las piezas de TSH de Pedrosa de la Vega, La forma se docu-
menta también en Hornillos del Camino, San Miguel del Arroyo...(Op. cit. pag.
196). Abascal deriva esta forma de los ejemplares de Els Munts (Tarragona) y de
cerdmicas grises y anaranjadas estampilladas. En su catdlogo hay ejemplares espe-
cialmente de Segobriga, dos de Valeria, uno de Los Tolmos de Taracena y uno de
Castulo. La cronologia va desde mediados del s. IV a comienzos del V.

Existe una botella (MAN) en TS. Anaranjada paleocristiana, que se incluye en
un estudio de cerdmicas de los siglos V-VII (Caballero, L. 1989) con otros frag-
mentos de botellas similares en Cancho del Confesionario (Manzanares del Real,
Madrid): fig. 1, 17; 2, 22,24, Siguiendo a Rigoir y Carandini, se consideran estas
formas como Paleocristianas o Narbonenses, imitaciones de la TS. desde finales del
s. IV. (pag. 86 y ss.) y antes de las propiamente visigodas. Jarras posteriores
S. VI-VII son ya las que nosotros hemos venido denominando visigodas (véanse
ejemplares de El Tesorillo y Las Callejas, u otros de El Montecillo, Malaga, Revyes,
F. y Menéndez, M.L., 1985; de Gerena, Fdez, Gémez, F. y otros 1987; Oropesa,
Villa, R. 1990; tipologias visigodas de Izq. Benito, R. 1977).

El cjemplar de Liédena (Falces, Unzn, M. 1979) se considera anforita v se
explica la forma del cuello adaptada para un tapén. Equivale a la forma Mezq. 56,
y la citada Palol 14 de TSHT con cuello troncocénico de S. Miguel del Arroyo v
La Olmeda). Otros paralelos a parte de los ya mencionados son los de Vegas, M.
1973; forma 42 de jarras con cuello moldurado y engrosado, largo o corto, cénico,
arqueado o abultado, de pastas ocres amarillentas, forma globular, y cronologia del
s. [II-1V,

Otros ejemplares proceden de Saze (Darton, 15 TS Clara B y Lucente, s. TV,
Rev. St. Liguri, 1972); varios de Complutum (Fdez Galiano, D. 1984): fig. 110,
n.° 198 de TSHT, Casa de Leda; fig. 199, n.® 35 paleocristiana gris; y fig. 48, n.*
15 TSH lisa, Casa de los Peces; de Cuenca, con una sola asa (Albalate de las
Nogueras, Ftes. Dominguez, 1989). Ya en Toledo (Carrobles, J. y Rodriguez, S.
1988) en cerdmica comun, varios frags.: ldminas X, XI, y especialmente I, n.° 6,
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grupo 6 de las comunes, con cronologia de la 2.* mitad del s. I'V. Finalmente varias
ceramicas a las que haciamos alusién en el Palomar de Velilla (J. de Gregorio,
AEA,1961) asociadas a un vidrio semiesférico. Se trata de tres vasijas con las asas
rotas (f1gs.17-19) de pasta rojizo-amarillenta, dentro del enmarque genérico de his-
pano-romanas.

Al igual que ocurria con el cuenco de vidrio, para el que no faltan paralelos en
ceramica (forma similar muy extendida ahora es la de la TSHT Drag. 37.), tenemos
varias formas de botellas globulares en vidrio (Isings, 129 de finales de? s, IIl a 2*
mitad del IV). Esta forma se encuentra por tanto en vidrio, TSH, TSHT,
Paleocristiana Anaranjada, Gris, Lucente, de Cocina, Engobada... Su frecuencia,
sin embargo, es mucho mayor en las necrdpolis que en los poblados (Ldpez
Rodriguez, J.R. 1985, Abascal, J.M. 1989). Autores como Caballero y Abascal la
hacen derivar de unos modelos escasamente anteriores, como la Rigoir 28 (1989 y
1986 respectivamente).

Hemos incluido una breve sinopsis de la evolucidn de la botella globular, que
arranca con la jarra de asas de estribo micénica y pasa al 1ékythos griego cldsico
(vasija asociada por antonomasia a las libaciones en los enterramientos), mediante
el 1ékythos globular sub-micénico y protogeométrico. A pesar de las analogias
funcionales, tipoldgicas y simbodlicas de estas botellas, parece que es en las ampo-
llas romanas donde se encuentran los paralelos mas inmediatos de la jarra globu-
lar. Asi lo creen Casas i Genover, 1. y otros, (1990) en la evolucidn de tipos comu-
nes que realizan desde el periode augusteo hasta fines del s. I1L. Sea cual sea el nexo
gue une a los lékythos griegos con las botellas globulares romanas o ampollas, el
caso es que estos recipientes tipoldgicamente similares cumplen funciones andlo-
gas, con una mayor profusién de ellos, al parecer en el s, IV y después.

Efectivamente, estas botellas evolucionan hacia las tipicas jarras funerarias visi-
godas que aparecen desde el s. V al VIII como ajuar casi exclusivo en las tumbas,
y a su vez se heredaran en el mundo hispano-musulmén, aunque ya con otras fun-
ciones. Y asi es como han llegado a la alfareria popular y alli se han conservado
hasta nuestros dias en forma de botija, cantarilla, porrones de aguardiente, etc., pero
siempre con la funcidn de contener liquido, y al tratarse de un pequeiio recipiente,
antes vino, licor, aguardiente, que agua. Su cuello estd indudablemente disefiado
para llevar un tapén (Unzu, M. 1979) lo que induce ain mds a pensar en un conti-
nente como el vino, si bien un agua de un gran valor (simbdlico) serfa equivalente
en estos contextos funerarios. Cuando estos recipientes en la sociedad espafiola tra-
dicional contenian agua, era para ser transportados al campo, pero no hay que olvi-
dar tampoco, que en las casus el agua se bebe de botijos o botellas.

5. Conclusion

1} En el Embalse de Cazalegas contamos con cuatro tumbas realizadas con
materiales de construccidn tipicamente romanos. Casi todos los autores estdn de
acuerdo en considerar que se trata de materiales reutilizados de antiguas construc-
ciones, de villas cercanas, lugares deshabitados, antiguos templos, etc. Existen
numerosos elementos constructivos claramente reutilizados en ciudades como
Tarragona, asi como varias leyes tardorromanas prohibiendo estos expolios (Cod.
Theod. XV, 1,36; XV, 1,41, etc.), lo que confirma su prictica. Sin embargo, no se
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Figura 14. . Ajuar de la twmba I. Botella v ajuar competo con botella vista desde arriba. 2. Paralelos
diversas; A, jarra de asas de estribo Sub-micénica, Cerdmico de Atenas; B, TSAfricana C, forma
Salomonson IX, siglo I dC.; C, forma Abascal 21 pintada Segobriga, fin V-V dC.; D, Rigoir 28,
TSGTurdiy, anaranjada y con estampillas, Marsella; E, San Miguel del Arrovo, forma Palol 14 v
Mezguiriz 36, siglo IV dC.; F, Liddena, Unzuld, engobadu, siglos IV-V dC.; G, botiju popular de Lucena.

47

Biblioteca Virtual de Castilla-La Mancha. Anales toledanos. 1997, #34.



debe despreciar el potencial que los materiales de construccién desgastados supo-
nen para la construccién de las tumbas, puesto que los arrancados de templos, etc.
servirfan en primera instancia para los vivos. Ademds se contaria con los materia-
les que salfan defectuosos de los hornos (asf lo cree Gagnigre, S. 1965), materiales
conocidos hasta hace poco como de «segundas» e incluso «terceras», que eran a
menudo la vajilla de los méds pobres. Asf se ven en las tumbas ladrillos rotos, tejas
curvadas, etc. No creemos que existiese una fabricacién ex professo porque no hay
en las tumbas ningin material singular, y las marcas o incisiones digitales son
pequefios adornos tipicos de cada tejero, o marcas del alfar, (en contra Gagniére, S.
1965).

2} Los hoyos estdn hechos a 1a medida del tamafio del cadaver, es decir, cada
uno de forma individualizada, aunque parecen insertarse en un cementerio de dis-
tribucién regularizada. Ademas cada tumba tiene una construccién distinta. A pesar
de lo limitado de la muestra, no parece que existiera una profesién especializada
para la fabricacién de las tumbas, al modo de los fossores romanos. Hay sistemas
constructivos diferentes como en la TI y TIII, que responden a las peculiaridades
de los materiales empleados, pero no es asi en la Tl y TIV donde los materiales
son similares y la construccién distinta. Serra Vilard, J. (1929) sugiere que al pro-
ducirse el ébito, los familiares del difunto buscaban materiales entre los edificios
en ruinas, existiendo no obstante diferencias en la calidad de los materiales de los
enterramientos. Con la precisién de que también elegian materiales ya rotos, des-
gastados o defectuosos. Compartimos esa opinién.

3) Esto nos lleva a considerar la relacién entre los materiales empleados y la
importancia social del enterrado. No contamos en Cazalegas con una muestra sufi-
ciente, pero es clara esta relacién en muchos otros lugares, a menudo corroborada
por la riqueza o no, de los ajuares: ...Jos pobres se echaban directamente al suelo
extendidos en hoyos (fossae) ... solo los muy pobres no podian pagarse una tumba
de ladrillos. Las de piedras son mds baratas si las de ladrillos estdn hechas con
argamasa, como una pared... (Toynbee, JM.C., 1971). No obstante, si parece que
es la familia la que se ocupa en general del enterramiento y la tumba, no seria de
extrafiar que éstas se dispusieran en el cementerio por agrupaciones familiares,
(Cerrillo, E. 1989) dentro de las que también existirfan jerarqufas, en este caso
incluso por cualidades fisicas. En nuestra necrépolis observamos una relacion
directa entre la complexi6n fisica de los caddveres y los materiales de su tumba,
(véase la jerarquia de Cerrillo, E. 1989, p. 98) con una gradacidn decreciente desde
la TI con bipedalis incluso en las paredes, vardn, con ajuar; la TH, varén, quizd con
ajuar, paredes de sesquipedalis unos rotos y otros no, y argamasa; la TIV, hembra,
sin ajuar, paredes sin argamasa y materiales fragmentados, y especialmente la TTII,
sin paredes, varén, muy pequefio, quizd deforme (véase el estudio osteolégico).
Estos conjuntos familiares con jerarquias internas representan una alternativa al
estudio lineal de las riquezas relativas de materiales de construccién y ajuares de
las tumbas.

4} Existe un nudo simbdlico, una relacidn directa entre la casa, como hogar y la
tumba como casa: ...De los etruscos viene la costumbre de hacer al difunto sentirse
en la tumba como en casa: tumbas como casas, objetos personales, de adorno,
herramientas, comida..., y en épocas tardias:...se procura mantener el cuerpo vivo
ofreciéndole alimentos, agua, aceite, vino, etc y celebrando banquetes en las tum-
bas, por eso se practican agujeros en las tumbas. El muerto reposa dentro de la

48

Biblioteca Virtual de Castilla-La Mancha. Anales toledanos. 1997, #34.



Tierra Madre: sit tibi terra levis...(Toynbee, JM.C., 1971); el utillaje personal se
halla donde lo llevoé el difunto (Palol 1969), etc. Pensamos que es esta simbologia
la que pervive, incluso entre los cristianos, en la costumbre de emplear elementos
constructivos de las casas para las tumnbas (algo evidente en las de tejado a dos
aguas).

5) La inhumaci6n se abre paso por influjos de las provincias orientales del
Imperio en los siglos II-1I1°. ...En época de Adriano crece la moda de los sarcdfa-
gos lo que hace crecer las inhumaciones, ya masivas en provincias en el s. IIl. ...el
cambio a inhumacion reflejaria un aumento de la creencia en una vida post-muerte
ms placentera, vida en el mds alld (Toynbee, 1971). Nacen por tanto, los cemen-
terios en el siglo I1I, no ya en linea en torno a los caminos, y se alejan de la ciudad
de los vivos en el s. [V, con alineaciones regulares, pero en filas en tomo al centro
ocupado por los aristocratas, (Ariés Ph., 1985). Si sustituimos a los aristdcratas por
las iglesias ¢ las tumbas de los santos y martires tendriamos el esquema cristiano,
no solo de disposicién de los cementerios sino de su propia ubicacidn. (Cerrillo, E.
1989: El edificio es casi siempre el que actiia de orientador de la mayor parte de
las inhumaciones situadas en el interior o en las proximidades; pag. 96.: las basi-
licas de los mdrtires que guardan sus cuerpos generan a su alrededor amplias
necropolis..., pag. 95). En la necrépolis de Cazalegas no podemos precisar estos
extremos. Las tumbas estdn alineadas pero desconocemos en torno a qué, si es que
lo estdn en tomo a algo: edificio, tumba de personajes relevantes (aristocratas o san-
tos), e incluso camino (ya que podria ser una antigua calzada el Camino Viejo de
Talavera a Escalona).

6) Desde esta perspectiva no es determinante la orientacién, por mds que sea
comun E-O, o NE-SO (Méndez, y Rascon, 1989), con la cabeza al E, (Cerrillo, E.
1989). Sin embargo, nosotros dejamos constancia de que los tres enterramientos
que conservaban el craneo, lo tenfan intencicnadamente inclinado hacia el S-SE, a
pesar de que la mujer tenia la cabeza donde los hombres los pies; ademds de la exis-
tencia de tacos de barro cocido para obligar al esqueleto a adoptar posturas deter-
minadas, cuya intencionalidad se nos escapa, por otro lado. Esto nos induce a pen-
sar que no existié ataud (como es frecuente incluso en el mundo visigodo, Méndez,
y Rascon, 1989) ni fueron envuelios en sudario, a pesar de que el clavo de la TI
pudiera corresponder a unas parihuelas, o bien a un zapato, en cuyo caso se ente-
rrarian vestidos.

7) Se ha sugerido en varios lugares (Cerrillo, E. 1989, Ftes. Dominguez, A.
1989} una relacién existente entre jarras o botellas y cuencos en los ajuares de ente-
rramiento, (sean de cerdmica, vidrio o metal). Relacion que parece provenir de las
libaciones donde tan intimamente se unen las jarras a los cuencos o platos: capedo
O patera, urceus, oifjnocovh, favith. De hecho, alaliturgia cristiana llegaran el céliz
y la patena, junto al urceolum o jarra del lavatoric (Puertas Tricas, R. 1975,
pag. 146), y es frecuente encontrar representaciones de jarras y cuencos en la ico-
nografia paleocristiana. Las libaciones son marcadores espaciotemporales compa-
rables en ese sentido a la sefial de la cruz®, de ahi que su prictica se perpetue en el

3 FevRIER, PA. «El culto a los muertos en las comunidades cristianas durante el siglo IlI». X Cong.
Int. Arg. Cristiana. Roma, 1975.

4 F. LISSARRAGUE. Una miradu ateniense. Historia de las Mujeres, Vol. | G. Dusy y M. PERROT.
Madrid, 1991.
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mundo cristiano. Especialmente ofrecidos en las tumbas son los lavkugos y oijjno-
covh, para aceites y perfumes los primeros (comparables a las ampullaae), para ver-
ter el vino en las copas los segundos; mientras que en los banquetes en honor del
difunto, los romanos practicaban las consabidas libaciones con el urceus y capedo.
En el mundo tardio, ya en fosas de ithumacién, no son raros los orificios para
alimentar al difunto, asi como restos de animales supuestamente sacrificados en
estas comidas (Méndez, y Rascén, 1989). Las pervivencias de rituales como los
banquetes funerarios o silicernia tan comunes en ¢l mundo romano (véase para
detalles Toynbee, 1971), se realizan ya enterrado el difunto, y sabemos que esta
practica se llevd a cabo ante todo en las sepulturas de los mértires (Sanz Serrano,
R. 1992). Sin embargo, como resefia E. Cerrilllo (1989) a colacion del canon 69 del
11 Concilio de Braga en el que se prohibe llevar alimentos a las tumbas (sefial ine-
quivoca de que asi se hacia), hay que destacar el hecho de que no sélo se hace la
prohibicién de celebrar banquetes rituales, sino de introducir comida en las vasijas.
Nos enfrentamos asi a dos tendencias distintas sobre el posible origen de los
recipientes en las tumbas tardorromanas y visigodas: por un lado la transposicién
de elementos rituales grecorromanos como las libaciones (vino) y deposicién de
vasijas con aceites y perfumes; de otro la comida contenida en las vasijas que se
depositan dentro de la tumba. Se ha supuesto al respecto, la existencia de tipolo-
gias funerarias como las botellas, (vid. supra), dada la ausencia de hallazgos en
poblados. Pero ya Fuentes Dominguez (1989} niega esta ausencia y nosotros mis-
mos hemos tenido ocusién de comprobar su existencia en Talavera de la Reina®, lo
que no desmiente su abundancia en necrépolis. Morfolégicamente la botella deriva
de vasijas para contener perfumes: ampolla (véase mas arriba), aunque su tamafio
es grande, y sus derivados son todos para para contener agua o vino, pero con la
particularidad de que las vasijas con dos asas {mdxime con cuello engrosado) se
conciben para atarse a una cuerda y sacar agua de un pozo, tinaja, etc., por ejem-
plo. La botella, tiene la base plana, acoplandose a una superficie del hogar como
una mesa, un vasar, etc. Esta tipologia es poco abundante en la iconografia que
conocemos, aparece una botella similar en un fresco de la catacumba del Hipogeo
de la Via Latina de Roma, s. VI dC. unida a una cuerda para sacar agua de un pozo,
dentro del conocido tema cristiano de la «buena samaritana», otro recipiente muy
parecido se ve en la tumba del liberto Titius Primus, en Ancona, junto a dos licto-
res, una serta y una jarra, en claro contexto ritual asociada a la libacién. Una bote-
lla similar a la Palol t4: terra sigillata de San Miguel del Arroyo con cuello tron-
coconico, aparece asimismo en Ancona, en la tumba de un negociante de vinos.
Vemos asi una relacién de nuestra botella con el vino de una parte, gue nos hace
pensar en la posicién central en la que aparecié nuestra jarra en la TL, a la par que
el esqueleto (no conservado) tenia los brazos cruzados y relacionarlo con la pric-
tica que pervive en los enterramientos de los obispos cristianos: In mano quoque ei
ampulla sacerdos missam celebrare. In manu quoque ei ampuila ponitur. (Ordo
observandum in functione episcopi. Puertas Tricas, R. 1975, pag. 84 y 286-7),
donde se coloca el vino consagrado de la misa; y de otra con los rituales de liba-

5 De hecho hemos comprobade su abundancia ¢n las excavaciones que dirigimos en Ronda del
Caiiillo, 16, y patic de] Ayuntamienio (dirigidas por Domingo Portela}, cuyas memorias estdn cn
proceso de elaboracion.
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cién o el agoa, donde la jarra aparecerd casi de manera exclusiva en los ajuares del
mundo visigodo.

8) Los elementos de cronologia estin implicitos en las argumentaciones ante-
riores. Los enterramientos contienen exclusivamente ladrillos y tejas, mientras que
parece existir una tendencia a construir 1as tumbas con lajas de piedra en época visi-
goda. La necrépolis es regular, lo cual podria implicar que no se organiza en torno
a la tumba de un mdrtir o iglesia. No parece que los caddveres estén engalanados.
Finalmente, 1a cronologia del ajuar se ubica desde finales del s. IV a comienzos del
V. Todos los elementos apuntan hacia el mundo romano. Hemos de advertir, sin
embargo, que existen verdaderas dificultades para diferenciar la cultura material
tardorromana de la temprana visigoda, atn en estas tierras de fuerte implantacitn
de la altima, como atestiguan los frecuentes hallazgos de necrépolis en Mesegar, El
Carpio de Tajo, Talavera de la Reina, Aguilera y 1a cercana de Castillo de Bayuela.
Por tanto, dejamos abierta la posibilidad de una adscripcién cronoldgica de la
necropolis del Pantano de Cazalegas a momentos mds avanzados, ya en pleno s. V.

No es posible realizar ninguna precision repecto de la adscripeidn cristiana o no
de la necropolis con los datos exiguos que poscemos, y maxime a la vista de la gran
pervivencia de los rituales y las similitudes de la cultura material funcraria. No con-
tamos con elementos tipicamente cristianos, si bien en las cercanias no faltan bue-
nos ejemplos paleocristianos, como el sarcofago y el mausoleo de las Vegas de
Santa Maria en Pueblanueva, del s. 1V, a escasos 15 Km. de Cazalegas, o la basi-
lica de Saucedo, de fines del 5. V.

6. Estudio de los restos humanos de la necrépolis tardorromana del Pantano
de Cazalegas (Toledo)

1. Introduccion

Los restos dseos del presente estudio corresponden a cuatro cnterramientos pro-
cedentes de la necrdpolis tardorromana del Pantano de Cazalegas. Las cuatro tum-
bas contienen restos de un solo enterramiento y todas son personas adultas. Tres de
ellos son hombres vy una es mujer; orientados NE-SO, y los cuatro miran hacia el
Sur. Por la escasa cantidad de restos, no podemos realizar un estudio puramente
antropologico pero si sacar algunas conclusiones que nos ayuden en al aspecio
arqueoldgico.

2. Materiales y métodos

S6lo se han exhumado cuatro tumbas. Se encuentran en un estado muy defi-
cicnte de conservacidn debido al efecto prolongado de las aguas del embalse que
han actuado por mis de cincuenta afios sobre los restos. La mayoria de los huesos
estan fragmentados y algunos deteriorados por saqueo, lo que ha impedido un estu-
dio antropomeétrico con conclusiones tipoldgicas claras. Las tumbas Ty IV presen-
tan los esqueletos mds completos, en cuanto a las tumbas 1 y 11 los restos son
mucho més parciales.

Se han estudiado los crdncos y los dientes por un lado v el tronco por otro, con
el fin de obtener los caracteres mas generales como sexo, edad, cstatura, raza-cons-
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titucion, patologfas y causa de la muerte. La mayor parte de los datos se obtuvie-
ron por inspeccién. En cuanto al sexo se ha examinado la morfologia de la pelvis,
del craneo (protuberancias supraorbitarias, ap6fisis mastoides), la robustez 6sea, y
en algiin caso, la diferencia del didmetro mesio-distal entre los incisivos medios y
laterales, aunque estos dos ultimos aspectos no son muy fiables. Para calcular la
edad hemos estudiado el grado de osificacién, las sinostosis del crineo (segiin las
tablas de H.V. Vallois), los grados de osteoartritis, la abrasién de los dientes (rela-
ciondndolo también con la dieta supuesta), Ja pérdida de piezas dentarias y la trama
6sea del fémur. No hemos tenido en cuenta la porosidad ésea ya que al haber estado
los restos en un ambiente muy himedo no es fiable, Para conocer la estatura hemos
medido los huesos largos con tabla osteométrica de Broca y se han utilizado las
tablas de Manouvrier-Olivier, que son las que mejores resultados aportan en suje-
tos mediterrdneos occidentales. Cabe decir sobre este aspecto, que asumimos un
error que nunca puede ser significativo por el estado de humedad de los huesos.
Sélo hemos utilizado un indice para conocer la raza: el perfil facial superior, con-
siderando ortognatos si el angulo es mayor de 83° {raza blanca), y prognatos si es
menor de 83°.

3. Estudio individual de los enterramientos

Enterramiento I

RESTOS OSEOGS: Escasos.

CRANEQ: Trozos de la base del crdneo. Mastoides derecha. Parte medial de
maxilar y mandibula derechas. Arco cigomdtico izquierdo.

DIENTES: Unidos a mandibula: Canino inferior dereche. Premolares inferio-
res derechos. 1.° y .2° molar inferiores derechos.

Unidos a maxilar: Canino superior derecho. Premolares superiores
derechos. 1° y 2° molar superiores derechos.

Sueltos: Incisivo lateral superior izquierdo. Canino superior
izquierdo. Premolares superiores izquierdos. 1.° molar superior izquierdo. 1.° y 2.°
molar inferiores izquierdos.

TRONCO Y HUESOS LARGOS: Cinco primeras vértebras cervicales, Porcién
distal de la clavicula derecha. Parte inferior de la escdpula derecha. Cabeza del
himero derecho. Parte medial del radio derecho. Trozos mediales del ciibito y radio
izquierdos. Acetdbulo y cabeza del fémur izquierdo. Trozos de la parte medial del
fémur derecho e izquierdo. Parte medial de la tibia y peroné izquierdos.

POSTURA: Decibito supino con cabeza girada hacia la izquierda, los dos bra-
zos hajan pegados al tronco, flexionando el codo 90° y apoyando las manos sobre
el epigastrio. El caddver estd mirando al Sur. (Con los restos que poseemos no
podemos describirla postura de las extremidades inferiores).

SEX(: Es un varén como demuestra la morfologia de la apdfisis mastoides
derecha, amplia y prominente. (El estado de los restos no permite corroborar este
aserto con otros datos).

EDAD: Hay osificacién completa incluso de la clavicula. El desgaste dentario
es muy importante, hasta el punto de que no observamos ningin tubérculo dentario
en los molares (aparte de la dieta, nos indica una edad avanzada). Las vértebras cer-
vicales poseen osteofitos aunque no muy marcados. En la cabeza del fémur
izquierdo, que estd fragmentada, observamos una trama ésea que también nos
induce a pensar en una edad de la muerte en torno a los 45-50 afios.
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ESTATURA: Por los restos exclusivamente no es posible calcularla, pero tanto
la postura como el tamafio de la tumba permiten suponer una altura aproximada de
1,50-1,55 m.

RAZA-CONSTITUCION: Era ortognato (raza blanca). Al no poseer el esplac-
nocrdneo ni el neurocrdneo completos no podemos asegurar que perteneciese al
tipo mediterrdneo gricil. Tampoco podemos medir el indice de rama mandibular,
Por las inserciones musculares y la consistencia ¢sea, no era una persona con
importante masa muscular.

DIENTES: Los dientes que poseemos (17), sobre todo premolares y molares
(13), no tienen caries y estdn muy desgastados (en los molares no observamos los
tubérculos dentarios). Por lo tanto su dieta era rica en cereales integrales y pobre en
azdicares, amén de que era un individuo de avanzada edad, va que la dieta por si
sola no produce un desgaste semejante. No se observan estigmas en los dientes que
puedan indicarnos la ocupacién del individuo ni fracturas dentales. Dada la escasez
de restos, es dificil saber si hubo pérdida de piezas dentarias en vida.

PATOLOGIA: La unica que observamos, banal por otra parte, son osteofitos no
muy marcados en las vértebras cervicales . No hay callos de fractura ni fracturas
recientes, ni deformidades ni masteidectomia en los restos que tenemos.

CONCLUSIONES: Esta tumba, que contiene ajuar, estd ocupada por una tnica
persona de raza blanca, vardn de 45-50 afios y una estatura de [,50-1,55 m. Su com-
plexién no era fuerte. En vida no realizé un trabajo que requiriese una gran fuerza
de forma habitual. Su dieta fue rica en cercales integrales y escasa en aziicares. No
podemos asegurar que su muerte fuera natural, pero en los restos conservados nada
nos induce a pensar en una muerte traumdtica. Su tipologia parece pertenecer al
Mediterrdneo grécil, aunque no se puede demostrar antropométricamente. La pos-
tura del caddver es claramente intencionada.

Enterramiento II

RESTOS OSEQS: Su estado es relativamente aceptable, aunque el crineo esté
totalmente fragmentado e impida un estudio detallado.

CRANEQ: Calota casi completa. Parte media de la mandibula. Maxilar y malar
izquierdos. Malar derecho. Huesos sueltos de la base del craneo. Ambos pefiascos
y mastoides izquierdos.

DIENTES: Toda la arcada superior excepto el 3." molar izquierdo. Toda la
arcada inferior excepto el 2.° premolar derecho. 1.* molar derecho. 2 incisivos cen-
trales. Incisivo lateral izquierdo. 3. molar izquierdo.

TRONCO Y HUESOS LARGOS: Atlas, axis, 3.* y 4.* cervical. Clavicula dere-
cha. Ambos omoplatos. Parte posterior de la mayoria de las costillas. Todas las vér-
tebras dorsales y lumbares y parte superior del sacro. Porcidn distal de ambos
hdmeros. Cuibito derecho. Ciibito y radio izquierdos. Varios huesos del carpo y
mano izquierda. Porcién distal de la pelvis. Mitad proximal de ambos {émures.
Trozos de tibia y peroné derecho. Trozos de tibia izquierda. Varios huesos del tarso,
metatarso y dedos del pie.

POSTURA: Deciibito supino con la cabeza girada hacia la izquierda y el hom-
bro derecho elevado. Las extremidades superiores bajan pegadas al tronco de forma
que las palmas de las manos contactan con el suelo de la tumba. Extremidades infe-
riores estiradas y alineadas. Orientaci6n del crdneo hacia el Sur.

Vemos un taco de arcilla colocado lateral a la parte superior del fémur derecho.
Su funcién serfa posiblemente la de sujetar el muslo derecho. Otro trozo de arcilla
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muy plano (Menor de 3mm.) y pequeiio lo encontramos debajo del coxis. Dudamos
que tenga alguna funcidn en la sujeccion del cadiver.

SEXO: El cuerpo del pubis, triangular. y una sinfisis pubiana alta nos denotan
que ¢l caddver es de un hombre. Las protuberancias supraorbitarias muy marcadas,
una mastoides izquierda masculina y unos huesos largos (sobre todo el fémur),
fuertes, macizos y con marcadas rugosidades de inserciones musculares, corrobo-
ran la afirmacion.

EDAD: Todos los huesos estin perfectamente osificados. los dientes, ante todo
los molares, sufren importante abrasién aunque si podemos observar tubérculos,
hay sinostosis casi total de la sutura sagital v de la sutura coronal, pero no de la
lambdoidea ni de la parieto temporal. Es importante destacar la existencia de oste-
ofitos muy marcados que incluso ocasionen deformidad a nivel de la 2.* vérlebra
lumbar. En general vemos osteofitos en toda la columna lumbar. Otro aspecto: caso
patognomonico de una elevada edad es la existencia en la cabeza del fémur dere-
cho del ligamento redondo osificado. Por todo ello deducimos que estamos ante un
individuo que debid morir sobre los 60-65 afios.

ESTATURA: El radio izquicrdo mide 23 ¢m. y ambos cidbitos 25 ¢cm. Su esta-
tura, por tanto, seria de 1,63-1,67 m.

RAZA-CONSTITUCION: Debido a la fragmentacién de los restos (saqueados),
no s¢ ha podido medir el esplacnocrdneo ni el neurocrdneo, ni ¢l indice de rama
mandibular. Era ortognato. Sus huesos son fuertes y macizos. Observamos marca-
das rugosidades en las inserciones musculares del fémur, himero y pelvis, desta-
cando sobre todo la tuberosidad glitea y la lines dspera de ambos fémures. Lo que
nos inclina a pensar que este hombre posefa una gran masa muscular.

DIENTES: Solo faltan siete piezas dentarias. Encontramos un sole molar con
caries. la usura, aun siendo notable, no es excesiva. Se aprecian tubérculos denta-
rios. La dieta scguramente era rica en cereales y pobre en aziicares. No vemos frac-
turas dentales ni estigmas profesionales; la arcada estd bien alineada. Si ha habido
pérdidas dentales en vida apenas han sido significativas. Teniendo en cuenta la ele-
vada edad, este hombre tendria una cierta higiene bucal.

PATOLOGIA: Existe una gran degeneracidn a nivel de la 2,° vértebra lum-
bar, con grandes osteofitos e incluso aplanamiento vertebral importante.
Conocido es que en la osteoartritis no existe una relacidn directa entre la afec-
tacion Osea y la sintomatologia, pero seguramente este individuo en vida sufrid
fuertes dolores lumbares v dolores en extremidades interiores de origen neural,
También vemos osteofitos importantes en el resto de la columna lumbar, y
menos en la dorsal y cervical. No observamos deformidades ni callos de frac-
tura, ni pseudoartrosis en los restos que poseemos. Tampoco se observan frac-
turas recientes que hayan podido causar la muerte. La osificacién del ligamento
redondo no la consideramos como patelogia, sino como un signo més en suje-
tos de avanzada edad.

CONCLUSIONES: Los restos dseos pertenecen a una sola persona, vardn, de
60-65 afios, de raza blanca, con complexién muy fuerte y estatura de 1,63-1,67 m.
Realizaba algdn tipo de higiene bucal y su dieta era rica en cereates y pobre en azi-
car. Su muerte no fue traumdtica, y la postura del cadaver en la tumba es intencio-
nada y claramente forzada, destacando que la causa de esa postura no ¢s la escasez
de espacio en la tumba. La existencia del taco descrito mds arriba, hace improba-
ble que el enlerramiento se realizara con ataud.
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Enterramiento I1I.

RESTOS ©OSEQS: Son muy escasos y se encuentran en un estado muy defi-
ciente.

CRANEQ: Parte izquierda de la calota.

DIENTES: Todos ellos sueltos: 3 incisivos sup. izq. 2 y 1 inf. medial izq.
Canino superior izquierdo. Dos premolares superiores izquierdos. Primer molar
inferior izquierdo.

TRONCO Y HUESOS LARGOS: Huesos fragmentados de la parte distal del
radio izquierdo. Huesos fragmentados del carpo, metacarpo y dedos de la mano
izquierda. 5.* vértebra lumbar y parte superior del sacro. Pelvis, excepto parte infe-
rior del sacro, parte superior iliacos y sinfisis pubiana. Ambos fémures. Parte pro-
ximal de tibias y peronés derechos. Parte distal de ambas tibias y peronés. Huesos
fragmentados del tarso, metatarso y falanges de ambos pies.

FPOSTURA: Deciibito supino con la cabeza girada hacia la izquierda. El himero
izquierdo bajaba pegado al tronco y la palma de la mano tocaba la parte lateral del
muslo izquierdo. Las extremidades inferiores estan estiradas y alineadas. No cono-
cemos la posicién del brazo derecho, aunque si destacamos que existe mucho mds
espacio libre en la tumba, en el lado derecho que en el izquierdo. El caddver mira
hacia al Sur,

SEX(: S6lo nos podemos basar en el estudio de la pelvis para afirmar que era
vardn, pues la forma del cuerpo del pubis y el estrecho superior de la pelvis es tam-
bién triangular. Ademds la diferencia de didmetro mesio distal entre los incisivos
medios (4,5 mm.) y los laterales (6 mm.), sugiere sexo masculino, aunque este dato
es poco fiable ya que no estd demostrada la existencia de dimorfismo sexual.

EDAD: La osificacidn es completa por 1o que se asegura un minimo de 25 afos
de vida. Todos los dientes, excepto la muela, tienen poco desgaste. la muela tiene
una usura que permite ver los tubérculos dentarios; no hay que olvidar que el des-
gaste se produce ante todo en las muelas. La dnica vértebra encontrada tiene dege-
neracién con inicio de osteofitos, aunque no demasiado importante. La trama dsea
del fémur, junto a lo que venimos sefialando, nos induce a pensar en una fecha de
la muerte que oscilaria entre los 35-45 afios.

ESTATURA: Ambos fémures miden 35 cm., por tanto estamos ante un indivi-
duo bastante bajo, de 1,43-1,48 m. de estatura.

RAZA-CONSTITUCION: Este individuo no posefa una complexién fuerte,
como lo demuestran las inserciones musculares de la pelvis y fémur, ante todo.
Nada mds podemos afiadir dada la parquedad de los restos conservados.

DIENTES: Sdlo poseemos siete piezas dentarias de las cuales una es un molar
y dos premolares. Solamente el molar tiene caries y una usura no excesivamente
importante, por lo que 1o dnico que podemos asegurar es gue ingeria azicares. No
se observan estigmas profesionales ni fracturas.

PATOLOGIA: Existe una ligera degeneracidn dsea en la unica vértebra que
tenemos. Entre los demds restos no se observan deformidades, fracturas recientes o
antiguas ni pseudoartrosis, etc.

CONCLUSIONES: La tumba contenia un s6lo caddver cuya postura es inten-
cionada estando el cuerpo desplazado a la izquierda. Se trata de un vardn que murié
hacia los 35-45 afios, supuestamente de muerte pacifica. De complexidén poco
fuerte, y baja estatura, con una dieta que incluye azicar. La pobreza relativa de su
tumba podria relacionarse con las caracteristicas {{sicas descritas.
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Enterramiento I'V.

RESTOS OSEQS: Se encuentra en un estado de conservacién relativamente
bueno. No se ha podido medir el crineo por el riesgo de fragmentacién existente.

CRANEOQ: Completo, excepto 1a zona central de la calota izquierda, destrozada
por sagueo.

DIENTES: Arcada dental completa.

TRONCO Y HUESOS LARGOS: Todas las vértebras cervicales. Ambas clavi-
culas. Parte lateral del omoplato derecho. Mitad proximal del hiimero derecho.
Himero izquierdo. Ciibito derecho. Porcién distal del cubito y radio derechos.
Manos casi completas. Restos de costillas izquierdas. Todas las vértebras lumbares.
Sacro completo.-Pelvis derecha y zona medial de la izquierda. EEII completas,
excepto el metatarso y falanges de ambos pies,

POSTURA: Dectibito supino con cabeza girada hacia la derecha. En la zona
occipital tiene un taco de apoyo para la cabeza. El hombro derecho estd elevado.
Tiene los brazos «en jarras» de forma que los codos estdn algo flexionados y las
palmas de las manos contactan con las caderas. En la mufieca de la mano izquierda
tiene un taco de apoyo. La tumba tiene algunos ladrillos afiadidos en la base para
contener los brazos que sobrepasan el ancho acestumbrado al estar en tan peculiar
posicién. Las EEII estdn estiradas y alineadas.

SEXQ: El cuerpo del pubis es cuadrangular y el estrecho superior de la pelvis
es eliptico. Las mastoides y no se observan las prominencias supraorbitarias. Los
huesos no son macizos ni con grandes inserciones. Por todo ello podemos pensar
que estamos ante una mujer.

EDAD: La osificacién de todos los huesos es total. En toda la columna lumbar
observamos osteofitos, pero en mayor grado en L3, sin ser por ello excesivos. El
desgaste de los dientes (sobre todo molares) es importante, permitiendo en algunos
casos ver los tubérculos. Conserva una dentadura completa. Esto habla en favor de
un desgaste dentario mds debido a la dieta que a la edad. S6lo vemos sinostosis
clara en la parte medial de la sutura sagital. Tedo ello habla de una edad de la
muerte entre 35-45 afos.

ESTATURA: La media de los huesos largos es: Fénwr derecho: 38 cm.;
izquierdo: 38,5 cm.; nimero izquierdo: 29 cm.; tibia derecha; 31,5 cm. Segin estos
datos la estatura era de 1,53 a 1,55 m.

RAZA-CONSTITUCION: No hemos podide medir la mayoria de los indices
cefalicos ya que el estado de conservacién del craneo no lo permitia, éste es ortog-
nato. Las inserciones musculares son muy tenues y no poseia gran masa muscular
aun para su sexo.

DIENTES: Arcada dentaria completa, muy bien alineada y sin fracturas denta-
les ni estigmas profesionales. Tiene una usura variable pudiendo ver en algunas
muelas los tubérculos y en otras no. S6lo encontramos una caries. Seguramente esta
persona tenfa algdin tipo de higiene bucal y su dieta era predominantemente de
cereales, incluyendo en ella alguna ligera proporcién de azicar.

PATOLOGIA: Observamos osteofitos en L3 ante todo, aunque en general en
toda la columna lumbar y algo en la cervical. No encontramos callos de fracturas
antiguas ni fracturas que puedan causar la muerte, ni deformidades, ni pseudoar-
trosis.

CONCLUSIONES: Este enterramiento pertenecia al caddver de una mujer de
unos 35-45 afos, de raza blanca, complexura débil v estatura de 1,53-1,55 m. Su
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posicion en la tumba es intencionada y forzada, con tacos de apoyo bajo la cabeza
y la muiieca izquierda. Esta postura forzada no se debe a escasez de espacio en el
nicho. Su dieta era a base de cereales y algiin aziicar. Suponemos que no murié de
forma traumatica.

4, Conclusiones finales

—Aunque no hemos podido tomar todas las medidas necesarias, podemos ase-
gurar que al menos tres de los cuatro enterramientos (1, 11 'y IV) eran de raza blanca
y compatibles con el tipo Mediterrdneo Grécil. Pese a las dificultades que existen
en este aspecto, estos individuos parecen responder mejor a habitantes indigenas
gue a grupos de poblacién mds nortefios como visigodos, etc.

—La orientacién de los cuerpos es intencionada, destacando el hecho de que los
varones presentan los pies hacia el SO. y la hembra hacia el NE., mirando todos al
Sur, para lo que la hembra apoya su cabeza sobre el hombro derecho y el resto sobre
el izquierdo.

—Con respecto a la postura del cadaver en la tumba, si por las noticias de la
excavacion sabemos que el n.® I tenia los brazos cruzados sobre el estémago, el
n° II alineados sobre los costados, al igual que el n.° III, todas ellas son tipicas de
este momento, mientras que el n.° IV destaca por una posicién menos corriente. Si
la postura «en jdrras» con las manos apoyadas en las caderas tuviera algiin simbo-
lismo, €ste se relacionaria obviamente con la fertilidad.

—Parece que el rito consistia en disponer la cabeza apoyada sobre el hombro,
para que el caddver mirard al Sur, ya que esta postura es forzada y homogénea en
los cuatro enterramientos, a pesar de la diversidad de posturas de brazos, etc.

-La media de la edad de la muerte es de 43-50 afios, cifra bastante elevada
teniendo en cuenta los datos que tenemos para esa época.

—En los restos conservados no se observan lesiones traumadticas, ya por activi-
dades viclentas o como causa de muerte accidental. Ello unido a la alta longevidad
nos habla en favor de un momento pacifico.

-La dieta parece ser la tipica para el lugar y la época, a base de cereales inte-
grales, etc, sin faltar el azicar, probablemente obtenido de la miel.

5, Huellas de sandalias

En la tumba I (también una en la IV, pero muy fragmentada) existen dos tegu-
lae con marcas de diversas huellas de perro y caligae.

TEGULA 1. Tres huellas de pies: a) Pertenece a un pie derecho sin alteracio-
nes anatémicas. Largo 25 cm. ancho en el talén 5,5 em. ancho zona medio-anterior
8,1 cm. La huella estd completa. b) Pertenece a un pie izquierdo sin alteraciones
anatémicas, largo 25 cm., ancho en el talén 5,4 cm., ancho zona medio-anterior 8,2
cm. La huella estd completa. ¢) Pertenece a la parte anterior de un pie derecho.
Medidas iguales a la a) y disposicion inversa a las otras dos.

Todas las huellas parecen pertenecer a un mismo individuo sin patologias en el
pie. La huella c) se hizo corriendo o saltando sobre la punta del pie, o en todo caso
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Tumba I, Tégula 11. Marras de clavas de sandalia (CaH”ae).
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apoyando mis la punta del pie. Si el tamafio del pie es proporcional al del indivi-
duo (no siempre es asi), éste medirfa en torno a 1,65-1,75 m. de estatura.
TEGULA 13. (Foto 28. Ldmina 1). Hay dos huellas de perro realizadas antes
gue las de sandalias. Se observan 3 6 4 huellas de caligae muy fragmentadas, que
perecen pertenecer a pies normales anatémicamente.
Existen ademds varias marcas de huellas de perro en otras tégulas y ladrillos.
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Figura 15. Hustracidn de los restos dseos recuperados en cada tumba.
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15 Posicidn de los esgueletos en las Tumbas TI, III y Iv.

Figura



@
=r

Restos de huesos consetrvados.

16.

Figura

Figura 16, Disposicion de los esqueletos de las tumbas I, 1 y IV,
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LA POLITICA MONETARIA EN CASTILLA:
PEDRO I EL CRUEL Y LOS TRASTAMARA

Maria José Martin-PeRiato

Introduccion general: La crisis bajo medieval, siglos XIV y XV

Los siglos XIV y XV, dejando aparte la terrible mortandad por la peste negra,
fueron testigos de grandes cambios que afectaron a las estructuras econémicas y
sociales, tanto como a la religiosidad y a la concepcidn del mundo y que dardn lugar
a una remodelacién del sistema feudal, que marca ¢l paso a ta Edad Moderna. Por
todo ello, estos siglos bajomedievales se contemplan como un periodo de crisis en
el sentido de evolucidn y cambio, aunque no necesariamente negativos.

La génesis de esta crisis es uno de los temas que mds ha llamado la atencién de
los histortadores en los tiltimos decenios. No es posible comprender la politica
monetaria de ta época sin analizar o recordar los factores que la produjeron y los
campos histéricos a los que afectd,

Asi, los desajustes econdmicos y sociales debieron ser tan importantes como el
propio colapso demogréfico provocado por la peste. El hundimiento de los merca-
dos urbanos, los desequilibrios monetarios, la caida de los precios agrarios, junto
con la incesante presién sefiortal, pueden explicar de forma mas matizada los fun-
damentos de la crisis.

La Baja Edad Media fue también una época de enorme conflictividad social. No
se puede afirmar que hubiera un incremento de los conflictos sociales, pues éstos
siempre se dieron, incluso en los momentos de crecimiento y expansion. Desde este
punto de vista social, como desde otros, resulta dificil marcar una diferencia clara
entre Edad Media y Edad Moderna. De hecho muchos aspectos de las
Comunidades castellanas o de las Guerras campesinas alemanas tras de la Reforma
protestante se pueden ver preludiadas en el siglo XIV.

Los grandes cambios del siglo XIV afectaron también a los estamentos nobilia-
rios. Se produjeron frecuentes cambios de dinastias regias (Valois, Trastimara,
Lancéster), en un proceso asimilable al de la desaparicién de antiguos grupos nobi-
liarios. Estos linajes de «nobleza vieja» serdn sustituidos por otra «nobleza nuevas,
proceso analizado para Castilla en los trabajos de §. de Moxé. En la nueva organi-
zacion del Estado los grupos nobiliarios se convertirdn en grandes sefiores territo-
riales, con estados bien organizados y gestionados, con un sistema de vinculacién
de sus patrimonios a través de la institucion del mayorazgo.
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Fue también una ¢época de crisis intelectual y religiosa, que conllevé una pro-
funda revisién de valores. Sin romper en absoluto con el cardcter religioso del pen-
samiento, los siglos XIV y XV ven consolidarse un verdadero pensamiento laico,
asociado al crecimiento de las universidades,

El fuerte cardcter simboélico de ta sociedad medieval estimulé a los monarcas y
“técnicos que les apoyaban a recurrir a ciertas pricticas que pueden calificarse como
propagandisticas. De ellas hay que destacar la moneda como elemento principal.

Durante toda la Edad Media hubo grandes dificultades en el terreno de la
numismética debido a varios factores: 1a propia época, el nimero de acufiaciongs,
reales o concesicnarias, con infinidad de tipos y variantes, repeticién de casi todos
los nombres de monarcas sin expresion de ordinal, diversos nombres aplicados a
una misma moneda, unos oficiales y otros vulgares, valoraciones que se modifica-
ron con frecuencia en tiempo y lugar, infinidad de archivos virgenes desde el punto
de vista numismadtico, gran nimero de marcas, bien de ceca o con otros posibles
significados, etc.

Todo ello, en términos de conocimiento, se traduce en dificultades, dudas y
diferentes interpretaciones para un mismo tema, lo que no deja de ser un aliciente
para la investigacidn.

Castilla con Pedro I El Cruel

Durante el siglo XIV se predujeron importantes cambios en las emisiones
monetarias de 1os reinos hispanos. La dobla tuvo una importancia decisiva en la cir-
culacién del oro, especialmente en Castilla y en Granada, mientras que Aragén se
incorporari al drea del florin (moneda de oro de Florencia, con la flor de lis de la
ciudad, acreditada en todo el Mediterrdneo hasta la introduccién del ducado vene-
ciano. Se inicié en 1252 con un peso de 3,52 gramos, que fue imitado en toda
Europa, especialmente en Aragén). En Granada seguird dominando la «doblax», de
tipo almohade.

En Castilla el siglo XIV se inaugura reinando Fernando TV (hijo de Sancho IV
y Maria de Molina), le sucede Alfonso XI. Casa en primeras nupcias con
Constanza, prometida de Juan el Tuerto, a la que repudia mis tarde para casarse con
Maria de Portugal, de la que tuvo a Pedro 1. Se enamora de Leonor de Guzmadn,
abandonando a su esposa, para irse ptblicamente a vivir con Leonor, de la que tuvo
siete hijos. Su agitada vida personal serd decisiva para el futuro de Castilla y para
la aparicién de los Trastamara.

Durante el reinado de Pedro I (1350-1369), se produjo una fuerte personaliza-
cién del poder politice, concentrado en torno al monarca, paralelamente a una
intensificacidn del choque entre nobleza y monarguia.

El monarca castellano llevé a cabo una politica centralizadora e independiente
de otras fuerzas politicas. Para ello eligié a personas de poca relevancia, pero
expertas en cuestiones relacionadas con las tareas de gobierno, como los juristas o
los judios, as{ como en nobles que acataban la superioridad regia.

Pedro I tuvo numerosos enfrentamientos con la alta nobleza porque ésta no
aceptaba su politica personal. Pero fue consciente de que no podia prescindir total-
mente de este grupo social, que padecfa una fuerte crisis agraria que hizo disminuir
sus rentas a lo largo del siglo. Esto dio lugar a un desesperado esfuerzo de los gran-
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des linajes por orientar la organizacién del Reino y consolidar su postura econd-
mica y politica. Este fendmeno fue comiin a Occidente v, al coincidir con el forta-
lecimiento mondrquico, ocasiondé un violento choque entre ambos poderes, espe-
cialmente virnlento en Castilla al no existir unas clases medias urbanas con Ia
suficiente entidad para amortiguar el enfrentamiento. Pedro I, culminando 1a poli-
tica de su padre Alfonso XI, triunf6é donde habian fracasado otros soberanos que
buscaban el poder personal. Logré inicialmente imponerse a las aspiraciones nobi-
liarias de dar al Reino una estructura mas contractual y de encerrar al monarca en
un circulo estrecho de deberes y derechos en relacion con aquellos linajes que unfan
riquezas y poder. Asi, durante los siglos XIV y XV, se produjo en Occidente, no
sélo ni especialmente en Castilla, una tendencia a buscar un fortalecimiento de los
poderes del seberano como encarnacion del Estado que estuvo representada por
Pedro I (Castillo Céceres, 1989).

Lo mds importante de las acufiaciones de Pedro 1 fue, sin duda, la abundante y
variada tipologfa de sus piezas, asi como su simbologia, en donde queda reflejada
la autoridad del rey con sus ricas vestiduras y una corona con detalles hasta el
momento desconocidos, Destacan por su singular belleza las doblas denominadas
de la «cabeza» y especialmente «la dobla de diez doblas».

En Castilla la dobla fue la moneda basica del ore desde Fernando I1I. El origen
de la dobla se encuentra en la moneda almohade que contaba con una unidad adrea
(el dinar) de 2,32 gramos de peso y un muiltiplo, 1a dobla, de 4,60 gramos. Al recon-
quistar Femando III el Santo una serie de territorios en los que circulaba habitual-
mente esta moneda decidié imitarla y la acufio en Castilla. El éxito de esta pieza
fue tan grande que acabd por arrinconar al «maravedi», que se convirtié en mera
moneda de cuenta. Pero la abundancia de doblas no aparece hasta el reinado de
Pedro I, por 1o que puede suponerse que el nimero de acufiaciones de los reinados
anteriores fue bastante reducido.

Pedro I acufié doblas de 40, 35, 20 v 15 maravedis, una dobla de diez doblas,
reales y medios reales de plata, asi como piezas de vell6én, emitiendo tanto los tra-
dicionales dineros como nuevas monedas, caso de la blanca. Aunque muchas de
éstas fueron acufadas por Alfonso X y sus sucesores, manteniendo los simbolos
propios del reino de Castilla, otras presentan una tipologia nueva, desconocida
hasta entonces en las piezas castellanas.

Existen tres de tipos de doblas de oro: 1) DOBLAS CON CASSTILLO/LEON,
a veces acompafiadas de siglas en el campo; 2) DOBLAS CON BUSTO EN
ANVERSO Y CUARTELADO EN REVERSO; 3) DOBLAS representadas por un
solo ejemplar con el rey de pie, revestido de armadura en anverso y cuartelado en
Teverso.

Respecto a los epigrafes de estas piezas, tenemos en primer lugar «la dobla de
diez doblas», que lleva en el anverso la leyenda; DOMINUS MICHI AUDITOR ET
EGO DISCIPIAM INIMICOS MEOS E; reverso: PETRUS DEI GRACIA REX
CASTELLE E LEGIONIS E MCCCLXXXXLIII. Las doblas de 40 y 35 marave-
dis tienen en el anverso: PETRUS DEI GRACIA REX CASTELLE E LEGIONIS;
y en el reverso la misma leyenda. Estas piezas pertenecen la mayorfa a la ceca de
Sevilla, en donde se labrd abundante oro.

Lo mds destacable en las monedas de plata fue la introduccién del «real», con
la inicial corenada como emblema de la realeza, que se acufid imitando los tipos
europeos y representaba la version castellana del croat cataldn y del gros francés.
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Esta moneda, con su inicial coronada y la leyenda circular en dos orlas, muestra la
influencia europea en la numismaética del reino de Castilla.

En un principio el real de plata se acufié en numerosos estrados europeos, para
pasar en el siglo XIV a Castilla y constituir la base del sistema espafiol hasta el
siglo XIX.

Gracias a la acufiacién de las doblas de Pedro I se produjo la incorporacidén de
Castilla al arte monetario del gético, al tiempo que la manifestacion de nuevos sig-
nos de la soberania real ya que, con estas monedas, aparece por primera vez en la
numismdtica castellana el manto asociado a la figura del monarca (Castillo
Ciceres, 1989).

Las monedas de Pedro I fueron muy bien acogidas por sus sucesores, que gene-
ralizaron los tipos por él impuestos. Piezas como 1a blanca, el real, el medio real etc.,
perduraron y se consagraron durante siglos.

Los Trastimara: Enrique II y sus sucesores

Los Trastimara reinaron en Castilla desde 1369 hasta 1474 —sin incluir, por
supuesto, el reinado de los Reyes Cartdlicos, aunque Isabel fuera también de la Casa
de los Trastdmara—, y en Aragdén desde 1412 hasta 1516. '

La necesidad de legitimar la dinastia ante pretendientes con mds derecho y ante
el descontento de algunos sibditos, llevé a Enrique II a realizar una politica de
alianzas matrimoniales con las monarquias de Aragdn, Navarra y Portugal, politica
que pudo llevarse a cabo por la superioridad econdmica, demogréfica y militar de
Castilla. El sistema de alianzas continud con sus sucesores.

Enrique IT (1369-1379), conocedor de las dificultades que le ocasionaria su ori-
gen ilegitimo, llevé a cabo una campaia de desprestigio en contra de su hermano
Pedro I, rey de Castilla, después de matarlo en Montiel, originando un desconcierto
politico, social y econémico. La nobleza que siempre apoyé a D. Enrique, en con-
tra de D. Pedro, se vio muy bien recompensada y el triunfo nobiliario fue evidente
a través de la concesién de las «mercedes» que el rey les concedid, en detrimento
de la burguesia mercantil, que apoyaba a D. Pedro. Este iiltimo habifa intentado
poner coto a las ambiciones nobiliarias y reorganizar la Hacienda Real mediante la
realizacién de un indice fiscal en donde aparecieran los privilegios de los munici-
pios, mencionando sobre todo los impuestos que pagaban y el beneficiario de los
MHSINOS.

Si esto se hubiera llevado a la prictica, cosa que no pudo hacerse al ser asesi-
nado, habrian desaparecido los privilegios de un buen niimero de nobles que pre-
tendian mandar y se beneficiaban econémicamente sin razones juridicas que los
justificasen. El triunfo de D. Pedro hubiera supuesto, en el terreno econémico, la
supremacia de una economia industrial y mercantil sobre la agricola y ganadera, y
en el campo social el debilitamiento y posible final del feudalismo en Castilla
{(Martin-Pefiato, M." J., 1991).

Los Reyes Catdlicos pretendieron, un siglo mds tarde, algo similar, pero con la
diferencia de que la nobleza mantuvo su poder econdmico aunque perdié el mono-
polio politico.

Enrique IT fabricé moneda dirigida fundamentalmente a pagar a sus auxiliares
franceses. Acufié doblas de 35 maravedis con figura a caballo blandiendo espada
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con campo cuartelado de castillos y leones y la repeticién del nombre vy titulos del
rey en anverso y reverso; el real semejante al de Pedro [, con las iniciales «EN»
ligadas y coronadas, y las mismas piezas en vellén con los mismos titulos; la blanca
llevé el busto coronado de frente y castillos y leones en orla de cuatro 16bulos, y
cornados con un solo castillo en el reverso.

Le sucede su hijo Juan I (1379-1390), que afianzé y fortalecid el poder mondr-
quico. Las Cortes fueron convocadas con mucha frecuencia y se dictaron ordena-
mientos fundamentales. Pero al final de su reinado aparecieron sintomas de grave
crisis. A consecuencia de la desastrosa guerra de Portugal y del alza de precios sub-
siguiente, este Rey se vio obligado a acufiar en 1386 una moneda de baja ley, «el
blanco» 0 «Agnus Dei», que se labré en parte también para poder sufragar los gas-
tos de la guerra contra el duque de Lancdster, pretendiente a la corona de Castilla.
Estas monedas, denominadas del «Agnus Dei» por la presencia del cordero en el
reverso, llevaban en el anverso una «Y» coronada, inicial del nombre del rey y la
leyenda AGNUS DEI QUI TOLIS PEC; y en el reverso CATA MUNDI MISES-
RERE NOBRIS y el cordero de san Juan Bautista. Emitié también reales en Sevilla,
de los tipos habituales con «Y» coronada; cornados con cabeza real coronada y cas-
tillo; novenes con castillo y ledn dentro de cuadrados.

La muerte de este rey, en plena juventud, presagiaba unos afios dificiles.

En medio de grandes turbaciones politicas y econémicas comenzo el reinado de
Enrique IIT (1390-1406), que fue uno de los mds andrquicos de la historia caste-
llana, especialmente durante su minoria de edad. Las ciudades se enzarzaron en
abundantes guerras civiles y el malestar popular descargé sobre los barrios judios.

La alta nobleza quiso tomar el poder militarmente, pero la pequefia nobleza, a
través de las Cortes, proctamé a Enrique mayor de edad con catorce afios. Se
enfrentd a aquélla, con el apoyo de ésta, y eliminé el predominio obtenido por las
Cortes en los afios anteriores.

La inflacién producida por sus antecesores obliga a Enrique III a emitir un
numerario fiduciario de mds alto valor nominal, alcanzando en este periodo su apo-
geo la moneda denominada «blanca». Inicialmente esta pieza fue una moneda de
plata de 4,55 gramos acuilada por Pedro I, que llevaba un castillo y un leén dentro
de seis 16bulos. Enrique HI {a imité en 1390, pero acufiada en vell6n, su valor era
de medio maravedi; en los reinados posteriores fue perdiendo a la vez ley y peso.
Es llamada asi por el color blanco de la plata, en su aleacién con el vellén; esta
pieza perdurard hasta el reinado de Felipe Il (1556-1598).

Emitié también doblas de 20 maravedis, de 2,1 gramos, llevando la cabeza
coronada del rey y castillo; reales con los tipos habituales y divisores con E N en
letra gética alemana, y cornados con busto de perfil coronado y castillo.

A Enrique IIT le sucede Juan II de Castilla (1404-1454); su dilatado reinado
ocupa pricticamente toda la primera mitad del siglo XV, siendo una etapa de rela-
tiva calma tras la profunda crisis econémica, politica y social que durante el siglo
XIV habfa afectado profundamente a Castilla y a toda Europa Occidental,

Siendo muy joven casé con Marfa, hija de Fernando I de Aragén, naciendo de
este matrimonio el principe Enrique (futuro Enrique I'V). De su posterior enlace con
Isabel de Portugal (1447) nacieron los principes Alfonso e Isabel (la Catdlica).

A partir de 1420, Castilla fue escenario de una dura pugna politica y social entre
la monarquia v la nobleza. A los infantes de Aragén (hijos de Fernando de
Antequera), les instalé en puestos clave y les dotd de numerosos bienes.
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La monarquia estuvo en manos de Alvaro de Luna, personaje que, desde su
posicién oscura, llegé a convertirse en el favorito del monarca castellano. El grupo
social en el que se apoyd el valido fue el de los sectores urbanos, la pequefia
nobleza y el bajo clero. Este sector era el que acudfa a las Cortes y el que votaba
numerosos subsidios que la monarguia necesitaba; esta especie de clase media exi-
gia una politica econémica proteccionista. También caracterizaba a este sector
social su orgullo de «cristianos viejos» y su aversion a los conversos.

A pesar de que en un principio el reinado de este monarca disfrut6 de una rela-
tiva calma, el estilo autoritario de Alvaro de Luna provocé el descontento de la aris-
tocracia castellana, que buscé la alianza de los infantes de Aragdn para intentar
poner fin a la dictadura del Condestable. Finalmente el monarca moria, dejando a
su sucesor una profunda crisis econdémica y social.

Las acuiiaciones de }uan II presentan unas series completas para los tres meta-
les: Doblas de diversos valores para el oro, doblas de veinte doblas, de diez y de la
banda; esta dltima llamada «dobla de la banda», lleva un escudo con una banda
entre dos cabezas de leén de la orden de los «Caballeros de la Banda» (orden creada
por Alfonso XI y disuelta por Fernando e Isabel), y la siguiente inscripcion:
anverso, [OHANES DEI GRACIA LEGIONI y en el reverso, IOHANES DEI
GRACIA REX CASTEL,; reales de plata y cuartilios con castillo y leén en Burgos,
Sevilla, Toledo y Cuenca y cornados y blancas en vellén. Las blancas de Juan I
adoptan dos tipos: uno bien conocido de castillo y leén con leyenda igual en las dos
caras: [OHANES : DEI GRACIA : REX y del que se conocen ejemplares de las
cecas de Burgos, La Coruila, Sevilla y Toledo. Y otro de castillo por un lado y por
el otro un elemento tan caracteristico de este reinado como es el escudo de 1a banda,
que presenta leyenda distinta en anverso y reverso y del que tan sélo se conocen
ejemplares de la ceca de Sevilla (Balaguer, 1981).

Enrique IV: La cris mondrquica y la reforma monetaria

Enrique [V (1454-1474), hermanastro de Isabel la Catélica e hijo de Juan II de
Casltilla y Le6n, tavo un reinado desafortunado. Engafiado y traicionado por sus
consejeros, no pudo o no supo realizar una politica coherente en el interior, que se
caracteriz6 por una formacién de ligas y alianzas favorables a la nobleza, que se
hizo pagar mediante nombramientos y concesiones de cardeter econdmico, aprove-
chdndose de la debilidad del poder monarquico. Esta debilidad de su reinado pro-
vocd ung politica monetaria desafortunada: otorgd derechos de acufiacién y rebajd
la moneda, lo que trajo como consecuencia la abundancia de concesiones para acu-
fiar piezas de mala calidad. Segun algunos autores, el aumento de cecas alcanzé la
cifra de ciento cincuenta, lo cual nos parece exagerado, pero en todo caso significé
una anarquia, tanto en el terreno politico como en €l econdmico. Esta cifra ha lle-
gado hasta nosotros por medio de un documento anénimo, atribuido a Alfonso
Flérez (sacado de la obra de Antonio R. de Catalina, de 1980) en el que se dice
entre otras cosas: «el rey, no teniendo aficidn al reino como hombre sin hijo 4 quien
le dexase, teniéndole va todo enagenado, no habiendo en € renta, nin lugar, nin for-
taleza que en su mano fuese de que poder facer mercedes, comenzo 4 dar cartas fir-
madas de su nombre de Casas de Monedas. Y como el reino estaba en costumbre
de no tener mas de cinco casas reales donde la moneda juntamente se labrase, €l di6
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licencia en el término de tres afios como el reino obg ciento € cincuenta casas por
sus cartas ¢ mandamientos. Y con estas ovo muy muchas mds de falso, que pabli-
camente sin ningdn temor labraban cuan falsamente podian y querian; y ésto no
solamente en las fortalezas roqueras, mds en las ciudades y villas en las casas de
quien querian: tanto que como plateros y otros oficios se pudiera hacer a las puer-
tas y en las casas donde labraban con facultad del Rey, la moneda que en este més
hacian, en el segundo la deshacfan y tornaban 4 ley mds baxa, € con esto ovo tan
grandes negociaciones en las Casas de las Monedas que non habia en el Reino otro
trato» (Catalina, 1980).

Una de estas ciento cincuenta casas de moneda fue la de Madrid, segin una
Cédula Real del 2 de diciembre de 1467, en donde se nombré como tesorero mayor
a Fernando de Pareja, para que eligiera a los obreros y oficiales y que éstos tuvie-
ran el mismo nimero y salario que los de la Ceca de Segovia, asf como el mismo
tipo de juramento, segdan lo ejecutaba Juan de Morillo, Tesorero Mayor de Segovia.
En este taller de Madrid se labraron «Enriques», medios Enriques, cuartos y medios
cuartos de vellén y la moneda de oro que seria de 23 quilates.

Este rey, en 1454, establecid de nuevo la Casa de la Moneda de Segovia. En
1471 aparecen en este taller los primeros «castellanos» de oro; moneda de ley de
23 3/4 quilates y peso de 4,60 gramos, cuyo anverso presenta un castillo. Por exten-
sion se dio este nombre a la moneda de oro castellana, labrada después por los
Reyes Catélicos conforme al Ordenamiento de 1475. Este tipo de monedas se
acufié en las seis fabricas reales, que componen una espléndida serie.

En Segovia se labraron también piezas de oro denominadas «enriques de 1a silla
alta» por representar al Monarca sentado en un trono de aito respaldo, con un
pequefio ledn a los pies. Los epigrafes suelen ser ENRICVS QVARTVS DEI GRA-
TIA REX/ ENRICVS REX CASTELLAE ET LEGIONIS, aunque hay muchas
variantes; se conocen monedas de Burgos, Segovia y Sevilla. Las «doblas de la silla
baja», llamadas asi porque el asiento del rey carece de respatdo alto, se labraban en
Sevilla, con las mismas leyendas que las de los primeros enriques.

Enrique IV continuo la labra de reales de plata, con el busto del Rey en el
anverso y castilios y leones en el reverso; la corona era doble, la de Leén y Castilla,
y llevaba las iniciales de su nombre EN. Acufié medios reales como moneda infe-
rior. En el vellén, las piezas mds caracterfsticas fueron las blancas, con el busto real
en un lado y castillo en el otro; medias y cuartos de blanca (Balaguer, 1983).

La abundancia de testimonios escritos, encontrados en el Archivo Municipal de
Toledo, referentes a la politica monetaria de este monarca castellano, nos da pie
para realizar una serie de comentarios centrados en el andlisis de estos documentos.

El nimero 1 es una Carta fechada el 25 de julio de 1468, en la que Enrique IV
se dirige a las autoridades de Toledo pidiendo que la moneda del «Enrique» tenga
un valor de 340 maravedis; la dobla 240 maravedis; el florin 180 maravedis y el
real 20 maravedis; y la persona que no lo cumpliera se le confiscasen sus bienes,
Con este documento pretendemos probar la preocupacién del monarca por el valor
de las monedas, en continuo proceso de devaluacion.

Por su parte, €l nimero 2, conservado también en el Archivo Municipal de
Toledo, insiste en la misma linea cuando dice: «Bien sabedes e a todos es notorio
los grandes males e dampnos e destruysiones que en mis Regnos generalmente a
todos mis subditos € naturales dellos se han seguido e syguen por cabsa de la
grande corrupgion de la moneda que en ellos se ha labrado e labras.

73

Biblioteca Virtual de Castilla-La Mancha. Anales toledanos. 1997, #34.



En otra Real Cédula, el documento nimero 3, se dirige a los tesoreros, ensaya-
dores, monederos, oficiales, etc., de Toledo, asi como de las restantes Casas de
Moneda de sus Reinos, para ordenarles que no fundan ni deshagan ninguna moneda
de plata, oro y vellon para hacer nuevas monedas, porque quien lo hiciera puede
incurrir en pena de muerte y perder todos sus bienes que serian repartidos, una parte
para el que lo denunciara y la otra para el juez o alcalde que tenga que juzgarles.

El documento nimero 4 es una nueva Carta dada en Segovia el 24 de septiem-
bre de 1470, en la que se dirige tanto a las personas que integran la ceca de Toledo
como a las del resto de sus Reinos: tesoreros, ensayadores, guardas, etc., prohi-
biéndoles que se labre ninguna clase de moneda, bien sea de oro, de plata o de
velldén en ningiin lugar, ni tampoco se creen nuevos talleres sin su permiso.
Y encarga a parte de sus sdbditos para que si descubren alguna irregularidad de este
tipo lo denuncien para que estas personas sean condenadas, o bien a pena de
muerte, o se les aprenda y se les forme un juicio, secuestrdndoles sus bienes.

El monarca promulgd también varios Ordenamientos; el mas antiguo que ha lle-
gado hasta nosotros es el de Aranda de 1461 (Figuerola, 1932), en donde alega que
la circulacién monetaria del reino ha sufrido gran quebranto por tres causas:

1.—Porque el pafs se ha quedado sin moneda de biancas, debido a que son saca-
das del mismo por tierra y por mar, con objete de fundirlas.

2.—Porque la moneda de oro y de plata cada dfa se cotizaba a un precic mas ele-
vado, lo que provocaba la inflacién y el encarecimiento de todos los productos.

3.~Porque fuera de las cecas reales se habian batido grandes cantidades de
«doblas de la banda», de baja ley, que circulaban ampliamente por el reino y que el
pueblo no distinguia de las auténticas, por lo que continuamente eran defraudados,
en especial las clases menos pudientes.

A propésito del abuso del aumento de talleres y del desorden existente en la
acufiacién de moneda, en otro documento fechado el 7 de diciembre de 1470 (docu-
mento nimero 3), el rey se dirige al pueblo de la ciudad de Toledo, quejandose de
esta situacién y encargando a dos personas leales al monarca para que visiten los
otros Reinos y traten de poner remedio a la anarquia econdmica existente.

La misma idea aparece en el documento nimero 6, donde dice: «mandé y hor-
dené que cada vn enrrique fino de justo peso de los que yo mandé labrar en las mis
seys casas de moneda, valiese dende en adelante cuatrogientos maravedis, e cada
vna dobla de la vanda valiese trescientos maravedis...».

Las numerosas contiendas que sufrié Castilla durante este reinado se refiejan
tanto en las emisiones monetarias, realizadas con la intencién de salvar la dificil
situacion econdémica, como en el alza de los precios de las monedas de oro y plata;
sirva como ejemplo que en 1462 «el enrrique» se cotizaba en 240 maravedis, la
dobla en 130 y el real en 16. Pues bien, tres afios después ya habian subido a 300,
200 y 20, respectivamente. Para salvar esta situacioén se promulgé el Ordenamiento
de Segovia, el 10 de abril de 1471, con la intencién de remediar la anarquia eco-
némica existente a causa de la apertura de numerosos talleres monetarios abiertos
por concesion real, en donde se reducia el nimero de cecas a seis: Burgos, Toledo,
Sevilla, Segovia, Cuenca y La Coruiia, poniendo en una de las dreas la leyenda
XPS-VINCIT-XPS-REGNAT-XPSIMPERAT, que antes no habia figurado en nin-
guna otra moneda castellana. Este Ordenamiento de Segovia nos informa de las
acuiiaciones del final del reinado, en el que se dan las instrucciones sobre la tercera
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emisién de oro (Enrique y divisores), la segunda emisién de plata (reales vy medios
reales) y la cuarta y dltima de vellén (blancas).

Finalmente, es necesario mencionar el corto reinado del infante D. Alfonso
(1465-1468), que fue proclamado rey en Avila por la nobleza descontenta del
gobierno de Enrique IV. Su produccién monetaria fue equivalente a la de su her-
mano Enrique.

Al morir este infante en 1468, los nobles castellanos enfrentados a Enrique IV
eligieron reina a D.* Isabel, hermana de ambos, que contrajo matrimonio en 1469
con Fernando, heredero de Aragén. En 1474 el monarca castellano moria, suce-
diéndole la Reina Catdlica.

Con la llegada de los Reyes Catdlicos al poder finaliza en Castilla uno de los
periodos de la Historia mds conflictivos en todos los campos, politico, social y eco-
ndémico, y se da por terminada la dinastia de los Trastdmara.

Conglusiones

Los siglos XIV y XV fueron testigos de grandes cambios que afectaron a las
estructuras econdmicas y sociales, tanto como a la religiosidad y a la concepeidn
del mundo y que dardn lugar a una remodelacién del sistema feudal, que marca el
paso a la Edad Moderna.

En Castilla, durante el reinado de Pedro I se produjo una fuerte personalizacion
y fortalecirmiento del poder politico, concentrado en torno al monarca, paralela-
mente a una intensificacién del choque entre nobleza y monarquia. Desde el punto
de vista social este rey intenté debilitar el sistema feudal en Castilla.

Durante su reinade hubo importantes cambios en el sistema y los tipos moneta-
rios, utilizando tanto modelos tradicionales como otros nuevos, especialmente en la
acufiacién de las doblas, con las que incorporé en Castilla el arte monetario del
gdtico.

La subida al poder de los Trastdmara truncé su politica reformista, cambiando
el panorama de Castilla con esta dinastia. La situacién econdmica, politica y social
por la que atravesé este reino se vio reflejada en la moneda. Mientras los
Trastimara gobemnaron hubo un denominador comin: la anarquia econdmica.
Todos los problemas repercutieron en la acufiacion de moneda con abundantes fal-
sificaciones. Las cecas proliferaron de una manera alarmante y la devaluacién de la
moneda fue corriente.

Se puede deducir de todo ello que estos monarcas llevaron a cabo una politica
econdmica equivocada, rebajando la moneda, otorgando derechos de acufiacién, etc.
El malestar politico y social de Castilla fue el reflejo fiel de lo que ocurrid en el
campo numismadtico.

Los Reyes Catdlicos heredaron asi una situacién monetaria muy deficiente. Con
su reinado se inaugurard una etapa de autoritarismo politico de la monarquia, que
se reflejard en su gran preocupacién por los temas monetarios; ellos fueron los
autores de la promulgacién de la conocida Ordenanza de Medina del Campo, que
se ocupd del derecho penal, administrativo y econdémico de la efaboracién del
numerario. Su reforma monetaria serd encuadrada dentro de una politica de restan-
racién econdmica, que con los Trastdmara fue bastante deficitaria.
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Apéndice documental

Caja 8. Legajo 1. N.° I7.

Zedula del Sennor Rei D. Henrrique. Su fecha en Madrid / a 25 de Jullio de
1468 para que se pregone tener de ba- / lor la moneda de Henrrique 340
maravedis, y la doble 240 / marauedis, y el florin 180 marauedis, y el real
20 marauedis y no mas / para que asi se guarde.

25 de Julio 1468
El Rey

mis alcaldes, alguasiles, rregidores, caualleros, escuderos, ofigiales, jurados
diputados e ommes buenos de la / muy noble e muy leal ¢ibdad de Toledo: yo
mando e ordeno, entendiendo que cumple asy a mi / servigio e a pro e hien comtn
de mis Regnos quel enrrique no valiese mas de tregientos e quarenta / marauedis, e
la dobla dogientos e quarenta marauedis, e el florin ¢iento e ochenta marauedis e el
rreal veynte / marauedis, lo qual se guarda en todos mis rregnos e sennorios e a mi
me es fecha rrelagion que en esa ¢ibdad se / non gnarda e ay algunas personas que
egeden mi ordenagion e mandamiento en esa parte por merged yo vos / mando faga-
des luego pregonar en esa dicha gibdad que luego guarden la tasa sus nombrada /
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en la dicha [forma] e non la quebranten so pena de confiscacion de los bienes de
los que la quebrantaren, la / qual fagades luego estancar en los transgresosres de la
dicha ordenagién por quanto asy cumple a mi / seruigio [e a bien comiin] desa dicha
¢ibdad e de mis Regnos e sennorios. De madrid, veynte e ginco dias de Julio / anno
de LXVIIL
Yo el Rey Por mandado del Rey, Fernando
(rdbrica) del Pulgar.
Balor a la moneda.

Caja 8. Legajo 1. N.” I8

Cedula Real de! Sefior Rey D. Henrrique su fecha / en Ocafia a 14 de
Febrero de 1469 para que no se / pueda defager ninguna moneda de plata,
ore ni / bellon para nuebas monedas y que publique, segu-/ arde asi bajo de
ciertas penas.

Don Enrrique por la gragia de Dios Rey de Castilla, de Leon, de Toledo, de
Gallisia, de Seuilla, de Cordoua, de Murcia, de Iahen, del Algarbe, de Algesira, de
Gibraltar, e Sefior de Vizcaya e de molina, a los yn-/ fantes, duques, condes, mar-
queses, rricos omes, maestros de las ordenes, priores, comendadores, subcomenda-
dores, alcaydes de los castillos e casas fuertes e llanas e a todos los / Congejeros e
rregidores, alcaldes, alguasiles, merinos, rregidores, caualleros, escuderos, oficiales
e ommes buenos ansy de la muy noble cibdad de Toledo como de / todas las otras
cibdades, villas e logares de los mis rregnos e sefiorios e a los mis thesoreros, guar-
das valangarios e ensayadores monederos e otros oficiales / de las mis casas de
moneda de los dichos mis rregnos € a qualesquier otras personas mis vasatlos e sub-
ditos e naturales e de qualquier estado e condigion, preheminengia e / dignidad que
sean e a cada vno de vos a que esta mi carta fuere mostrada o el traslado della syg-
nado de escriuano publico, salud e gragia. Sepades que yo soy ynformado / que
algunas personas, pospuesto el themor de Dios ¢ mio, e en menospresio de la mi
justicia, contra el themor e forma de las leyes e ordenancas de los dichos mis rreg-
nos / que lo tal prohiben ¢ defienden en grand de servigio mio e en dafio e detri-
mento de la cosa publica de los dichos mis rregnos non curando de las penas en tal
caso estable¢idas / han desfecho e fundido, desfasen e funden todas las monedas de
oro e plata e vellon que yo mando labrar para tornar a faser dello moneda de monto,
ley e talla della / que por mi, con acuerdo de los grandes de mis rregnos e delos pro-
curadores de las ¢ibdades e villas dellos, ¢ luego como en estos mis Regnos subgi-
dio {ue ordenado e / mandado que selabrase en tal manera que ya no se fallan algu-
nas delas dichas monedas de las que yo asy mando labrar, de lo qual a mi se ha
seguido ¢ sygue / mucho deservigio e a estos dichos mis Regnos e a los vesinos e
moradores dellos mucho dapno an por que en lo tal a mi como Rey e sefior perte-
nege proucer / rremediar e sobre esto los procuradores de las ¢ibdades e villas de
los dichos mis Regnos que conmigo estan en Corte me suplicaron que mandase
proueer e yo con / acuerdo dellos entiendo prestamente dar orden gerca dela lavor
de la moneda por que sea toda vna e de vna ley e talla e por la variagion e mudanga
della se non fagan / los tales fraudes e cohisyones e mandar pugnir e castigar a los
que lo tal han fecho mis mergedes demandar entretanto. E por esta mi carta mando
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e expresamente / defiendo a vos los dichos mis thesoreros e ofigiales de las mis
(casas) de moneda e a todos ¢ a qualesquier personas de qualquier ley, estado e con-
di¢ion, prehe-/ minencia e dignidad que sean e a cada vno dellos que de aqui ade-
lan te non fuer osador de fundir nin desfaser nin fundan nin desfagan en publico nin
en secreto las / dichas monedas de oro e plata e vellon en alguna dellas nin de las
comprar para las desfaser ni fundir ¢ la dexen enteramente como estan e por manera
que la dicha / moneda corran e ande libremente so pena que cualquier que de aqui
adelante fundiere o desfisiere la di cha moneda o al que lo comprare e diere a fun-
dir o lo fauores / ¢iere, consintiere o fuere en ello yncurra e aya en pena de muerte
e pierda todos sus bienes muebles ¢ rraises, la ter¢ia parte para la mi Camara e la
otra tercia parte / para el acusador e para el que lo denungiare a mi o a los del mi
Consejo ¢ lo prouare, e la otra ergia parte para el alcalde o jues que lo jusgare,
puesto que vos mando a todos ¢ a ca-/ da vno de vos que ansy guardades e fagades
guardar de aqui adelante non enbar gante quales quier mis cartas e gedulas de
liengia que yo aya dado a vos los dichos / mis thesoreros e ofigiales de las dichas
mis casas de moneda e otras quales quier persona o personas para poder fundir e
desfaser las dichas monedas ca yo por la / presente las rreuoco e doy por ningunas
e de ningund valor e que vos las dichas mis justigias fagades luego pregonar publi-
camente por las plagas e mercados / e otros logares acostumbrados desas dichas
cibdades e villas e logares esta mi carta o el dicho su traslado sygnado como dicho
s por pregonero ¢ ante escriuano / publico porque todos lo sepan e de ello non pue-
dan pretender ynorangia e fecho el dicho pregon sy alguna o algunas cersonas con-
tra lo en esta mi carta contenido / fueren o pasaren que vos las dichas mis justigias
esecutedes e fagades luego escritura en los tales e en cada vno dellos e en sus bie-
nes las personas suso / dichas. E de como esta mi carta sea leyda e pregonada e la
complides mando so pena de la mi merged e de dies mill marauedies para la mi
Camara a qualquier / escrivano publico que para esto fuere llamado que de ende
alque vos la mostrare testimonio signado con su sygno porque yo sepa como com-
plides mi mandado./ Dada en la villa de Ocafia a catorse dias de Febrero anno del
Nasgimiento de Nuestro Sennor lhesu Christo de mill e quatrogientos sesenta e
nueue anhos.
Yo el Rey (ribrica)
e yo Johan de Oviedo, secretario del Rey nuestro sennor la fise escriuir por
su mandado.

Caja 8. Legajo 1. N? 19

Prouision del Sennor Rei D. Heanrrigue. Su fecha en Segouia, en 24 de
Septiembre de 1470 para que no se / labre moneda de plata, oro, ni bellén
en parte / alguna sin lizencia del Rey.

Don Enrrique por la gragia de Dios, Rey de Castilla, de Ledn de Toledo, de
Galisia, de Seuilla, de Cordoua, de Murgia, de lahen, del Algarue, de Algesira, de
Gibraltar e Sennor de Viscaya e de / Molina, a los prelados, Duques, condes, mar-
queses ricos ommes, maestros de las hordenes, priores ¢ a los del mi Consejo, e
oydores de la mi Abdiengia, alcaldes e notarios e otros / ofigiales de la mi casa e
corte € Changilleria e a los [co]mendadores subcomendadores, alcaydss de los cas-
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tillos e casas fuertes e llanas e a todos los concejos, corregidores / alcaldes, algua-
siles, rregidores, caualleros, escuderos ofigiales e ommes buenos de la noble e leal
¢ibdad de toledo, € de todas las otras ¢ibdades e logares de los mis Reynos / e sen-
norios e a qualesquier mis thesoreros e ensayadores e valangarios e guardas e capa-
tases e monederos e otros qualesquier personas que con mi ligencia e syn / mi
ligencia € mandado avedes labrado e labrades moneda de oro e plata e vellén en
qualesquier casas de moneda e Sibdades e villas [e logares] e castillos e for- / tale-
sas de mis Regnos e [sennorios € a otras qualesquier] personas mis subditos e natu-
rales de qualesquier ley e estado o [condigion e preminencia] o dignidad / que sean
e a cada vno dellos [a quien ésta mi carta fuere mostrada] o el traslado della synado
de escrivano piiblico o della supisdes en qualesquier [manera] salud e gragia: bien
/ sabedes que yo acatando los grandes e yntolerables danmos e males e distruycio-
nes que en los dichos mis Regnos comunmente auido vasallos e sub- / ditos e natu-
rales dellos se recresgian por cabsa de la variedad de la moneda de oro e plata e
vellén que en ello se labraua, yo con acuerdo de los prelados e [subditos] / de los
dichos mis Reqnos e de [los del mi consejo que a la sagon| conmigo estauan en la
villa de medina del Campo, mandé e defendy espresamente / so graues e grandes
penas [ciuiles en criminales que persona] nin personas algunas fuesen osados de
labrar nin labrasen moneda de oro nin de plata nin de / vellon en mengua en algu-
nas casas de moneda e sibdades, villa e logares e castillos e fortalesas de los dichos
mis Regnos asy aquellos a quien yo di ligengia / para labrar commo a otros algunos
[que syn mi licengia labrauan| lo qual todo mandé pregonar e fue pregonado publi-
camente por las plagas e mercados de la / dicha villa de Medina del Campo segund
[en todos mis Regnos] fue o es piiblico e notorio, despues de 1o qual yo soy ynfor-
mado que muchas perscnas en / menospregio mio e de la mi justigia, e non ten-
niendo las penas e casas establegidas por las leyes de los dichos mis Regnos ni las
que yo unpuse por la dicha mi / carta con osadia temeraria mostrandose destraydos
e desamadores de la cosa publica de los dichos mis Regnos, e generalmente de
todos los tres estados dellos asy / aquellos a quien yo dé ligengia e abtoridad para
que labrasen commo otros algunos syn ligengia ¢ mandado han fecho e quieren
faser e han labrado e labran contra / el dicho mi espreso defendimiento moneda de
oro ¢ plata e vellon de mucha menor ley e talla de la que yo ordené. Et constituy
que se labrase quando se auiese de labrar en / los dichos mis Regnos, et asy mismo
porque la muchedumbre de las dichas casas e monsda ay sean desvariedades et
adversidades e [abaratamiento] / en la ley e talla de la dicha moneda que se labra e
non es toda vna ley nin vna talla nin es comiin nin ygual commo deue ser e syem-
pre fue en mis Rey- / nos lo qual todo sea destruycion e perdimiento e damno
comiin de los dichos mis Reynos e senorios generalmente de todos mis subditos e
naturales / dellos, a todos es notorio e magnifiesto, e por que a mi commo Rey ¢
soberano sennor pretenesce obrar € rremedyar a tan grand danno e destruygion
general e pu- / nir e castigar los trandgresores e rrebeldes e desobidyentes al dicho
mi defendimiento e prohibicion. Et otrosy, por quanto yo enbio llamar ciertas per-
sonas de / algunas ¢ibdades e villas de mis Regnos, fiables e de buenas concensias
esperimentados e maestros e ommes sabios e entendidos en la lauor de la / moneda
que se deue labrar en ellos para dar orden con consejo de los prelados e grandes
dellos que conmigo estan en la moneda que se deue labrar, de que ley e talla / deue
ser para que se guarde lo que cumple a mi seruicio et bien comuin de los dichos mis
Reynos € subditos e naturales dellos porque la moneda que asy / ouviere de labrar
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sea tal con que tedos mis subditos y naturales puedan bien pasar entretanto mande
dar esta mi carta para vosotros por la qual o por el dicho / su traslado signado
commo dicho es, por segunda jusion e espreso defendimiento mando e defiendo a
todos e a cada vno de vos que del dia que vos fuere notificada / en su dicha ( ) o
della supierdes en qualquier manera fasta tres dias primos seguientes ninguno nin
alguno de vos seades osados de labrar nin labrades / moneda alguna de oro nin de
plata nin de vellon en ninguna nin algunas desas dichas ¢ibdades e villas e logares
e castillos e fortalesas ¢ casas asy aquellos que / tyenen mi ligensia e abtoridad para
ello commo otros qualesquier que la non tiene nin dedes a ello fauoer nin ayuda en
consejo nin consentimiento antes vos juntades / todos dandovos favor e ayuda para
ésto los vnos a los otros lo defendadss e rregistrades e non consyntades nin dedes
lugar a que la dicha moneda se labre / en mansra alguna asy commo cosa que rre-
dunda en destruygion e perdimiento generalmente de los dichos mis Regnos e sefio-
rios e de todos mis subditos / e naturales dellos los quales vos mando que fagades
e cumplades asy non enbargante qualesquier mis cartas de licengia que yo aya dado
a qualesquier caualleros e / personas para labrar la dicha moneda, en caso que en
ellas se non tengan que gelas yo dy de juro de heredaden rremunerasion de ser-
vi¢ios que me ayan fecho en / pago de sueldos o de debdas que los yo deua o en
equiualengia de qualesquier cosas que los yo aya de dar en por otra qualquier via e
forma que / sea e ser pueda, lo qual todo aviendolo aqui por ynserto e encorporado
commo sy de palabra a palabra aqui fuese puesto aviendo dellas / ¢ierta notygia e
conos¢imiento, porque entiendsn que cumplen asy a seruisio de Dios e mio e bien
comiin de mis Regnos lo rreuoco todo e caso e a- / nulo e doy por ninguno e de nin-
gun valor, e quiero e mando e es mi mersed e voluntad, determinada e final
entengion que syn enbargo de todo / ello non labrades nin consyntades labrar nin se
labre la dicha moneda, e rreuoco e do por ninguno qualquier poderio e abtoridad
que yo aya dado / a qualesquier persona o personas de qualquier estado, condigion
[preminengia] o dignidad que sean e a qualquier ¢ibdades e villas e logares e casti-
/ llos, a a qualesquier thesoreros e oficiales para labrar la dicha moneda, la qual
todo vos mando que fagades pregonar asy publicamente por las plasas / e mercados
e otros logares acostumbrados desas dichas ¢ibdades e villa e logares por pregonar,
e ante escriuano puiblico por que venga a notisia de / todos, et de ello non pudades
nin puedan pretender ynorancia, et non fagades ende al por alguna manera so pena
de la mi mersed et de perder los cuerpos / et de todos vuestros bienes e villas e loga-
res e castillos e fortalesas et mayoradgos de los que lo contrario fasieren, lo qual
todo por el mismo fecho, yo / por la presente confisco e aplico e he por confiscado
g aplicado para la mi Cdmara e fisco, e sy contra este dicho mi defendimiento en
algunas sibdades / e villas e logares et castillos e casas, de aqui adelante la dicha
mone da labraren, por ésta dicha mi carta vos mando que vos yuntedes todos pode-
rosamente / con mano armada vayades a la casa o lugar e fortalesa donde 1a tal
moneda se labrare e la destruya des e derribedes fasta la poner por / el suelo e per-
dades los cuerpor e sequestrades los bienes a los ofisiales e monederos e otras per-
sonas que fallaredes que labran la dicha moneda, et los traygades / presos ante mi
a la mi Corte para que en sus personas ¢ bienes se esecuten las penas en derecho en
tal caso establegidas, et porque lo suso dicho se pueda mi [ca] / guardar por esta
dicha mi carta, mando a vos las dichas justicias que de aqui adelante cada vno en
su jurisdigion cada mes fagades pesquisa e ynquesygion e [sepais] / quien e qual
personas son las que labran la dicha moneda o llevan oro o plata o cobre para lo
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labrar, et a los que por la dicha pesquisa fallardes culpantes les perdades los / cuer-
pos e sequestredes los bienes ... e los traygades presos ants mt, ¢ los bienes que asy
sequestrades que sea la tercia parte dellos para la persopa que lo / acusare e
denungiare e la otra tergera parte para el congejo e rregimiento de la ¢ibdad, villa o
lugar donde ésto acaes giere, € la otra tergia parte para la mi Camara / Et por que lo
suso dicho que yo mando e defiendo por esta mi carta aya efeto e esecugion ynie-
ruiniendo en ello auxilio del brago eclesiastico, por la presente / ruego e rrequiero
a vos, los dichos prelados et a qualesquier abades, preuisteros vicarios que tenedes
poderio e jurisdigion para lo poder defender e apremiar / et puniendola via e juris-
digion eclesidstica que pongades es comunidn general contra todos e qualesquier
personas que fueren o pasaren contra este dicho mi mandamiento et / defendimisn
to e porcedades a entredicho e ¢esagion delos ofigios deuinidades en todas las ¢ib-
dades e villas e logares e castillos e fortalesas donde la dicha / moneda se labrare ¢
los apremiades por todas las otras ¢ensuras eclesiasticas, de manera que la dicha
lauor de la moneda gese pues es en tanto danno de mis Reynos / et de todos mis
subditos e naturales e es muy grand pecado e cargo de conSiensia a todos aquellos
qus la labran o labraren contra mi mandamiento. [Dada en la / ¢ibdad de Segouia,
veynte e quatro dias de Desiembre (7), anno del nas¢imiento de Nuestro Sennor
Thesu Christo, de mill e quatrogienios e setenta annos.
Yo el Rey Yo Iohan de Quiedo, secretario
(rabrica) del Rey nuestro Sennor, la fise
escriuir por su mandado.

Caja 8. Legajo 1. N.° 20

Carta del Sennor Rey D. Henrrique scripta a la ciudad su fecha en Segovia
a 7 de Diciembre de 1470 para que la ciudad embie dos personas de ynteli-
gencia con quien tratar sobre la nueba fabrica de moneda.

1470
El Rey

alguasiles, regidores, cavalleros, escuderos, pueblo e comun de la muy noble e
muy / ( ) ¢ibdad de Toledo, porque acatado lo que cumple a servicio de Dios e mio
e al bien publico / ( ) e mis Reynos e senorios e por dar rremedio e rrepare en la
desorden de la / (mone)da que se fase en ellos, he deliberado con consejo e acuerdo
de los grandes que conmigo / an de dar luego orden e forma que se faga e labre
buena moneda e de tal / e valor conque todos mis subditos ¢ naturales puedan justa
e pro vechosa-/ mente bivir e contratar, para lo qual yo enbio mandar a algunas de
las cibdades e / otros de mis rreynos que enbien luego a mi personas que entiendan
en ello. Por ende / vos mando que desa dicha cibdad embiedes luego aqua a la mi
corte dos personas / {que) sepan ¢ entiendan en el dapno de lo que agora se fase e
sepan dar consejo en la / (1)avor de la moneda que se deue faser para el prouecho ¢
bien comun de los dichos mis / Reynos e que sean de buena conciencia e fieles €
tales que syn pasyon alguna digan / en ello lo que entiendan que mas cumpla a
seruicio de Dios e mio e a bien universal / de todos estos dichos mis rreynos ¢ faser
por manera que luego syn detenimiento / vengan aqui, porque como vedes es cosa
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que mucho cumple. De la muy noble ¢ibdad / de Segovia, a siete dias de Disiembre
anno de setenta.

Yo el Rey Por mandado del Rey
Sobre fabricar nueba moneda Iohan de Quledo
a Toledo

Caja 8. Legajo 1. N.° 21

Pragmatica de Baja de moneda en que quedo / redugida a la mitad. Firmada
del Sennor Rey Don / Henrrique, st fecha en Segouia a 24 de Degciembre
de / 1470.

Don Enrrique, por la gragia de Dios, Rey de Castilla, de Leon, de Toledo, de
Gallisia, de Seuilla, de Cordoua, de Murcia, de Jahen, del Algarbe, de Algesira, de
Gibraltar, e Sennor de Viscaya € de Molina / , a los prelados, duques, condes, mar-
queses, Ricos ommes, maestres de las Ordenes, priores € a los del mi Consejo, e
oydores de la mi avbiencia, alcaldes, notarios e otras justicias e ofigiales de la / mi
casa e Corte e Changilleria e a los comendadores, alcaydes de los castillos e casas
fuertes aledanas, e a todos los consejeros, alcaldes, alguasiles, rregidores, caualle-
ros, escuderos / ofigiales e ommes buenos de la muy noble ¢ibdad de Toledo e de
todas las otras ¢ibdades e villas e logares de los mis Regnos e Sefiorios € a otras
quales quier personas mis subditos e natura- / les de qualquiera estado condigion,
preheminencia o dignidad que sean, e a cada vno de vos, salud e gragia. Bien sabs-
des e a todos es notorio los grandes males e dampnos e destruygiones que en mis /
Regnos generalmente a todos mis subditos e naturales dellos se han seguido €
syguen por cabsa de la grande corrupgion de la moneda que en ellos se ha labrado
e labra, por lo qual / yo queriendo en ello proueer e rremediar como cumple a
seruigio de Dios e mio e a bien de la cosa publica de mis Regnos, con acuerdo de
los prelados e grandes de mis Reynos que conmigo estan / hera dado e defendido
espresamente por mis cartas que para ello he dado e di que todas € quelesquiere per-
sonas asy los que tienen mi ligencgia e facultad para labrar la dicha moneda, como
los que / labrauan syn mi ligengia ¢esen de labrar so ciertas penas e casos en las
dichas mis cartas contenidas e por qual dicho mi defendimiento, proybigion ayan
presto efecto e execucion / rrogue e rrequeri a vos los dichos prelados que acatando
la lauor de la dicha moneda ser cosa pernigiosa e muy dampnosa a todos 1os tres
estados de mis Reynos, ayudando con vuestro brago / eclesiastico a mis manda-
mientos rreales dedes vuestras cartas de gensuras contra los que de aqui adelante
labraren la dicha moneda, e para dar orden que de aqui adelante en mis Reynos se
labre / buena e justa moneda conque todos mis subditos e naturales puedan proue-
chosamente bivir e contractar. Ese enbiado llamar procuradores de las ¢ibdades e
villas de mis Reynos e / otras personas fienes e de buenas congiengias que sepan e
conoscan el dapnio que se ha fecho en la lauor de la dicha moneda que al presente
corre e puedan consejar ¢erca de 1a moneda que / se deua labrar que sea buena e
justa como dicho es por manera que la desorden e confusion dela dicha moneda
gese e se procura en ello commo cumple a servigio de Dios € mio e al / bien de la
cosa publica de mis Reynos e como quier que segund la flasedad e poca ley en valor
de los quartos que agora corren yo quisiera luego mandar cesar de todo punto €l vso
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/ dellos por ser commo es moneda que no tiene ley verdadera e ansy non rregibe
ensy valor ni estimacion alguna. pero por que entre tanto que se da orden en la lauor
de la dicha buena / moneda que serd muy presto con la ayuda de dichos mis subdi-
tos ¢ naturales tengan moneda con que comunicar € con tractar con acuerdo de
algunos prelados e grandes de mis Rey- / nos que conmigo estén, he ordenado e
mandado e por ésta mi carta la qual quiero que aya e trayga fuerca e vigor de ley
bien asy fuese fecha e promulgada en Cortes / , ordeno e mando que fasta que se
dada en la lavor de 1a dicha buena moneda e se comiencge a labrar commo dicho es
vala cada vn quarto de la moneda de quartos que agora corre / dos maravedis ¢ non
mas porque vos mando que fagades luego pregonar publicamente ésta mi carta por
las plagas e mercados e otros lugares acostumbrados de esas dichas ¢ibdades e /
villas e logares por pregonero e € ante escrivano publico porque venga a notigia de
todos e dello non podades ni puedan pretender ynorangia, e fecho el dicho pregon
dado aqa / delante non seades osados de dar ni tomar ni rregebir ni desde ni tome-
des ni rre¢ibades en mas pregio cada vn quarto de los dichos dos maravedis que yo
ordeno e man do que valan/ e sean rregebidos commo dicho es. E porque todos mis
subditos e naturales sepan e conoscan que Ia dichas mo neda e quartos que agora
corre por el dicho se abaxamiento e falsedad / de ley que en ella ay non ha de correr
ni ser vsado ni contractado en estos dichos mis Reynos mas de gquanto la dicha
buena moneda se comienge a labrar como dicho es. Por ésta mi carta / juro a Dios
¢ a Santa maria ¢ a esta sefial de Crus + e a las palabras delos Santos Evangelios e
prometo por mi fe e palabra rreal que asy comengada a labrar dicha / moneda como
dicho es yo mandard proybir e defender de todo punto el vso e comunicagion de la
dicha moneda de quartos para que no valga precio alguno dende aqui adelante /
nunca consyntiere ni dard logar que mas se labre ni vse ni corra en los dichos mis
Reynos en manera alguna. Otrosy vos mando que vosotros juntos en vuestros ayun-
tamientos / jurades publica e solmpnemente de nunca consentir permitir ni dar logar
que la dicha moneda en el dicho tiempo corra nin se tome a su valor de lo suso
dicho e despues que fuese comenga- / da a labrar 1a dicha buena moneda que pro-
hebireys e vedareys del todo al vso e comunicagion de los dichos quartos commo
dicho es e los vnos en los otros non fagades ni fagan ende / al por alguna manera
s0 la pena de la mi merced e de perder los cuerpos e quanto avedes e de mas que
ayades caydo e yncurrido en las otras penas e casos en que caen e yncurren a- / que-
llos que vsan e contractan de moneda falsa e proybida e defendida por su Rey e
Sennor natural. Dada en la noble cibdad de Segouia a veynte e quatro dias de
Disiembre / Anno del Nas¢imiento del Nuestro Sennor Ihesu Christo de mill e qua-
trogientos e setenta annos.
Yo el Rey
(nibrica)

Yo lohan de Ouiedo, secretario de] Rey nuestro Sennor, la fise escridir
por su mandado.
Caja 8. Legajo 1. N° 22

Zédula del Sefior Rei D. Henrrique. Su fecha en Segouia / a 12 de Maio de
1473 ynserta vna lei que se manda / guardar sobre que corran las monedas
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labradas en / las seis casas y se corte la que se allase false, y se proibe se /
pueda comprar a dinero moneda de blancas / ni falsas bajo de ¢iertas penas,

Don Enrrique por ta gracia de Dios, Rey de Castilla, de Ledn de Toledo, de
Galisia, de Seuilla, de Cordoua, de Murgia, de Jahen, del Algarbe, de Algesira, de
Gibraltar y sennor de Viscaya e de / Molina, a los duques, marquese todos, prela-
dos y rricos ommes, priores e a los del mi Consejo e oydores de la mi Abdiencia ¢
alcaldes e otros justicias de la mis casa e cor te e / Changilleria e a los comendado-
res e subcomendadores, alcaydes e thenedores de los castillos e casas fuertes e a los
mis asistentes, corregidores, alcaldes, alguasiles / merinos, regidores, caualleros,
escuderos, jurados, ofigiales e ommes buenos asy de la mi muy noble e muy leal
¢ibdad de Toledo et su tierra como de todas las otras / ¢ quelesquier c¢ibdades e
villas e lugares de los mis Regnos e sennorios e a quelesquier mis subditos e naiu-
rales de qualquier ley, estado e condigion preheminencgia / o dignidad que sea, e a
cada vno e qualquier de vos a quien esta mi carta fuere mostrada o su traslado sig-
nado de escriuano publico, salud ¢ gragia, bien sabedes commo yo de / dos meses
a esta parte con acuerdo de los caualleros, prelados y letrados que conmigo estan
en el mi Consejo y de los procuradores de las ¢ibdades e villas de mis / Regnos que
estan juntos en Cortes por mi mandado en la mi Corte ove dado ¢iertas mis cartas
cada vna dellas firmada de mi nombre e sellada con mi se- / llo e firmada en las
espaldas de los nombres de los dichos procuradores, por las quales entre otras cosas
fmandé y hordené que cada vn enrrique fino de justo peso / de los que yo mande
labrar en las mis seys casas de moneda, valiese dende en adelante quatrogientos
marauedis, e cada vna dobla de la vanda valiese tresientos marauvedis| e / cada vn
florin del cunno de Aragdn valiese dosientos marauedis e cada vn rreal de plata
valiese treynta maravedis, e que la mi moneda de blancas que se avia labrado / en
qualquiera de las dichas mis seys casas de moneda que solian valer dos blancas
dellas vn marauedi, que dende en adelante valiese tres dellas, vin marauedi convie-
nes a sa- / ber cada vna dellas dos cornados e otro sy vos enbien mandar que luego
en cada vna desas dichas ¢ibdades e villas e lugares pusicsedes veedores que / vie-
sen y conosciesen la dicha moneda e la que fallasen que era fecha en qualquiera de
las dichas mis seys casas de moneda la oviesen e fisiesen a ver y rresgebir / por
buena, a la que fallasen que non hera fecha en qualquiera de las dichas mis seys
casas la cortasen e tornasen a su duefio, € a los tales veedores / fuese pagado su sala-
rio de los propios de cada vn congejo que los pusiese e diese forma comun o de
comun fuese pagados segund que ésto e otras cosas / ids largamente se contiene
en cada vna de las dichas mis cartas que yo sobre la dicha rrasén mandé dar, y ahora
sabed que a mi es fecha rrelagion que muchas / personas pospuesto el themor de
Dios y de la mi justi¢ia ¢ da la descomunibn en ellos, puesta por el reuerendisimo
padre legado de nuestro muy Santo Padre vi / que dannadamente yncurren con mala
¢ corrupta entencion an tentado y tientan de yr y pasar contra lo por mi hordenado
¢ mandado por las dichas mis cartas / los vnos apartando y escondiendo la dicha
moneda ds blancas fecha en qualquiera de las dichas mis seys casas de moneda,
dando e tomando ¢ contratando / con la otra moneda falsa de blancas y otras per-
sonas dando v tomando las dichas monedas de oro y plata en mayor suma de la suso
dicha por mi horde- / [nada y an dis que muchas personas procurando su ynteres e
dis que digo o di alguna carta] e fasen creer a los pueblos e gente menuda que yo
he de man- / dar ¢ hordenar en breue que las dichas monedas de oro ¢ plata e las
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dichas blancas se abaxen a menor suma e valor de aquello en que yo por las dichas
/ mis cartas las puse ¢ conosco atrahen a la gente menuda a quales venda la dicha
mi moneda de blancas a menos pregio e los que la compran dis que la / guardan
para la fundir o sacar {uera de mis Regnos para ganar en ella e dis que asy por estas
cabsas commo por que las dichas monedas falsas no se cor- / tan segund que yo por
las dichas mis cartas vos enbié mandar ni en el cumplimiento dellas se pone la dili-
gencia que se deue poner las mercaderias y mantenimien- / tos € todas las otras
cosas son puestas en grandes y desordenados precios y avn muchos de los camnige-
ros e panaderos ¢ otras personas que / tienen los dichos mantenimientos para ven-
der dexan de los vsnder por la confusion que anda en la dicha moneda y en los
precios della y porque notoriamente des- / to rresulta grande deseruicio de Dios y
mio e gran danno de todos vosotros y esto da gran distorsion a la pacificagion y
sosiego de los dichos mis Regnos / y de todos mis subditos e naturales yo mande a
fos del mi Consejo e a los dichos procuradores que sobre ello viesen e platicasen e
me dixesen su / parescer por que yo sobre ello proueyese commo entendiese que
cumplian a seruigio de Dios e mio y bien comtn y pagifico estado de los dichos mis
Regnos / los quales vieron € platicaron sobrello ¢ me fesieron rrefagion de lo que
les paresgia que sobre ellos e me fesieron rrelagion de lo que les paresgia que sobre
ello deuia faserlo quel todo por mi visto e conforman- / dome con su paresger
mandé dar ésta mi carta la qual quiero e mando que aya fuerga e vigor de ley pues
lo en ella contenido es por mi otorgado a peticion / de los dichos procuradores, por
la qual vos mando que veades las dichas mis cartas o qualesquier dellas de que suso
se fase mengion o su traslado signado / de escrivano piblico e las guardades e cum-
plades e fagades guardar e cumplir en todo e por todo segund que en qualquier
dellas se contiene e contra el / thenor e forma de qualquier dellas non vayades nin
pasades nin consintades yr nin pasar y poruge lo per mi hordenado y mandado por
cada vna dellas / sea mijor guardado e esecutado yo vos mando que luego que ésta
mi carta vos fuere mostrada e sigays en cada vn congejo a o menos en cada vna /
gibdad, villa o lugar donde ay rregidores dos de vos los dichos rregidores para cada
mes dos e sobre juramento que fagan en congejo que bien e fielmen- / te vsaran
deste cargo ¢ tiempo de los dichos dos meses tomen consigo los veedores conteni-
dos en las dichas mis cartas e les den todo el fauor e ayuda para / esecutar lo en
ellas contenido e vean commo se esecuta a fagan a los tales cambiadores que mues-
tren la moneda, e otrosy tomen e fagan tomar toda / la moneda talsa donde quiera
que la falla re e la fagan cortar e fagan tomar la buena moneda e compelan a los
cambiadores e otras personas que / suelen [comparar moneda cada e quando vie-
ren] que es negesario que dén moneda de oro e plata a los carniceres e otros ofigia-
Ies que vendan mante- / nimientos a troque de blancas a los pregios por mi horde-
nados para yr a comprar ganados, y otrosy fagan sacar viandas e mantenimientos a
ven- / der por precios rasonables ¢ esccuten las penas en que cayeren los quebran-
tadores de las dichas mis cartas y desta mi carta, por lo qual eso mismo man-/ do
e defiendo que ninguna persona no sea osada de aqui adelante de comprar a dinero
moneda de blancas ( ) ni falsas, so pena que muera por / ello, e qualquiera que gelas
fallare comprado lo pueda acusar o denungiar e que pierda por el mismo fecho
todos los bienes que consigo troxe- / re e le fueren fallados e que sea la tergia parte
para los propios del lugar donde fuere fallado que compra la dicha moneda, ¢ la otra
tercia parte para / el jues que lo averiguase e sentensiare. € la otra tercia parte para
el qual lo acusare o denunciare, er por que los dichos fraudes gesen e vosotros seu-
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des / mas ciertos que lo por mi hordenado e mandado por las dichas mis cartas sera
mas firme e cierto, yo prometo por mi fe rreal que durante el / tiempo en que las
dichas mis monedas de oro e plata e vellén corrieren e se usaren en los dichos mis
Regnos, non mandare alear ni abaxar nin faré mudar / carta en el valor e presto de
las dichas monedas de como agora estan por quanto sobre gracia de liberacién e
muchas platicas avidas sobre ello se / falla que todo esta asy bien tasado y rrespet-
tado lo mejor e con menos ynconvenientes que se pudo faser que non podrian aver
en ello mudanza / saluo con mayores dannos e ynconvenientes y porque de lo con-
tenido en esta mi carta, persona alguna no pue da pretender ynorancia, mando / a
vos las dichas justicias a cada vna en vuestros lugares e jurisdisiones que fagades
pregonar publicamente esta dicha mi carta o su traslado sig- / nado commo dicho
es, e los vnos nin los otros non fagades ende al por alguna manera so pena de la mi
mersed e de las dichas penas ¢ de- /mas mando al omrne que vos ésta mi carta mos-
trare qus vos [emplase queparescades ante mi en la mi Corte, doquier que yo sea
del dia que vos en-] / plasiere fata quinse dias primeros siguientes so la dicha pena
so la [qual mando a qualquier escriuvano publico que para ésto fuere llamado que
dé ende al) / que vos la mostrare testimonio signado con su signo porque yo sepa
[en commo se cumple mi mandado. Dada en la] muy noble cibdad / de Segouia, a
dose dias de mayo anno del nascimiento [de nuestro sefior lThesu Christo de mili e
quatrocientos de setenta e tres annos/.

Yo el Rey e yo lohan Ruys del Castillo, secre-

(rabrica) tario de nuestro Sennor el / Rey la

fise escriuir por su mandado ruabrica).

Reverso: «Real de plata» de la Ceca de La Corufia. Pedro / (1350-1369).

Anverso: «Real de plata» de la Ceca de Burgos. Enrique 11 (1369-1379).
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Anversoy reverso: «Enrique de oro» de la Ceca de Toledo. Enrique IV (1454-1474).

Anversos reverso de una «Dobla de 55 maravedis» de oro. de la Ceca de Sevilla. Pedro | (1350-1369).

Anverso y reverso de una «Blanca delAgnus Del» de vellén, de la Ceca de Toledo. Juan 1(1389-1435)
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ARRENDATARIOS Y SUBARRENDATARIOS

DE INMUEBLES URBANOS EN TOLEDO DURANTE
EL SIGLO XV: ACCESO AL «DOMINIO UTIL»,
SUMOVILIDAD Y FRAGMENTACION

José Luis Barrios Sotos

Para estudiar cualquier tipo de fenémeno histérico presente en las ciudades
castellanas de la denominada Baja Edad Media ha de tenerse en cuenta indefecti-
blemente 1la documentacién proveniente de las instituciones eclesidsticas. Y no
s6lo en cuanto que dichas instituciones conservaron una buena parte de los perga-
minos y papeles que han llegado hasta la actualidad. También fueron las mds
importantes detentadoras de la propiedad urbana en general. Para el caso de
Valladolid, A. Rucquoi ha demostrado que la expansién por la ciudad fue uno de
los principales objetivos de la Iglesia durante el siglo XV'. En Burgos, llegaba a
controlar hasta las dos terceras partes del total de inmuebles urbanos, aproximada-
mente 2. Por tanto, no es dificil suponer que algo parecido ocurrirfa en una ciudad
como Toledo, en la cual la Catedral y el Arzobispado tenfan tanta importancia, y
donde el niimero y calidad de sus monasterios no pueden pasar desapercibidos. Pero
esta conclusioén no es una simple apreciacién tedrica. Basta con consultar cualquier
tipo de documentacién referida a su suelo urbano para percatarse de la gran cantidad
de casas, tiendas, etc., que aparecen ligadas a tal o cual institucién religiosa.

Es decir, parece perfectamente licito utilizar los testimonios procedentes de un
convento como el de Santo Domingo el Real, que nos ofrece un muestreo conside-
rablemente importante de los fenémenas a estudiar, a pesar de la limitacién en el
nimero de documentos, como pudiera objetarse si los comparamos con las canti-
dades a que habrian dado lugar absolutamente todas las transacciones, operaciones
y apeos efectuados sobre los inmuebles urbanos en Toledo, fueran de quien fueran.
Santo Domingo el Real conocié a lo largo del siglo XV una gran expansion por la
ciudad que hizo que en 1507 su patrimonio urbano estuviera constituide aproxima-

1 rucquol, Adeline: Valladolid en la Edad Media. Junta de Castilia y Leén. Consejerfa de Educacion
y Cuitura, 1987, vol. I1, p. 334,

2 Estepa Diaz, Carlos; Ruiz, Tedfilo F.; BonacHiA HERNANDO, Juan A., v CaASADO ALONSO.
Hilaric: Burgos en la Edad Media. Junta de Castilla y Ledn, Consejeria de Educacién y Cultura,
1984, p. 466.
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damente por unas 200 unidades’®, tanto casas como tiendas, bodegas, bafios, tintes, etc.
Estos inmuebles se arrendaron casi en su totalidad. Y las formas de hacerlo fueron
diversas, a corto ¢ largo plazo, pero siempre eran muy minoritarios los alquileres
por cortos periodos de tiempo. Lo mds normal fue el arrendamiento enfitéutico
{hereditario, digamos), o vitalicio (por una o dos vidas). Tales formas proporciona-
ban al arrendatario un gran ascendiente sobre el bien en cuestion, a la vez que una
importante responsabilidad (por ejemplo, debia responder de su estado de conser-
vacion, hacer reparaciones si era necesario, por supuesto pagar la renta debida),
mientras el arrendador (en este caso Santo Domingo el Real, como podia serlo cual-
quier otro), se limitaba a cobrar la percepcién correspondiente y a vigilar el cum-
plimiento de las condiciones del contrato. El primero ejercerfa un «dominio gtil»,
y el segundo otro «eminente», con prevalencia juridica sobre aquél®. El dominio
eminente tiene unas connotaciones claramente sefioriales: domino o «sefiorio» del
suelo, cobro de cdnones sobre las ventas de unos arrendatarios a otros (los «traspa-
sos»), incluso paso a ofra jurisdiccion en ocasiones (1a eclesidstica, en el caso de la
propiedad de iglesias y monasterios).

Por tanto, podemos afirmar que se irfan creando dos clases de propiedad sobre
los inmuebles urbanos. Una con caracteristicas seforiales y, por debajo de ella, otra
sometida a la primera, pero que conocid un importante movimiento, COMoO veremos.
Tanto una como ofra fueron objeto de transacciones, pero las que se realizaron
sobre el «dominio atil» fueron progresivamente mucho mds numerosas en Toledo
durante el siglo XV. Por otro lado, hay que hacer constar que las diferencias exis-
tentes entre los contratos enfitéuticos y vitalicios fueron reduciéndose progresiva-
mente, y, al menos en lo que toca a Santo Domingo el Real, se hacen casi irrele-
vantes (si exceptuamos, claro estd, su duracién).

¢Cémo podia un particular llegar a ser arrendatario en alguna de estas dos ¢ir-
cunstancias? Existen dos grupos de modalidades, las resueltas a través de un trato
directo entre arrendador (en nuestro caso Santo Domingo el Real) y candidato, o las
establecidas gracias a la retacion entre un arrendatario que pretende dejar de serlo,
voluntariamente o no, y un aspirante que quiere ocupar su lugar o es escogido por
el primero.

;Cémo escogfa el arrendador? Algunas indicaciones nos dan a entender que
existia algo parecido a una puja, mds o menos publica. Asi, en 1417 Teresa Garcfa,
religiosa duefia de unas casas en la collacién de San Soles, argumentaba que «esta-
van muy mal disipadas ¢ muy mal reparadas, ¢ que estavan en punto de se caer e
derribar, e por ende, que le avian pedido por mesura giertas personas que gelas
diese a genso por giertas quantias de maravedis...»’. Da la impresién, pues, de que
podia haber cierto nimero de candidatos al arrendamiento, candidatos en compe-

3 Este monasterio, su expansion urbana y rural a fines de la Edad Media, y su relacién con los dis-
tintos sectores sociales e instituciones de la ciudad, han sido estudiados por el autor en una tesis
doctoral que se halla actualmente en prensa bajo el titulo de Santo Domingo el Real y Toledo a fines
de lu Edad Media (1364-1507). El lector observard que se realizan puntuales incursiones a los fina-
les del siglo XIV o comienzos del XVI para aclarar la situacion durante ¢l siglo X'V. Son necesarias
en cuanto explican fendmenos presentes en la Ultima de las centurias citadas. Ello es especialmente
vilido con respecto a los siete primeros afios del siglo XVI. Es evidente, por otra parte, que las rea-
lidades que vamos a estudiar tienen su manifestacién mas clara a partir de 1450 y, sobre todo, 1475.

4  Estos conceptos fueron clarificados en su momento por CLaveEro, Bartolomé: Mayvorazgo.
Propiedad feudal en Castilla (1366-1836). Siglo XXI, Madrid, 1989, p. 5.

5 AHN., Clero, carp. 3.074, n.° 6.
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tencia entre si, tanto que estaban dispuestos a hacerse con unas casas necesitadas,
con toda seguridad, de una fuerte inversidn para ser restauradas. Esta competencia
puede ser apreciada mds claramente muchos afios después, en 1471. Entonces,
Alfonso de Madrid consigue hacerse con unas casas en la collacién de San Nicolas,
cedidas por un anterior arrendatario, «porque pujé un par de gallinas». Es decir, se
comprometié a pagar no los 2.100 maravedies y 6 gallinas que eran abonados ante-
riormente, sino 2.100 mrs. y 8 gallinas. El interés por este inmueble no para aqui.
En un momento determinado, Santo Domingo el Real decide cambiar la forma de
explotacién, y convierte la renta en enfitéutica. Unilateralmente, el convento
aumenta la cantidad a percibir en concepto de censo hasta los 5.000 mrs. Pero
incluso en estas condiciones se manifiesta una fuerte competencia entre los candi-
datos a las casas, pues le son dadas a Alfonso Niifiez de Madrid y su mujer, Leonor
Nufiez (no sabemos si el primero de ambos era el anterior Alfonso de Madrid), ya
que «pujé» dos gallinas mds, llegando hasta las diez®.

No sabemos si estas pujas, o la competencia que podemos apreciar, se estructu-
raban a través de alguna ceremonia piiblica o, si por el contrario, al resultado final
se llegaba mediante conversaciones privadas entre los interesados y el arrendador,
en nuestro caso la comunidad religiosa. En todo caso, parece claro que se podfan
encontrar un nimero variable de candidatos para cada inmueble. No se puede saber,
sin embargo, qué extensién podia tener esta modalidad, ni su evelucién en el
tiempo. Es indudable que en la decisién del detentador del «dominio eminente» (el
arrendador), también pesaria la garantia de seguridad en la percepcién de la renta:
algunos futures arrendatarios debieron adelantar el pago de aquélla (al menos par-
cialmente), con tal de conseguir el dominio (til del inmueble en cuestidn. Asi, en
1390 el monasterio cede a cense la mitad de unas casas en la collacién de San
Antolin a Esteban Illdn y su mujer, Leonor Ferndndez, a cambio del pago anual de
120 mrs, Entre las cldusulas del contrato, las religiosas estipulan: «Otrossy, otorga-
mos que regebimos de vos, luego adelantados, quinientos maravedis de la dicha
moneda ante el notario et testigos de yuso escriptos, para en pago del dicho ¢enso
de los primeros afios que son por venir...» ",

Existe otro modo de seleccién de arrendatarios que adquirié cierta relevancia, y
que parece haber sido resultado de conversaciones y convenciones previas entre la
comunidad religiosa y el candidato a arrendatario. Se trata de la «imposicién de tri-
buto», segin la define la misma documentacién. Consiste en que un particular
«impone» sobre determinado inmueble una renta, siempre enfitéutica, a pagar al
futuro duefio, el monasterio en este caso. A cambio, recibe una cantidad de dinero
equivalente a la percibida en caso de venta, forma a la que de hecho se asimila. El
vendedor conserva el «dominio itil», pero no asf el eminente. Asi mismo, se com-
promete a cumplir una serie de condiciones que asemejan su situcién en todo a la
de cualquier otro detentador de bienes a censo, incluido el pago de la renta. Desde
1396 hasta 1507 tenemos registrados unos veinte casos, Desconocemos los moti-
vos de los antiguos duefios para propiciar su nueva situacién, pues a pesar de la

6  Archivo de Santo Domingo el Real (A.8.D.R.), Asiento de todas las posesiones del monasterio de
Santo Dominge el Real, comenzado en 1507, fol. CCLXXXIIIr. Este manuscrito contiene una
minuciosa relacidon de los inmuebles urbanos del monasterio, una historia de sus arrendatarios
recientes (muy sumaria), y una especie de pequefio indice documental para cada uno.

7  AHN, Clero, carp. 3.074, n.° 6.
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compensaciéon econdémica gue suponia la venta, el mantenimiento y conservacion
todavia serfan de su responsabilidad, como estipulan los contratos de arrenda-
miento enfitéuticos o vitalicios. Es de suponer, entonces, que la razén fundamental
estribarfa en una necesidad perentoria de dinero liquido, lo que llevaria a asumir sin
mds remedio las nuevas cargas.

Fuera de los dos métodos anteriores de acceso a la tenencia habria una gran
variedad, dentro de la cual podria jugar también la voluntad de favorecer a tal o cual
individuo. Esto puede apreciarse claramente a través de ejemplos en los que inter-
vienen «mayordomos» (administradores generales de bienes) del monasterio. En
1424 Juan Gonzilez Sofiel (o Pericén), y su mujer Maria Gonzdlez, reciben una
casa con un «palagio» (habitacion) en las Alcaicerfas, a cambio del pago de 150
mrs. y dos gallinas al afio*. Pero ademds, en 1425, afiaden a lo anterior una bodega,
sin al mismo tiempo incrementar la renta, por sus muchos servicios y por realizar
«giertos negocios que nos e el dicho monesterio tenemos» *, como afirma la priora
en ese momento, Urraca Téllez. Conocemos también a través de la documentacion
como al mayordomo Luis Alfonso, activo al menos entre 1405 y 1427, le fueron
dadas a censo unas «Casas de la Figuera», en la collacién de Santo Tomé, a cam-
bio del pago de 200 mrs. Estas mismas fueron las que tuvieron su hijo Sancho
Gonzilez, procurador del monasterio, la esposa, Marfa Gonzilez, y sus hijos hacia
1477, y después pasaron a una hija, Francisca de la Fuente, casada con Juan Jarada
«el Viejo» ", Una vinculacidn tan firme al inmueble parece explicarse por razones
de fidelidad personal v familiar al arrendador, Santo Domingo el Real.

Al contrario que en las modalidades anteriores, hay otras en las cuales el arren-
dador o detentador del «dominio eminente» no interviene, o al menos no parece
hacerlo, si bien se reserva ciertos beneficios, como el cobro de los «diezmos» o
décima parte de los precios de los traspasos, por ejemplo. Estos, compraventas
entre arrendatarios, se convertirdn, sobre todo desde mediados del siglo XV, en algo
habitual y cotidiano. No conocemos con exactitud su procedimiento, pero es posi-
ble tarmbién en este caso la existencia de algtin tipo de subasta o puja, como parece
deducirse de un problema surgido en 1502 en relacién con una de esas operaciones.
Bartolomé Pantoja, tras obtener el «dominio dtil» de unas casas por 5.500 mrs.,
debe pagar otra cantidad igual suplementaria, ya que se volvieron a sacar a «almo-
neda» tras pedirlo los antiguos arrendatarios, sobrinos del comprador ',

Todas las formalidades y costumbres sociales son guardadas, segiin el «estado»
de cada uno: en 1459, una familia musulmana compuesta de una viuda, un hijo, tres
nietos, v el padre de éstos, yerno de la primera, venden y traspasan unas casas al
mismo Santo Domingo el Real. O sea, ceden a la vez el dominio (til y el eminente
que tenian sobre la parte no «sometida» al monasterio. Pues bien, aparte de los
afectados, deben dar su consentimiento a la operacidn la nueva mujer del yerno y
dos hijas de la viuda y su antiguo marido, a pesar de estar ya casadas y, al parecer,
viviendo en otras casas . Un traspaso podia ser sumamenfe beneficioso para el
arrendador, gracias a la buena disposicidén de algtin nuevo arrendatario: asf, el mer-

8§ AHN, Clero, carp. 3.084, n." 4.
9 AH.N., Clero, carp, 3.084, n.° 10.
1) AS8.D.R,, Asiente..., fol. CXXXr.
11 Tbid., fol. CCCLXIXr.
12 AHN., Clero, carp. 3.091,n.° 7.
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cader Gonzalo Ferndndez de la Fuente, ademas de pagar la cantidad correspon-
diente al monasterio como derecho de traspaso, da al convento 25.000 mrs. para
ayudarle en ese momento a la compra de las dehesas de Calabazas y El Aldehuela,
en 1506 . Sin embargo, esta circunstancia no debié ser frecuente, y no se liga en
absoluto al mecanismo que rige la operacién en si.

A través del cuadro siguiente podemos apreciar la evolucién temporal de los
traspasos efectuados en el dominio urbano de Santo Domingo el Real durante el
siglo XV y principios del XVT.

NUMERO Y CUANTIA DE LOS TRASPASOS

ANOS NUMERO MRS, TOTALES GASTADOS MEDIA POR TRASPASO
1400-1424 7 1.224 612
1425-1449 9 6.800 3.400
1450-1474 28 119.668 7.479
1475-1499 92 763.605 14.141]
1500-1507 41 728.215 22.067

Son necesarias, sin embargo, unas cuantas precaucionges con respecto a las cifras
consignadas en el cuadro anterior. En primer lugar, es casi imposible saber al cien
por cien las cuantias de los traspasos en todos los periodos (al hacer las medias sélo
se han tenido en cuenta aquellos con precio conocido). Ademads, algunos, especial-
mente durante la primera mitad del siglo XV, y a causa de ciertas lagunas docu-
mentales, han podido escapar a nuestro conocimiento. A pesar de ello, existen unas
tendencias claras en las cifras, realmente significativas a partir de mediados del XV,
cuando los datos a nuestra disposicién son mucho mas numerosos.

Se hace imprescindible ademas conocer el crecimiento del patrimonio urbano
de Santo Domingo el Real, v las cuantias gastadas en las adquisiciones, para esta-
blecer comparaciones significativas, como mds tarde veremos.

ADQUISICIONES DE STO. BOMINGO EL REAL

ANOS ADQUISICIONES COMPRAS GASTOS EN MRS. PRECIO MEDIO
1400-1424 28 18 117.750 6.208
1425-1449 8 7 54.200 7.743
1450-1474 29 26 424118 16.312
1475-1499 22 17 415,620 24,448
1500-1507 15 3 73.600 24.533

En primer lugar, cabe observar un incremento progresivo en todas las cifras
referidas a los traspasos; su nimero, precios medios, cantidades totales gastadas, A
partir de 1450 ocurre, pero el fendmeno adquiere proporciones inusitadas desde

13 ASDR., Asientn..., fol, CCLXXVr,
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1475: el ndmero de traspasos se triplica, las cantidades gastadas también se incre-
mentan considerablemente (en teoria més de seis veces, pero ha de tenerse en
cuenta la existencia de lagunas documentales). Por otra parte, el precio medio cla-
ramente se duplica. Es evidente que durante el tercer cuarto del siglo XV y, sobre
todo, el ultimo, el traspaso crece y se generaliza entre las posesiones urbanas de
Santo Domingo el Real. El proceso continda durante los siete primeros afios del
siglo XVI. Es mis, de hecho, y teniendo en cuenta que se trata de un periodo de
tiempo mds reducido, adquiere mayor pujanza.

Sin embargo, el incremento en el nimero de compraventas entre arrendatarios
de larga duracién no obedece a la extension de la propiedad del monasterio.
Podemos apreciar cémo las adquisiciones de éste, aunque contintan, no crecen de
la misma manera. Les ocurre, incluso, lo contrario. Por tanto, el fendmeno es en s{
auténomo, y cabe asegurar su extension fuera del «dominic eminente» de Santo
Domingo el Real. Una consecuencia légica de este incremento serfa la multiplica-
cién del nimero de arrendatarios, con lo cual cada uno de ellos gozaria menos
tiempo del bien arrendado. De hecho, bastante pocos llegaron a agotar el periodo
de vigencia, hereditario o por una o dos vidas. Por ejemplo, unas casas en la colla-
cién de San Nicolds, que en 1490 tenia arrendadas el frutero Garcfa de Toledo, fue-
ron traspasadas en 1491 al platero Bartolomé de Hermosilla, en 1492 a Gerénimo
Melgarejo, y en 1501, por 38,000 mrs. nada menos, al alfarero Francisco Ruiz ¥,
aunque el perfodo de disfrute no llegaba normalmente a ser tan corto.

En cuanto a los precios medios, podemos observar cémo los del «domino emi-
nente» adquirido por el monasterio superan normalmente a los de los traspasos, y
siempre crecen por encima de ellos hasta comienzos del siglo XVI. En ese
momento, se manifiesta una clara tendencia a la similitud dec unos y otros, aunque
ha de tenerse en cuenta que por entonces el monasterio s6lo compra tres inmuebles
mis. Sin embargo, ya durante el iltimo cuarto del siglo XV (cuando las compras
del convento son mds significativas) puede apreciarse como el precio medio del
traspaso va creciendo a mayor ritmo que el de las adquisiciones del «dominio emi-
nente», Si hasta entonces todas las cuantias medias van mas o menos al compds de
la inflacién del maravedi, no ocurre lo mismo después ‘*.

Cabria hablar por tanto de dos redes de «mercados inmobiliarios» si se nos per-
mite el anacronisimo, cada una con su propio ritmo. La superior, reservada a los pro-
pietarios de «dominios eminentes», y la inferior, para los detentadores del «domi-
nio 1itil». Segtin va finalizando el siglo XV, ambas tienden a igualar sus respectivos
precios, con lo cual podemos concluir que los traspasos, llegado el momento, fue-
ron objeto de mayor demanda que las compraventas de «dominios eminentes», y
demostraron también mds pujanza. ;Cual podia ser la razén?

En primer lugar, ha de tenerse en cuenta que los arrendadores enfitéuticos o
vitalicios (como Santo Domingo el Real) estaban esenciaimente preocupados por la
percepcién segura de una renta de larga duracidén y su expansion territorial por la

{4 ASDR., Asiento..., fol CCXCr.

15 Son ya suficientemente conocidas las tablas de equivalencias monetarias donde M. A. Ladero refleja
la depreciacion de la moneda de cuenta castellana, en LADERO QUESADA, Migue! Angel: El siglo XV
en Castilla. Fuentes de renta y politica fiscal. Ariel, Barcelona, 1982, p. 118. Ricardo Izquierdo hace
otro tanto con respecto a Toledo en [ZoUIERDO BenITO, Ricardo: Precios v salarios en Toledo durante
el siglo XV (1400-7475). Caja de Ahorro Provincial de Tolede, Toledo, 1985, p. 35, aunque se queda
en ¢l afio 1475.
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ciudad, de producirse, serfa extensiva, es decir, tenderfa a acaparar mis «dominios
eminentes» sobre distintos inmuebles, y no a subir las rentas en si (cosa absoluta-
mente imposible salvo en caso de muerte del arrendatario, secuestro de sus bienes
u otras circunstancias no muy frecuentes). Se trataba de personas o instituciones
que daban més valor a la implantacién «sefiorial» y geogréfica por la ciudad que a
las revalorizaciones econdmicas, si bien no en todos los casos "%, para lo cual se
dedicaban a adquirir, como afirma la documentacion, 1os «tributos» sobre distintos
bienes urbanos, mds que éstos en si. La consecuencia de todo ello era que las ren-
tas conocfan una gran estabilidad a lo largo del tiempo que hacia que muchas de
ellas, sobre todo las mds antiguas, estuvieran a unos niveles realmente bajos.

Sin embargo, los arrendatarios enfitéuticos o vitalicios, detentadores del «domi-
nio itil», que en teorfa no podfan ser privilegiados (nobleza o clero, por ejemplo,
estaban juridicamente excluidos, como muestran las condiciones de los contratos,
aunque habia alguna excepcion), tenfan otras preocupaciones. Las motivaciones de
indole econdémica eran mucho més importantes. Supongamos, por ejemplo, que la
actividad mercantil y artesanal crece de forma considerable en un determinado
lugar, de tal forma que un ndmero creciente de personas se ve cada vez mis atra-
ido a dicha zona por las posibilidades que ofrece. Consecuentemente, ante las pers-
pectivas abiertas, los candidatos a residir o adquirir inmuebles pueden llegar a
pagar precios mds elevados cada vez. Fue sin duda lo que ocurrid en Toledo, espe-
cialmente a partir de mediados del siglo XV, y a pesar de los conflictos que sufrié
la ciudad, tanto internos como externos. De ahi que las sumas gastadas en los tras-
pasos aumenten a un ritmo vertiginoso, y que el precio medio se incremente en épo-
cas de mayor paz v estabilidad econémica y monetaria, como bajo el reinado de los
Reyes Catdlicos, momento en el que los fendmenos descritos son claramente per-
ceptibles.

Esta combinacién de aumento demogrifico (especialmente por la atraccién de
la ciudad), y de incremento de las actividades econdmicas esti relacionado con otro
factor. Como veremos mis tarde, un arrendatario de larga duracidn no podia dar a
su vez el inmueble que tenfa a su cargo si no era «en alquile», es decir, por cortos
periodos de tiempo, inferiores a una vida. El establecimiento de censos o percep-
ciones vitalicias le estaba vedado legalmente. Por tanto, las rentas cobradas al posi-
ble subarrendatario serian renovadas con frecuencia. Dicho fendmeno no podia
sino influir en el precio de los traspasos, cuya base se fijarfa asi de acuerdo a la ren-
tabilidad que pudiera proporcionar el alquiler, si era el caso. Estas circunstancias no
jugaban el mismo papel si lo que se compraba era el «dominio eminente», a causa
de la estabilidad de las percepciones y los censos, como hemos indicado anterior-
mente. S6lo influirfan si la renta de larga duracién era relativamente reciente o
podia ser renovada con facilidad (muerte de arrendatarios, secuestros de propieda-
des u otras circunstancias relativamente excepcionales).

16 Efectivamente, si caian en sus manos, tampoco desdefiaban la posesion de bienes considerable-
mente rentables, de los cuales pretendian sacar el miximo beneficio. Asi, por ejemplo, Santo
Domingo ¢l Real tuvo entre su patrimonio las tiendas de la «Alcaiceria de los Pafios», zona en la
cual, desde 1375, era desarrollada la compraventa del paiio, sin que les fuera permitido a los comer-
ciantes realizar dicha operacion en otras partes de la cindad. La gran rentabilidad de estas propie-
dades impulsé a la comunidad religiosa a ceder las tiendas por periodos de tiempo reducidos (por
ejemplo, un afio} y por seccicnes (fragmentos de tienda), lo cual permitia revalorizar tranquilamente
los alquileres.
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Aparte del traspaso, la herencia era frecuente y 16gica. Todos los contratos enfi-
téuticos y por «dos vidas» {la del tenente y un descendiente, un hijo o hija, 0 a veces
un sobrino ¢ sobrina), la presuponen en sus primeras cldusalas. Pero su presencia
real se vefa constantemente afectada por la existencia de accidentes (traspasos,
donaciones, secuestros y remates, pleitos, etc.) que impedian muchas veces una
sucesién «normal». Determinadas circunstancias podian complicar una herencia:
una tenencia podia ir a parar, como hemos visto, a una hija o sobrina. Si estaba
casada, o bien contraia matrimonio mds tarde, podia transmitir los derechos a su
descendencia si la tenia, pero también a su marido, o bien a éste sélo si no habia
descendencia. El caso contrario (hijo o sobrino casado) también es posible. La
intervencion de otros familiares, especialmente hermanos en los bienes dados a
censo, puede enrevesar ain més la cuestidn.

Un caso sencillo es el representado por Diego de Toledo. Titular en 1499 de
unas casas en San Vicente, pasan a su muerte a su mujer ¢ hijos 7. Mis complicado
es lo ocurrido con la familia del mayordomo Luis Alfonso. Durante el primer
cuarto del siglo XV el convento le cede en censo unas casas cerca de la puerta de
la juderia. A su muerte, pasan al hijo, Sancho Gonzailez, procurador del monasterio
y a su vez padre del siguiente arrendatario, Pedro de Toledo. Este fallece, aparen-
temente sin descendencia, a causa de lo cual las casas las recibe en 1477 su cuitada
Mencia Gonzdlez, mujer de su hermano Sancho, junto con sus hijos Juan y
Francisco. No sabemos qué ocurre con ellos, pero la ten¢éncia va a parar a manos de
su presunta hermana Francisca de la Fuente, hija de Mencia Gonzilez. Esta se casa
con Juan Jarada el Viejo, que hace «reconocimiento» del «tributo» v condiciones
en 1501, tras la muerte de Francisca de la Fuente. Quiza tras fallecer Juan Jarada
(la documentacién no lo deja claro) las viviendas llegan a manos de sus hijos
Sancho y Pedro ™.

En todo caso, se dan relaciones de muy variado tipo: la pertenencia a una misma
familia transmite unos derechos evidentes, especialmente en las vinculaciones enfi-
téuticas. La restriccién es mayor con respecto a las establecidas por una o dos vidas
{«a perpetuo», como dice la documentacion), como podemos observar de nuevo a
través del caso de Diego de Toledo. Su padre, Juan de Toledo, habia gozado ya de
la tenencia de las casas. Pero existia un claro inconveniente, pues la cesidn era por
una vida. El problema se seluciona a través de un traspaso de Juan a Diego de
Toledo, valorado en 50.000 mrs., y que, sospechamos, era una forma encubierta de
convertir la cesion en hereditaria . El ejemplo demuestra como, cuando les inte-
resa, los arrendatarios intentan alargar al maximo el disfrute de la tenencia, lo cual,
a su vez, permite percatarse también de la mayor disponibilidad que permitia un
arrendamiento enfitéutico frente al vitalicio por una o dos vidas.

L.a mayoria de los casos de herencia registrados son tardios, pero el fendmeno
se da también en afos anteriores. Es incluso posible que su presencia fuera mds
clara y contundente que durante la segunda mitad del siglo XV, pues para tales
fechas, el progresivo crecimiento de los traspasos debié impedir en mds de una oca-
sion una sucesion «normal». El problema en ciertas herencias debi6 ser sin duda la
posibilidad de fragmentacion del «dominio dtil». Dicha circunstancia puede

17 A.5.D.R., Asiento..., fol. CCCIXr.
18 Ibid,, fol. CXXXr.
19 Véase nota 17.
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seguirse, por ejemplo, gracias a la familia de Juan Alvarez de Pantoja. En 1460,
éste consigui6, mediante traspaso, unas casas en la collacion de Santiago, someti-
das al pago de un censo a Santo Domingo el Real. A su muerte, fueron repartidas
entre sus hijos: Miguel de Pantoja, Juan de Pantoja, Alfonso de Pantoja, Nicolds de
Pantoja y, probablemente, Marfa Alvarez de Pantoja™. Sin embargo, ¢s necesario
hacer constar que la fragmentacién era pricticamente imposible en casos de heren-
cia sobre bienes arrendados por dos vidas, ya que el contrato especificaba clara-
mente la sucesién en una persona sélamente. También es verdad que esta modali-
dad fue francamente minoritaria frente a la utilizacién de la enfiteusis.

La fragmentacién del «dominio til», por otra parte, no estd reservada iinica-
mente a las herencias. Los traspasos ocupan un lugar importante. En 1490, Garcia
Sdnchez de Hlescas y su mujer, Maria Ferndndez, consiguen de Santo Domingo €l
Real unas casas en la collacién de Santiago a cambio del pago de un censo. Pero
fueron progresivamente vendiendo partes con la anuencia, o en todo caso, indife-
rencia del monasterio, a quien s6lo debia interesar la conservacion integra de la
renta. Asf, unas casas se traspasaron a Martin Fernidndez de Barcience y Leonor
Alvarez, su mujer, en 1496; y unas «cdmaras» al armero Antén Niifiez en 1499. A
su vez, en 1504, Martin Ferndndez y Leonor Alvarez traspasaron una parte de las
que ellos tenfan a Juan Sanchez de Cuerva®.

Herencias y traspasos podfan combinarse de manera enrevesada para provocar
esta misma fragmentacién, o algin reagrupamiento: velviendo al ejemplo de los
Pantoja, tras el fallecimiento de su padre, los hijos decidieron vender las partes que
les habfan cormrespondido a «giertas personas». Entre estas estaban Catalina
Rodriguez y Pedro Sanchez de Sahagin, su marido, asi como el podador Antén
Garcia y el frutero Diego Murillo con su mujer, Catalina Rodriguez. Los dos pri-
meros, en 1497, traspasan su parte a Nicolds de Pantoja, que, al parecer, habfa con-
servado la suya®.

Las divisiones del «dominio 1itil» son mas faciles de encontrar en la documen-
tacién que los reagrupamientos, y se dan especialmente a partir de los afios 70 del
siglo XV {; por un mayor crecimiento demografico o inmigraci6n a la ciudad?). La
consecuencia de la fragmentacién de las tenencias serfa, naturalmente, su empe-
quefiecimiento fisico. El proceso puede ilustrarse, por ejemplo, gracias a las casas
de los Pantoja. En 1460 posefan un «palacio», una «cdmara», un «palazuelo», y una
cocina, aparte de la «entrada», el «patin» o patio, un trascorral y una «entrada de
callején»*. No sabemos si mas tarde tuvieron lugar obras de ampliacion (el «patin»
o el «trascorral» podian haber sido propicios para ello). En todo caso, la documen-
tacién no ha transmitido noticia alguna. Divididas las casas en cuatro o cinco por-
ciones, cada fragmento resulta especialmente reducido. Por el contrario, las obteni-
das por Garcia Sanchez de Illescas le permitieron llevar a cabo una operacién
ciertamente especulativa sin reducir a minimos el espacio, gracias a la amplitud del
inmueble, compuesto en 1460 por tres cuerpos de casas, dos de ellos relativamente
amplios, y una «entrada» con «cdmara» encima®,

20 A.S.DR. Asiento..., fol. CCCLIIIr,

21 Ibid., fols. CCCLXXVIIIr a CCCLXXXIr.
22 A.S.D.R, Asiento..., fol. CCCLIIIIr.

23 AH.N,, Clero, lib. 15.118, sin foliar.

24 Ibid.
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La fragmentacién no es sélo iniciativa de los arrendatarios, sino a veces del
mismo arrendador, en este caso Santo Domingo el Real. En efecto, el ltlamado
«Mesoncillo», cercano al de La Calahorra, estuvo en manos de Alfonso Sianchez a
cambio del pago de una renta que expiraria a su muerte. Ocurrida ésta, el convento,
en 1505, divide la posesién en cuafro «casas tienda» dadas enfitéuticamente a otros
tantos arrendatarios. Si Alfonso Sdnchez pagaba 2.700 mrs. anuales, los nuevos
detentadores del «dominio itib» aportan 2.850, 3.600 o 3.500 mrs. dos de ellos,
aparte de una cierta cantidad de gallinas*. Es decir, el convento actualiza las ren-
tas, sin por ello dejar de asegurarse su cobro, y hace la propiedad mas rentable.
Dicha propiedad, por otra parte, se encuentra en una zZona eminentemente comer-
cial de la ciudad. Si las religiosas obraron como lo hicieron, fue sin duda porque
contaban con encontrar nuevos arrendatarios, como asi fue.

Todos los casos citados, por otra parte, se localizan tanto en un 4rea en la que el
movimiento de poblacién debié ser importante (collacidn de Santiago), como en
otra en la cual la actividad comercial adquirié gran pujanza. El ambiente general
era, pues, propicio para la existencia de estas divisiones, especialmente desde el
tiltimo tercio del siglo XV.

Aparte de herencias y traspasos, los arrendatarios podfan conocer otras modali-
dades de acceso a la tenencia, como las donaciones, pero constituyen una parte real-
mente insignificante frente a aquéllas primeras, y son muy escasas veces recogidas
en la documentacidn. ‘

Hemos visto las modalidades a través de las cuales una determinada persona
podia llegar a ser arrendatario vitalicio o enfitéutico. Pero, ;qué ocurria con los
alquileres de corta duracién? Las formas pudieron ser variadas, pero una de ellas
fue sin duda un tipo determinado de puja o, al menos, algtin procedimiento piblico.
As{ parece demostrarse a través de un documento de 1443, referido al enfrenta-
miento entre Santo Domingo el Real y los comerciantes toledanos del pafio a causa
del monopolio de las Alcaicerias. Se dice que los traperos «maligiosamente..., aba-
xaron el prescio de las tyendas de la dicha Alcaygeria...»*. Otras consideraciones
aparte, el dato nos informa de c6mo los comerciantes pudieron ponerse de acuerdo
en los pagos, eliminando asf la competencia entre ellos. Dicha competencia serfa lo
natural para otros casos, no afectados por la fuerte conflictividad que dafié al mer-
cado del pafio en Toledo durante el siglo XV *.

Una vez vistos los procedimientos mediante los que operaban, nos podriamos
preguntar ;quién llegaba a ser arrendatario? Las clausulas de los contratos especi-
fican reiteradamente que ha de ser un «home ltano», ni noble, ni religioso, ni judio,
ni «moro»... Pero es evidente que esto no siempre se cumplidé. Son numerosas las
excepciones (el mismo convento de Santo Domingo el Real llegé a ser arrendata-
rio de otros). Adn asi, como norma general, podemos decir que los tenentes del
monasterio respondfan en su gran mayoria a esa caracteristica. Mas importante adin
creemos el considerar la existencia de un filtro econdmico. En efecto, en 1460% la
media de las rentas se situaba en 492 mrs. aproximadamente, v en 1507 * andaba

25 ASD.R., Asiento..., fols. XCr a XCIIr.

26 AHN,, Clero, leg. 7.239.

27 Véaselanota 16.

28 Fecha de elaboracién del primer hito en la historia del patrimonio urbano de Santo Domingo el
Real: AH.N., Clero, libro 15.118. Sin foliar.

29 Entonces comienza a redactarse otro apeo de suma importancia: A.S.D.R., Asiento.., (vid. mis
arriba, nota 6).
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sobre los 881. Esto quiere decir, por una parte, que existian rentas «baratas». Las
de 100, 200 o 300 mrs. anuales no eran raras. Por gjemplo, los 100 mrs. que se
cobraban de censo en 1507 por unas casas en la collacién de San Soles™®. Pero tam-
poco era extrafio encontrarse con valores mucho mayores, de 3.000, 4.000, 5.000
mrs., ¢ atin mds. En la misma fecha del caso anteriormente sefialado, el Mesén de
las Muelas, ubicado en la zona comercial de la collacién de San Nicol4s, era arren-
dado por 5.000 mrs. y diez gallinas al afic de censo®. Por lo general, los primeros
tipos de renta citados eran mds antiguos, y de ahi su reducida cuantia a comienzos
del siglo XVI. En ellas tal vez se registraran casos de arrendatarios de condicién
humilde, aunque las caracteristicas de la documentacién no permiten precisarlo.
Sin embargo, no era necesario que fuera asi, como ocurriria en el caso del jurado
Tomds Séanchez, hijo del también jurado y tintorero Diego de Toledo, que tenia a
censo de Santo Domingo el Real en 1507 unas casas en la collacién de San
Lorenzo, por 200 mrs.* En todo caso las rentas medias eran suficientemente ele-
vadas, y creemos que la gran mayoria de arrendatarios de Santo Domingo el Real
tenfan un minimo aceptable de nivel econémico, perteneciendo, como mucho, a
capas no muy humildes de la poblacién artesana. Pero también habia comerciantes,
maestros artesanos, oficiales y servidores de nobles y eclesidsticos, cargos publicos
(jurados, incluso regidores)... ;Seria éste el caso del resto de arrendatarios en
Toledo, fuera de las posesiones de Santo Domingo el Real? Seguramente no en
todos los casos. Otros arrendadores posiblemente eran menos exigentes. Pero cier-
tos datos que tendremos ocasién de comprobar més tarde confirman, en cierto sen-
tido, la impresién anterior,

Por otra parte, una realidad clararmente visible entre los arrendatarios, y que
apoya lo expuesto, es la tendencia, bastante generalizada, a disfrutar de mas de una
tenencia. Ocurre con el trapero Garcia Rodriguez de Guadalajara en 1460, que paga
rentas distintas al moenasterio por una tienda y unas casas ubicadas en la Alcaiceria
de los Pafios, las cuales seguird conservando en afios posteriores *. Sin embargo,
seria precise tener en cuenta que, aungue un arrendatario posea una sdla tenencia del
convento, puede disfrutar otras de otros propietarios ¢ detentadores del «dominio
eminente». Asi, en los afios 60 del siglo XV Gémez Ferndndez Golondrino tenia
unas casas de Santo Domingo el Real y otras de Santo Domingo el Antiguo *.
Finalmente, existen més ejemplos de arrendatarios de las religiosas que son, a su
vez, propietarios plenos de inmuebles: en la collacién de Santa Maria Magdalena
tenemos a Antén de Palomares, en 1494 ¥, Ademds, ciertos casos recogen la pose-
sién, por parte de estos arrendatarios, de unas «casas principales», aparte de la
tenencia cedida por Santo Domingo el Real, «casas principales» situadas al lado de
aquélla. Asf pasa con Luis Pérez de Guadalajara en la collacién de Santo Tomé, en
1498*. Ya se sea propietario, tenente, o las dos cosas, las casas, tiendas, u otros bie-
nes urbanos suelen estar préximos o lindar unos con otros, o por lo menos es lo que
se constata en el dominic de Santo Domingo el Real. Pero es evidente que no siem-
pre tendria que haber ocurrido asi. En todo caso, si esa condicién se cumplia, parece

30 ASDR., Asiento,.., fol CCIIr.

31 Ibid,, fol. CCLXXXIHIr.

32 Ibid,, fol. CLXVIr.

33 A HN,, Clero, libro 15.118. Sin foliar,
34 ASD.R, Asiento..., fol. CCLIXr.

35 Ibid,, fol. CLXr.

36 Ibid,, fol. CCXXVIIr,
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evidente que lo importante para los arrendatarios era ejercer los derechos incluidos
dentro del «dominio iitil», aunque éste tuviera que situarse bajo distintos «dominios
eminentes» de corte sefiorial, lo cual no es sino un sintoma mis del fenémeno que
sefialamos més arriba: la existencia de un nivel de propiedad en el que se movian
los perceptores de censos, «tributos» y rentas de larga duracién, mientras por
debajo se situaba otro mis cercano a un «mercado real» (permitasenos la expresion,
algo anacrdnica) de la propiedad, més propicio que el anterior a la realizacién de
actividades econdmicas y especulativas.

Finalmente, puede ocurrir también que un tenente tenga su casa, tienda, bodega, etc.,
al lado de otra, perteneciente de forma plena, o s6lo como «dominio itil», a un fami-
liar. Asi, en la collacién de San Justo, en 1486, esto le ocurre a Isabel Alvarez y a
su marido Fernando de Alpuche con respecto a su yerno Sancho de Soto¥. Son fun-
damentalmente padres, hijos y hermanos los envueltos en estas circunstancias. Es
posible que, en muchos casos, ello sea el resultado de una divisién sucesoria.
También puede ser consecuencia de una politica familiar, llevada a cabo funda-
mentalmente por los progenitores, a causa de lo cual un descendiente obtendria, en
vida de sus padres, parte del inmueble en cuestién. O podria ocurrir que vn fami-
liar adquiriera por traspaso una tenencia situada al lado de la de otro familiar.
Parece, pues, que ciertos sectores sociales toledanos intentaron buscar para una
misma familia un asentamiento localizado, & imitacién del comportamiento de los
grandes linajes nobles o en via de ennoblecimiento. No podemos conocer la exten-
sién del fenémeno, pero por la escasez de los datos disponibles cabe suponer que
no fue demasiado grande.

Hemos podido comprobar en su momento cémo los arrendatarios enfitéuticos o
«por vidas» tenian abierta la posibilidad del subarriendo. Evidentemente, éste no
podia tener las mismas condiciones que los contratos suscritos por aquéllos. En
principio debia ser a corto plazo, es decir, un «alquile». En efecto, unas casas cuyo
«dominio 1til» fue a parar al monasterio a comienzos del siglo X VI (situacién real-
mente poco frecuente), ubicadas en la collacién de San Soles, «non se podian ‘atri-
butar’ por ser tributarias a otro sefiorio» ®. Y otras, que llegaron a manos del con-
vento en parecidas condiciones, fueron alquiladas en blogue por entonces, por
3.100 rars. y cinco gallinas ™. Parece mids que probable que los arrendatarios enfi-
téuticos 0 «por vidas» del monasterio actuaran de la misma manera.

Por otra parte, se alquilarfan viviendas completas, pero seguramente también
fragmentos de aquéllas, o de cualquier otro tipo de inmueble. Por ejemplo, en 1.505
el convento se apropié de una tenencia suya (es decir, el arrendatario es privado de
ella) tras pagar la cantidad fijada como compensacién a un tercero, deudor de aquél.
Al tomar posesién del «dominio Gtil», Santo Domingo el Real expulsa, tanto a la
mujer del deudor, llamado Pedro Salvador, como a la de Jacomo Racub, que «mora-
ban» en el inmueble. Dos dias después, las religiosas alquilan una parte (tinte, bajos
de las casas y cAmara) al mismo Jacome Racub, tintorero, y otra (la més alta de las
casas y una cdmara), a la mujer de Pedro Salvador ®. Estos hechos pueden dar a
entender que tanto Jacome Racub como su mujer ya moraban previamente en el

37 Ibid,, fol. CXLVIr.

38 Ibid., fol. CCVr,

39 Estaban ubicadas en la collacién de Santa Maria Magdalena. Ibid., fol. CVIr.
40 Ibid., fols. CLXXr/v.
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edificio, posiblemente en unas condiciones muy parecidas a las contratadas poste-
riormente con Santo Domingo el Real. Ese no seria, evidentemente, el caso de la
mujer de Pedro Salvador, vinda o abandonada por su marido, y obligada desde
entonces al pago de la renta.

Pero el fenémeno ne parece exclusivo de finales del siglo XV o comienzos
del XVI, de atenernos a una serie de indicios, mds que datos seguros, que asi per-
miten deducirlo. En 1398, tras la compra de unas casas en la collacién de Santiago,
el convento las cede en alquiler a Antona Alfonso a cambio de unos pagos desco-
nocidos en cuanto a modalidad y cuantia*. Sin embargo, el mismo difa son dadas a
censo a Pero Ferndndez y su mujer, Antona Lopez, los cuales las habfan vendido al
convento ©, Es decir, el «dominio eminente» habria sido de Pero Ferndndez y
Antona Lépez antes de 1398, y desde entonces sélo el «itil». En cuanto a Antona
Alfonso, habiendo morado en el inmueble con anterioridad, es casi seguro gue lo
siguiera haciendo pagando una cantidad determinada en concepto de alquiler. La
\nica explicacién del establecimiento de censo y alquiler en el mismo dfa seria que
el primero estructurara la relacién del «morador», no con el convento, sino con el
nuevo arrendatario de éste. Un caso parecido, y en la misma collacién, se produce
en 1430. El vendedor y arrendatario seria Juan Sénchez de la Sal, y los «morado-
res» obligados a pagar alquiler Pascual Martin del Toboso y Catalina Martinez,
mujer del labrador Miguel Sidnchez, el primero por unas «casas» y la segunda por
una «cdmara» sélamente *. Observamos cémo los subarrendatarios podian que-
darse en algunos casos s6lo con una parte del inmueble. El convento se reservaba
siempre el derecho de informar al «morador» sobre quién debia percibir las canti-
dades que éste pagaba: o bien la misma comunidad o bien la persona que aquella
designara en su nombre. Dicha cldusula podria relacionarse con gue fuera efectiva-
mente el detentador del «dominio til» el nombrado. Desgraciadamente no pode-
mos constatar cudl era la extensién efectiva del «subarriendo», aunque no debia ser
nada anormal. Pero no creemos, ni mucho menos, que los arrendatarios tuvieran
por costumbre alquilar siempre sus tenencias.

Finalmente, es posible comprobar, a través de los datos anteriormente enun-
ciados, cémo las formas de habitabilidad se complican mucho: casas o inmuebles
completos, cdmaras, fragmentos de viviendas de tipo y tamafio diversos..., donde
«moran» una o varias personas, formando una unidad de pago del arriendo o suba-
rriendo. Pudimos apreciar en su momento cémo herencias y traspasos incidfan en
el tamafio de las mismas tenencias, fragmentdndolas en algunos casos, en otros reu-
nificAndolas. Asf mismo, es evidente que un arrendatario podfa, a su vez, alquilar
no sélo una tenencia completa, sine partes de ésta, posiblemente para rentabilizarla
ain mas. Y tampoco tendria porqué «morar» en ella. Por tanto, las condiciones de
vida diferirfan considerablemente, y mientras unos disfrutarian de casas de tamafio
respetable, otros deberfan conformarse con habitaciones o estancias, algunas bas-
tante pequefias, como le ocurriria a Catalina Martfnez, en la collacién de Santiago,
hacia 1430. La «cdmara» d¢onde moraba mediria como méximo 5,3 por 2,9 metros
en 1460*. Algo semejante le sucederia en 1433 a Marina Alfonso de Villalén con

41 AHN.,, Clero, carp. 3.077, n.° 6.

42 A H.N., Clero, carp. 3.077, n.° 5.

43 A HN, Clero, carp. 3.085,n.° 5y n. 6.

44 La casa tendria dos «cdmaras», citamos el tamafio de la mas grande. La otra serfa de 3,3 por 2,5
metros: AJHN., Clero, libro 15.118, Sin foliar.
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otra cdmara situada en la misma circunscripcién parroquial ¥, Por todo lo anterior-
mente dicho, parece evidente que fueron los subarrendatarios los mds afectados por
la reduccidn de los hdbitats urbanocs. Si nos fijamos en Catalina Martinez y Marina
Alfonso de Villalén, o en la mujer de Pedro Salvador, viudas o mujeres solas,
parece establecerse una relacién entre la falta de solidaridad familiar y el riesgo de
una penosa situacién material, y a ello corresponderia el hecho de tener en arriendo,
subarriendo o alquiler una cdmara o una pequefia parte en unas casas.

Por tanto, parece que el crecimiento econémico que alcanzé a Toledo durante
el siglo XV, especialmente en sus dltimos veinticinco afios, provocé un incremento
demogrifico (casi seguro gracias a la inmigracién} que estd en la raiz del aumento
en la movilidad de la propiedad urbana arrendada, es decir, del «domino itil», en
buena parte acaparado por unos sectores sociales «medios» que llegaron a especular
con €l y que lo «explotaron» en su beneficio a través, por ejemplo, del subarriendo.
Muchos toledanos se debieron ver frente a la triste realidad de alquilar para vivienda
unos espacios bastante reducidos, los tinicos a los que podrian tener acceso por la
inferior categorfa de la renta, mientras otros se beneficiaban, gracias a sus recursos,
de hébitats bastante més grandes o, simplemente, especulaban con ellos, y de ahf el
creciente aumento del mimero, precio y cantidades totales gastadas en los traspasos,
por ejemplo. La diferencia social y econdmica marcaba asi una linea més o menos
difusa (habfa situaciones intermedias) en las categorias del hébitat.

45 AHN, Clero, carp. 3.086, n.” 5.
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EL COMENDADOR MAYOR GUTIERRE DE CARPENAS
COMPRA LAS VILLAS DE TORRLJOS Y ALCABON

Manuel Castro de Castro, ofm.

Las villas de Torrijos y Alcabon eran tierras de abadengo porque el cabildo de
la catedral de Toledo ejercia en ellas las potestades de jurisdiccidn y de gobierno,
posesién que le discutfa la ciudad de Toledo dificultdndele no sélo el cobro de los
tributos, sino también la administracién de justicia, origindndose con este motivo
graves enfrentamientos entre la ciudad imperial y la mesa capitular de la catedral.

El cabildo tenfa facultades para nombrar alcaldes que, en su nombre, resolvie-
ran pleitos y desavenencias que ordinariamente surgian en dichas villas, nombra-
mientos que tomaba muy a mal la ciudad de Toledo, que en algunas ocasiones los
trajo presos a la ciudad ante la vergiienza publica.

Debido a estos atropellos, la ciudad de Toledo fue puesta en entredicho, lo que
dio motivo a otro gran altercado, pues las autoridades toledanas se presentaron con
amenazas a las puertas del cabildo no permitiéndoles salir de alli hasta que levan-
taran el entredicho, como asi se hizo.

Envalentonados los de Toledo con este envite, se presentaron en Torrijos a
resolver pleitos ptiblicamente, y cuando al fin soltaron a los alcaldes, les advirtie-
ron que sélo serfan alcaldes, obligdndoles a declarar bajo juramento que no habfan
de decir por quién. En vista de que los daftos, gastos e incomodidades que le oca-
sionaban dichas villas eran mayores que los beneficios, rentas y utilidades, todo
ello por la fuerza de las autoridades civiles, el cabildo decidié venderlas.

Por tratarse de bienes eclesidsticos era necesaria la autorizacion pontificia, para
1o cual el cabildo recabd la bula de Sixto IV, Ex iniuncto nobis, Roma, 19 de enero
de 1481, dinigida por el pontifice a don Alfonso Carriilo, arzobispo de Toledo, en
la que incluye otra de su predecesor Pablo 11, Cum in omnibus, Roma, 11 de mayo
de 1465, sobre la venta de bienes eclesidsticos .

La bula de Sixto IV fue dada, como hemos indicado, a instancias del dedn y
cabildo de la catedral de Toledo, quienes le informaron de que, aunque las villas de
Torrijos, Alcabon, Esquivias y Yeles eran de su legitima propiedad, debido a que
eran mayores los dafios que los beneficios recibidos, consideraban muy conve-
niente venderlas o cambiarlas por otros bienes de mayor utilidad. Visto lo cual, el

1 En ¢l original el texto latino de las bulas ocupa los fols, 2v-dv; aqui doy la versién espaiiola.
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pontifice faculta al arzobispo de Toledo para que, bien informade de 1a convenien-
cia y utilidad de dicha venta o cambio, autorice al dedn y cabildo a hacer dicha
venta, con tal de que se ajuste a lo establecido en la bula de Pablo II que incluye.
Afortunadamente el dedn y cabildo de Toledo pronto dieron con un buen compra-
dor.

Hallandose Gutierre de Cardenas, comendador mayor de Leén en la orden de
Santiago, en Tortosa, el 15 de noviembre de este afio de 1481, «estando ende el rey e
la reina, nuestros sefiores», firma una carta de poder ante el notario Francisco de
Badajoz, y los testigos Rodrigo de Ulloa, contador mayor del rey y de la reina; del Dr.
Talavera, es decir, Fr. Hernando de Talavera, osh., «ambos del consejo de S5. AA.», y
de Gémez de Robles, por la que dio su poder a Pedro Lépez de Ayala, comendador de
Mora, en la orden de Santiago; a Pedro de Ayala, clérigo, hijo de éste; y a Francisco
Ramirez de Madrid, secretario del rey y de la reina, marido de la célebre Beatriz
Galindo, llamada La Larina, amiga de la reina, para que por €] y en su nombre puedan
concertar y concluir con los sefiores del cabildo de Toledo el trueque y cambio de las
villas de Torrijos y Alcabdn, con su jurisdiccidn y vasallos, heredamientos de casas y
molinos, segiin que a los sefiores dedn y cabildo pertenecen. Esto quiere decir que esta
venta se hacfa con el benepldcito de los reyes.

El dia 10 de diciembre se reunfa el cabilde con los procuradores de don
Gutierre, y se acordé que el dedn y cabildo dieran a don Gutierre las villas de
Torrijos y Alcabdn con su jurisdiccién y justicia de las dichas villas, cualquier que
tengan y les pertenezca o pertenecer pueda en cualquier manera; y con todos los
heredamientos, asi de casas como de molinos y més tributos y alojores y marave-
dis de juro y heredamientos de olivos y vifias y prados, y pastos y aguas corrientes
y manantes, y otras cualesquiera acciones y derechos que les pertenecen asi en las
dichas villas como en sus términos.

Para el cabildo no quedaria cosa ninguna, «excepto las rentas del beneficio de
la iglesia de San Gil, que en la dicha villa de Torrijos tienen, que queda a los dichos
sefiores dedn y cabildo, y no otra cosa alguna, porque €l sefior comendador mayor
les haya de dar y dé en trueque y en cambio de las dichas villas al cabildo 200.000
maravedis de tributos en casas en la ciudad de Toledo, que sean dentro de la ciu-
dad, y no en los arrabales, ni en la juderia, ni en las otras cuatro colaciones gue se
suelen eceptar, es decir, exceptuar, en dicha ciudad». Cada millar de dicho tributo
se habia de poner en casas que valgan 40.000 maravedis, a diezmo y a dos aftos de
comiso.

Por el contrario, el cabildo se comprometia a hacer cada afio una memoria o
fiesta en la iglesia de la catedral el dia que sefialare el comendador, e instituir una
capellanfa perpetna en el altar de Nuestra Sefiora del Antigua de dicha catedral,
donde se habfan de decir unas misas por el comendador y sus difuntos.

De acuerdo con lo expuesto, el cabildo, en la reunidn celebrada en la catedral el
11 de abril de 1482, dio su poder y representacién ante notario a los canénigos
Alfonso de Contreras y Pedro de Melgarejo para que, en su nombre, presentaran la
mencionada bula de Sixto IV al arzobispo don Alfonso Carrillo, y éste, conforme a
lo establecido en la misma, autoriza la venta.

Este mismo dia el canénigo Melgarejo, en nombre y en calidad de procurador
del dedn y cabildo pidi6, ademas, al arzobispo de Toledo para gue en nombre de sus
partes le diera licencia y autorizacién apostdlica para «que pueda trocar, cambiar y
vender las sus villas de Torrijos y Alcabén al magnifico sefior don Gutierre de

104

Biblioteca Virtual de Castilla-La Mancha. Anales toledanos. 1997, #34.



Cérdenas, comendador mayor de Le6n, por cinco cuentos de maravedis para que se
puedan comprar heredamientos o rentas perpetuas para la dicha mesa capitular».

Para que el seiior arzobispo estuviera mejor informado de la proyectada venta,
¢l cabildo citd a once testigos, los cuales habian de responder bajo juramento a die-
ciocho preguntas que les fueron presentadas sobre las ventajas e inconvenientes de
dicha venta. Los testigos fueron undnimes en ponderar las grandes ventajas que
suponia para el cabildo la venta de las villas a don Gutierre de Cérdenas, pues si
antes el cabildo no conseguia mas de 76.000 maravedis de tributos, con muchos
contratiempos ¢ incomodidades, ahora «tenfan acordado de ge las trocar, y permu-
tar y vender por 130.000 maravedis de juro situados donde los dichos sefiores dedn
y cabildo quisieren, y a cinco cuentos de maravedis. Por los cuales dichos cinco
cuentos estaba asentado que fuesen convertidos y comprados de ellos 200.000
maravedis de tributos a 25.000 maravedis el millar».

Vistas estas razones, el arzobispo don Alfonso Carrillo, encontrindose en sus
palacios de Alcald de Henares el 25 de abril de 1482, falla a favor de dicha venta
porque cede en beneficio de la iglesia de Toledo, facultando al cabildo para vender
las villas de Torrijos y Alcabdn a don Gutierre de Cardenas, comendador mayor de
Ledn por precio de cinco cuentos, cinco millones de maravedis, y 130.000 mara-
vedis de juro, «para convertir los cinco cuentos en las dichas tercias de suso espe-
cificadas al respecto y en la forma susodicha». \

De esta manera terminaba el enojoso pleito que durante afios sostenfa el cabildo
de la catedral con la ciudad de Toledo, venta que a la postre fue muy ventajosa para
el cabildo, pues los escasos tributos gue antes conseguia con muchas contrarieda-
des ahora se habian convertido en muy sustanciosos.

Pero fue Torrijos la mds beneficiada en esta venta, porque a partir de esta fecha
pasard a ser una villa de gran prestigio, porque el matrimonio Gutierre de Cardenas
y Teresa Enriquez la dotard de magnificos monumentos y de excelentes centros cul-
turales y de beneficencia’.

1485, abril 25. Alcald de Henares.

Documento de compraventa por el que el comendador mayor Gutierre de
Cdrdenas compra al cabildo de la catedral de Toledo las villas de Torrijos
y Alcabdn.

Toledo, Archivo de la catedral, ms. 2.6.2.2. Pergamino. 45 fols. 290 x 190 mm. Letra gética huma-
nistica. Pérrafos con ilustracienes.

In Dei nomine. Amén. Manifiesta cosa sea a todos los que la presente escritura
vieren cémo en la villa de Alcald de Henares, de la didcesis de Toledo, dentro de
los palacios arzobispales de la dicha villa, donde posaba el Rvdo. y Muy Magnifico
Seiior, el Sr. D. Alonso Carrillo, por la Divina Miseracién Arzobispo de Toledo,
Primado de las Espafias, Chanciller Mayor de Castilla, en diez e ocho dfas del mes

2 Manuel DE CasTro Y CASTRO, OPM., Teresa Enriguez, la «Loca del Sacramento» y Gutierre de
Cdrdenas, Toledo, Diputacién Provincial, 1992, 73-85, donde doy un resumen de este pleito.
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de abril, afic del Nascimiento de nuestro Sefior Salvador Jesucristo de mil cuatro-
cientos ochenta y dos afios, veinticinco del pontificado de nuestro muy Santo Padre
Sixto IV PP. moderno, ante el dicho Rvdo. Seiior Arzobispo, en presencia de un
[sic, don] Pedro de 1a Puenta, Candnigo en la Iglesia Colegial de la dicha villa de
Alcald, vicario de Briuega, notario piiblico por la Autoridad Apostdlica y secreta-
rio del dicho Seiior Arzobispo y de los testigos yuso scriptos, parescié y presente
Pedro Melgarejo, familiar del venerable Sr. Nicolds Ferndndez de Toledo, Vicario
e Candnigo en la Santa Iglesia de Toledo, Contador Mayor del dicho sefior
Arzobispo, Procurador que se mosird ser de los muy venerables Sres. Dedn y
Cabildo de la dicha Santa Iglesia de Toledo, segiin se contiene en un instrumento
signado del honrado Luis Sdnchez, clérigo de Palencia, Notario Apostdlico
Secretario de los dichos Sres. Dedn y Cabildo de 1a dicha Santa Iglesia de Toledo.

El dicho Pedro Melgarejo, Procurador susodicho, present6 el dicho poder y una
bula apostélica de Nuestro Muy Santo Padre Sixto IV PPA, escripta en pergamino
de cuero y sellada con un sello pendiente el cuero e de cifiamo, segin estilo de
Corte Romana sana, entera, non violada ni arrancada ni cancelada, mas antes de
todo vicio y suspicion caresciente segin parescia, a prima facie su tenor de la cual
uno en pos de otro es este que se sigue (fol. 1v).

In Det Nomine Amen. Sepan cuantos esta carta vieren, cémo nos el Dedn e
Cabildo de la Santa Iglesia de Toledo, estando capitularmente ayuntados en nues-
tro Cabildo, llamados ante dia por nuestro Pertiguero segundo, que lo habemos de
uso y costumbre, non revocando los procuradores por nos fechos y constituidos
hasta aqui, otorgamos e conoscemos gue damos € otorgados todo nuestro poder
complido libre e llanero segund que mejor y mds complidamente lo pedemos y
debemos dar y otorgar de derecho a los honrados Alfonso de Contreras, capelldn de
la dicha Santa Iglesia, y a Pedro Melgarejo, familiar del Sefior Contador Mayor don
Nicolds Ferndndez. E a cada uno de ellos por si especialmente para que por nos y
en nuestro nombre puedan y cada uno de ellos pueda parescer y paresca ante nues-
tro Seflor Arzobispo de Toledo y ante Su Sefiorfa puedan presentar y presenten una
bula de nuestro muy Santo Padre Sixto IV, por Su Santidad concedida a suplicacién
nuestra, sobre la vencién que nos queremos fascer de las nuestras villas de Torrijos
y Esquivias, y de los nuestros lugares de Alcabén y Yeles que son en esta didcesis
e arzobispado de Toledo, segiind que en la dicha bula se contiene y por las causas
en ella expresadas, y asi presentadas, puedan suplicar y pedir y requerir a su
Rvdma. Paternidad, que la admita y acepte la facultad y poderio a Su Sefioria con-
cedido por vigor de la dicha bula, y proceda en la execucién de ella a tanto su tenor
y forma y como lo requiere su ejecucion.

E puedan presentar ¢ presenten ante Su Sefiorfa y ante quien sus veces e poder
tomare, testigos e probanzas para verificar e probar lo que fue narrado a nuestro
Sefior el Papa, segiin que en la dicha bula se contiene, y fascer actos ¢ diligencias
convenientes y pedir sobre ello a Su Sefioria a que haga vy (fol. 2) fulmine su pro-
ceso en la forma y manera que se requiere en creacion de dicha bula, y para final y
debido efecto de lo en ella contenido y acerca de lo que dicho es y de cada cosa de
ello, los nuestros dichos Procuradores y cada uno de ellos puedan facer y fagan
todas las otras cosas y cada una de ellas que requieran de se facer que nos farfamos
y facer podriamos, presentes seyendo, aunque de més de lo susedicho requieran
mads escripturas al mandado y presencia personal para lo que damos poder bastante
a los dichos nuestros Procuradores y a cada uno de ellos por sf cuanto es de menes-
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ter sea con todas sus incidencias, dependencias anexiones y conexiones y todo por
cuanto por los dichos Alfonso de Contreras y Pedro de Melgarejo, nuestros
Procuradores y cada uno de ellos por si in solidum en la dicha razén, fuere hecho,
presentado, pedido, suplicado, requerido y tratado vy todo lo otro que dicho es por
nos y en nuestro nombre presentado.

Nos los dichos Dedn y Cabildo lo otorgamos todo y prometemos de lo haber por
firme,rato, grato, estable y valedero, y no iremos ni vernemos contra ello ni contra
parte de ello nos ni otro por nos, en tiempo del mundo, por alguna manera, so obli-
gacién de los bienes de la nuestra Mesa Capitular, muebles y rafces, finales y tem-
porales, presentes y futuros, y si es necesario relevamos a los dichos nuestros pro-
curadores y a cada uno de ellos de toda carga de satisfaccion so aquella cldusula
judiciana «8isti indicatum solvi» con todas sus cldusulas consuetas so la dicha obli-
gacién.

Y por que esto sea firme e non venga en duda la presente carta de provision,
mandamos sellar con nuestro sello particular en las espaldas, y por mayor firmeza
la otorgamos ante notario piblico y testigos de yuso scriptos, que hecha y otorgada
en la dicha Santa Iglesia de Toledo, dentro de nuestro Cabildo, estando ende capi-
tularmente ayuntados, segiin que dicho es, a (fol. 2v.) once dias del mes de abril,
afio del nascimiento de Nuestro Salvador Jesucristo de mil cuatrocientos y ochenta
y dos afios. Testigos que fueron presentes los honrados Perenebra e maestre Enrique
Vedriero e Diego de Escobar, vecinos de Toledo, para todo lo que dicho es llama-
dos y rogados.

E yo, Luis Sdnchez, clérigo palentino e Notario Piblico por la Autoridad
Apostélica y secretario de los dichos sefiores Dedn y Cabildo, fui presente a todo
lo que dicho es y a su instancia y otorgamiento de este piiblico instrumento de poder
yo, ocupado, fiz escribir e lo signé de mi signo acostumbrado. En testimonio de ver-
dad, rogado vy requerido Ludovicus Santii apostolicus (Notarius).

[Bula de Sixto IV, «Ex iniuncto nobis»]

Sixto, Obispo, siervo de los siervos de Dios. Al venerable hermano Arzobispo
de Toledo, salud y bendicion apostdlica.

Por el oficio del ministerio apostélico encomendado de lo alto a Nos, atende-
mos de buen grado a cuanto mira saludablemente al provecho y utilidad de cual-
quier iglesia, especialmente de las insignes metropolitanas y de las personas que se
dedican a las divinas alabanzas.

Puesto que recientemente se publicaron por nuestro predecesor Paulo 11, Papa
de feliz recordacion, las letras apostélicas del siguiente tenor:

Paulo, Obispo, siervo de los siervos de Dios para perpetua memoria.
Debiéndose observar en todos los juicios la rectitud y la pureza de la justicia y de
la conciencia, mucho més se ha de observar en la ejecucidn de las enajenaciones de
bienes eclesidisticos en los cuales se dispone y trata del patrimonio de Cristo y de la
administracion de los pobres y no del propio peculio de cada uno.

Por tanto, al examinar esta clase de enajenaciones, que legitimamente se dele-
gan por la Sede Apostélica si ceden en evidente provecho, gravadas las conciencias
de los jueces eclesidsticos que al favor no usurpe nada, nada arrebate el temor, nada
tergiverse la esperanza de premio a la justicia y a la conciencia.

Exhortamos, pues, y claramente mandamos bajo la amenaza del divino juicio a
todos esos Comisarios y Delegados que atiendan cauta y diligentemente las causas
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expresadas en las letras apostélicas por los suplicantes y que las examinen y dis-
ciernan solicitamente.

Reciban los testimonios y las pruebas acerca de la verdad de lo narrado, y
teniendo ante los ojos solamente a Dios, abandonando todo temor o favor, miren
que no sufran perjuicio las iglesias, ni opongan ningiin decreto en perjuicio o detri-
mento de ellas.

Pero si algin Comisaric o Delegado, infieles a su conciencia, en dafio o detri-
mento de la iglesia, por gracia, temor o bajeza, consintieren en la enajenacién o
interpusieren un decreto o autoridad incurran en sentencia de excomunién. El
obispo por su parte, ¢ el superior, sepa que durante un afio queda suspendido del
gjercicio de su oficio hasta la estimacidn del detrimento causado a la iglesia. Sin
embargo, el condenado que celebrara a sabiendas los oficios divinos durante 1a sus-
pensidn, se enredard en el lazo de irregularidad, del que s6lo podra ser liberado por
el Sumo Pontifice.

Y el que con dolo o fraude o conscientemente hubiere procurado que se hiciera
la enajenacién en detrimento de las iglesias, o por tachaduras o afiadiduras consiga
el decreto de enajenacién, igualmente incurrird en sentencia de excomunién, de la
cnal sélo podra ser absuelto por el Romano Pontifice, condenado sin embargo a la
restitucion de las cosas enajenadas, en su caso, con los frutos conseguidos, siempre
que conste lo anteriormente dicho.

Queremos, pues, que los Comisarios y Delegados dichos sean avisados clara-
mente de la penas de nuestra Constitucién y que en cualesquiera letras de tales
Comisarios se alegue este Estatuto nuestro.

A ningiin hombre le sea licito quebrantar esta pigina de nuestro decreto, pre-
cepto o voluntad, o ir en contra de ella con atrevimiento temeiario.

Mas si alguien se atreviere a esto, tenga por cierto que incurrirfa en la indigna-
cién de Dios Omnipotente y de los bienaventurados Apéstoles Pedro y Pablo.

Dado en Roma, junto a San Pedro, en el afio de la Encarnacién del Sefior 1465,
en el dia quinto de las idus de mayo [11 de mayo], en el afio primero de nuestro
Pontificado.

Y después por parte de los amados hijos Dedn y Cabildo de tu iglesia toledana
a Nos hace poco mostrada la peticion, resulta que la Mesa Capitular de la dicha
iglesia, entre otras cosas de elia, contenia los bienes inmobiliarios de Torrijos y
Alcabdn y ademads villas de Esquivias e Yeles, lugares que existen en tu didcesis y
a dicha Mesa legitimamente pertenecientes, ya que es cosa conocida que cada dia
son mayores los dafios, gastos y perjuicios que los frutos, rentas y provechos que
tales villas e lugares puedan producir anualmente. Pero si al dicho Dedn se le diese
licencia para permutar las dichas villas y lugares por otras posesiones o rentas anua-
les mds provechocos y iitiles para la dicha Mesa, o para darlas en cambio o ven-
derlas, e el precio de ellas proveniente en otros bienes inmobiliarios mds prove-
chosos e itiles para la dicha Mesa como se ha dicho antes, v con cualquier con
menos gastos y molestias se consigan mds frutos; e asi, la condicién de la dicha
Mesa seria mejor. La evidente utilidad cederia a la dicha Mesa.

Por tanto, por parte del Dedn y los dichos Capitulares humildemente se nos
suplicé que se les concediera licencia de permutar o cambiar o vender las villas y
lugares dichos por otras posesiones o rentas anuales mas provechosas y itiles, y uti-
lizar el precio de esas ventas, como se ha dicho antes, vy que Nos digndramos pro-
veer oportunamente por la benignidad apostolica en todo lo sobredicho.
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Nosotros, pues, que no tenemos noticia cierta de lo sobre dicho, queriendo
tenerla por las presentes expresiones de las villas y situaciones de aquellos lugares,
denominaciones, cualidades, limites y verdaderos valores, queremos absolver y que
queden absueltos el Dedn y las singulares personas del tal Cabildo, de todas las sen-
tencias de excomunidn, suspensidén y entredicho y de otras sentencias eclesidsticas,
censuras y penas a jure vel ab homine lanzadas o promulgadas con cualquier oca-
sidn o causa si algunos de alguna manera se ven enredados o envueltos.

Juzgindonos inclinados a tales sdplicas por estos escritos —con tal de que se
guarde la forma de las dichas letras de nuestro predecesor Paulo acerca de todo lo
sobredicho y de cada una de sus partes y todas sus circunstancias— mandamos con
nuestra Autoridad a tu fraternidad que te informes diligentemente, y si por esa
informacién encuentras que todo es como se dice y si hallares que las antedichas
permutacién, intercambio, donacién o venta y el empleo del precio hechos ceden
en manifiesta utilidad de la dicha Mesa, concedas con la dicha autoridad a los
dichos Dedn y Cabildo licencia de permutar o cambiar, dar o vender tales villas y
lugares, especificados anteriormente en tu presencia, a cambio de otras posesiones
o rentas anuales mas provechosas o mas itiles con cualesquiera personas con las
cuales su condicién v la de la dicha Mesa podrédn mejorar, y emplear el precio con-
seguido en otros bienes rafces igualmente mds provechosos y ittiles a la misma
Mesa.

Sin que obsten en contrario ninguna clase de Constituciones y Ordenaciones
apost6licas u otros estatutos y costumbres puestas en vigor con el juramento de la
dicha iglesia, con confirmacién apostélica o con cualquier otra fuerza.

Queremos, pues, que €sa venla se haga como se dice y que el tal precio por ella
anteriormente conseguido sea fielmente depositado en algifin edificio sagrado o
entregado a algiin mercader idéneo por su crédito y riquezas, sea invertido para la
compra de otros bienes raices mas provechosos para la dicha Mesa y no para otros
usos, con las revisiones, obligaciones y cautelas que suelen aplicarse en casos simi-
lares.

En caso contrario, las presentes letras y los procesos seguidos en virtud de las
mismas y sus consecuencias cualesquiera quedardn sin vigor ni fuerza juridica.

Dado en Roma, junto a San Pedro, afio de la Encarnacién del Sefior 1481, deci-
mocuarto kalendas de febrero {19 de enero), duodécimo de nuestro Pontificado.

[Peticidn al arzobispo]

(fol. 4v.) E asi presentado el dicho poder y bula, luego el dicho Pedro Melgarejo
presentd un escrito de interrogatorio y articulos, y asi mismo dos piiblicos instru-
mentos de tratados signados en piiblica forma segiin por ellos parescia, su tenor de
lo que uno en pos de otro es este que se sigue:

Rvdmo. en Cristo Padre y muy Magnifico Sefior Don Alfonso Carritlo, por la
Miseracién Divina Arzobispo de Toledo, Primado de las Espafias y Canciller
Mayor de Castilla.

Yo Pedro Melgarejo en nombre y como procurador que soy de los venerables
Dedn y Cabildo, de la vuestra Santa Iglesia de Toledo, en la mejor forma que puedo
en el dicho nombre presento ante Vuestra Sefioria esta bula apostélica dada por
nuestro Muy Santo Padre Sixto Papa moderno a él dirigida, y le suplico y requiero
acepte la facultad a Vuestra Sefioria dada por la dicha bula, y proceda a la execu-
cién de los mandatos apostélicos en ella contenidos, y procediendo mande dar y dé
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licencia, autoridad y consentimiento por la dicha autoridad apostélica a los dichos
Dedn y Cabildo, mis partes, a que puedan trocar, cambiar y vender las sus villas de
Torrijos y Alcabdn al Magnifico Sefior Don Gutierre de Cardenas, Comendador
Mayor de Ledn, por cinco cuentos de maravedis para que se puedan comprar here-
damientos o rentas perpetuas para la dicha mesa Capitular (fol. 5).

E otrosi, por ciento y treinta mil maravedis de juro sitvados donde los dichos
partes quisieren, y puestos por salvado que el dicho Comendador Mayor tiene asen-
tado de dar por las dichas Villas allende de los cinco cuentos por los cuales los
dichos nuestras partes tienen tratado de haber de la Serenisima Reina Nuestra
Sefiora las tercias de pan y maravedises del Arciprestazgo de Montalvén, con los
lugares de la silla mayor y menor, contando cada millar de maravedises de renta, a
razdn de quince mil maravedfs y par de fanegas de trigo y cebada, a noventa mara-
vedises el par, contando y tomando la suma de cinco afios, y sacando de 1a suma un
quinto por valor de un afio, y lo que las dichas tercias non abastaren para cumpli-
miento de los dichos cinco cuentos, en las tercias de pan y mrs. del Arciprestazgo
de la Guardia, por cuanto la dicha vendicién y permutacion de las dichas villas por
el susodicho prescio y conversion de los dichos cinco cuentos en las dichas tercias
y es en evidente utilidad y provecho de la dicha vuestra Santa Iglesia y mesa del
rector de ella.

E para informacién de vuestra Rvrda. Sefiorfa y para que sea informado de todo
lo narrado en la dicha bula, pido e suplico que los testigos que por las dichas nues-
tras partes ante Vuestra Sefioria seran presentadas, so cargo del juramento que cada
uno hiciere, los mandé examinar y preguntar por los articulos y preguntas siguien-
tes:

[1] Primeramente, si saben la dicha vuestra Santa Iglesia Catedral de la muy
noble ciudad de Toledo.

[2] Item si han conoscido y conoscen las personas que de algunos tiempos acd
han seido y hoy son capitulares de la dicha Santa Iglesia.

[3] Item si saben o han ofdo descir las dichas villas de Torrijos y Alcabén y cada
una de ellas (fol. 5v).

[4] Item si saben si oyeron decir que las dichas Villas con todos los derechos,
heredades y otras cosas que los dichos Deédn e Cabildo en ellas tienen han podido
rentar y han rentado de muchos tiempos acd y hoy dia rentan y suman en pan dine-
ros v gallinas hasta setenta y seis mil mrs. a lo mds, excepto la parte que los dichos
Dedn y Cabildo tienen en los diezmos de la villa de Torrijos, por razén del benefi-
cio ende tienen,.

[5] Ttem si saben en que los dichos setenta y seis mil maravedis que puedan
sumar en cada un afio las rentas de las dichas villas es mucho de ello de rentas
menudas de poca suma de guisa que por esto y por la dificultad de cobrar se acos-
tumbra ha arrendar la una por parte de ello de manera que non renta a la dicha Santa
Iglesia los dichos setenta y seis mil maravedis.

[6] Item si saben en que los dichos Dedn y Cabildo en las dichas villas y en cada
una de ellas solamente se ha acostumbrado de tiempo inmemorial acd, ejercer la
jurisdiccion civil todavia, los alcaldes de esta muy noble ciudad y su tierra han ejer-
cido lo criminal, de manera que aunque algin titulo mis partes pudiesen a ella
ostentar tener, nunca la dicha ciudad se la ha contenido ni consentiria usar, y es
publico y notorio.
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[7] Item si saben etc., que sobre la dicha jurisdiccién civil que los dichos mis
partes poseen en las dichas villas, han sido y son por muchas veces molestados e
inquietados por esta dicha ciudad de Toledo y alcaldes e justicia della diciendo que
los dichos mis partes non podian poner alcaldes en las dichas villas que conoscie-
sen en mds de sesenta maravedis, e que las dichas villas eran de la dicha ciudad, y
que los vecinos e moradores dende podian ser traidos ante los alcaldes de esta dicha
ciudad, e asi fecho lo facian (fol. 6).

E otrosi diciendo y afirmando que las apelaciones de los alcaldes de la dicha
villa, podfan venir ante ellos y esto es piblico y notorio v desto es publica voz y
fama.

[8] Item si saben en qué asi los dichos mis partes eran y son molestados y
inquietados en el sefiorio y jurisdiccién de las dichas villas por los dichos sefiores
de Toledo y justicias de €] que les plascfa mandamientos y por repartimientos de
pan y otras cosas semejantes bien como si las dichas villas fueran suyas y non de
la dicha Santa Iglesia, y esto es piiblico y notorio y de esto es piblica fama y voz.

[9] Item si saben en que causa que los oficiales de la dicha villa seyéndoles noti-
ficado cierto mandamiento de los sefiores de Toledo, por decir que consultarian a
los dichos mis partes como a sus sefiores, fueron traidos a la dicha ciudad, presos y
traidos a la vergiienza publicamente por la dicha ciudad, y desterrados de ella y de
la dicha villa de Torrijos, esto es piiblico y notorio y desto es piblica voz y fama.

[10] Item si saben en qué porque los dichos mis partes sentidos de tan gran
ofensa guardaron entredicho, se junt6 alguna parte del pueblo con los que a la sazén
sefioreaban y gobernaban la dicha ciudad. E fueron al dicho Cabildo escandalosa-
mente infundiendo temores a las personas capitulares que a la sazén estaban. E asi
por fuerza e miedo ficieron alzar el dicho entredicho, sin facer enmienda ni satis-
faccién alguna la dicha Santa Iglesia de tamafia ofensa como habian rescibido. E
esto es publico y notorio e esto es piblica voz y fama.

[11] Item si saben que asi crescieron las molestias y inguietaciones (fol. 6v)
contra los dichos mis partes por los dichos seiores de Toledo y justicias de la dicha
ciudad, que non solamente desde esta ciudad daban sus mandamientos y mandaban
executar en las dichas villas y moradores de ellas por de algunos tiempos acd los
alcaldes de la dicha ciudad y van a labrar pleitos a las dichas villas entre los mora-
dores de ellas, y atn alguno de ellos se asentd a tribunal piblico de la dicha villa
bien como fuera en Toledo. E esto es piiblico y notorio e de esto es piblica voz y
fama.

[12] Item si saben que todo lo susodicho fue asi hecho, comeltido y favorecido
por los dichos sefiores de Toledo y justicias de la dicha ciudad los dichos mis par-
tes gue nunca fue conoscido por ellos ser mal fecho, sino que facian como en cosa
suya le quisieron mandar los dichos alcaldes hiciesen enmienda alguna por haber
cometido lo susodicho antes siempre los defendieron, ampararon y favorescieron,
E esto es publico y notorio y de ello es publica voz y fama.

[13] Item si saben que asi fueron y han sido en crescimiento las molestias y inju-
rias contra los dichos mis partes en las dichas sus villas. E solamente porque los
alcaldes puestos por los dichos mis partes se llamaban alcaldes por los dichos sefio-
res Dedn e Cabildo, los traian aqui presos los alcaldes de esta ciudad y los tenfan
detenidos faciendo las costas y dafios. E esto es piblico y notorio y de ello es
publica voz y fama.
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[14] Item si saben en qué tantas eran las opresiones, injurias ¥ molestias, que
los dichos mis partes rescebian en las dichas villas y en sus vasallos y moradores
de ellas, que la mayor y muy grande parte del tiempo pasaban en su Cabildo enten-
diendo v platicando cémo se remediaria y remediarian las dichas villas y los dichos
sus vasallos y la jurisdiccién y sefiorio que dellas tenian. E aiin non (fol. 7) lo
podian nin pudieron remediar, con la potencia de la dicha ciudad nin justicia de ella.
E esto es piblico y notorio y de ello es piblica voz y fama.

{15] Item si saben en que segiin lo poco que las dichas villas rentan a los dichos
mis partes y la calidad de la dicha renta. E la manera en que les era consentido tener
la jurisdiccion civil y las molestias que en ella y en el sefiorio de las dichas villas
rescibe 1a dicha Santa Iglesia, las dichas villas eran de poco provecho y utilidad a
la dicha Santa Iglesia. E que es muy iitile y provechoso e evidente utilidad, trocar-
las o venderlas por los dichos cinco cuentos. E por los dichos ciento y treinta mil
maravedis de juro situados en esta dicha ciudad o donde estos quisieren.

[16] Item si saben que, en convertir como los dichos Dedn y Cabildo tienen con-
tractado de haber las dichas tercias de Montalban en la manera que dicha es, a razén
de cada millar por quince mi! maravedis y pan estimado y sacado como dicho es, y
asi mismo lo que restare a complimento de los dichos cinco cuentos, las tercias de
la Guardia segin y como dicho es, se ve, cede y es de provecho y utilidad evidente
de la dicha Santa Iglesia. E a la dicha Santa Iglesia es muy mds provechoso y evi-
dente utilidad suya haber y tener mds las dichas tercias y los dichos ciento y treinta
mil maravedis de juro situados, que no las dichas villas de Torrijos y Alcabén.

[17] Item si saben y en que asf este dicho troque y venta y conversaciones en
evidente y manifiesto provecho desta dicha Santa Iglesia, que non solamente por
los dichos cinco cuentos, porque se dan las dichas tercias y por los dichos ciento y
treinta mil maravedis de juro; pero por los dichos cinco cuentos y por las tercias
que por cllos se dan era muy iitile y provechoso a la dicha Santa Iglesia, trocar o
vender (fol 7v} las dichas villas, asi por la poca renta que de ellas habian como por
las suso dichas injurias y opresiones que por razén de ellas se segufan.

[1R8] Item si saben y en qué las dichas tercias que ansi estd asentado y concor-
dado que la dicha Santa Iglesia haya por los dichos cinco cuentos el dicho prescio
y valor de quince mil maravedis, cada millar y par de fanegas noventa maravedis
contindolo en uno de los cinco afios segin se ha sefialado que su dia y monta la
renta que por ello ha la dicha Santa Iglesia, trescientas y treinta y tres mil marave-
dis, de mds de otros crescimientos que se esperan este afic de ochenta y dos que
sube mucho miés e] valor de la renta de las dichas tercias que ha de haber la dicha
Santa Iglesia, de manera que por los dichos setenta o setenta y cinco mil marave-
dis que rentaban las dichas villas de Torrijos y Alcabén a la dicha Santa Iglesia, con
las dichas dificultades y trabajos y litigios han de renta por razén del dicho troque
y cambio o venta y permutacién en las dichas tercias y ciento y treinta mil mara-
vedis de juro, cuatrocientas y sesenta y tres mil maravedfs de renta en cada un
afio/que es manifiesta y notoria y evidente utilidad y provecho a la dicha Santa
Iglesia y a su Mesa Capitular.

Ftem suplico a Vuestra Sefioria les mande facer y faga a los dichos testigos todas
las otras preguntas al caso necesarias, para lo cual imploro el oficio de Vuestra
Rvda. Seifiorfa y pido testimonio (fol. 8).
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[Poder otorgade por Gutierre de Cdrdenas]

In Dei nomine. Amen. Sepan cuantos este piblico instrumento tuvieren, cémo
en la muy noble ciudad de Toledo, a diez dias del mes de diciembre, afio del nasci-
miento de nuestro Salvador Jesucristo de mil y cuatrocientos y ochenta y un afios,
en presencia de nos los notarios e escribanos piblicos yuso scriptos y de los testi-
£08§ yuso scriptos.

Estando los venerables y circunspectos sefiores Dedn y Cabildo de la Santa
Iglesia de Toledo juntos capitularmente en la casa de su Cabildo, que es en la dicha
Santa Iglesia.

Conviene saber: el Doctor D. Telle de Buendfa, Arcediano de Toledo v D,
Francisco Feméndez de Cuenca, Arcediano de Calatrava. E Luis Diez y Marcos
Dias de Mondéjar. E Pedro de Aillén y Juan Sénchez Calderén y el protonotario
don Pedro Altamirano y don Diego de Guevara y Alfonso Carrillo de Albornoz y
Gudiel de Cervatos y don Francisco Alvarez de Toledo maestrescuela. E don Juan
de Morales, Arcediano de Guadalajara y don Diego de Villaminaya, Capellin
Mayor, y D. Francisco de Palencia y Pedro y Diaz de Madrid y don Gonzélez de
Mesa y Juan Lépez de Ledn y Juan de Contreras y Alfonse Garcia, Limosnero de
la Reina nuestra Sefiora y CristGbal de Villaminaya y Alfonso del Castillo, canéni-
gos de la dicha Santa Iglesia de Toledo.

Seyendo atendida y llamados y convidados por Juan de Villarreal, su
Pertiguero, por virtud de una cédula que ende el dicho Pertiguero ante nos los
dichos escribanos dio y presentd firmada del venerable Don Diego de Villaminaya,
Capelldn Mayor y Lugarteniente del Dedn en el dicho Cabildo de la dicha Santa
Iglesia y dio y fizo fe que con ella los convidé segin que lo han de uso y de cos-
tumbre para entender en el (fol. 8v) asiento y capitulacién y otorgamiento del tro-
que y cambio de las sus villas de Torrijos y Alcabén, en tenor de la cual dicha
cédula es esta que se sigue:

Venerabiles patres placeat die crastina X decembris LXX1 hora. Consueta capi-
tulo interesse especialiter ad videdum seu praticandum super negotium de Torrijos
et ad nonnulla alia ardua negotia ibidem expedienda in quibus si placet nemo se
excuset sub pena unius mensis ab alia remisione. Capellanus mayor.

E asimismo los sefiores Pedro L.dpez de Ayala, Comendador de la Orden de
Santiago, y Pedro de Ayala, su hijo, y Francisco Ramirez de Madrid, Secretario del
Rey y de la Reyna nuestros Sefiores, en nombre y como procuradores del Muy
Magnifico Sefior don Gutierre de Cardenas, Comendador Mayor de Ledn y
Contador Mayor del Rey y de la Reina nuestros Sefiores, y del su Consejo. E por el
poder que de su merced tiene para lo infrascripto, firmando de su nombre e signado
de notario y de escribano piiblico, el cual ende se mostré y presentd ante nos los
dichos escribanos, y es su tenor de él este que se sigue.

Sepan cuantos esta carta de poder vieren cémo nos don Gutierre de Cdrdenas,
Comendador Mayor de Leén, Contador Mayor del Rey y de la Reina nuesiros
Sefiores, y de su Consejo, otorgamos y conoscemos que damos y otorgamos todo
nuestro poder complido y bastante segiin que lo nos habemos y tenemos y segtn
que mejor y mds complidamente lo podemos y debemos dar y otorgar de derecho
a vos Pedro Lépez de Ayala, Comendador de Mora, y Pedro de Ayala, vuestro hijo,
y Francisco Ramirez de Madrid, Secretario del Rey y de la Reyna nuestros Seiiores,
que estando ausentes bien ansi como si estuviéredes presentes a todos tres junta-
mente e a cada uno de un otro por si suso signo especialmente para que por nos y
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por nuestro nombre podades (fol. 9) concordar e concluir, asentar y firmar con los
sefiores Dedn y Cabildo de la Santa Iglesia de Toledo, vy con las personas que por
ellos fueren reputadas.

El troque e cambio, y permutacién de las villas de Torrijos y Alcalbén con su
jurisdiccidn y vasallos y términos y rentas y pechos y derechos y con todas las otras
cosas a las dichas villas pertenecientes, segund que a los dichos sefiores Dedn y
Cabildo pertenescen, con las condiciones, puestos y posturas y convenciones que a
vosotros y a cualquier de vos bien visto fuere; e para que podiis otorgar sobre ello
cualesquier capitulos y contactos que menester fueren con cualesquiera obligacio-
nes, penas y condiciones que a vosotros y a cualquier de vos bien visto fuere; y
facer y fagades sobre ello cualesquier juramento y otras seguridades que conven-
gan y prometer y signar que 10s nos otorgaremos y signaremos y juraremos y com-
pliremos segiind y por la forma y manera que por vos los dichos Pedro Lopez de
Ayala, y Pedro de Ayala, vuestro hijo, y Francisco Ramirez de Madrid, o por cual-
quier de vos en nuestro nombre fuere asentado, otorgado, prometido y jurado aun-
que sean y de aquellas cosas y casos que segin derecho requieran para ello haber
especial mandado.

Para lo cual todo lo dicho es tener e complir y haber por firme, obligamos a nos
mismo y a todos nuestros bienes espirituales y temporales, habidos y por haber, y
con complido y bastante poder como nos habemos y tenemos para todo lo que
dicho es y para cada una cosa y parte de ello otro tal y tan complido y eso mesmo
lo otorgamos y damos a vos los dichos Pedro Lépez de Ayala, y Pedro de Ayala,
vuestre hijo, y Francisco Ramirez de Madrid, juntamente y a cada uno de vos por
sf in solidum con todas sus incidencias, dependencias, emergencias, anexidades y
conexidades (fol. 9v) y porque esto sea cierto y non venga en duda, otorgamos esta
carta de poder ante el escribano y notario piblico y testigos y uso escriptos y por
mayor firmeza la firmamos de nuestro nombre,

Que fue hecha y otorgada en la ciudad de Tortosa, estando ende el Rey y la
Reyna nuestros Sefiores, a quince dfas del mes de noviembre del nascimiento de
Nuestro Sefior Jesucristo, de mil y cuatrocientos y ochenta y un afios. El
Comendador Mayor.

Testigos que fueron presentes que vieron aqui firmar su nombre al dicho Sefior
Comendador Mayor de Ledn y otorgar esta dicha carta de poder: los Sefiores
Rodrigo de Ulloa, Contador Mayor del Rey y de la Reyna nuestros Sefiores. E el
Doctor de Talavera, ambos del Consejo de Sus Altezas y Gémez de Robles. E yo
Francisco de Badajoz, escribano de Cdmara del Rey y de la Reyna nuestros Sefiores
y escribano y notario publico en la su Corte € en todos los sus Reinos y Sefiorios,
fui presente en uno con los dichos testigos cuando el dicho Sefior Comendador
Mayor aqui firmé su nombre y otorgd esta dicha carta de poder y de su ruego y
pedimento la fizo escrebir segiin que ante mi pasé y por ende fice aqui este mio
signo atal, en testimonio de verdad. Francisco de Badajoz.

Luego los dichos sefores Dedn y Cabildo de suso nombrados por si y por los
otros absentes de la una parte, v los dichos sefiores por Ldpez de Ayala,
Comendador, y Pedro de Ayala, su hijo, y Francisco Ramirez de Madrid, en nom-
bre del dicho Sr. Comendador Mayor, de la otra parte dijeron que otorgaban y otor-
garon y se obligaban y obligaron cada una de las dichas partes de tener y guardar e
complir e haber por firme para agora y para en todo tiempo para siempre jamds el
asiento y capitulacién cerca del dicho troque y cambio de las dichas sus (fol. 10)
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villas de Torrijos y Alcab6n, segiind en la forma y manera que de yuso serd conte-
nido.

Estipulaciones de don Gutierre

Primeramente fue asentado y se asent6 a se dar por asiento entre las dichas par-
tes, que los dichos Sefiores Dedn e Cabildo dardn al dicho Sr. Comendador Mayor
las dichas sus villas de Torrijos y Alcabdn, con su jurisdiccion y justicia de las
dichas villas, cualesquiera que tengan y les pertenezcan y pertenecer pueden en
cualquier manera y con todos los heredarnientos, ansi de casas como de molinos y
maravedis de tributos y aloxores y marevedis de juro, y heredamientos de olivos y
vifias y prados y pastos y aguas corrientes y manantes y estantes, y otras cuales-
quier acciones y derechos que a ellos pertenescen, asi en las dichas villas como en
sus términos y todo lo en ello anexo y conexo y perteneciente en cualquier manera.
Por manera que los dichos Sefiores Dean y Cabildo non finquen cosa alguna antes
en la forma que a ellos pertenesce y lo han levado y habido y poseido hasta aqui, o
pudiera haber y llevar asi en las dichas villas o heredamientos y bienes como en los
derechos, preeminencias y prerrogativas que han habido y levado de los vecinos y
moradores o de otras personas que a las dichas villas y sus términos vinieron. Por
donde a los dichos sefiores pertenesciese y pudiese pertenescer accién y derecho
alguno en cualquier manera, que todo se entienda entrar en el dicho troque de todo
lo que al dicho Cabildo les pertenesce con todas las cosas que tienen en las dichas
villas en cualquier manera.

E non otra cosa alguna que a ellos no pertenescen, excepto las rentas del bene-
ficio de la iglesia de San Gil en la dicha villa de Torrijos, tienen que quedar a los
dichos sefiores Dedn e Cabildo, y non otra cosa alguna. Esto porque el dicho Sr.
Comendador Mayor (fol. 10v) les haya de dar y dé en troque y en cambic de las
dichas villas y de todo lo susodicho, al dicho Cabildo doscientos mil maravedis de
tributos en casas de esta cibdad de Toledo que sean dentro de la dicha ciudad y non
en los arrabales nin en la juderia, nin en las otras cuatro colaciones que se suclen
eceptar en esta dicha ciudad.

Otrosi en casas foras de otro tributo y que cada millar del dicho tributo sea
puesto en casas que valan cuarenta mil maravedis y a diezmo y a dos afios de
comiso. E que si el dicho Sr. Comendador Mayor comprare los dichos tributos o
parte dellos sin que intervenga consentimiento de los dichos Sres. Dedn y Cabildo
o de personas para ello deputados en su nombre, que el dicho Comendador Mayor
sea obligado en tal caso a la riedra y saneamiento de lo que as{ comprare, y diere a
los dichos sefiores Dedn y Cabildo sin ser comprado por su parte.

Otrosi que de mds y allende de los dichos doscientos mil maravedis de tributos
que el dicho Sefior Comendador Mayor dé a los dichos Sres. Dean y Cabildo, otros
ciento y cincuenta mil maravedises de juro situados y puestos por salvados en las
rentas de las alcavalas de esta dicha ciudad de Toledo y su Arcedianazgo y partido,
en su villa de Ajofrin, donde los dichos sefiores Dedn y Cabildo mds lo quisieren.
Cabiendo en las rentas de los tales lugares donde ansi los pidieren, los cuales dichos
ciento y cincuenta mil maravedises sean comprados del Rey y Reina nuestros
Sefiores, y realmente pagados a Sus Altezas un cuento y ochocientos mil marave-
dis, por manera que se contengan en el privilegio, como venden Sus Altezas a la
dicha Santa Iglesia el dicho juro por la dicha cuantia de maravedis, a raz6n de dos
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mil maravedis el millar. La cual dicha contia Sus Altezas lo recibieron de los mara-
vedises que hubo la Santa Iglesia por sus villas de Torrijos y Alcabén (fol. 11).

Y que juren y prometan por si y por sus sucesores de non lo revocar ni quitar
en todo ni en parte, ni lo mandar, salvo a suplicacién y consentimiento de los dichos
sefiores Dedn y Cabildo.

E si en los dichos maravedis de juro algiin dafio o menoscabo viniere o en las
rentas donde fueren situados y salvados, que los mudardn y saneardn en otras ren-
tas cuales los dichos Dedn y Cabildo nombraren y escogieren, o pagardn por cada
millar doce mil maravedises, cual mds quisieren los dichos sefiores Dedn y Cabildo,
y para ello se obliguen Sus Altezas y den su Fe Real por si y por sus sucesores y
juren como dicho es, de los cuales dichos cientos y cincuenta mil maravedis de
juro, se den los ciento y treinta mil maravedises por razén del dicho troque, con los
dichos doscientos mil maravedis de tributos, y los otros veinte mil maravedis de
juro a complimiento de los dichos ciento y cincuenta mil maravedis, por razén que
los dichos sefiores Dedn y Cabildo hardn en cada un afio una memoria y fiesta en
la dicha Iglesia: un dia del afio cual el dicho Sefior Comendador Mayor nombrare,
que non esté ocupado con otro cargo que de antes de agora faga en la dicha Santa
Iglesia el dicho dia asi sefialado y nombrado por el dicho Sr. Comendador Mayor.
Y la memoria que sea tal y de la forma y manera que se face por el Sefior Infante
don Enrique, que Dios haya, el dfa de la Ascensién de Nuestra Sefiora, con el dia
siguiente.

Otrosi se obliguen de instituir una capellania perpetua al altar de Nuestra Sefiora
de la Antigua en la dicha Santa Iglesia, para que se diga en cada semana por el
dicho Seiior Comendador Mayor y por sus difuntos, tres misas en los dias que el
dicho Sr. Comendador Mayor sefialare, y lo asentardn en su candelario donde estin
asentadas las memorias que se facen en la dicha Santa Iglesia, para que por alli se
faga la dicha memoria y capellania (fol. 11v} en remuneracitn del beneficio de los
dichos Sefiores Dedn y Cabildo reciben para la dicha Santa Iglesia en el dicho tro-
que y cambio, y por causa de los veinte mil maravedfs de juro que para las dichas
memorias ha la dicha Santa Iglesia.

Otrosi concordaron y asentaron las dichas partes en este dicho troque y cambio
de las dichas villas, sea foro de alcabala y de otro cualguier derecho que por ello
fuere demandado, y que sea obligado ei dicho Sefior Comendador Mayor de tomar
la voz y el pleito por los dichos sefiores Dedn y Cabildo.

Otrosi que de més y allende de lo susodicho, que el dicho Sefior Comendador
Mayor sea obligado a dar y dé a los dichos Sres. Dedn y Cabildo el privilegio de
los ciento y cincuenta mil maravedis de juro en la forma y manera que dicha es a
su costa, sin que por ello hayan de pagar cosa alguna los dichos Sres. Dedn y
Cabildo. El cual privilegio les dé asentado y sobreescrito de los Contadores
Mayores y sellado con su sello de plomo, y del todo despachado a su costa, segiin
dicho es.

Otrosi que los dichos seffores Dedn y Cabildo sean obligados a expedir las bulas
de nuestro muy Santo Padre, de la licencia que es menester para el dicho troque e
cambio, e dar fechos sus procesos que sobre ello fueren menester y ficieren los
dichos jueces a su costa, que cosa ninguna dello non sea obligado a pagar el dicho
Sefior Comendador Mayor.

Otrosi asentaron y concordaron las dichas partes que por cuanto los dichos
sefiores Dedn y Cabildo han enviado a Roma a N. Muy Santo Padre por las dichas
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bulas y licencia para el dicho troque y cambio de las dichas villas de Torrijos y
Alcabdn, e entre tanto el dicho Sr. Comendador Mayor desde (fol. 12) agora que-
ran comprar los dichos tributos y sacar el dicho privilegio de juro de los dichos
ciento y cincuenta mil maravedis para que mas brevemente pueda complir con la
dicha Santa Iglesia, venida la dicha bula y licencia, y determinado por los jueces
comisarios como se da la dicha licencia v la dan por mayor utilidad de 1a dicha
Santa Iglesia, que otorgard luego circa del dicho troque e cambio en la forma de
yuso contenida con todas las fuerzas y firmezas y renunciaciones que convinieren
a vista de letrados, dentro de treinta dias.

E porque habia alguna dificultad en cumplir los dichos doscientos mil marave-
dis de tributos, concordaron las dichas partes que el dfa que fueren venidas las
dichas escripturas del dicho troque y cambio y enajenamiento, ponga el dicho Sr.
Comendador Mayor en depdésito, en poder de personas fiables y llanas y abonadas,
cinco cuentos de maravedls que montan los dichos doscientos mil maravedis de tri-
butos, estimados a veinticinco mil maravedis el millar, para que dentro de un aiio,
desde el dicho dia, se acaben de comprar los dichos tributos ¢ otros heredamientos,
o se labren algunos solares que la dicha Santa Iglesis tiene, como los dichos sefio-
res Dean y Cabildo vieren ser mas complidero a la dicha Santa Iglesia.

E si en todo el dicho afio no se hallaren a comprar los dichos tributos y hereda-
mientos que entregando a los dichos sefiores Dean y Cabildo los tributos y hereda-
mientos que fueron a la sazén comprados y el dinero que fincare de los dichos cinco
cuentos, para que se acaben de comprar a su voluntad, ¢ el dicho privilegio de los
maravedis de juro haya de entregar, pasado el dicho afio o el comedio de é], cuando
a los dichos Sres. Deéin y Cabildo pluguiere, los dichos sefiores Dedn y Cabildo
hayan de (fol. 12v) dar y entregar las dichas villas al dicho Sefior Comendador
Mayor.

E si antes de complido el dicho afio el dicho Sr. Comendador Mayor obiere
complido con el dicho Dedn y Cabildo todo a lo que fuere obligado, que luego le
sean entregadas las dichas villas y dada la posesion de ellas con todas las escriptu-
ras e privilegios y procesos que tengan tocantes a las dichas villas. E encomedio del
dicho tiempo fasta que sean entregadas las dichas villas como es dicho, cada una
de las dichas partes lleve la renta de lo que poseiere.

E ansf concedida la dicha licencia por los dichos jueces, por virtud de la dicha
bula, los dichos sefiores Dedn y Cabildo o alguna parte de ellos, non vinieren asi en
facer el dicho troque dentro de los dichos treinta dfas de asi determinado por los
dichos jueces, que desde entonces, por virtud de la dicha misma licencia, quede
fecho el dicho troque y complido lo de las dichas villas en la forma que estd asen-
tado, sin otra cosa alguna de troque que més se requiera para ello. Por manera que
el dicho Sr. Comendador Mayor al tiempo y en la forma que de suso se contiene en
esta capitulacién, por derecho de titulo y troque y cambio de las dichas villas y de
todo lo suso dicho en esta capitulacidn, queden por suyas del dicho Sr. Comendador
Mayor y de sus herederos y subcesores después de él para agora y para siempre
jamds, como cosa suya propia, por virtud de esta capitulaciénl habiendo cumplido
el dicho Sr. Comendador Mayor con los dichos sefiores Dedn y Cabildo, segtin
dicho es.

Otrosf los dichos sefiores Dedn y Cabildo asentaron e se obligaron que venida
la dicha bula y efectuado el dicho troque y cambio, por complimiento de ambas las
dichas partes que luego daran al dicho St. Comendador Mayor, 0 a quien su poder
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(fol. 13) obiere, las fuerzas y seguridades y escripturas que los dichos sefiores Dedn
y Cabildo tienen y pudieren haber, tocantes al sefiorio y propiedad de las dichas
villas y heredamientos que en ellas tienen, y de la jurisdiccién y justicia agora sean
escripturas pablicas o previlegios o procesos que ellos tovieren o podieren haber en
cualquier manera, y otras cosas a ellos pertenecientes en las dichas villas de 1a
forma y manera que de suso se contiene; todas las que ellos podieren haber tocan-
tes a las dichas villas y non otras algunas. Tanto que las dichas escripturas non estén
juntas con otras cosas tocantes a la dicha Santa Iglesia; pero en tal caso las que asi
estovieren sea dado traslado autorizado de ellas, de manera que hagan fe a vista de
letrados, quedando los dichos sefiores todavia obligados a mostrar el original en el
caso que més conviniere y les fuere pedido por parte del dicho Sr. Comendador
Mayor o de sus herederos y sucesores después de él.

La cual dicha capitulacién y asiento, cerca del troque y cambio de las dichas
villas de Torrijos y Alcabén, segin de suso se contiene, a mds las dichas partes dije-
ron que se obligaban y obligaron de lo asi tener y guardar y complir todo lo suso-
dicho y cada cosa y parte de ello y lo haber por firme para siempre jama4s los dichos
sefiores Dedn y Cabildo por sf u por los otros absentes y por subcesores despues de
ellos; y los dichos sefiores Pedro Lopez de Ayala y Pedro Pérez de Ayala, su hijo,
y Francisco Ramirez de Madrid por el dicho S1. Comendador Mayor y en su nom-
bre y por sus subcesores después de €l, so pena de diez mil florines de oro de justo
peso de la ley y cuiio de Aragdn para la parte ovidiente, que los dé y pague la parte
inovidiente. E para seguridad de lo susodicho y de cada cosa y parte de ello que asi
se fard y complird (fol. 13v) por ambas las dichas partes y por cada una de ellas, y
dijeron los dichos sefiores Dedn y Cabildo que obligaban y obligaron a si mismos
y a sus bienes particulares y de 1a su Mesa Capitular, muebles y raices habidos y
por haber, y asimismo los dichos sefiores Pedro Lépez de Ayala, Comendador, y
Pedro de Ayala, su hijo, e Francisco Ramirez de Madrid, en nombre del dicho Sr.
Comendador Mayor, dijeron que obligaban y obligaron al dicho Sr. Comendador
Mayor y a sus bienes muebles y raices, espirituales y temporales, habidos y por
haber por virtud del dicho poder, y que todavia la dicha pena pagada o non, esta
dicha capitulacién y asiento y concordia de suso dicho declarada, quedé fuerte y
firme y que daban y dieron poder a las instancias.

E por mayor firmeza y seguridad de lo susodicho y de cada cosa y parte de ello,
los dichos senores Dedn y Cabildo de suso nombrados y cada uno de ellos por si
dijeron que juraban y juraron por las Santas Sagradas Ordenes que recibieron, de lo
asf tener y complir y haber por firme segund de la manera que dicha es.

E los dichos sefiores, Comendador Pedro Ldpez de Ayala y Pedro de Ayala, su
hijo, y Francisco Ramirez de Madrid y el dicho Sr. Comendador por la Cruz y
hébito de Santiago que en sus pechos trafa en que puso su mano derecha, y el dicho
Pedro de Ayala por las Santas Sacras Ordenes que recibid, y el dicho Francisco
Ramirez por la significancia de la Cruz, a tal como ésta T en que puso su mano
derecha y juraron en dnima del dicho Sefior Comendador Mayor por virtud del
dicho poder que lo asf ternfa y compleria y habria y habrd por firme, todo lo suso-
dicho y cada cosa dello y amas partes dijeron (fol. 14) que otorgaban y otorgaron,
ante nos los notarios y escribanos piiblicos yuso contenidos, dos escripturas de un
tenor, de la dicha capitulacién y asiento suficientes y firmes, firmadas de sus nom-
bres y signadas y firmadas de nos los dichos escribanos y notartos yuso escriptos
para cada una de las dichas partes la suya.
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Que fueron hechas y otorgadas en la dicha ciudad de Toledo, el dicho dia mes
y afio y logar susodichos. Testigos que fueron presentes a todo lo que dicho es 'y
vieron aqui firmar los nombres yuso contenidos a los dichos seiiores los honrados
el bachiller Gutierre Arroyal y Ifiigo Lopez de Padilla, contino de la Reina nuestra
Sefiora, y Nuiio Alvarez de Madrid, y Juan de Toledo, mayordomo del Sr. D. Pedro
de Ayala, y Alfonso Nifiez, hijo de Pedro Niiiez, regidor; y Alvaro Mufioz, veci-
nos de la dicha cibdad de Toledo.

Archidiaconus. Toletanus. Ferdinandus Ar. de Calatrava. Ludovicus Daza,
canonicus toletanus. Rodericus Lupi, canonic. Toletanus bidacus de Guevara.
Petrus de Ayllon, canonicus toletanus. Marcus Didaci, canonicus toletan. Jo. Santii,
can. Toletan. A, Ortiz, doctor. Fernandus, doctor Petrus Altamirano, apostolice
sedis protonotarius. Antonius Carrillo de Albornoz. Gudiel de Cervatos. Franciscus
toletanus. Jo. de Morales, archediaconus de Guardia. D. Capellan. Maior toletanus.
Franciscus, canonicus toletanus. Petrus Didaci de Madrid, canonicus toletanus.
Petrus de Mesa. Ioan Lupi de Le6n, canonicus toletanus, Christophorus, canonicus
toletanus. Joanes de Contreras. Alfonsus Garcia, alemosinarius. Toletan. Alfon. del
Castillo, can. toletan. Pedro Lépez de Ayala. Pedro de Ayala. Francisco de Madrid.

E yo, Ruy Sdnchez de Madrid, Notario y Escribano Piblico dado por las
Autoridades Real y Arzobispal e Escribano Piiblico en la dicha ciudad de Toledo.
Fui presente en uno con el dicho Luis (fol. 14v) de Palencia, notario apostélico,
Secretario de los dichos sefiores Dedn y Cabildo de la dicha Santa Iglesia, a todo lo
que dicho es en uno con los dichos testigos que aqu{ vieron firmar sus nombres a
los dichos sefiores Dedn y Cabildo y personas dél, de suso escriptos, y a los dichos
sefiores, el Comendador Pedro Ldpez de Ayala y Pedro de Ayala, su hijo, y
Francisco Ramirez de Madrid, Secretario del Rey y de la Reyna nuestros Sefiores,
en presencia de nos los dichos escribanos y a instancia y de otorgamiento de los
dichos seiiores Dedn y Cabildo y de los dichos sefiores Pedro Lépez de Ayala y
Pedro de Ayala, su hijo, y Francisco Ramirez, en el dicho nombre este piblico ins-
trumento el dicho Luis de Palencia y yo fecimos escribir segund que ante nos pasé,
el cual va escripto en cuatro hojas de papel de dos hojas en el pliego y més esta
plana en que van nuestrag suscripciones y signos y debajo de cada una plana va
sefialado con 1a nibrica del dicho Luis de Palencia y por encima de cada plana van
dadas seis rayas de tinta de dos en dos. Y por ende fice aquf este mio signo a tal en
testimonio de verdad. Ruy Sdnchez, Notario.

E yo Luis Sanchez, clérigo palentino, Notario Piiblico por la Autoridad Apos-
t6lica y Secretario de los dichos sefiores Dedn y Cabildo de la dicha Iglesia de
Toledo, fui presente en uno con el dicho Ruy Sdnchez de Madrid, Notario y
Escribano Piblico, a todo lo que dicho es en uno con los dichos testigos que aqui
vieron firmar sus nombres a los dichos sefiores Dedn y Cabildo y personas del suso
escriptos y a los dichos sefiores Comendador Pedro Lopez de Ayala y Pedro de
Ayala, su hijo, y Francisco Ramirez de Madrid, Secretario del Rey y Reina nues-
tros Sefiores, en presencia de nos los dichos Notarios y Escribanos y a instancia y
otorgarmiento de (fol. 15) los dichos sefiores Dedn y Cabildo y de los dichos sefio-
res Pedro Lépez de Ayala y Pedro de Ayala y Francisco Ramirez en el dicho nom-
bre este piiblico instrumento, el dicho Ruy Sénchez de Madrid y yo fecimos escre-
bir segund que ante nos pasd, el cual va escripto en cuatro hojas de papel ceuti de
dos hojas en el pliego con esta plana en que van nuestras subscripciones e signos,
e debajo de cada plana van dadas seis rayas de tinta de dos en dos y 1o signé de mi
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signo acosturnbrade, en testimonio de verdad rogado y requerido non empezca
sobre rayado o diz cuatro. Ludovicus Santis, Apostolicus Notarius.

Estipulaciones y voto del cabildo de Toledo

Sepan cuantos este piblico instrumento vieren, ¢6mo en la muy noble ciudad de
Toledo, a trece dias del mes de abril, afio del nascimiento de Nuestro Salvador
Jesucristo, de mil y cuatrocientos y ochenta y dos afios. En presencia de mi el nota-
rio pablico y testigo yuso scriptos, estando los venerables y circunspectos Sefiores
Dean y Cabildo de la Santa Iglesia de Toledo juntos capitularmente en 1a Casa del
Cabildo que es dentro de la dicha Santa Iglesia: conviene a saber, €l Dr. Don Tello
de Buendia, Arcediano de Toledo. E Don Francisco Fernidndez de Cuenca,
Arcediano de Calatrava. E Luis Daza. E Marcos Diaz de Mondéjar. E Ruy Lépez
de Santiago. E Juan Sdnchez de Brihuega. E Pedro Gonziélez de Ayllén. E el Doctor
Don Fernando Sdnchez Calderdn, Arcediano de Mayorga. E el Licenciado Don
Francisco Ortiz, Nuncio Apostélico. E el Doctor Alfonso Ortiz. E Don Juan Lépez,
Arcediano de Almazin, y el Protonotario Don (fol. 15v) Pedro de Altamirano,

E Don Francisco Alvarez de Toledo, Maestreescuela. E Don Juan de Morales,
Arcediano de Guadalajara. E Don Diego de Villaminaya, Capelidn Mayor. E Don
Francisco de Palencia, Prior de Aroche. Y Pedro Diaz de Madrid. E Pedro Garcfa
de Mesa. E Juan de Contreras. E alfonso Garcia, Limosnero de la Reina nuestra
Sefiora. E Juan Lépez de Ledn. E Juan de Villaminaya. E Alfonso del Castillo,
todos Candnigos Prebendados de la dicha Santa Iglesia de Toledo, seyendo este dia
llamados vy convidados por su pertiguero por virtud de una cédula que ende el dicho
pertiguero ante mi el dicho notario dio y presentd, firmada del Venerable Don
Diego de Villaminaya, Capellan Mayor, Lugartenientes del Dedn en el dicho
Cabildo de la dicha Santa Iglesia; y dio y fizo fe, que con ella los convidé segund
que lo han de uso y de costumbre, para facer el tratado infrascrito sobre la alinea-
cién de sus villas de Torrijos y Alcabén, el tenor de la cual dicha cédula es este que
se sigue:

Venerabiles patres. Placeat die crastina, tercia decima aprilis, anni octuagesimi
secundi, hora consueta, caplo. Interese specialiter ad faciendum tractatum a iure
requisitum supra alienacionem villarum de Torrijos e Alcabon huius alienationem.
Super quo alias fuit capitularium platicatum et ad nonnulla alia ardua negotia ibi-
dem expedienda, in quibus nemo se excuset sub pena unius mensis sine aliqua
remisione. D. Capellanus Maior.

E luego los dichos sefiores Dedn y Cabildo capitularmente ayuntados como
dicyo es, dijeron que por razén que ellos hasta aqui habian tenido y poseido las sus
villas de Torrijos y Alcabdn, las cuales fasta agora non les rentaban ni habian (fol,
16) rentado més de fasta setenta o setenta y cinco mil maravedis [75.000], cuando
més y aun las dichas rentas las cobraran y rescibfan y recaudaban con mucha difi-
cultad y trabajo y gasto, asi por el estar las dichas rentas en cosas y partidas mucho
menudas, como porque en el sefiorio de las dichas villas etlos habian tenido los
tiempos pasados y agora tenfan muy grandes litigios, debates y questiones con esta
muy noble ciudad de Toledo, con las justicias, regidores y caballeros de ¢llas, no
les dejando usar libremente del sefiorio y jurisdiccidn de las dichas villas y usando
ellos de la jurisdiccion criminal, impidiéndoles y molestindoles asimismo la juris-
diccién civil; impidiendo y non dando lugar que sus mandamientos fuesen obedes-
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cidos y complidos en las dichas villas y dando ellos y faciendo otros mandamien-
tos como si fueran y fuesen sefiores propios de las dichas villas, sobre lo cual esta
dicha Santa Iglesia y Cabildo y personas capitulares de ella, habian rescebido y res-
cebian continuamente grandes opresiones, dafios y fatigas en el sostenimiento de
las dichas villas y de cada una de ellas, tanto y por tal manera que todo lo mas de
tiempo o la mayor parte deél, habian de gastar y gastaban en platicar y saber y tener
manera cémo podiesen amparar y remediar las dichas operaciones, molestias y fati-
gas que rescebian por causa de las dichas villas y de cada una de ecllas.

E por esta causa se distrafan y apartaban del servicio del coro y continnacién de
las horas en grand disminucién del culto divino. E non embargante todo lo que asi
trabajan por el remedio de lo susodicho, segund la grand potencia de la dicha ciu-
dad, non se podian remediar nin valer de las dichas (fol. 16v) molestias, inquieta-
ciones y trabajos y fatigas, por tal via y manera que el dicho sefiorio que en las
dichas villas tenian y provecho y rentas de elias, se les tornaban viliores, inttiles y
sin provecho alguno, antes dafiosas.

Por ende, por las causas susodichas y por quitar la dicha Santa Iglesia y Cabildo,
de los dichos trabajos y dafios y fatigas, e por buscar otra mayor utilidad y prove-
cho para la dicha Iglesia, habian acordado de trocar y permutar las dichas villas con
el magnifico sefior don Gutierre de Cérdenas, Comendador Mayor de Ledn, o se Is
vender, por tal manera que el precio de ellas se convirtiese en frutos y réditos con-
tinuos y perpetuos para la dicha Santa Iglesia y Mesa Capitular de ella, que fuesen
mds utiliores y provechosos y rentosos; en especial tenfan acordado de se las trocar
y promutar y vender por ciento y treinta mil maravedises de juro, situados donde
los dichos sefiores Dedn y Cabildo quisieren, y cinco cuentcs de maravedises por
los cuales dichos cinco cuentos estaban asentado que fuesen convertidos ¥y com-
prados de ellos doscientos mil maravedis de tributos, a veinticinco mil maravedis
el millar, segund que fue platicado y asentado en el primero tractado que sobre ello
fue habido y celebrado en el dicho Cabildo entre los dichos sefiores, segund en €l
se contenia, el cual habia pasado ante mf el dicho Notario.

Después de lo cual fue platicado por parte de la Serenisima Doifia Isabel,
Nuestra Sefiora que, pues por parte de la dicha Santa Iglesia se habian de comprar
los dichos doscientos mil maravedis de tributos, que Su Alteza les daria las tercias
del Arciprestazgo de Montalbén, con los lugares de la Silla Mayor y Menor, a razén
de quince mil maravedis cada millar y el par de las fanegas de trigo y cebada (fol.
17) tasadas, a noventa maravedis ¢l par; que monta en todo lo susodicho trescien-
tas y treinta y tres mil y trescientas treinta y tres maravedis, que eran mds provecho
y més utilidad a la dicha Santa Iglesia, que non haber los dichos doscientos mil
maravedis de tributos.

Sobre lo cual fue platicado y altercado en el dicho Cabildo si se debia facer el
dicho troque, que con la Serenisima Reina Nuestra Sefiora se habifa platicado, de
haber de Su Alteza las dichas tercias de par y maravedises del arciprestazgo de
Montalb4n, con los lugares de la Silla Mayor y Menor, contando cada millar de
maravedis de renta a razén de quince mil maraved(s y cada un par de fanegas de
trigo y cebada tasadas a noventa maravedis el par, contando y sumando la suma de
cinco afios y sacando de la dicha suma un quinto por valor de un afio, lo que las
dichas tercias non bastaren para complimiento de los dichos cinco cuentos que se
cumplan en las tercias de pan y maravedises del Arciprestazgo de la Guardia.
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Por ende, que vistas las consideraciones y causas sobredichas, todos platicando
y en uno conviniendo y tratando si era mds Wtil y provechoso a la dicha Santa
Iglesia y Cabildo de ella rescebir los dichos ciento y treinta mil maravedises de juro
y los dichos cinco cuentos convertidos en doscientos mil maravedises de tributos
segund y de la forma y manera que en primero tratado que con el dicho Sefior
Comendador Mayor se fizo se contiene.

E otrosi, las dichas trescientas y treinta y tres mil trescientas y treinta y tres
maravedises de renta de las dichas tercias mas provechosos que las dichas tres-
cientas mil maravedises de tributo segund y como dicho es, que non las dichas
villas ni el provecho y renta que en ellas habfa. E después de mucho haber plati-
cado y altercado y tractado sobre lo susodicho cada uno de ellos por si (fol. 17v}
apartadamente, respondieron lo siguiente.

El dicho sefior, don Tello de Buendia, Arcediano de Toledo, dijo que su voto y
parescer era, que era notaria y manifiesta y muy evidente, la utilidad y provecho
que la dicha Santa Iglesia y Mesa Capitular de ella rescebia en rescebir y toma los
dichos 130.000 maravedfs de juro, situados adonde los dichos sefiores Dedn y
Cabildo quisieren y los dichos cinco cuentos convertidos en las dichas tercias como
dicho es y dar por ello las dichas villas al dicho Sefior Comendador Mayor, y que
por la experiencia habia conoscido después que é] estaba en esta Santa Iglesia, los
dafios y trabajos que rescibian con las dichas villas y el poco provecho y honra que
dellas el dicho Cabildo conseguia.

Por ende, que éste era su voto y parescer ¥ que asi se debia facer, pues que por
sententa o setenta y cinco mil maravedises de renta, la dicha Santa Iglesia ha cua-
trocientas y ochenta y tres mil maravedises de renta, en rentas tan sanas y tan cier-
tas, de que paresce clara y notoria la evidente utilidad de la dicha Santa Iglesia.

E luego los dichos sefiores D. Francisco Ferndndez de Cuenca, Arcediano de
Calatrava, ¥ Luis Daza y Marcos Diaz de Mondéjar y Roy Ldpez de Santiago y
Juan Sénchez de Brihuega y Pedro Gonzilez de Ayllén y el Doctor Don Fernando
Sdnchez Calder6n, Arcediano de Mayorga, v el Licenciado D. Francisco Ortiz,
Nuncio Apostdlico, y el doctor Alfonso Ortiz y Don Juan Lépez, Arcediano de
Almazin, y Don Pedro de Altamirano, Protonotartio; y D. Francisco Alvarez de
Toledo, Maestreescuela, e Don Juan de Morales, Arcediano de Guadalajara, e Don
Diego de Villaminaya, Capellin Mayor, e Don Francisco de (fol. 18) Palencia, Prior
de Aroche, e Pedro Diaz de Madrid, e Pedro Gonzdlez de Mesa e Juan Palencia,
Prior de Aroche, e Pedro Diaz de Madrid, e Pedro Gonzdlez de Mesa, e Juan de
Contreras, e Alfonso Garcia, Limosnero, e Juan Ldpez de Ledn, e Cristébal de
Villaminaya, y Alfonso del Castillo, cada uno por si apartadamente, diciendo
muchas cosas conformes a la evidente utilidad y provecho de la dicha Santa Iglesia
y Mesa Capitular della recebia, €n recebir y tomar los dichos 130.000 maravedis de
juro, y los dichos cinco cuentos convertidos en las dichas tercias segund y como
dicho es, se conformaron con el voto del dicho sefior Don Tello de Buendia,
Arcediano de Toledo, y se allegaron a él y cada uno dellos por si dijo que aquel era
su voto y parescer y que asi se debia facer.

E después que cada uno de los dichos sefiores apartadamente y cada uno dellos
dijeron lo que dicho habian, todos juntamente nemine discrepante, dijeron que non
solamente en el primero tratado que se fizo con el dicho Sefior Comendador Mayor
de las dichas ciento y treinta mil maravedises de juro y doscientas mil maravedises
de tributos habia manifiesta y evidente utilidad la dicha Santa Iglesia, mds ain
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agora mucho mayor por razdn de las dichas tercias, asi en la cantidad de la renta
como en la qualidad della que es a esta dicha Santa Iglesia mds convenible y que
era notoria y manifiesta y muy evidente la utilidad y provecho que la dicha Santa
Iglesia y Mesa Capitular della rescibia en tomar y rescibir los dichos 130.000 mara-
vedis situados adonde ellos quisiesen, y los dichos cinco cuentos convertidos en las
dichas tercias como dicho es, de que sean los dichos 333.331 maravedis, (fol. 18v)
en tales rentas tan ciertas y tan sanas, seyendo rentas espirituales conjuntas a las
otras rentas que la dicha Santa Tglesia tiene en las dichas villas. E dar por ello las
dichas villas al dicho Sefior Comendador Mayor.

Y que este era su voto y parescer de todos, e que asi se debifa facer. E de cémo
lo decfan e dijeron, pidiercn a mf, el dicho Notario infrascripto, testimonio signado
con mi signo, ¥ a los presentes rogaron que fuesen dello testiges, que fue hecho y
pasé este dicho tratado en el dicho Cabildo de la dicha Santa Iglesia de la dicha ciu-
dad de Toledo, dia mes y afio susodichos.

E después desto en la dicha muy noble ciudad de Toledo, quince dfas del dicho
mes de abril, del dicho afio del nascimiento de Nuestro Salvador Jesucristo, de mil
y cuatrocientos y ochenta y dos afios, en presencia de mi el dicho notario piiblico y
testigos yuso escriptos, estando los venerables y circunspectos sefiores Dedn y
Cabildo de la dicha Santa Iglesia de Toledo, juntos capitularmente en la Casa de su
Cabildo, que es dentro de la dicha Santa Iglesia, conviene a saber.

El Dr. D. Tello de Buendia, Arcediano de Toledo. E D. Francisco Ferndndez de
Cuenca, Arcediano de Calatrava. E Ruy Lépez de Santiago. E Juan Sénchez de
Brihuega. E el Licenciade D. Francisco Ortiz, Nuncio Apostélico. E Don Fernando
Sanchez Calder6n, Arcediano de Mayorga. E Pedro Gonzélez de Ayllén. E el Dr.
Alfonso Ortiz. E D. Juan Lopez, Arcediano de Almazdn. E Marcos Diaz de
Mondéjar; E D. Francisco Alvarez de Toledo, Maestreescuela. E D. Diego de
Villaminaya, Capelldn Mayor. E Pedro (fol. 19) Diaz de Madrid, e Cristbal de
Villaminaya, e Alfonso del Castilo, todos candnigos prebendados de la dicha Santa
Iglesia de Toledo, seyendo ante dia llamados y convidados por su Pertiguero, por
virtud de una cédula que ende el dicho Pertiguero ante mi el dicho notario dio y pre-
sentd firmada del venerable D. Diego de Villaminaya, Capellin Mayor,
Lugarteniente del dedn en el dicho Cabildo de la dicha Santa Iglesia. E dio e fizo
fe que con ella nos convidd, segiin lo han de uso y de costumbre para facer el tra-
tado infrascripto sobre la alienacién de las sus villas de Torrijos y Alcabdn, el tenor
de la cual dicha cédula es este que sigue:

Venerabiles patres. Placeat die crastina, quinta decima aprilis, anni octuagesimi
secundi, hora consueta capitulo interesse, specialiter ad faciendum tractatum a jure
requisitum, supra alienacionem villarum de Torrijos e Alcabon, hujus alienationem.
Super quo alias fuit capitulariter platicatum, et ad nonnulla alia ardua negotia ibi-
dem expedienda, in quibus nemo se excuset sub pena unius mensis, sine aliqua
remisione. Didacus, capellanus maior.

E luego los dichos sefiores Dedn y Cabildo capitularmente ayuntados, como
dicho es, dijeron que por razon que ellos hasta aqui habfan tenido y poseido las sus
villas de Torrijos y Alcab6n, las cuales fasta agora non les rentaban ni habian ren-
tado mads de hasta 70 6 75 mil maravedis cuando mds y atn las dichas rentas las
cobraban y recaudaban con mucha dificultad y trabajo y gasto, as{ por estar las
dichas rentas en cosas y partidos mucho menudos, como porque en el sefiorio de las
dichas villas ellos habian tenido los tiempos pasados y agora tenfan muy grandes
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litigios, debates e questiones con esta Muy Noble Ciudad de Toledo, (fol. 19v) e
con las justicias, regidores y caballeros della, non les dejando usar libremente del
sefiorio y jurisdiccidn de las dichas villas, e usando ellos de 1a jurisdiccién crimi-
nal impidiéndoles y molestindoles asismismo la jurisdiccién civil, impidiendo y
non dando lugar a que sus mandamicntos fuesen obedescidos y complidos en las
dichas villas y dando ellos y faciendo otros mandamientos como si fueran y fuesen
sefiores propios de las dichas villas.

Sobre lo cual esta dicha Santa Iglesia y Cabildo y personas capitulares della,
habian rescebido y rescebian continuamente grandes opresiones, dafios y fatigas en
el sostenimiento de las dichas villas y cada una dellas tanto y por tal manera que
todo lo més del tiempo o la mayor parte dél, habian de gastar y gastaban en plati-
car y saber y tener manera c6mo podiesen amparar y remediar las dichas opresio-
nes, molestias y fatigas que rescebian por causa de las dichas villas y de cada una
dellas.

E por esta causa se distraian y apartaban del servicio del coro y continuacién de
las horas, en gran diminucién del Culte divino.

E non embargante todo lo que asi trabajaban por el remedio de lo susodicho,
segund la gran potencia de la dicha ciudad, nen e podian remediar nin valer de las
dichas molestias, inquietaciones y trabajos y fatigas, por tal via y manera que el
dicho seflorfo que en las dichas villas tenfan y provecho y rentas dellas, se les tor-
naban viliores intitiles y sin provecho alguno, antes dafiosas.

Por ende, por las causas susodichas y por quitar a la dicha Santa Iglesia y
Cabiido de los dichos trabajos, dafios y fatigas y por buscar otra mayor utilidad y
provecho para la dicha Santa Iglesia, habfan acordado de trocar y premutar (fol. 20)
las dichas villas con el Magnifico Seifior D. Gutierre de Cardenas, Comendador
Mayor de Leén, o se las vender por tal manera que el precio de ellas se convirtiese
en frutos y réditos continuos y perpetuos para la dicha Santa Iglesia y Mesa
Capitular della, que fuesen mds utiliores y provechosos y rentosos.

E en especial tenian acordado de se las trocar y permutar y vender por ciento y
treinta mil maravedis de juro situados donde los dichos sefiores Dedn y Cabildo
quisiesen. E cinco cuentos de maravedis por los cuales dichos cinco cuentos estaba
asentado que fuesen convertidos y comprados dellos doscientos mil maravedis de
tributos a veinticinco mil maravedis el millar, segund que fue platicado y asentado
en el primero tratado que sobre ello fue habido y celebrado en el dicho Cabildo,
entre los dichos sefiores, segund en €l se contenia, el cual habia pasado por ante mi
el dicho notario.

Después de lo cual, fue platicado por parte de la Serenisima Reina Dofia Isabel
Nuestra Sefiora. Que pues que por parte de la dicha Santa Iglesia se habian de com-
prar las dichas doscientas maravedises de tributos, que Su Alteza les daria las ter-
cias del Arciprestazgo de Montalbén, con los lugares de la Silla Mayor y Menor, a
razén de quince mil maravedises cada millar.

E el par de las fanegas de trigo y cebada tasadas a noventa maravedis el par, que
monta en todo lo susodicho 333.333 maraved(s, gee era més provechoso y més uti-
lidad a la dicha Santa Iglesia, que non haber los dichos 200.000 maravedis de tri-
butos; sobre lo cual fue platicado y altercado en el dicho Cabildo si se debia facer
el dicho troque que con la Serenfsima Reina nuestra Sefiora se habia platicado de
haber de Su Alteza las dichas tercias de pan y maravedis del Arciprestazgo (fol.
20v) de Montalbdn con los logares de la Silla Mayor y Menor, contando cada millar
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de maravedises de renta a razén de 15.000 maravedis, y cada un par de fanegas de
trigo y cebada tasadas a 90 maravedis el par, contando y sumando la suma de cinco
afios y sacando de la dicha suma un quinto por valor de un afio y lo que las dichas
tercias non bastaren para cumplimiento de los dichos cinco cuentos, que se cum-
plan en las tercias de pan y maravedis del Arciprestazgo de la Guardia.

Por ende, que vistas las consideraciones y causas sobredichas, todos platicando,
tratando ¥y en uno conveniendo, si era més utile y provecho a la dicha Sta. Iglesia y
Cabildo della, rescebir los dichos 130.000 maravedis de juro, que los dichos cinco
cuentos convertidos en 200.000 maravedis de tributos, segund y de la forma y
manera que el primero trata que con el dicho Sefior Comendador Mayor se hizo se
contiene.

E otrosi, los dichos 333.333 maravedis de renta en las dichas tercias més pro-
vechosas que los dichos 200.000 maravedis de tributos —segund y como dicho es—
que non las dichas villas, ni el proveche y rentas que en ellas habfan.

E después de mucho haber platicado, altercado y tratado sobre lo susodicho,
cada uno de ellos por si, apartadamente, respondieron y dijeron y cada uno respon-
dié y dijo lo siguiente

El dicho Sr. D. Tello de Buendia, Arcediano de Toledo, dijo que su voto y pares-
cer era que era notoria ¥ manifiesta y muy evidente la utilidad y provecho que la
dicha Santa Iglesia y Mesa Capitular della rescebia en rescibir y tomar los dichos
130.000 maravedis de juro situados adonde los (fol. 21} dichos sefiores Dedn y
Cabildo quisiesen. E los dichos cinco cuentos convertidos en las dichas tercias,
como dicho es y dar por ello las dichas villas al dicho Sefior Comendador Mayor y
que por la experiencia habia conoscido después que estaba en esta Santa Iglesia, los
dafios y trabajos que rescebfan con las dichas villas y el poco provecho y honra que
dellas el dicho Cabildo conseguia. Por ende, que este era su voto y parescer y que
asi se debia facer, pues que por 70 6 75 mil maravedis de renta, la dicha Santa
Iglesia ha 483.000 maravedis de renta; en rentas tan sanas y tan ciertas de que
paresce clara y notoria la evidente utilidad de 1a dicha Santa Iglesia.

E luego los dichos Sres. Doctor Don Tello de Buendfa, Arcediano de Toledo, y
D. Francisco Ferndndez de Cuenca, Arcediano de Calatrava; e Ruy Lopez de
Santiago, e Marcos Dfaz, e Juan Sanchez de Brihuega; e el Licenciado D. Francisco
Ortiz, Nuncio Apostélico; e don Fernando Sinchez Calderdn, Arcediano de
Mayorga, y Pedro Gonzalez de Ayllén; e el Dr. Alfonso Ortiz y D. Joan Lopez,
Arcediano de Almazin; e D. Francisco Alvarez de Toledo, Maestreescuela; e Don
Diego de Villaminaya, Capellin Mayor; € Pedro Diaz de Madrid, e Crist6bal de
Villaminaya, e Alfonso del Castillo, candnigos de la dicha Senta Iglesia, cada uno
por si apartadamente diciendo muchas cosas conformes a la evidente utilidad y pro-
vecho que la dicha Santa Iglesia y Mesa Capitular de ella rescebian en rescebir y
tomar los dichos 130.000 maravedis de juro e los dichos cinco cuentos convertidos
en los dichos tercios, segund e como dicho es, se conformaron con el voto del dicho
sefior Don Tello (fol. 21) de Buendia, Arcediano de Toledo, y se allegaron a €l y
cada uno de ellos por si dijo que aquél era su volo y parescer y que asi se debia fas-
cer.

E después que cada uno de los dichos sefiores, apartadamente y cada uno dellos
dijeron lo que dicho habian todos juntamente Nemine discrepanti, dijeron que non
solamente en el primero tratado que se fizo con el dicho Sr. Comendador Mayor,
de las dichas 130.000 maravedises de tributos, habia manifiesta y evidente utilidad
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a la dicha Santa Iglesia, mas atin agora por razon de las dichas tercias, as{ en la can-
tidad de la renta como en la calidad de ella, que es a esta Santa Iglesia méds conve-
nible.

E que era notoria e manifiesta e muy evidente la utilidad y provecho que la
dicha Sta. Iglesia y Mesa Capitular della rescebia en rescebir y tomar los dichos
130.000 maravedis, situados adonde elios quisiesen y los dichos cinco cuentos con-
vertidos en las dichas tercias como dicho es de que se han las dichas 333.331 mara-
vedises en tales rentas tan ciertas y tan sanas, seyendo rentas espirituales conjuntas
a las otras rentas que la dicha Santa Iglesia tiene en las dichas villas.

E dar por ello las dichas villas al dicho Sefior Comendador Mayor; e que éste
era su voto y parescer de todos, y que asf se debia facer. Y de cémo lo decian y dije-
ron, pedieron a mi el dicho notario infrascripto, testimonio signado con mi signo y
firmado de sus nombres y a los presentes rogaron que fuesen dello testigos.

Que fue fecho y pasd este dicho tratado en el dicho Cabildo de la dicha Santa
Iglesia (fol. 22) de la dicha ciudad de Toledo dia mes y afio susodichos, testigos que
fueron presentes y vieron aqui firmar a los sefiores infrascriptos.

Joan de Villarreal, Pertiquero de la dicha Santa Iglesia, y Diego de Escobar, su
lugarteniente, llamados y rogados. Archidianus toletanus Fernandi. Archidianus de
Calatrava, Ludovicus Daza, Canonicus toletanus. Rodericus Luppi, Canonicus
Toletanus. Marcus, Canonicus Toleta. Joan Archidia, de Almazin. Petrus de
Ayllén, Canonicus Toleta. Jo Santis Can. Toleta. A. Ortiz, Doctor. Petrus
Altamirano, Apostolicus ae Ilustrisimi Principis, Protonotarius. Francisco
Toletanus. Joan de Morales Archid. de Guadalajara. D. Capellanus Mayor
Toletanus. Petrus de Mesa. Joan Luppi de Ledn. Jo. de Contreras. Cristoforus
Canonicus Toleta. A. del Castillo.

E yo, Luis Sanchez, clérigo palentino, Notario Piablico por la Autoridad
Apostdlica y secretario de los dichos sefiores Dedn y Cabildo de la Santa Iglesia de
Toledo, fui presente a todos los actos deste instrumento y a todo lo en ellos conte-
nido en uno, con los dichos testigos, que aqui vieron firmar sus nombres a los
dichos Dedn y Cabildo y personas del yuso escriptas.

E ainstancia y otorgamiento de los dichos sefiores Dedn y Cabildo, este piblico
instrumento por actos con mi mano propia escrebi, segund que ante mi pasd, el cual
va escripto en tres hojas de papel ceuti de dos hojas en el pliego, y mas esta plana
en que va esta suscripcion y debajo de cada plana va sefialado de mi nibrica y por
encima de cada plana van dadas seis rayas de tinta de dos en dos. E lo signé de mi
signo acostumbrado en testimonio de verdad, rogado y requerido. Ludovicus Santis
Apostolicus Notarius (fol. 22v).

Lo cual todo asi presentado como dicho es, luego el dicho Sr. Arzobispo tomé
la dicha bula en sus manos y dijo que la obedecia con médxima obediencia, ponien-
dola sobre su cabeza, como hijo de obediencia y que aceptaba y aceptd la comisién
a €l lecha por Su Santidad, segund se contiene en la dicha bula, y que se queria
informar de la dicha causa y de todo lo narrado y expuesto al Nuestro Muy Santo
Padre por parte de los dichos Seiiores Dedn y Cabildo, y que habida su informa-
cidn, que procederfa debidamente a la execucién de lo cometido a su reverendisima
Sefioria, contenido en las dichas letras apostélicas, para lo cual mandé al dicho
Procurador de los dichos sefiores Dean y Cabildo, que le trajese y presentase testi-
gos de informacion, allende de los cuales su Sefiorfa dijo que de su oficio se infor-
maria de otros, para saber todo lo necesario a la justificacion del proceso, para lo
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cual mandé dar sus cartas en forma conpulsoria para cualesquier persenas que obie-
sen de testificar en el dicho negocio.

Testigos que fueron presentes a todo lo susodicho: el Bachiller Alonso Mesia,
Canénico de Alcald, Vicario General del dicho Sefior Arzobispo. Y el Bachiller
Pedro de Heras, del Consejo, y Pedro Goémez, Secretario del dicho Sr. Arzobispo.

E después de lo susodicho, en la dicha villa de Alcald de Henares, en los dichos
Palacios Arzobispales, ante el dicho Seiior Arzobispo, en diez y nueve dias del
dicho mes de abril del dicho afio de ochenta y dos afios, en presencia de mf el dicho
Notario y Secretario y testigos de yuso escriptos, parescié presente el dicho Pedro
Melgarejo, Procurador de los dichos sefiores Dedn y Cabildo, y presentd un escrito.
Su tenor del cual es este que se sigue:

Reverendisimo y Muy Magnifico Sefior e Virtuoso Sefior Don (fol. 23) Alfonso
Carrillo, por la miseracién Divina Arzobispo de Toledo, Primado de las Espaiias,
Canciller Mayor de Castilla:

Yo, Pedro Melgarejo, en nombre y como Procurador que soy de los venerables
Dedn y Cabildo de la vuestra Santa Iglesia de Toledo, besadas vuestras manos y me
encomiendo en Vuestra Sefiorfa, la cual bien sabe cémo la dicha vuestra Iglesia y
Mesa Capitular della, han tenido y poseido las sus villas de Torrijos y Alcabdn, las
cuales fasta aqui no han rentado nin podido rentar de renta mds de setenta o setenta
y cinco mil maravedises, en ningun tiempo de los tiempos pasados nin agora; ni atn
la dicha renta y sefiorio que han tenido y tienen de las dichas villas, lo han tenido
y poseido con muchos trabajos y litigios y questiones y debates y molestias que
continuamente han rescebido y resciben de la ciudad de Toledo, y de las justicias y
regidores y caballeros y jurados y Ayuntamiento della; ocupando el sefiorio deilas
y habiendo usado de tiempo inmemorial acd de la jurisdiccion criminal della y no
permitiendo nin dando logar a que los dichos mis partes usen pacificamente de la
jurisdiccién civil, e pretendiendo la dicha ciudad tener derecho a dicho sefiorio y
jurisdiccion y dando y faciendo mandamientos en las dichas villas y cada una de
ellas, como sefiores dellas y faciéndoles cerca destas muchas y cortinuas inquieta-
ciones y molestaciones, de que a las dichas mis partes se les ha seguido y sigue con-
tinuamente grandes dafios, y por estas causas dejado el poco valor de las rentas y
provechos de las dichas villas, les han seydo y les son poco provechosas y de con-
tinuos trabajos y litigios.

Y agora Vuestra Sefiorfa sabrd que por estas causas los dichos mis partes han
contratado y concordado y asentado con el Magnifico D. Gutierre de Cérdenas,
Comendador Mayor de Ledén y Contador Mayor del (fol. 23v) Rey y Reina
Nuestros Sefiores, Sefior de las vilias de (blanco) de (sic) ge las vender o premutar
por precio y contia de ciento y cincuenta mil maravedises de juro y de heredad que
haya los dichos mis partes ser situados en los lugares que ellos quisieren y por bien
tovieren, y mas por cinco cuentos de maravedis los cuales tienen concordado y
asentado con la muy Serenisima Reina Nuestra Seflora de las convertir en los mara-
vedises y tercias del Arciprestazgo de Montalbdn, en esta manera.

El millar de los maravedis a precic de XV mil y el par de las fanegas de pan
trigo y cebada o centeno a noventa maravedises; y lo que non cupiere en el dicho
Arciprestazgo, que se tiene en el Arciprestazgo de la Guardia tomando de las dichas
tercias a respecto del valor de cinco afios primeros pasados, y faciendo de ellas una
suma, y sacando de ellas un quinto, de io cual los dichos mis partes han fecho su
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diligente inquisicién y tratado, fallan que es muy evidente provecho y utilidad a la
dicha Santa Iglesia y Mesa Capitular della.

Por ende, a Vuestra Sefiorfa en el dicho nombre, suplico pues, que el dicho tro-
que y venta y premutacion es tan notoria y evidentemente y provechosa a la vues-
tra Iglesia y Mesa Capitular della que le plaga dar y prestar y dé y preste su autori-
dad y consentimiento y licencia como Prelado inmediato y préximo superior de la
dicha vuestra Iglesia, para que los dichos mis partes otorguen y celebren la dicha
venta y premutacién con el dicho Comendador Mayor e le plega de todo ello, para
lo cual va informacidén de Vuestra Sefioria de 1a dicha utilidad y provecho, presento
ante Vuestra Sefiorfa estos testigos de los cuales suplico a Vuestra Sefiorfa mande
recebir juramento y so cargo del, les mande preguntar y examinar por las pregun-
tas siguientes. Para lo cual en lo necesario, imploro el noble (fol. 24) oficio de
Vuestra Sefioria.

Declaraciones de los testigos

E asi presentado lo susodicho, luego el dicho Pedro Melgarejo, procurador
susodicho, present6 por testigos para informacién de Su Sefiorfa a los honrados
Nicolis Fernandez, Vicario y Candnigo en la dicha Santa Iglesia de Toledo; y Juan
de Contreras, Candnigo en la dicha Santa Iglesia; y el Bachiller Pedro Diaz de la
Torre, vecino de Madrid; y el Bachiller Juan Alvarez de la Guardia, cura del
Romeral; y Rodrigo Costa, vecino de la dicha villa de Alcald; y Juan de Vargas,
eseribano mayor de las rentas del dicho Sefior Arzobispo; y Esteban Ramirez de
Toro y Juan de Canales y Gonzalo Lépez de la Fuente, veciuo de la dicha villa de
Alcald, los cuales y cada uno de ellos juraron solemnemente a Dios y a la sefial de
la Cruz, en que sus manos pusieron, y a las palabras de los Santos Evangelios, que
dirfan verdad de lo que supiesen en la dicha causa y les fue preguntado. Y ala con-
fesion del dicho juramento dijeron: sf juro y ante testigos que fueron presentes a lo
suscdicho, los honrados Rodrigo de Albornoz y Francisco Camarero, caballeros de
la casa del dicho Sr. Arzobispo, y Pedro de Brux, criado de Su Seiiorfa.

Lo que los dichos testigos asi presentados, dijeron seyendo preguntados aparta-
damente, so cargo de juramento que ficieron, esto que se sigue.

El dicho Diego Garcia Hamusco, notario, testigo presentado ante el dicho Sefior
Arzobispo por el dicho Pedro Melgarejo en nombre de los dichos sefiores Dedn y
Cabildo, jurado en debida forma de derecho y preguntado por los articulos e pre-
guntas del dicho interrogatorio (fol. 24v).

A la primera pregunta, dijo que sabe la dicha Santa Iglesia desde que este tes-
tigo se sabe acordar, que ha mis de cuarenta y cinco afios.

Item a la segunda presentd, dijo que ha conoscido y conosce a los sefiores que
han seydo y son capitulares del dicho Cabildo desde cuarenta afios a esta parte y
mds tiempo.

Item a la tercera pregunta dijo que sabe la dicha villa de torrijos ¥ asimismo el
dicho logar de Alcabdn, porque ha sido y estado en ellos algunas veces.

A la cuarta pregunta dijo que sabe y es verdad lo contenido en la dicha pregunta.
Preguntado cémo lo sabe, dijo que porque este testigo ha seido y es notario de los
dichos sefiores Ded y Cabildo, desde veinticinco afios a esta parte y mas tiempo, y
se han arrendado por ante €l las rentas y heredamientos y sefiorios que los dichos
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seflores Dedn y Cabildo han tenido y tienen, en los dichos sus logares de Torrijos y
Alcabén.

E sabe bien lo que han rendido y rentan y que no llegan a los dichos setenta y
seis mil maravedis, porque dijo que sabe que cada arrancada de las que hay en el
término de la dicha villa, se pagan de tributo a los dichos sefiores a cinco marave-
dis cada arrancada, y ha visto el libro de apreciamiento y medida que fue fecho del
dicho términe, que sumaron tres mil y trescientas arrancadas, poco més o menos,
que montan diez y ocho mil maravedis, y de los otros tributos y rentas de casas y
heredades, que andan en renta con el sefiorio de la dicha villa de Torrijos, que mon-
tan catorce mil y quinientos y cincuenta maravedis, y diez y seis pares de gallinas,
y de la renta de la veintena, que anda con el dicho sefiorio mil y cuatrocientos mara-
vedis; y otros tributos que se¢ pagan en el refitorio de los dichos sefiores, que mon-
tan nueve mil y nueve maravedis y medio, y trece pares de gallinas. Item siete mil
maravedis que los dichos (fol. 25) sefiores tienen de juro en las alcdzares de dicha
villa.

Item el seiiorfo del dicho logar de Alcabdn, rinde trece mil maravedis y veinte
y seis pares de gallinas. E de otros tributos que se pagan en el refitorio, que mon-
tan ocho mil y noventa y diez maravedis y diez y ocho pares de gallinas. En tal
manera que todo lo susodicho monta setenta y dos mil y sententa y tres maravedis
y medio, y setenta pares de gallinas, que contado el par a cincuenta maravedis,
serian tres mil y seiscientos y cincuenta maravedis. Esta es toda la renta que ende
tienen los dichos sefiores y non mds; salvo la parte de su beneficio que tienen en la
iglesia de la dicha villa de Torrijos.

E que si més tuviesen los dichos sefiores, e este testigo lo sabria, porque ante €1
pasan y han pasado todos recaudos y arrendamientos de todas las rentas que tienen
los dichos sefiores Dedn y Cabildo de sus sefiorfos y heredamientos y posesiones,
y ha visto y tratado los libros de la dicha Santa Iglesia, asf antiguos como los que
este testigo ha fecho y sabe que non tiene més de lo susodicho en los dichos loga-
res,

Item a la quinta pregunta dijo que sabe y es verdad lo contenido en la dicha pre-
gunta, segund y como y por lo que dicho ha de suso, y atin porque sabe que los
dichos tributos y rentas de los dichos sefiores especialmente los de Torrijos, cues-
tan cobrar los cinco maravedises de cada arrancada, cinco mil maravedises en cada
afio; y esto que lo sabe porque ante este testigo el arrendador del dicho sefiorio, se
acordé con un judio por seis afios que se los diese seguidos y obiese por la dicha
costa, ya en cada afio los dichos cinco mil maravedis.

A la sexta pregunta dijo que sabe y es verdad lo contenido en la dicha pregunta.
Preguntado cémo sabe, dijo que por haber seydo e ser Notario, (fol. 25v) como
dicho es, ha de los dichos sefiores y de sus subconservadores, ante los cuales sobre
la dicha jurisdiccion han pasado procesos y actos, y atin ha tomado este testigo a
las veces muchos testigos sobre ello, y sabe que la dicha ciudad ha tenido y tiene
lo criminal, y avin en lo civil que siempre se probé con los dichos testigos ser del
Cabildo, siempre ha habido perturbaciones sobre ello y se han hecho presos por
ante este testigo, sobre ello.

Item a la sétima pregunta dijo que sabe e es verdad lo contenido en la dicha pre-
gunta, escepto que los alcaldes de Torrijos dician por parte de la cindad, que non
podian connoscer de més de seiscientos maravedis, y en Alcabdén de sesenta mara-
vedises aunque se probaba que podian connoscer en todo lo cevil. E eso mismo
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sabe que siempre las apelaciones perturbaron diciendo que los alcaldes de la ciu-
dad habian de conoscer dellas y que algunas veces vido que los pleitos que estaban
pendientes ante los alcaldes de Torrijos, algunos alcaldes de la ciudad los advoca-
ban a si y nibyan a los dichos alcaldes de Torrijos aunque era sobre cosas ceviles y
que hay algunos testigos que este testigo ovo de tomar por parte de la ciudad en los
articulos y preguntas que eran dados por parte de la ciudad, decian ser suya la dicha
villa y logar de Alcabén. E que ha visto muchas fatigas y molestias sobre ello, des-
pués que este testigo es notario de los dichos sefiores, segund que en la dicha pre-
gunta se contiene.

Item, a la octava pregunta dijo que sabe y es verdad lo contenido en la dicha
pregunta porque muchas veces vido venir los vecinos de la dicha villa a quejarse al
Cabildo sobre ello, y aun traer alli los mismos mandamientos que la ciudad e justi-
cias defla les enviaban (fol, 26).

A la novena pregunta dijo que sabe y es verdad lo contenido en ella, que aun
ante este testigo sobre ello subconservador de los dichos sefiores fizo proceso y res-
cibi6 testigos, y que es publico y notorio en la dicha ciudad haber pasado y ser asi
como en la dicha pregunta se contiene; v que se acuerda que uno dellos fue
Jeronimo Peres e otro Juan Garcia, barbero, vecino de la dicha villa de Torrijos, y
otros que no se acuerda de sus nombres.

A la décima pregunta dijo que sabe y es verdad lo contenido en la dicha pre-
gunta, porque este testigo asi lo vido y por el indinamiento y alboroto que vido a la
sazén en la dicha iglesia, a la puerta del dicho Cabildo y temor por ser este testigo
notario de los dichos sefiores y ante quien habia pasado el proceso del dicho entre-
dicho, se fue de la dicha Iglesia y non 0sé entrar en ella.

Item a la oncena pregunta, dijo que sabe y es verdad lo contenido en la dicha
pregunta, porque este testigo asi de vista como de sabiduria y aun por los dichos de
los testigos, este testigo como notario rescibid, se probé ser asi como en la dicha
pregunta se contiene.

Item a la docena pregunta dijo que la sabe y es verdad lo contenido en la dicha
pregunta. Preguntado como lo sabe, dijo que porque e} Doctor de Cascales, alcalde
de la dicha ciudad, sabe que se asentd a librar pleitos en el tribunal y audiencia de
la dicha villa de Torrijos. E el Cabildo por su conservador, por ante este testigo, se
comenz6 proceso contra €l. E que vido que oy decir, y aun jurar, a otros oficiales
de la dicha ciudad y que era bien hecho y que lo habfa bien podido facer. E el
Cabildo presentd testigos en contrario, que dijeron que jamds uyeron nin supieron
en la dicha audiencia se oviese asentado otro alguno (fol. 26v), salvo los alcaldes
de Ia dicha villa de Torrijos, puestos por los dichos sefiores e que vido que la dicha
ciudad e justicias della defendian la dicha causa por el dicho alcalde.

A la trecena pregunta, dijo que sabe que los alcaldes de la dicha villa fueron lla-
mados a la dicha ciudad, e los detuvieron en ella fasta que ficieron juramento de
non se intitelar alcaldes por los dichos sefiores Dedn y Cabildo, y que se llamasen
solamente alcaldes de la dicha villa de Torrijos, y que non dijesen por quien.

E que este testigo ovo de ir a la dicha villa de Torrijos y el Juez subconservador
del dicho Cabildo, y ovieron su informacién cémo habia pasado y pasé lo susodi-
cho.

A la catorcena pregunta dijo que sabe y es verdad lo en eila contenido.
Preguntado cémo lo sabe, dijo que porque este testigo estando algunas veces en el
dicho Cabildo, y otras veces seyendo llamado al dicho Cabildo, sobre lo que con-
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tiene la dicha pregunta, vido y sabe que ha pasado y pasé segund que en la dicha
pregunta se contiene.

A la quincena pregunta dijo este testigo que él sabe y es verdad lo contenido en
ello. Preguntado cémo lo sabe, dijo que por lo que dicho tiene de suso a lo cual dijo
que afirma.

Item a la décima sexta pregunta, dijo que sabe y es verdad lo en ella contenido.
Porque dello mismo se recolige y paresce ser asi verdad como en la pregunta se
contiene.

Itern a la décima séptima pregunta, dice que sabe y es verdad lo contenido en
ella, por lo que dicho tiene de suso. E por que tomar las dichas tercias al prescio
que las toman es manifiesto provecho, y porque es renta muy cierta por ser (fol. 27)
en diezmos eclesidsticos y sin tener sobre ello ningiin debate, ni questién, como lo
tiene sobre la dicha villa y logar de Alcabén.

Item a la décima y octava pregunta dijo que sabe y es verdad lo contenido en
ella. Segund y cémo y por lo que dicho tiene y por ella se recolige y que esto es lo
que sabe y de presente se nombra para el juramento que fizo. Didacus Garcie,
publicus notarius.

El dicho Pero Garcia de Trihueque, Racionero de en la dicha Santa Iglesia de
Toledo, testigo, preguntado en esta causa por parte de los dichos sefiores Dedn y
Cabildo, jurado y preguntado ut supra, a la primera pregunta dijo que sabe la dicha
Santa Iglesia puede aver treinta aflos y mds tiempo. A la segunda pregunta dijo que
desde el dicho tiempo acd, ha conoscido y conosce los contenidos en la dicha pre-
gunta, especialmente después que este testigo es racionero en la dicha Santa Iglesia
y reside en ella.

Item a la tercera pregunta dijo este testigo que sabe la dicha villa de Torrijos y
ha estado en ella muchas veces, y sabe que el dicho logar de Alcabdn estd dende
una legua.

A la cuarta pregunta dijo que sabe y es verdad lo contenido en la dicha pregunta.
Como lo sabe dijo que porque este testigo ha seydo refitolero y es de la dicha Santa
Iglesia y tiene los libros de las rentas y posesiones della y recaudar ha recaudado
las dichas rentas en Torrijos y Alcabén; cinco afios que ha seydo refitolero, por
donde ha visto y sabe ser verdad lo contenido en la dicha pregunta.

Item a la quinta pregunta dijo que sabe y es verdad lo contenido en la dicha pre-
gunta, porque por los dichos libros del refitor paresce (fol. 24v) ser asi como con-
tiene la dicha pregunta, e es cierto que es trabajoso de recaudar, e el que lo arrienda
y coge, que ha de ganar en ello, o a lo menos es razén que sea satisfecho de su tra-
bajo.

A la sexta pregunta dijo que sabe y es verdad to contenido en la dicha pregunta,
especialmente porque en lo cevil ha visto muchas perturbaciones fechas al dicho
Cabildo; e que en lo creminal nunca vido, que el Cabildo oviese entendido, salvo
los alcaldes de la ciudad.

A la sétima pregunta dijo el testigo gue muchas veces vido venir a los alcaldes
de la dicha villa de Torrijos, a se quejar al dicho Cabildo que les perturbaban la
jurisdiccidn cevil, que era y es del dicho Cabildo. E de lo de m4s de lo contenido
en la dicha pregunta, que lo non sabe.

A la octava pregunta, dijo que vido venir a las veces por parte de la dicha vilia
de Torrijos, a quejarse sobre lo contenido de la dicha pregunta, de la manera que en
ella se contiene, a los dichos Dedn y Cabildo.
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A la novena pregunta, dijo que lo contenido en la dicha pregunta, fue piblico y
notorio en la dicha ciudad y pasé asi, segund que en la dicha pregunta se contiene.

Item a la décima pregunta dijo que sabe y vido y es verdad lo contenido en la
dicha pregunta. E este testigo por ser beneficiado de la dicha Iglesia segund lo vido
y oy0 decir, que querian robar los clérigos si no alzaban el entredicho, se fue a su
casa con asaz temor y aun fizo alzar algo de su facienda, fuera de su casa. E ain
oy6 decir a los que estaban a la puerta del dicho Cabildo, que non los dejarian de
alli salir fasta que alzasen el dicho entredicho.

A la oncena pregunta dijo que lo que desta pregunta es lo dicho, tiene e asi
mismo sabe que el alcalde Cascales (fol. 28) fue a la dicha villa, e que se asenté a
librar en la Audiencia de Torrijos, en perturbacién de la jurisdiccién del dicho
Cabildo y de sus aicaldes.

A la docena pregunta dijo que nunca sopo nin vido que ninguna enmienda se
oviese fecho de lo susodicho.

A la tercena pregunta dijo que oyé dedir lo contenido en la diccha pregunta,
pero que lo non sabe.

A la catorcena pregunta dijo que sabe y es verdad lo contenido en ella, porque
asaz veces estando en el Cabildo lo vido y oy6 asi pasar, segund contiene la dicha
pregunta.

A la quincena pregunta dijo que sabe y es verdad lo contenido en la dicha pre-
gunta, porgue por lo que contiene en ella paresce claro ser asf.

Item a la décima sexta pregunta dijo que sabe y es verdad segund en ella se con-
tiene, segund y por lo que dicho ha y porque el provecho paresce claro y manifiesto.

Item a la decima setima pregunta, dijo que asf lo sabe y cree ser verdad segund
que en ella se contiene, por lo que dicho ha.

Item a la decimo octava pregunta dijo que segund lo que contiene Ia dicha pre-
gunta y lo que dicho ha de suso, paresce claramente ser verdad lo que contiene en
la dicha pregunta, y que esto es lo que sabe y de presente se acuerda, por el jura-
mento que fizo. Petrus Garcia de Trihueque.

El dicho Juan de Toledo, Notario Apostélico, testigo presentado en esta dicha
causa, por parte de los dichos sefiores Dedn y Cabildo, jurado y pregunta ut supra.

A la primera pregunta dijo que sabe la dicha Santa Iglesia de Toledo, de treinta
afios a esta parte y mds tiempo.

A la segunda pregunta dijo que sabe lo en ella contenido (fol. 28v) por mucho
trato y comunicacién que ha habido con las personas en ella contenido.

A la tercera pregunta dijo que sabe las dichas villas, de veinticinco afios a esta
parte y ha estado en ellas asaz veces.

Item a la cuarta pregunta, dijo este testigo que sabe y es verdad lo contenido en
la dicha pregunta.

Preguntado cémo lo sabe, dijo que porque este testigo ha tenido y tiene arren-
dado e! sefiorio de la dicha villa de Torrijos, de seis afios a esta parte. E sabe que
tiene ende diez y ocho mil maravedis de tributos de los cinco maravedises que lle-
van de cada arrancada, y que esto que lo sabe porque él, a pedimento de los dichos
sefiores, puede haber dos afios que fizo sacar en limpio el libro que tienen en la
dicha villa del apreciamiento y deslindamiento de las dichas heredades, y ain vie-
ron, por le sacar dos mil y quinientos maravedises y este testigo con el escribano
ante guien paso el apercibimiento, sumé las arrancadas del dicho libro, y sumando
todas tres mil y seiscientas arrancadas y adn mds, que son los dichos diez y ocho
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mil maravedis, de los cuales este testigo daba en cada afio a quien los cobrase, cinco
mil maravedfs y autin més.

E que asf mismo tienen de otros tributos de casa y heredades que andan con el
dicho sefiorio, en renta tres mil y quinientos y cincuenta y cuairo maravedfs y diez
y seis pares de gallinas y de una veintena mil y cuatrocientos maravedises, porque
este testigo la arrendaba en este prescio en cada afio; y 200 maravedis que le ren-
dian una casa del horno y otra que llaman de la harina. E sabe que tienen de otros
tributos de casas y heredades dentro de la dicha villa y su término de mds y allende
de lo susodicho, nueve mil e nueve maravedis ¢ medio y trece pares (fol. 29) de
gallinas e de juro en las alcabalas de la dicha villa de Torrijos siete mil maravedfs.

Que asimismo sabe que la dicha villa de Alcabén rinde el sefiorfo trece mil
maravedises y seis pares de gallinas; porque tanto esta arrendado y de tributos que
tienen en la dicha Alcab6n, de més de los dichos trece mil maravedis, ocho mil y
nuevecientos y diez maravedss y diez y ocho pares de gallinas,

E tedo esto que lo sabe porque como dicho ha, ha cogido de seis afios a esta
parte lo del dicho sefiorio, y copia de ello por los libros que los dichos Sefiores tie-
nen de sus posesiones. E contando las gailinas a cuarenta y cinco o cincuenta mara-
vedis cada par, non suman nin liegan a los dichos setenta y seis mill maravedises,
sin la parte de los dichos diezmos del beneficio.

Item a la quinta pregunta dijo que sabe, y es verdad, lo contenido en la dicha
pregunta, porque ha visto la copia de per menudo los que deben los diez y ocho mil
maravedises, y son los que lo deben y de quienes se cobra, mds de doscientas y cin-
cuenta personas; ¥ hombre hay que debe tan poca cantidad que nunca se cobra, y
adn esto es muy mal pagado, que hombres hay que lo deben de seis y cinco afios,
y presumen de non lo pagar.

E primero se sacan prendas a los mds de todos ellos, que lo paguen y en tanto
grado es malo de cobrar que a pedimento de este testigo y porque un judio que lo
tenfa arrendado del non se perdiese, que le debia grande parte dello de cinco afios
antes, los sefiores enviaron a Francisco Ramfrez de Céceres, asaz racionero, por
secutor, el cual sacé prendas y asaz personas, porque €l alguacil de los dichos sefio-
res, puesto que ellos lo mandaban, non lo queria facer sin prendar y que el dicho
Francisco Ramirez fizo mds costa que dineros cobré. E que sobre ello este testigo
se quejaba a las veces a los Sefiores diciéndoles que non habfan en ningiin lugar que
no fuese suyo {fol. 29v) donde non les pagasen bien sus rentas y que en su villa nin-
sus vasallos lo querian pagar; nin su justicia secutar y que non les llamaban
Sefiores, salvo cuando les cumplfa. Y af mismo sabe que los otros tributos de casas
y heredades que son censos y perpetuos, estdn en més de cuarenta personas. Los
cuales asi mismo se cobran con asaz trabajos, porque muchas de las dichas pose-
siones tienen personas miserables y que a este testigo, s6lo de los dichos censos y
tributos que andan con el sefiorio, le deben hoy dia de plazos pasados miés de la
renta de un afio de rastras, algunos de dos y tres afios y otros de menos que non los
puede cobrar.

E asi por consiguiente, ha oido a los refitoleros que se quejan en lo que a ellos
es a cargo de cobrar en Torrijos y Alcabén de las rentas susodichas. E que aunque
a este testigo diesen diez mil maravedis, non cobrarfa todos los dichos maravedis
de Torrijos y Alcabdn, por menudo y grande, segund que se deben, nin entiendo que
habria ninguno que por ellos los cobrase.
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A la sexta pregunta dijo que sabe ser verdad lo en ella contenido, por muchas
pléticas que sobre ello ha habido y visto.

Item a la sétima pregunta dijo que non sabe cosa alguna de lo en ella contenido,
pero que lo ha oido decir a muchas personas en la dicha villa de Torrijos.

Item a la octava pregunta dijo que asaz veces ha oido decir lo contenido en la
dicha pregunta a vecinos de Torrijos, y aiin se lo ha visto de poner en sus dichos en
el pleito que trafan entre la ciudad y los Sefiores, porque este testigo escribid
muchos dichos de testigos, cuando los rescibié el Chantre Rodrigo Alonso, como
juez Apostélico, subonservador de los sefiores (fol. 30) en la dicha villa de Torrijos.

Item a la novena pregunta dijo este testigo que sabe y es verdad lo en ella con-
tenido, porque lo ha oido decir a muchas personas como cosa notoria desde que
pasé hasta agora, pero que este testigo non los vido sacar a la dicha vergiienza.

Item a la décima pregunta dijo que lo non vido lo en ella contenido, pero que a
tantas personas lo ha oido decir que lo cree como st lo viera. E a Juan Garcia, bar-
bero, vecino de Torrijos, que fue uno de los que padescieron, dijo a este testigo
como habfa pasado y cémo ninguna culpa habia tenido.

A la oncena pregunta dijo que €l non vido lo en ella contenido, pero que como
dicho tiene era arrenedador del dicho sefiorio y iba muchas veces a Torrijos, oy6
decir lo en ella contenido a tantas persenas que €l lo cree de cierto y atin oyé decir
que fue el alcalde Cascales el que se asenté en ¢l andén' de Torrijos a librar; y asi
como cosa notoria lo decian todos cuando hablaban sobre las cosas de entre Toledo
y el Cabildo este testigo con algunos principales de Torrijos, sobre otras razones.

Item a la docena pregunta dijo que no sabe cosa alguna de lo en ella contenido.

Item a la trecena pregunta dijo este testigo que non sabe o en ella contenido,
pero que lo oy6 decir a muchas personas, asi sobre hablas como por sus dichos y
deposiciones, que este testigo escribié cuando les rescibi6 el dicho Chantre, y por
otros dichos que leyé.

Item a la catorcena pregunta dijo este testigo que sabe y es verdad lo en ella con-
tenido porque este testigo iba a (fol. 30v) muchos Cabildos sobre cosas tocantes al
dicho sefiorio, y por tres o cuatro veces vido enojados a los dichos sefiores, y atin a
mi que iba por su provecho non me querian escuchar, diciendo que nunca en otro
dies les habia de dejar de entender sino en Torrijos; que me fuese, tanto estaban
enojados de las quejas que les venian de lo que tenfan con Toledo.

Item a la quinta décima pregunta, dijo este testigo que asi cree y sabe ser ver-
dad lo contenido en la dicha pregunta. E que a todo su entender y parescer, aunque
por la mitad menos fuera era bien fecho; porque allf en tener aquellos vasallos nin
les venia en ello povecho nin honra, segiin lo que pasaban, ddndoles tanta contra
por ello.

Item a la décima sesta pregunta, dijo que cree y sabe ser verdad lo en 1a dicha
pregunta contenido. Porque para los sefiores es mejor renta que dineros, cuanto més
que es gran barato a quince mil el miliar pasado ¢l pan desde agora, porque cada
dia suben estas cosas.

Item a la décima séptima pregunta dijo este testigo que sabe y cree ser verdad
lo en ella contenido, segund y c6mo por lo que dicho ha de suso, a lo cual dijo que
se afirma.

Itemn a la décima octava pregunta, dijo que asi mismo sabe ser verdad lo en ella
contenido, asi por lo que della misma se recolige por lo que dicho ha de suso, a lo
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cual dicho se afirma y que deste fecho non sabe mds para el juramento que fizo.
Juan de Toledo.

El dicho Pedro Ferrandez de Villalobos, racionero en la dicha Santa Iglesia de
Toledo, testigo presentado en esta dicha causa por parte de los dichos sefiores (fol.
31) Deén y Cabildo. Jurado y preguntado ut supra.

A la primera pregunta dijo que sabe la dicha Santa Iglesia de Toledo desde que
este testigo se acuerda.

Item a la segunda pregunta dijo que sabe lo en ella contentdo, en especial de
treinta afios a esta parte poco mas o menos; que es racionero en la dicha Iglesia y
reside en ella.

Item a la tercera pregunta dijo que sabe las dichas villas asaz tiempo ha, y ha
estado en ellas hartas veces.

Item a la cuarta pregunta dijo que sabe y es verdad lo contenido en la dicha pre-
gunta. Preguntado cémo lo sabe, dijo porque ha seido refitolero de la dicha Iglesia,
ciertos afios pasados, he tovo los libros de las rentas e posesiones de toda la Mesa
Capitular de la dicha Santa Iglesia y a cargo de cobrar las rentas y posesiones
dellas; y por esta causa lo sabe verdaderamente.

Item a la quinta pregunta dijo que sabe y es verdad lo contenido en la dicha pre-
gunta. E aiin que a este testigo deben hoy asaz maravechses y gallinas de los afios
que fue refitolero.

Item a la sexta pregunta dijo este testigo que sabe y es verdad lo en ella conte-
nido. Porque este testigo ha entendido y visto negociar cerca de la dicha jurisdic-
cién. E sabe que ha asi pasado, segund que en la dicha pregunta se conliene.

Item a la sétima pregunta, dijo este testigo que sabe y es verdad lo en ella con-
tenido y que siempre vido y sopo haber debate sobre ello, y los dichos sefiores ser
fatigados y enojados sobre ello.

Item a la octava pregunta, dijo que sabe y es verdad lo en ella contenido porque
muchas veces vido venir con las quejas dello al dicho Cabildo. E aiin facerse sobre
ello procesos algunas (fol. 31v) veces por los conservadores de la dicha Iglesia.

Item a la novena pregunta, dijo que sabe y es verdad lo en ella contenido por-
que a la sazén que fue fecho y pasd, este testigo estaba en la dicha ciudad, y le pesé
muchoe de tan grand injuria y ignominia como se habia hecho a la dicha Iglesia.

Item a la décima pregunta dijo este testigo que sabe y es verdad lo contenido en
la dicha pregunta, porque lo vido y pasé asi segund que en ella se contiene y aiin
este testigo este dia ovo asaz temor de rescibir dafio con los otros beneficiados de
la dicha Iglesia.

A la oncena pregunta, dijo este testigo que oy6 decir cémo el alcalde de
Cascales en gran perjuicio de los dichos sefiores, fue a Torrijos y se asent6 a librar
en el Juzgado de la dicha villa. E que sobre ello fue hecho contra el proceso por €l
dicho conservador.

Item a la docena pregunta dijo este testigo que asi ha pasado como contiene la
dicha pregunta, y atin platicando con algunos dellos del ayuntamiento de la dicha
ciudad siempre les ha visto en estar en ello y otras muchas cosas que serian largas
de decir.

Item a la trecena preguata dijo que oy6 decir lo en ella contenido y que cree que
asi pasé, especialmente porque a la sazén que fue hecho, este testigo lo oy6 afirmar
a personas que de cierto decian que las habian.
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Item a la catorceaba pregunta dijo que sabe y es verdad lo en ella conenido, por-
que lo vido asaz veces, estando ¢n el dicho Cabildo, tanto que los dichos sefiores se
enojaban dello.

Item a la décima quinta pregunta dijo este testigo que sabe y es verdad lo con-
tenido en la dicha pregunta, asi por lo que dicho tiene, como porque por lo en clla
contenido se conosce e es (fol. 32) manifiesta la dicha utilidad.

Item a la décima séptima pregunta, dijo que sabe v es lo contenido en la dicha
pregunta as{ por lo que dicho tiene, como porque es cierto y manifiesto.

Item a la décima setima pregunta dijo que sabe y es verdad lo contenido en la
dicha pregunta segund y cémo y por lo que dicho ha de suso, a lo cual dicho que
se afirma,

ftem a la décima octava pregunta dijo que sabe y es verdad lo en elfa contenido,
por lo que dicho tiene, como porque es muy cieric y manifiesto lo contenido en la
dicha pregunta, y que esto es lo que sabe de este fecho para el juramento que fizo.
Petrus Ferndndez.

El honrado Juan de Contreras, Canénigo en la Santa Iglesia de Toledo, testigo
presentado por parte de los dichos sefiores Dedn y Cabildo, de la dicha Santa
Iglesia, para informacién de la dicha causa, preguntado por el dicho juramento y
articulos:

Al primer artfculo dijo que sabe la dicha Santa Iglesia de Toledo.

Al segundo, dijo que conosce las dichas personas.

Al tercero, dijo que sabe las dichas villas y ha estado en ellas muchas veces.

Al cuarto, dijo que €] sabe c6mo en ¢l se contiene, porque este testigo ha tomado
muchas veces la cuenta de las dichas rentas de los refitoleros,

Al quinto articulo, dijo que €l sabe cémo en €l se contiene porque lo ha visto
muchas veces arrendar especialmente a un tal Juan de Torres.

Al sexto articulo dijo quel sabe como en €l se contiene, que non sabe cémo la
ciudad tiene la justicia crminal, mds algunas veces embaraza y impide la cevil.

Al séptimo articulo dijo quel sabe cémo en €l se contiene porque (fol. 32v) ha
visto muchas veces y pasa asf, cémo en el dicho articulo y pregunta se contiene.

Al octavo articulo, dijo que le sabe cémo en €l se contiene.

Preguntado c6mo lo sabe, dijo que porque asf lo vido muchas veces y que vido
los mandamientos que daba la dicha ciudad sobre ello, y porque los alcaldes los non
quisieron obedecer, fueron traidos a la vergiienza en sendos asnos por la ciudad con
sogas al pescuezo e gran injuria de la dicha Santa Iglesia, y porque el Cabildo
mand6 guardar entredicho sobre ello a los sefiores y caballeros, y condenaban la
ciudad. Por entonces vinieron al Cabildo y cerraren la puerta dél, estando dentro
cllos el Cabildo y non les dejaron salir de all{ hasta que alzaron el dicho entrediche.

Al noveno articulo, dijo que le sabe por lo que dicho tiene en el articulo antes
deste.

Al décimo articulo dijo que le sabe cédmo en él se contiene, por lo que dicho
tiene de suso.

Al onceno articulo dijo que le sabe como en €l se contiene.

Pregntado céme lo sabe, dijo que porque asi lo vido; especialmente vido al
alcalde Cascales, que porque se asentd a juzgar en la dicha villa de Torrijos, la dicha
villa y la dicha Iglesia comenz6 a pleitear con él defendiéndole la dicha ciudad, y
no se acabo el pleito.
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Al trece articulo dijo que le sabe como en él se contiene, por le que dicho tiene
de suso.

Al catorceno articulo dijo que le sabe c6mo en €l se contiene por lo que de suso-
dicho tiene, y porque este testigo después que es canénigo en la dicha Iglesia, ha
entrado muchas veces en el dicho Cabildo (fol. 33) e lo ha visto asi.

Al quince articulo dijo que le sabe segund que en €l se contiene.

Al diez y seis articulo dijo que le sabe como en €l se contiene y que es cosa
manifiesta la utilidad y provecho a la dicha Santa Iglesia, especialmente por qui-
tarse de los dichos y questiones, debates y pleitos.

Al diez y siete articulo dijo que €] sabe ser asi por lo que dicho tiene y porque
a todos ¢s notorio.

Al diez y ocho artfculo dijo que claro estd todo lo contenido en él y lo sabe
como en €l se contiene y que para el juramento que fizo, que cree que el dicho tes-
tigo que es en muy grand y evidente utilidad de la dicha Santa Iglesia. Juan
Contreras.

Nicolds Ferndndez de Toledo, Vicario y Canénigo en la dicha Santa Iglesia,
Contador Mayor del dicho Sefior Arzobispo, testigo jurado en forma y preguntado
so ¢l cargo del juramento que fizo.

A la primera pregunta dijo que sabe la dicha Santa Iglesia ser Catedral de la
dicha Muy Noble Ciudad de Toledo, y que lo sabe porque fue seyendo nifio en ella,
y agora es beneficiado y dignidad como de suso se contiene.

A la segunda pregunta dijo que la sabe, que ha conocido y conoce de treinta
afios y mds a esta parte, a los mds que han sido Capitulares de la dicha Santa Iglesia,
y conosce a todos los que agora son Capitulares della.

A la tercera pregunta dijo que sabe la villa de Torrijos y que non sabe la de
Alcabén, pero que ha oido decir que la dicha villa de Alcabdn es de la dicha Santa
Iglesia, y que sabe que D. Luis, Arcediano de Medina y Candnigo en la dicha Santa
Iglesia, tiene por su vida por cierto prescio, arrendado a los sefiores Dedn y Cabildo
el sefiorio y rentas que allf tienen. Y que después de su vida lo dieron a Juan de
Silva el cual lo tiene agora e que este testigo fue algunas veces a la (fol. 33v) dicha
villa de Torrijos a facer algunas cosas concurrentes al oficio de la contaduria; y fue
presentado en la dicha villa por los alcaldes y alguacil como Canénigo y uno de los
sefiores de la dicha villa.

A la cuarta pregunta dijo que la sabe como en ella se contiene, porque se hallé
muchas veces a platicar capitularmente con los otros sefiores en el Cabildo, y otras
veces fuera de él sobre el valor de la renta de las dichas villas pertenecientes a los
dichos sefiores, y hallé y las vido muchas veces pregonar en el dicho Cabildo
cuando se habian de arrendar, y que las vido rematar por arrendamiento, en espe-
cial el sefiorio y renta de Torrijos, a un Juan de Toledo, vecino de la dicha ciudad y
que sabe que nunca llegaron las dichas rentas a 80.000 maravedis y ciento y sesenta
pares de gallinas, sacando el diezmo de la dicha villa por razén del dicho beneficio.

A la quinta pregunta dijo que la sabe como en ella se contiene, porque muchas
veces vido venir al Cabildo los arrendatarios que tienen a renta el dicho sefiorio con
todos los derechos y renta, pertenecientes a la dicha Santa Iglesia. En especial el
dicho Juan de Toledo, quejande gue non podia cobrar las dichas rentas sino con
grand dificultad, por ser cosas menudas, en especial ciertos derechos que se pagan
de cada arrancada de vifia, que llaman aloxores, y asi mesmo de aceituna, en que
decian que usaban de cautela y fraude, los habfan de pagar los dichos derechos y
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pedian mandamientos para poder mejor cobrar, y algunas veces demandaban des-
cuento a causa de las dichas costas que facian en el cobrar, y el mucho tiempo que
en ella perdian por ser cosas menudas de aceituna y de aloxores.

A la sexta pregunta dijo que la sabe cémo en ella se contiene, porque de dies
afios € mas que ha que vino este testigo de Roma (fol. 34) ha sido, como es
Canénigo en la dicha Santa Iglesia; y ha visto deputar cada afic dos dignidades o
canénigos del dicho Cabildo que han ido a poner en nombre de la dicha Santa
Iglesia y de los dichos sefiores Deédn y Cabildo, los alcaldes y alguaciles y otros ofi-
ciales para administrar justicia y regir las dichas villas y alguna vez este testigo se
hallé en la dicha villa de Torrijos, cuando los deputados ponian los dichos alcaldes
y oficiales, como quiera que él no fuese alguno de ellos, mas estaba por otros nego-
cios; y que vido muchas veces cuando tornaban los tales deputados y comisarios de
poner los dichos oficios como facfan y ficieron relacidon en el Cabildo cémo habfan
puesto los dichos oficiales y nombraban las perscnas a quien habian dado los
dichos oficios, porque es asi costumbre. Y que sabe y vido que nunca la ciudad de
Toledo permitié que los alcaldes y oficiales puestos por los dichos sefiores, usasen
en las dichas villas de la jurisdiccién criminal, y que vido y oyd decir muchas veces
que fueron y van alcaldes y alguaciles desde Toledo a ejecutar los crimenes que se
cometian en las dichas villas, y que a vueltas de lo criminal se entrometian en lo
cevil y también algunas causas civiles decfan los de Toledo ser criminales, y sobre
esto vido muchas alteraciones, a sus asistentes, corregidores, alcaldes y alguaciles
y algunas veces leer casi contra ellos; y este testigo deputado por los dichos sefio-
res aver ido ha fablar con ellos algunas veces, dando medios de concordia, otras
veces a responder por los vecinos de las dichas villas, porque eran emplazados, 1la-
mados y fatigados y traidos por mandamientos de los dichos ayuntamientos, asis-
tentes, corregidores, de justicia de la ciudad dicha, contra razén e justicia, y que es
cierto que es pliblico e notorio (fol. 34v).

A la sétima pregunta dijo que la sabe como en ella se contiene porque ha visto
muchas alteraciones y molestaciones, sobre lo que esta dicha pregunta contiene,
entre los dichos sefiores Dedn e Cabildo y la dicha ciudad asistentes y corregidores,
segund que dijo que vido y platics en la préxima pregunta.

A la otava dijo que la sabe cémo en ella se contiene. Porque muchas veces vido
venir los vecinos de las dichas villas, a se quejar de los mandamientos injustos, que
Toledo v sus justicias enviaron, E asi mesmo de las gentes que alli aposentaban,
non aposentando en otros logares comarcanos gente alguna, salvo alli, por ser vasa-
llos de 1a dicha Santa Iglesia; y que desto sabe que es publica voz y fama y notorio
asi en los logares comarcanos como en la dicha ciudad.

A la novena pregunta dijo que sabe es todo como en ella se contiene, porque lo
vido y se hallé en la dicha ciudad, cuando por causa de la consultacién que dijeron
que querrian facer, con los dichos sefiores Dedn y Cabildo, fueron traidos presos los
dichos oficiales de la dicha villa de Torrijos y puestos en la cércel del Rey y que a
la sazén gobernaban la dicha ciudad los sefiores Conde de Cifuentes y Don Juan de
Rivera, y que todo esto fue piblico y notorio.

A la décima pregunta dijo que la sabe, porque se hall$ en Ia dicha Santa Iglesia
al tiempo que se guardaba el entredicho por la dicha causa, y que estando en
Cabildo todos los candnigos que a la sazén en la ciudad estaban y este testigo con
ellos, vido cémo el dicho Sefior Conde de Cifuentes, con grand parte de regimtento
y de ciudadanes y pueblo, vinieron a la puerta del Cabildo y ficieron grande impetu
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y posieron tan grandes temores a todos jos eclesidsticos, que mdas por fuerza e
miedo que por grado, se alzé el entredicho que non vido (fol. 35) que se ficiese
enmiengda alguna de lo susodicho, como quiera que la ofensa fue grande, y que esto
fue piiblico y notorio por toda la dicha cindad.

A la onceava pregunta, dijo que la sabe cémo en ella se contiene, asi de vista
como de ofdas y que oy$ que el Doctor de Cascales, alcalde que es agora de la dicha
ciudad, fue a la dicha villa de Torrijos y se asentd a juzgar en el poyo de los alcal-
des de la dicha villa, y que después cuando torné a Toledo, los dichos sefiores Dedn
y Cabildo lo ovieron de facer decir al dicho alcalde, que este testigo fue uno de los
que se lo dijeron, v é] puso algunas excusaciones, non mucho relevantes, y fue
ordenado de proceder contra el dicho alcalde por el conservador, por la injuria que
habia fecho a la Iglesia y que non se recuerda procedido, porque este dicho testigo
se partié de Toledo, y que desto y de otras mucha molestias, es voz piiblica y fama.

A la doceava dijo que la sabe como en ella se contiene, por lo que dicho va, y
que nunca vido ni lo oy6 facer enmienda alguna por el dicho alcalde, nin por los
otros que fueron en facer las dichas molestias e apresiones.

A 1a trecena dijo, que sabe que las dichas molestias crecieron tanto, que muchas
veces vido y oyé decir traer presos los alcaldes de la dicha villa de Torrijos, por
mandado de Toledo y de sus justicias, pero que non se remedian las causas, porque
se traian todas las veces que los tuvieron presos.

A la catorcena dijo que la sabe c6mo en ella se contiéne, y que muchas veces se
hall6 en Cabildo y fue testigo y rescibi6é grandes enojos de las muchas quejas que
los vecinos con el Cabildo daban, de tanto cuanto eran mal tratados por la dicha
ciudad y sus justicias e que desto en la dicha Iglesia entre todos los beneficiados e
la dicha ciudad (fol. 35v) es piiblica voz e fama.

A la quince dijo, que la sabe ser como en ella se contiene, por las causas que
dicho ha y que es cierto, que es evidente utilidad el troque por los dichos cinco
cuentos y ciento y treinta mil maravedises de juro, y aunque fuera menor contia,
seria y es mas provechoso a la dicha Santa Iglesia, que non las dichas villas, en
especial habiendo respecto a lo poco que rentaban y las molestias, enojos y turba-
ciones, que de cada dia los dichos sefiores Dedn y Cabildo rescebian a causa dellas.

A la diez y seisava dijo que sabe la contratacion de las dichas tercias, por los
dichos cinco cuentos, ser tanto provechosos y de evidente utilidad, que ninguna
contratacién pudiera hallarse tanto provechosa cuanto ésta, asi por ser las dichas
tercias rentas de diezmos, como porque en mucho tiempo non se hallaran a expen-
der los dichos cinco cuentos, en posesiones y heredamientos, y los dineros no apro-
vechardn en todo este tiempo aunque estuvieran en el Sagrario, nin estuvieran sin
peligro de muchas cosas que pudieran acaescer en dafio de la Santa Iglesia.

- Aladiez y siete, dijo que la sabe c6mo en ella se contiene y ser provechoso todo
lo en ella contenido por las razones que dicho ha, y por otras muchas que decir
podria. Las cuales non digo por la grand prolixidad dellas.

A la diez y ocho pregunta, dijo que sabe que lo asi asentado y acordado, que la
dicha Santa Iglesia haya las dichas tercias por prescio de noventa maravedises cada
par de fanegas, trigo y cebada, y a razdén de 15.000 maravedis el millar, tomando el
quinto de cinco afios como en la dicha pregunta se contiene, es renta mucho mas
sana y provechosa y en evidente utilidad de la dicha Santa Iglesia, e que con (fol.
36) ello se esperan antes acrescentar que disminuir, y que esto sabe este testigo,
porque es Contador Mayor del dicho Sefior Arzobispo de ocho afios a esta parte, y
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sabe y conosce los provechos y ventajas de las rentas asi de pan como de marave-
dises, por razén del dicho su oficio, porque de continiuo ha platicado y platica con
arrendadores de los diezmos mucho pléticos en esto y que desto non se puede decir
otra cosa salvo que es mucho provechosoo a la dicha Santa Iglesia y a su Mesa
Capitular,

A la dltima pregunta dijo que decfa lo que dicho tiene y que non sabfa otra cosa
que decir. Vicaruis canonicus.

El dicho Juan de Vargas, testigo presentado por el dicho procurador de los
dichos sefiores, y so cargo del juramento que fizo, dijo:

A la primera pregunta que sabe la dicha Iglesia porque es vecino de la dicha ciu-
dad, y entra en la dicha Santa Iglesia todos los dfas que est4 en la dicha ciudad.

A la segunda, dijo que la sabe porque de veinte afios a esta parte, ha conoscido
y hoy dia conosce, por la mayor parte, a todos los sefiores que han seido y hoy dia
son capitulares en ella.

A la tercera, que la sabe, porque muchas veces este testigo a estado en las dichas
villas.

A la cuarta dijo que la ha oido decir cémo en ella se contiene.

A la quinta, dijo que la ha oido decir c6mo en clla se contiene hablando muchas
veces con algunas personas de los que suelen tener arrendadas las dichas rentas de
los dichos sefiores. .

A la sexta dijo que la ha oido decir, desde que se puede acordar muy piiblica-
mente ser asi como en ella se contiene.

A la sétima dijo que la ha visto y oido como en ella se contiene y ser asi muy
publico y notorio.

A la octava dijo que la oy6 decir muchas veces (fol. 36v).

A la novena dijo que la oyé decir y que vido a los dichos oficiales de ia dicha
villa de Torrijos ser traidos a la vergiienza piblicamente por la dicha ciudad y que
se decfa ser hecho por lass diferencias entre la dicha ciudad y los dichos sefiores
habfan.

A la décima dijo que la oyé decir.

A la undécima dijo que la non sabe. E asi mismo la duodécima. E asi mismo
dijo que la trecena non la sabe.

A la catorcena dijo que la non sabe pero que muchas veces oy6 decir a alguno
de los dichos sefiores muchas cosas de lo en ella contenido.

A la quincena dijo que segund lo que arriba dice que rentaban las dichas villas,
bien paresce ser evidente utilidad a la dicha Santa lglesia, haberlas de vender o
cambiar por los dichos cinco cuentos y treinta mil maravedises de juro, que diz que
por ellos les dan en especial, ddndoles los dichos cinco cuentos en las tercias de
Montalbdn y de la Guardia a quince mil el millar; y el pan al prescio susodicho
como piiblico se dice que se da a los dichos sefiores.

Aladiez y seis y diez y siete dijo que dice lo que dicho ha, porque claro paresce
ser asi como en ellas se contiene.

Item esto mismo dijo a la diez y ocho y que esto es o que sabe so cargo del jura-
mento que fizo. Juan de Vargas.

Alonso de Morales, vecino de la villa de Alcald, testigo por parte de los dichos
sefiores Dedn y Cabildo de la dicha Santa Iglesia de Toledo, jurado y preguntado
por las partes del dicho interrogatorio:
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A la primera pregunta dijo que sabe la dicha Santa Iglesia de Toledo m4s ha de
treinta afios (fol. 37).

A la segunda dijo que ha conocido y conosce muchos de los capitulares de 1a
dicha Santa Iglesia.

A la tercera pregunta, dijo que sabe las dichas villas de Torrijos y Alcabén por-
que ha estado muchas veces en ellas.

A la cuarta pregunta dijo que siempre oy6 decir este testigo que rinden muy
poco las dichas villas, pero que no sabe cudnto.

A la quinta pregunta dijo que la non sabe.

A la sexta pregunta dijo que la sabe como en la dicha pregunta se contiene, por-
que asi lo vido, viviendo este testigo en la dicha ciudad de Toledo, mds de veinte
anos.

A la sétima pregunta dijo que la sabe como en ¢lla se contiene y que siempre
los vido en contienda a la ciundad con el Cabildo sobre las dichas villas y jurisdic-
cién dellas.

A la octava pregunta, dijo que la sabe como en ella se contiene.

Preguntado c6mo lo sabe, dijo que porque asi lo vido muchas y distintas veces.

A la novena pregunta dijo que la sabe como en ella se contiene. Preguntado
c6mo lo sabe, dijo porque los vido traer a la vergiienza por la dicha ciudad y es
piiblico y notorio en la dicha ciudad. .

A la décima pregunta dijo que sabe por esta causa y por otras tocantes al defen-
dimiento de las dichas villas, los dichos sefiores Dedn y Cabildo ponian entredichos
por la ofensa que rescebian de la dicha cibdad en sus vasallos y jurisdiccién; y que
después los vefa alzar. No sabe por qué causa los alzaban.

A la oncena pregunta dijo que la sabe como en ella se contiene y que lo facfan
los dichos alcaldes, por tomar la posesion de la dicha jurisdiccién y que luego el
Cabildo los hacia descomulgar.

A la docena pregunta dijo que todavia porfiaba sobre ello la dicha ciudad e
crefan que habian derecho a ello {fol. 37v).

A 1a tercena pregunta dijo que la sabe como en ella se contiene, porque asi lo
vido algunas veces.

A la catorcena pregunta dijo que sabe que muchas veces entraban en Cabildo
los dichos sefiores y que deputaban algunocs de ellos y iban al Ayuntamiento de la
ciudad, sobre las opresiones que rescebian en las dichas villas, y que nunca la cib-
dad cesaba de los molestar.

A la quinteca pregunta dijo que €l non sabe las rentas de las dichas villas, pero
que cree que si non rinden mas de los dichos setenta y ocho mil maravedis, que serd
muy grand provecho venderlas o trocarlas en la forma de la dicha parte o pregunta.

A la diez y seis pregunta dijo que le parece que es muy provechoso a la dicha
Santa Iglesia.

A la diez y siete pregunta, dijo que dice lo que dicho ha de uso.

A la diez y ocho pregunta dijo que dice lo que dice ha de suso y que esto es lo
que sabe de este fecho, e non més para el juramento que fizo.

Juan de Canales, vecino de Toledo, testigo presentado por parte de los dichos
sefiores Dedn y Cabildo, de la dicha Santa Iglesia de Toledo, jurado y preguntado
por las partes del dicho interrogatorio:

A la primera pregunta dijo que sabe la dicha Santa Iglesia més ha de cuarenta
afios.
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A la segunda pregunta dijo que ha conoscido y conosce muchos de los dichos
capitulares.

A la tercera pregunta dijo que sabe de las dichas villas de Torrijos y Alcabdn
porque ha estado en ellas muchas veces.

A la cuarta pregunta dijo que non sabe lo que rinden las dichas villas al dicho
Cabildo.

A la quinta pregunta dijo que non sabe lo obtenido en ellas.

A la sexta pregunta dijo que la jurisdiccién siempre la vido usar (fol. 38) e ejer-
cer a la dicha ciudad, y que los de Torrijos iban emplazados a Toledo ante la justi-
cia seglar, dende y que el sefiorio de las dichas villas era de la dicha Iglesia; y que
a muchos vecinos oyé decir que habia debate entre el dicho Cabildo y ia dicha ciu-
dad sobre los alcaldes de la dicha villa de Torrijos; y que oy6 decir que a los alcal-
des de la dicha villa de Torrijos habian puesto una vez a la vergiienza por mandado
de la dicha ciudad.

A la setena pregunta dijo que non sabe lo contenido en ella.

A la octava pregunta dijo que la sabe como en ella se contiene. Preguntado
cémo lo sabe, dijo que porque este testigo algunas veces gané mandamientos de la
Jjusticia de Toledo sobre contratos y deudas, y dando los tales mandamientos a los
alguaciles de la dicha ciudad, se executaba por virtud dellos, en los vecinos de las
dichas villas y en sus bienes,

A 1a novena pregunta dijo que lo oyé decir como SUSOdIChO tiene.

A la decena dijo que la non sabe.

A la oncena pregunta dijo que oy6 decir gue Montoya (que Dios haya) y otros
alcaldes de la dicha ciudad iban a librar pleitos a las dichas villas.

A la docena pregunta dijo que la non sabe.

A la trecena dijo que non sabe mds que lo que dicho de suso tiene.

A la catorcena pregunta, dijo que sabe y vido algunas veces algunos sefiores del
dicho Cabildo iban al Auntamiento de la dicha ciudad, y non sabe a qué.

A la quincena pregunta dijo que este testigo non sabe lo que rinden las dichas
villas, pero que més queria los dichos cinco cuentos y ciento y treinta mil marave-
dis de juro, que non la renta que les puede venir de las dichas villas.

A la diez y seis pregunta dixo que cree que es mejor e mds (fol. 38v) provechoso
a la dicha Iglesia lo contenido en la dicha pregunta, que non tener las dichas villas.

A la diez y siete pregunta dijo que non sabe mds de lo que dicho tiene.

A la diez y ocho pregunta dijo que dice lo que dicho tiene, y que deste hecho
non sabe mds para el juramento que fizo. Juan Canales.

Gonzalo Lépez de 1a Fuente, vecino de la ciudad de Toledo, testigo presentado
por parte de los dichos sefiores Dedn y Cabildo de la dicha Santa Iglesia de Toledo,
jurado y preguntado por las partes del dicho interrogatorio, dijo:

A la primera pregunta, que sabe la dicha Santa Iglesia puede haber cincuenta
afios y mds.

A la segunda pregunta dijo que ha conoscido y conoce todos o los mds dichos
capitulares.

A la tercera pregunta dijo que sabe las dichas villas, y ha sido en ellas.

A la cuarta pregunta dijo que oy6 decir que les rentaban poco, gue non sabe
cuanto.

A la guinta pregunta dijo que la non sabe.
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A la sexta djo que la sabe como en ella se contiene, porque asf lo vido siempre
usar y aiin vido; que siempre en la ciudad habia contienda sobre la dicha jurisdic-
cién civil con el dicho Cabildo de la dicha Santa Iglesia, y que este testigo seyendo
alcalde en la dicha ciudad conoscia en cosas ceviles contra los vecinos de la dicha
villa de Torrijos.

A la sétima pregunta dijo que sabe lo contenido en la pregunta anterior antes
desta.

A la octava pregunta dijo que sabe lo que dicho ha, en las preguntas antes desta.

A la novena pregunta dijo que oyé decir lo contenido en la dicha pregunta, pero
que lo non sabe nin lo vido.

A la décima pregunta dijo que la non sabe de lo en ella contenido, cosa alguna.

A la XI pregunta dijo que non se acuerda de haber pasado lo contenido en la
(fol. 39) dicha pregunta, pero que cree ser asi porque la dicha ciudad siempre tiene
contencién con el dicho Cabildo, sobre las dichas villas e jurisdiccién dellas; y que
muchas veces se hablaba sobre ello en el Ayuntamiento de la dicha ciudad.

A la docena pregunta dijo que non sabe mas de lo que dicho tiene.

A la trecena pregunta dijo que este testigo vido una vez que trajeron a la dicha
ciudad a los oficiales de la dicha villa de Torrijos, sobre razén de los oficios de la
dicha villa, y que los vido andar en contenciones sobre ello, y que de lo contenido
en la dicha pregunta non sabe nada. .

A la catorcena pregunta dijo que este testigo non entraba en su Cabildo, por esto
non sabe lo contenido en ella.

A la quincena pregunta dijo que €]l non sabe lo que rinden las dichas villas, pero
si no rentan mas de setenta o ochenta mil maravedis que las habe por bien vendi-
das, y en grand provecho evidente de la dicha Iglesia, gastando después el dicho
dinero en cosas rentosas a la dicha Santa Iglesia.

A la diez y seis pregunta, dijo que dijo lo que dicho tiene a la pregunta antes
desta.

Ala diez y ocho pregunta, que le parece que es muy grand provecho de la dicha
Iglesia facer la dicha venta o trogue en la forma contenida en las dichas preguntas
antes desta, y que para el juramento que fizo cerca desto, non sabe més. Gonzalo
de la Fuente.

El dicho Esteban Ruiz de Toro, vecino de la dicha cindad de Toledo, testigo pre-
sentado por parte de los dichos sefiores Dedn y Cabildo de la dicha Santa Iglesia de
Toledo, jurado y preguntado:

A la primera pregunta dijo que sabe la dicha Iglesia mds (fol. 39v) ha de treinta
afios.

A la segunda pregunta dijo que conoscio y conesce a muchos de los capitulares
que han seido y son en la dicha Santa Iglesia.

A la tercera dijo que sabe las dichas villas y que ha estado en ellas muchas
veces.

A la cuarta pregunta dijo que asi lo ha oido decir, pero que lo nen sabe.

A la quinta pregunta dijo que la non sabe.

A la sexta pregunta dijo que la sabe como en ella se contiene, por oidas y ain
porque lo vido asi.

A la séptima pregunta dijo que la sabe como en ella se contiene. Preguntado
cémo lo sabe, dijo que porque lo vido asi muchas veces, y vido que porque los
alcaldes de Torrijos habian dado cierta suma en causa cevil, los de la cindad los
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mandaren prender y traer, y fueron traidos a la vergiienza por la dicha ciudad de
Toledo, pitblicamente,

A la octava pregunta dijo que la sabe como en ella se contiene, porque asf lo
vido, y vido los aposentados en la dicha villa de Torrijos, por mandado de la dicha
ciudad de Toledo.

A la novena pregunta dijo que asf lo oy6 decir, que por la causa contenido en la
dicha pregunta los habfan traido a la vergiienza, y €l los vido traer.

A la décima pregunta dijo que sabe que por esta causa se puso en entredicho,
mas que non sabe por qué lo alcanzaron después.

A la oncena pregunta dijo que la non sabe.

A la docena pregunta dijo que la sabe como en clla se contiene, y aiin que por-
que el Cabildo ponia entredichos y procedia contra los de la ciudad, sobre las dichas
violencias que este testigo oyé (fol. 40) algunas veces, regidores de la ciudad que
amenazaban a los del Cabildo, diciendo que non tiene que mandar el Cabildo en las
dichas villas,

A la trecena pregunta, dijo que la sabe porque lo vido como en ella se contiene.

A la catorcena pregunta, dijo que la sabe como en ella se contiene, porque este
testigo vido quejarse dello a muchos sefiores del dicho Cabildo, que gastaban
mucho tiempo en lo remediar y non pueden.

A la quincena pregunta, dijo que cuanto este testigo puede conoscer es esto con-
tenido en la dicha pregunta, y de un grand y manifiesto provecho de la dicha Santa
Iglesia, aunque non fuese si non tanta renta por otra tanta, solamente por quitar los
€nojos.

A la diez e seis pregunta, dijo que non hay duda nenguna, si non es muy grand
provecho de la dicha Iglesia facerse lo contenido en la dicha pregunta, y que asf lo
cree y sabe,

A la diez e siete pregunta, dijo que la sabe y cree como en ella se contiene, por
lo que dicho tiene en s preguntas antes de ésta.

A la diez e ocho pregunta dijo que dice lo que dicho hay y que es muy claro y
manifiesto el grand provecho que desto se sigue a la dicha Iglesia, y que deste fecho
non sabe més. Esteban Ruiz.

El bachiller Juan Alvarez de la Guardia, Cura del Romeral, testigo presentado
por parte de los dichos sefiores Dedn y Cabildo de la Santa Iglesia de Toledo.
Jurado y preguntado:

A la primera pregunta dijo que sabe la dicha Iglesia puede que haber treinta
aiios, y que es Capellan de los Reyes Nuevos, Capelldn de la dicha Santa Iglesia.

A la segunda pregunta dixo que conoscid e conosce muchos de (fol. 40v) los
dichos capitulares.

A la tercera pregunta dijo que sabe las dichas villas y ha sido en ellas.

A la cuarta pregunta dijo que !a sabe como en ella se contiene. Preguntado cémo
lo sabe, dijo que porque lo ha visto platicar alguna vez a algunos de los dichos sefio-
res capitulares de la dicha Santa Iglesia, especialmente al Prior de Aroche e otros.

A la quinta pregunta dijo que non sabe en qué son las dichas rentas, salvo que
oyd decir que se gastaba mucho en las cobrar.

A la sexta, dijo que non sabe lo contenido en ella.

A la sétima, dijo que 1a sabe cémo en efla se contiene. Preguntado cémo lo sabe,
dijo que porque vido que porque los alcaldes de Torrijos non querian complir los
mandamientos de la ciudad, fueron traidos dos alcaldes presos a la dicha cindad, y
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los mandaron sacar la dicha ciudad a la vergiienza y desterrados della, y que esto
fue piiblico y notorio.

A la octava dijo que la sabe como en ella se contiene, porque lo vido ¥ que vido
c6mo los vasallos de las dichas villas se vienen a quejar al Cabildo y nunca los
podian remediar, y dende entonces buscaban manera coémo se librasen destos tra-
bajos y non hallaban remedio.

A la novena pregunta dijo, que la sabe como en ella se contiene por lo que tiene
dicho de suso que vido.

A la docena pregunta dijo que sabe que pusieron en entredicho y lo alzaron des-
pués, v non sabe por qué lo alzaron mds de como oy6 decirlo, que el Conde de
Cifuentes enviaba a decir algunas cosas feas al Cabildo y que los habian de deste-
rrar a todos.

A la oncena pregunta dijo que oy6 decir lo contenido en la (fol. 41) dicha pre-
gunta, ¥ que por esta causa el Dedn y Cabildo de la dicha Santa Iglesia, propusie-
ron vender las dichas villas.

A la docena pregunta dijo que dice lo que dicho ha.

A la trecena pregunta, dijo que dice lo que dicho ha de suso.

A la catorcena pregunta, dijo que lo sabe como en ella se contiene, porque
muchas veces los vido entrar en Cabildo sobre ello y non se sabfan remediar.

A la quincena pregunta dijo que segund la poca renta de las dichas villas y lo
que agora se da, que este testigo non pudiera creer que tan grand renta se habfan dar
por las dichas villas, y que conosce claramente ser grand utilidad de la dicha Iglesia
esta venta o trogque contenido en la dicha pregunta.

A la diez y seis pregunta, dijo que lo sabe c6mo en ella se contiene, por lo que
dicho ha de suso.

A la diez y siete, dijo que la sabe cémo en ella se contiene en lo que dicho ha.

A la diez y ocho, dijo que la sabe como en ella se contiene y que es muy claro
que todo esto ceda en grand y grandisima utilidad de la dicha Iglesia. Johanes Ba.

El honrado bachiller Pedro Diaz de la Torre, vecino de ia villa de Madrid, tes-
tigo presentado por parte de los dichos Dedn y Cabildo de la dicha Santa Iglesia de
Toledo, jurado y preguntado por las preguntas contenidas en el dicho interrogato-
rio:

A la primera pregunta dijo que sabe la dicha Santa Iglesia de Toledo, mas ha de
treinta y cinco afios, porque ha estado en la dicha ciudad y platicado y conversado
con los sefiores della.

A la segunda dijo que conosce del dicho tiempo ac4, a las personas capitulares
de la dicha Santa Iglesia discurriendo por el dicho (fol. 41v) tiempo, y que los
conoscid porque ha tenido sefiores amigos, y parientes candnigos y capitulares en
la dicha Iglesia; y que a la sazén de agora, conosce asi mismo muchos canénigos y
capitulares de la dicha Santa Iglesia, por trato y conversacién y fabla, que con elios
ha tenido y tiene, y por esto los conosce.

A la tercera pregunta dijo que sabe de las dichas villas y cada una dellas, por-
que muchas veces ha estado en ellas.

A la cvarta pregunta dijo que non sabe de certenidad lo que rentan las dichas
villas, porque non las ha visto arrendar, nin coger, ni recaudar, pero que ha oido
decir y es piblica voz y fama en la dicha ciudad y en aquella tierra, y es habido por
piiblico y notorio todo ello, que non rentan las dichas villas mas de lo contenido en
la dicha pregunta y aiin, que las dichas rentas lo rentan en cosas menudas de alo-
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xores y otras cosas que alli [laman, en que hay alguna dificultad y trabajo en lo
haber y recaudar, por la menodencia de las dichas rentas.

A la quinta pregunta dijo que dice lo que dicho ha en la cuarta pregunta,

A la sexta pregunta dijo que la sabe segund que en ella se contiene, y que la sabe
porque este testigo ha seido justicia en la dicha cibdad, asaz tiempo y que vido usar
la jurisdiccién criminal en la dicha cibdad y ain que fue €l en usar de la dicha juris-
diccidn y dar algunos mandamientos cerca dellos, y facer otros actos de justicia.

A la sétima pregunta, dijo que la sabe segund que en ella se contiene, porque
este testigo ha estado muchas veces en la dicha ciudad y en el Ayuntamiento de ella,
y sabe y vido los dichos debates y aiin hablé con ellos por parte de la dicha ciudad,
y que la dicha ciudad pretendia a un derecho a la dicha jurisdiccién civil, a lo menos
ocupindola antes, y asi mismo que el juez de las apelaciones que nombrase el dicho
(fol. 42) Cabildo, que la dicha villa, que habia de venir a la dicha ciudad y que sobre
esto vido muchos debates y questiones entre la ciudad con el dicho Cabildo, y este
testigo entendia en ellos por parte de la dicha ciudad.

A la octava pregunta, dijo que a la sazén que esto paso, este testigo estaba en la
dicha ciudad y que lo que pasd fue esto:

Que porque ciertos conservadores del dicho Cabildo tienen puesto entredicho
en la ciudad dicha, a causa de lo acaescido a los dichos alcaldes, segund se contiene
en la pregunta antes desta, el Ayuntamiento de la dicha ciudad envié rogar muchas
veces al dicho Cabildo que les pluguiese dar algin sobreseimiento en el dicho
entredicho, porque la ciudad se fatigaba mucho con él, para que entretanto se
veyese v diese medio en los dichos debates, y porque el dicho Cabildo nunca lo
quiso facer, la dicha ciudad, regidores y caballeros della que estaban con el dicho
Ayuntamiento, acordaron de se ir juntos a la Capilla de la Corporacidn, que estd
delante del dicho Cabildo, para se poner allf fasta tanto que diesen medio en el
dicho entredicho, y que asf lo ficieron; y idos, estuvieron platicando un rato los
unos con los otros, fasta que se alzé el dicho entredicho,

A la oncena pregunta dijo que la sabe segund que en ella se contiene, que siem-
pre la dicha ciudad continuaba la posicién del derecho que decian tener a la dicha
villa de Torrijos e vido dar los (fol. 42v) dichos mandamientos y usar de los actos
de justicia como arriba tiene dicho.

A la doceava pregunta dijo que la sabe segund que en ella se contiene y que lo
sabe porque lo vido, y que si nunca conoscieron ser mal hecho, era porque decian
pretender derecho al sefiorfo de la dicha villa, como dicho es.

A la trece pregunta dijo que la sabe como en ella se contiene, pero que los
dichos mandamientos y actos de justicia la dicha ciudad non los face, por facer inju-
ria al dicho Cabildo de la dicha Iglesia, salvo porque pretendian haber derecho y
por usar de aquél,

A la catorceava pregunta, dijo que sabe gue entre la dicha ciudad y el dicho
Cabildo habia continuamente muchas questiones, debates y trabajos sobre la dicha
villa de Torrijos, ¥ que cada una de las partes rescibian grand trabajo y fatiga y ocu-
paban lo mas del tiempo en dar medio a los dichos debates y nunca los acababan;
y continuamente se quejaban la una parte de la otra; y la otra, de la otra gravemente.

148

Biblioteca Virtual de Castilla-La Mancha. Anales toledanos. 1997, #34.



A la guincena, dijo que sabe lo que en ella se contiene y que sabe segund las
razones contenidas en la dicha pregunta, que son verdaderas por la manera que
dicho ha de suso; que a la dicha villa y regidores della lo eran trabajosa y segund
los trabajos le eran dafiosas a la dicha Iglesia; a lo menos el provecho que en ellas
habfa, era con grand dificultad y trabajo y que es cosa muy cierta y sabida, que la
utilidad de la dicha Iglesia es muy evidente de dar las dichas villas por ciento y cin-
cuenta mil maravedis de juro, que rescibian, aunque en la dicha pregunta diesen que
ciento y treinta situados en los logares y rentas que ellos quisieron, y por los dichos
cinco cuentos, sefialadamente convirtiéndose, como (fol. 43) se convirtieron, en las
tercias de Montalb4n, segund que mds largamente se dird en la pregunta que viene.

A la diez e seis pregunta dijo, que es tanta la utilidad y provecho de lo en la
dicha pregunta contenido, que es asi verdadero como en ella se contiene, que nin-
giin hombre por corto juicio que tenga que non vea cémo el provecho de la dicha
Iglesia y Cabildo della es muy grande,

A la diez e siete pregunta dijo que la sabe cémo en ella se contiene, porque
segund el valor que valen las rentas de las dichas villas y el valor de las rentas que
resciben el dicho Cabildo por ellas, non solamente son los dichos ciento y cincuenta
mi} maravedis de juro que recibian como dicho ha, pero solamente con los dichos
cinco cuentos convertidos en las dichas tercias, como dicho es, manifiesta muy
cierta la utilidad v provecho de la dicha Iglesia.

A la diez e ocho pregnta dijo que la sabe como en ella se contiene por lo que
dicho ha de suso aqui, en cuanto a los dichos ciento y treinta mil maravedis de juro,
y que asi se asent6 y estd firmado de todos los capitulares de la dicha Iglesia.

Pero dijo que el dicho Cabildo ha de facer buena memoria cada afio en la dicha
Iglesia, por el dicho Comendador Mayor, en un dia cudl ¢ sefialare, que non esté
ocupado en otras memorias o ansi harfan segund se acostumbra decir por Infante D.
Enrique, y asimismo 1o han de decir cada semana: una misa en el altar de Nuestra
Sefiora de la Antigua, en la dicha Iglesia. Y que esto es lo que sabe para el jura-
mento que fiso. Petrus, Bacalarius.

[Fallo del arzobispo]

E después de lo susodicho, en la villa de Alcal4, en los dichos palacios arzobis-
pales, en veinte e cinco dias del dicho mes de abril, del afio de mil y cuatrocientos
e ochenta e (fol. 43v) dos afios, el dicho arzobispo, en presencia de mi, el dicho
notario y secretario y testigos yuso escritos, teniendo la dicha bula apostdlica en sus
manos, dio y pronuncié una sentencia en ejecucion de la dicha bula y mandato
apostélico. Su tenor de la cual es éste que se sigue.

Vista esta bula apostélica, a Nos presentada por parte de los dichos venerables
Dedn e Cabildo de la dicha nuestra Santa Iglesia de Toledo, y el pedimento a Nos
fecho por su Procurador y asi mesmo los tratados legitimos que precedieron cerca
de la vencién y permutacién de las dichas villas de Torrijos y Alcabdn, y como Nos
aceptamos la dicha causa y negocio y procedimos a Nos informar legitimamente de
lo contenido en la dicha bula, y visto asi mesmo el pedimento a Nos fecho, como
Ordinario y Prelado de la dicha nuestra Santa Iglesia, y visto las dichas deposicio-
nes de los testigos ante Nos presentados, asi como juez Apostdlico y Prelado para
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nuestra informacién, de los cuales algunos rescebimos a presentacién del
Procurador de los dichos Deén y Cabildo y otros de nuestro oficio, y visto todo lo
otro necesario para nuestra informacién.

Fallamos, que la relaci6én y informacién hecha a Nuestro muy Santo Padre, por
parte de los dichos Dedn y Cabildo de la dicha Nuestra Santa Iglesia de Toledo, fue
y es verdadera, y que probaron y prueban cumplidamente todas las calidades y cau-
sas por su parte expuestas y especificadas, y que la dicha vencién y troque y cam-
bio con el dicho don Gutierre de Céardenas, Comendador Mayor, en la forma de
suso contenida en este proceso, conviene a saber.

Dando y trocando las dichas villas de Torrijos y Alcabén por los dichos cinco
cuentos de maraved{s de dinero, contenidos en las dichas tercias en la forma suso-
dicha e (fol. 44) ciento treinta mil maravedis de juro.

Cede en muy evidente utilidad y provecho de la Nuestra Santa Iglesia de
Toledo, y que por ello se hace su condicion mejor y que lo debemos asi pronunciar
y declarar, y que lo pronunciamos y declaramos, asi por la dicha Autoridad
Apostodlica y Ordinaria, y que debemos dar y damos licencia y facultad a los dichos
Dedn y Cabildo, por las dichas facultades, para que puedan vender o trocar las
dichas villas de Torrijos y Alcabdn al dicho don Gutierre de Cardenas, Comendador
Mayor, por los dichos cinco cuentos de maravedis y 130.000 maravedis de juro,
para convertir los dichos cinco cuentos en las dichas tercias de suso especificadas
al respecto y en la forma susodicha; y para que cerca de elio puedan otorgar cua-
lesquiera cartas de permutacion y troque y venta al dicho Comendador Mayor, y
otorgar cualesquiera escrituras necesarias, en lo cual todo y en cada una cosa y
parte dello, los den de agora.

Consentimos y prestamos y damos a ello nuestro consentimiento y interpone-
mos nuestra Autoridad para agora y para siempre jamés, y por esta nuestra senten-
cia juzgando y executando la dicha bula y usando de nuestra facultad y poder ordi-
nario, asi lo pronunciamos y declaramos y juzgamos por la dicha Autoridad
Apostélica y Ordinaria en estos escriptos, y por ellos.

Dada y pronunciada fue esta sentencia en la dicha villa de Alcald de Henares
por el dicho Sefior Arzobispo, dia y mes y afio susodicho, testigos que fueron pre-
sentes para esto especialmente {lamados y rogados.

Los honrados, el doctor Pedro Rodriguez Peiialver, rector de Rejas; e el bachi-
ller Alfonso Mexia; el el bachiller lfiigo Lopez Aguado (fol. 44v), candnigo de
Alcald, del consejo del dicho sefior Arzobispo; e Pedro Gémez de Villanueva, regi-
dor de la villa de Talavera; e Juan Méndez, secretario de dicho sefior Arzobispo. Va
enmendado. Archiepiscopus Toletanus. (Riibricas). (Enmiendas).

E yo, Pedro de la Puente, candnigo de la iglesia colegial de Alcald, vicario de
Brihuega, notario piblico apostdlico y secretario del dicho sefior Arzobispo, fui
presente a la presentacién de la dicha bulla, de suso incorporada, e presentacién de
los dichos tratados e escripturas de suso presentadas, e al juramento e deposicién
de los dichos testigos e a la fundacién de la dicha escriptura e a todo lo otro que
dicho es en uno con los dichos testigos. Y este piblico instrumento fiz escribir yo,
ocupado de otros negocios, en el cual vi al dicho sefior Arzobispo firmar de su nom-
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bre, e va sellado de su sello (fol. 45) pendiente, impreso en raxa de palo, pendiente
en cinta de seda azul.

E va escripto en quarenta e cinco fojas de pergamino, sefialadas e rubricadas
engima e de yuso con mis sefiales e nibricas acostumbradas. E van las enmiendas
en fin de toda la escriptura antes de la firma de dicho sefior Arzobispe. Las quales
dichas fojas se cuentan con esta en que acaba mi subscripgién.

Por ende, en testimonio de verdad, fis aquf mi signo. P. de Ponte, apostolicus

notarius.
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PEDRO GUTIERREZ DE SALAZAR (1818-1888?),
UN FUNCIONARIO TOLEDANO
EN LA ADMINISTRACION FILIPINA'

Antonio Caulin Martinez

De los cientos de funcionarios civiles destinados al Archipiélago filipino en la
segunda mitad del siglo XIX, varios fueron originarios de los pueblos de Toledo,
por lo que Pedro Gutiérrez de Salazar serfa uno mds entre éstos si no fuera porque
protagonizé y describid una serie de acontecimientos cruciales para comprender la
accién de gobierno del primer gobernante en el Archipiélago, enviado desde la
Peninsula tras la «gloriosa» revolucitn de 1868.

A esta circunstancia se afiade el que la figura de Gutiérrez de Salazar posea por
si misma un conjunto de valores que le hacen destacar de la generalidad de funcio-
narios en Filipinas o fuera de aquellas islas. Por un lado, su preccupacion por la
educacidn, que le llevo a visitar todos los colegios de Madrid a mediados de siglo,
y a proponer (en Puerto Rico y Filipinas} varios proyectos sobre la ensefianza diri-
gida a los parvulos, alguno de los cuales fueron aprobados; y por otro, consecuen-
cia de su formacién académica en Filologia Clasica, desarrollar una actividad
docente en las Universidades de Oviedo y Zaragoza y publicar dos cuadros sinép-
ticos de las lenguas caldea, hebrea y drabe.

Aunque alejado de su tierra, Gutiérrez de Salazar permanecié vinculado a ella
por razones familiares, siendo mds tarde su lugar de retiro. Con el inicio de sus
estudios en Jurisprudencia dejé Yepes, su pueblo natal, y marché a Salamanca.
Posteriormente se domicilié en Madrid, pero tras su jubilacién menciona en uno de
sus escritos el retiro en su tierra, probablemente Corral de Almaguer, donde esta-
ban enterrados sus padres, lugar en el que permanecid hasta el final de su vida,
inmerso en estudios filoldgicos.

El interés por la educacién, la escasa, pero intensa actividad docente, se oscu-
recen en la biografia del funcionario toledano ante lo que he mencionado al prin-
cipio: el ser protagonista activo de algunos hechos ocurridos durante el periodo de
mandato del Gobernador General de Filipinas, Carlos Marfa de la Torre
Navacerrada (1869-1871). Durante este bienio desempefié dos cargos el funciona-

1 Este articulo s un resumen de una parte, en un proyecto mas amplic, la tesis doctoral, que sobre
historiografia filipina del siglo XIX el autor se encuentra embarcado como doctorando en el
Departamento de Historia Contempordnea de 1a U.N E.D,, trabajando bajo la direccién del profesor
de) Centro de Estudios Histéricos (CSIC), don Leandro Tormo Sanz.
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rio, entonces cesante, Gutiérrez de Salazar. Presidente de la Real Mesa de la
Misericordia y abogado de 1a Sociedad Econémica de Amigos del Pais de Filipinas.
Consecuencia de los puestos que cada uno de estos dos personajes desempeiiaba y
del desarrolio de sus funeiones, uno desde la Jefatura general del Archipiélago y
otro desde una tradicional institucién benéfica, surgié el enfrentamiento, lo cual
acarreé que Gutiérrez de Salazar criticara por medio de la publicacién de un folleto
politico, Ia accién de gobierno de la méxima autoridad del Archipiélago, especial-
mente en lo referente a sus relaciones con la Mesa de la Misericordia, la Sociedad
Econémica de Amigos del Pais y su politica de depuracién entre los funcionarios
no acdlitos al nuevo régimen, entre otras cosas.

En esta época parece comn la prictica de la renovacién de los funcionarios que
no comulgaban con las nuevas ideas, en este caso, las emanadas de la revolucion de
1868. Carlos Maria de la Torre, en consecuencia, condené al ostracismo a varios de
estos funcionarios, todos ellos miembros de la Mesa de la Misericordia. Gutiérrez de
Salazar, titul6 con ironia su folleto Las Proscripciones de Sila?, calificando asf esta
politica de depuracién y parangenando a De la Torre con el dictador romano .

Este folleto, publicado en Madrid en 1870, le valié a Pedro Gutiérrez de Salazar
un salto a la escena de la opinidn piblica y a la apertura de un proceso judicial que
le llevé a presidio durante varios meses en Filipinas. Entre otras cosas en el folleto
politico, Gutiérrez de Salazar hacia una serie de prediceiones en forma de adver-
tencia al Gobernador General, en el sentido de que en caso de continuar con la poli-
tica de favorecimiento de ios elementos liberales del pais (una élite preparada inte-
lectualmente e inclinada hacia la independencia), abocarfa su régimen a una
sublevacién. Esta premonicidn, realizada por un buen conocedor de la realidad fili-
pina*, se cumpli6 en el mes de enero de 1872, a los pocos meses de que De la Torre
abandonara el poder. Es lo que el historiador filipino Antonio Molina ha ltamado
«la algarada de Cavite»®. Las criticas llovieron sobre Carlos Marfa de la Torre®,
Gutiérrez de Salazar fue excarcelado y el centenar de pdginas titulado Las
Proscripciones de Sila ha pasado a la historiografia filipina como una referencia
obligada en el estudio de este periodo. El ilustre filipinista y bibliégrafo Wenceslao
E. Retana recogi6 en su Aparato Biliogrdfico bajo el miim. 1.247 este «folleto de
gran interés politico» ",

2 GUITIERREZ DE SALAZAR, Pedro: Las Proscripciones de Sila (remedo de) en Filipings. Imprenta de
Florencio Gamayo, Madrid, 1870.

3 «Sila [83-79 a.c.] imaginé un medio seguro y répido para desembarazarse de sus enemigos: mandé
hacer listas de proscripcién en donde figuraran los nombres de las personas que debian ser ejecuta-
das». GRIMBERG, Carl. Roma. Monarquia, repiblica, imperio... caos. Historia Universal, vol, 3,
Barcelona, 1982, pig. 131.

4 Como funcionario ¢n la administracion filipina en varias islas cercanas y lejanas a Manila y luego

como abogado, Gutiérrez de Salazar vivi6 en Filipinas durante quince afios (1855-59 y 1862-72).

MouiNa, Antonio, Historia de Filipinas, tomo [, Ediciones Cultura Hispanica, Madrid, 1984, pag. 250.

Sobre la resonancia a nivel de la prensa, con comentarios a favor y en contra relativos a la gestién

de De la Torre, pueden consultarse las paginas 286 a 300 del articulo de Leandro ToRMO SANZ. «La

Huelga del Arsenal de Cavite» en Anuario de Estudios Americanos, XXXV, Sevilla, 1978,

7 Anadiendo que «el autor debié de ser temperamento muy dado a la lucha, examinando el mando del
General 1a Torre... lo juzga de 1a manera mds acre; lo condena franca, resuelta y categdricamente.
Tiene este folleto muchas notas agresivas de caricter personal, no sélo para la Torre, sino para otras
personas, colaboradoras del Capitan General...». RETANA, Wenceslao E. Aparate Bibliogrdfico de
la Historia General de Filipinas [Edicion facsimil de 1a publicada en 1306 por la Compafifa General
de Tabacos de Filipinas] Historical Conservation Society, 3 vols., Manila, 1964, II, pag. 767.

[= ¥ ]
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* kK Kok

Pedro Gutiérrez de Salazar y Sdnchez naci6 en 1818 en Yepes®, un pequefio pue-
blo toledano que contaba unos 3.000 habitantes a principios de la pasada centuria®.
Después de realizar los primeros estudios en su villa natal se traslada a Salamanca,
donde estudiaria Derecho y més tarde Filosoffa y Letras '". Desconocemos el oficio,
profesioén o cargo que desempefiara su padre, pero su familia debia tener una posi-
cién econémica holgada que le permiti6 realizar aquellos estudios de jurispruden-
cia'. Dos afios mas tarde, el 20 de octubre de 1838, recibi6 el grado de Bachiller a
claustro pleno en jurisprudencia, obteniendo la Licenciatura el 23 de enero de 1841
por la Universidad de Salamanca, ejerciendo como abogado desde entonces hasta su
entrada en la Administracién ya en Filipinas * y con posterioridad, desde 1866 a
1872, en el Archipi€lago, exceptuando los meses que permanecié en presidio. En
1845 contrae matrimonio a la edad de 27 afios, desconocemos ¢l nombre de su
esposa, pero sus apellidos fueron Vela Irisarri °.

La preocupacién por los métodos de ensefianza y educacion le llevard a pro-
fundizar en su estudio y a aplicarlos en

«...las Escuelas de parvulos, en 1848, 1850 y 1851 (y visité todas las de
Madrid, el Colegio de Sordo-Mudos y Ciegos y casi todos los
Establecimientos de instruccién de Madrid, la Escuela Normal de Maestros,
los Institutos de Noviciado y de San Isidro...»

Este mismo afio (1851) cursé y aprobé el 8.° afio de Jurisprudencia. Al afio
siguiente termina su bachillerato ¥ en Filosoffa y Letras, ensefia gratis lengua
hebrea a varios altos personajes de la vida politica y social del momento . Con esta

8 «LaMuy Leal villa de Yepes se encuentra situada en ¢l extremo de la Mesa de Ocaiia, a 720 metros
sobre el nivel del mar, en tierras toledanas distantes de la capital de la provincia 45 kildmetros.
Tiene una superficic de 85 kilémetros cuadrados, lindando al Norte con Ciruelos; Este, Cabafias de
Yepes y Ocafia; Sur, Huerta de Valdecardbanos y Qeste con Villasequilla de Yepes». TRILLO SIaBA,
Tirso. Breve historia de Yepes. Temas Toledanos, 19. Instituto Provincial de Investigaciones y
Estudios Toledanos, Diputacién Provincial de Toledo, 1982, pég. 5.

9 Gutiérrez de Salazar menciona en una carta particular a Cdnovas del Castillo fechada en Manila el
23 de marzo de 1866, que en ¢l escudo de armas de su familia rezaba «Por tu Rey y por tu Ley»,
Archivo Histérico Nacional, Seccidén de Ultramar, legajo 2,208 [en adelante A HN., la seccidn serd
siempre Ultramar, por 1o que no haré esta especificacién en préximas citas). Procedia de una fami-
lia asentada en aquel micleo desde el siglo XV: «SALAZAR. Casa solariega oriunda de Burgo de
Osma (Soria}, noble y rica, estaba afincada una rama en Yepes ya a mediados del siglo XV», TRIGO
S1aBA, Tirso. Breve historia de Yepes..., pag. 33.

10 Su paso por el ejército fue breve (del 10 de diciembre de 1833 al 5 de enero de 1836), gracias al pago
que realizé de 1a redencién o exenci6n del servicio. Archivo Histérico Militar de Segovia, Leg. G-4.538.

11 Pocos datos més tenemos sobre su familia. En una carta dingida al Gobernador De la Torre y que
incluye en su obra Las Proscripciones de Sila (pag. 97) manifiesta su voluntad de visitar la tumba
de sus padres en Comal de Almaguer (Toledo).

12 Hoja de Méritos y Servicios del Dr. D. Pedro Gutiérrez de Salazar, AHN., 2.208.

13 Carta de Pedro Gutiérrez de Salazar a José Nicario Bravo, AHN., 2,208,

14 Hoja de Méritos y Servicios... AH.N., 2.208.

15 Los estudios universitarios en cuanto a su duracion quedaban divididos en tres ciclos: bachiller (con
una duracidn de tres afios y similar al diplomado actual), licenciado (cinco afios) y doctor. Vid.
MoRreNO ALONSO, Manuel. Historiografia romdniica espaiiola: Introduccion al estudio de la histo-
ria en el siglo XIX. Servicio de Publicacicnes de la Univ. de Sevilla. Sevilla, 1979, pdg. 289.

16 «...al Doctor D. Adridn Garcia Herndndez, al ex-Diputado Company, a D. Manuel Capalleja, y al
Licenciado, hoy Doctor y Catedritico de ta Universidad Central D. Anacleto Longué, y al Rector y
luego Obispo P. Carrion...» Hoja de Méritos y Servicios..., AH.N,, 2.208.
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sélida formacién " se traslada a Puerto Rico para continuar con su labor de ense-
fianza gratuita, en este caso dirigida a los profesores y alumnos del Seminario
Conciliar de aquella isla'®.

Hacia 1853, afio en que habia obtenido la preceptoria en lengua hebrea, presenta
en la citada isla un proyecto de educacién y ensefianza que posterioremente se
impartiria en un Colegio de nueva fundacién, comenzando por pdrvulos y que
contd con el dictamen favorable de 1a Sociedad de Buenas Letras y 1a aprobacién
del Gobernador General Norzagaray "

Entrada en la Administracion Filipina (1855-1859) y regreso
a la Peninsula (1859-1862)

Probablemente su carrera como abogado hubiera sido la que le permitiria el sus-
tento, mientras continuaba con sus investigaciones en los métodos de ensefianza de
los parvulos, o en el estudio de las lenguas hebrea y griega, si no hubiera sido lla-
mado, segiin deducimos de la informacién que nos brinda el expediente, por sa
cufiado desde Manila, D. Manuel Vela Irisarri *, que estaba a punto de alcanzar la
toga de magistrado en la Audiencia de la capital filipina, o asf al menos parece
deducirse de la trayectoria posterior del autor de Las Proscripciones de Sila, en 1a
administracién de justicia del Archipiélago. Gutiérrez de Salazar manifiesté en
varios de sus escritos (oficios de defensa en los expedientes judiciales y Las
Proscripciones de Sila) que 1o que le llevé a Filipinas fue su interés por la aplica-
cidn de unos nuevos sistemas de educacidn, tal como hiciera cn Puerto Rico, y de
hecho asf se proyectd en su paso por las islas, al menos al principio, ya que poste-
riormente las causas que iniciaria como Juez en la isla de Negros, como veremos,
le apartarian de sus altruistas pretensiones educativas durante varios afios. Marcha
a Manila a principios de 1855 con su mujer y sus tres hijos.

17 Me refiero a las asignaturas que cursé, aparte de las propias de su licenciatura en Derecho: «Para la
carrera de Administracién, estudid y aprobo las asignaturas siguientes: 1° Economia politica, 2°
Derecho politico, 3* Geografia astronémica, fisica y politica, 4* Historia critica y filoséfica de
Espaiia. Para la carrera de Filosofia y Letras: 1* Dos aiios de Hebreo, 2* Dos de Griego, 3* El refe-
rido de Geografia, 4* Literatura general espaiiola, 5* Literatura clésica griega, 6° Literatura latina, 7*
Metafisica, 8* Estudios clasicos sobre autores griegos, 9* Estética, 10" Historia Universal; y no ha
sufrido examen, aunque estuvo matriculado de las asignaturas de Historia de la Filosofia, lengua
Tagalog e Historia de las Indias inglesa y holandesa, e Islas Filipinas.» Idem.

18 Idem.

19 Idem.

20 Manuel Vela Irisarri fue magistrado de dicha Audiencia de 1856 a 1864 [A.-H.N. Leg. 2.208] y es
posible que le prometiese alglin puesto en 1a administracin, que compatibilizaria con sus investi-
gaciones educativas. No obstante, esta hipétesis de trabajo se contrapone a la opinién expresada por
un prestigioso Comisario Regio en aquellas islas, en el sentido de que «los magistrados se distin-
guen, generalmente hablando, de los demds funcionarios piblicos en la gravedad y recogimiento y
gozan del prestigio tradicional por una parte, y de la consideracion y prestigio por otra...» PATRICIO
DE LA ESCOSURA, Memoria sobre Filipinas y Jold. Redactada en 1863 y 1864 por ¢l Excmo. Sr. D.
___. Imprenta de Manuel G. Herndndez, Madrid, 1882, pag. 39. Tanto en la gufa de 1860 como en
la de 1861, Manuel Vera Irisarri figura como Oidor de la Audiencia y desempeiiando la presidencia
de las Comisiones que le correspondian. Vid Guia de forasteros en Filipinas para el afio 1860.
Imprenta de Amigos del Pais de Filipinas, Manila, 1859, pags. 81 y 82 y Guia de forasieros en
Filipinas para el afio 1861, Manila, 1861, pdgs. 84 y 85.
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Como abogado, residente ya en Manila, solicité, en agosto de ese afio ', una
plaza como interino en la Administracién por este orden de preferencia; Secretario
de Acuerdo de la Audiencia de Manila, Relator de la misma, Alcalde o una
Tenencia de Gobierno en cualquier isla ”. El primer puesto que desempeii§ en comi-
sién 0 como interino fue el de Relaror auxiliar de la Real Audiencia de Manila®.
Unos meses mds tarde fue propuesto por el Real Acuerdo® comeo Teniente
Gobernador de las Islas Batanes (en el exiremo norte del pafs) el 23 de junio de
1856=

Como vemos, una ripida carrera con las congratulaciones de sus superiores, en
la que es probable que a los méritos propios del toledano se uniera una ayuda nepé-
tica de su cufiado desde la Audiencia en Manila. Ya en esta ciudad, compatibilizd
su puesto como Abogado Fiscal del Juzgado General de la Real Hacienda® con el
de Abogado Auxiliar interino de la Audiencia, cargos que desempeifié en los dlti-
mos meses del afio 1856,

En cuanto a su faceta como pedagogo, al poco tiempo de ser admitido en 1856
como miembro en la Sociedad Econémica de Amigos del Pais de Filipinas, insis-

21 Argumentando gue habfa ejercido su profesion de abogado por espacio de 14 afios «sin haber sido nunca
multado ni apercibido». Resumen del expediente de D. Pedro Gutiérrez de Salazar. A HN., 2.208.

22 Como mas adelante se explica detalladamente, la Audiencia podfa constituirse en «Real Acuerdo»
ejerciendo funciones de tipo consultivo. Pedro Gutiérrez de Salazar solicit6 ser Secretario de este Real
Acuerdo en primer lugar. El Relator era el funcionano de la Audiencia encargado de hacer relacion de
los autores o expedientes, asi como de los acuerdos adoptados por ésta. Alcalde mayor fue la deno-
minacién que se aplicé a los jueces encargados de los asuntos en primera instancia (aunque no en todas
las provincias), estaban divididas, dependiendo de las atribuciones y niveles de competencia para juz-
gar en alcaldia de entrada, ascenso o término. Los tenientes de gobierno eran los asesores en temas
judiciales en aquellas provincias carentes de Juzgado y en las que la justicia era competencia del
Gobemador politico militar. Vid. Guia de Forasteros en Filipinas para el afio 1860, Imprenta de
Amigos del Pais, Manila, 1859; Guiag de Forasteros en Filipinas para el afio 1861, Imprenta de
Amigos del Pais, Manila, 1860; CABEzAS DE HERRERA, José. Apuntes Histdricos sobre la organizacion
Politico-Administrativa de Filipinas. Establecimiento Tipogrifico Ciudad Condal, Manila, 1883;
Guia Oficial de las Islas Filipinas para 1893. Secretaria General del Archipiélago, Manila, 1893,

23 Carpo que desempefié desde el 8 de octubre de 1855, percibiendo un sueldo de 600 pesos. Ocupd
esta plaza durante quince meses, concretamente hasta el primero de marzo de 1856. Hofa de Méritos
y Servicios... A.H.N., 2.208.

24 La Audiencia de Manila podia constituirse en «Real Acuerdo» desempefiando funciones de tipo
consultivo en el orden politico, administrativo y econémico. La accion legislativa, con la confor-
midad del Goberador Superior y del Real Acuerdo, debfa publicarse y las competencias scbre las
cuales debia ser oido quedan recogidas en la Real Cédula de 30 de enero de 1855, Vid. CABEZAS DE
HERRERA, José. Apuntes Histdricos sobre la organizacion Politico Administrativa de Filipinas.
Establecimiento Tipogrifico Ciudad Condal, Manila, 1883, pag. 3.

25 Desempeifid esta plaza s6lo unos meses hasta el 25 de octubre de ese mismo afio, aumentando su
sueldo hasta los 1.000 pesos. Al mes de incorporarse solicité una plaza de Tenencia de Gobierno en
propiedad o de Relator. En este sentido el Regente de la Audiencia manifestd gue «... [era] acreedor
a esta gracia por los servicios que con el mayor celo, aptitud y probidad habia prestado desempe-
flando por espacio de 15 meses una plaza de Relator, por lo que esperaba que si como prepone este
mismo correo se aumenten las Relatorias, se le agracie con una de ellas.» Resumen del expediente...,
AHN,, 2.208.

26 La Hacienda, cuyas competencias y estructura fue cambiando a lo largo del siglo XIX, contaba
entonces con un Tribunal compuesto por un presidente, varios ministros, un fiscal, un secretario y
varios contadores de 1.%, 2.° y 3.* clase. EScosuRAa, Patricio de la. Diccionario Universal de Derecho
FEspaitol, tomo 1Y, Madrid, 1853, pag. 468. Vid. Guia de Forasteros en Filipinas para el afto 1860,
y J. CaBEZAS DE HERRERA, Apuntes histéricos...

27 Como Abogado Auxiliar interino del 25 de octubre al 31 de diciembre de 1856 y como Abogado
Fiscal del 11 de diciembre al 31 del mismo mes y afio. Hoja de Méritos y Servicios..., AJH.N., 2.208.
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tié sobre su proyecto de educacion y ensefianza, aunque sélo le fue aprobado lo
refativo a la educacién de parvulos ™.

El Gobernador General le envié como Teniente Gobernador a lloilo, en la Isla
de Panay. Desempefié el cargo tan sélo unos meses, hasta el 1 de noviembre de
aquel mismo afio cuando contaba con 3% afios de edad®. Tan sdlo permanecié dos
meses cesante, ya que por decreto de 8 de febrero de 1858 fue nombrado por el
Gobernador Superior, como Alcalde Mayor en comision del término de Pangasinam.
Posteriormente ocupé el cargo de Secretario del Real Acuerdp a finales de ese afio
y en enero de 1859, con recomendacién* del Capitdn General, volvié a solicitar un
puesto en la administracién de justicia filipina™. No obstante esta nueva recomen-
dacién no seria tan efectiva, al menos de forma inmediata, ya que no volveria a tra-
bajar en la administracidn filipina hasta el 13 de junio de 1862.

De nuevo en la Peninsula (1859-1862), prosigue con sus investigaciones edu-
cativas que habia dejado cuatro afios atras. Su formacidn € interés en filologia le
abrieron las puertas de las universidades de Oviedo y Zaragoza*, como Catedritico
Interino de Hebreo. En esta época publicé dos cuadros sindpticos de las lenguas
caldea hebrea y drabe comparadas. Llevaba s6lo un afio en la Peninsula cuando
recibid, en abril de 1861, un nuevo nombramiento en la carrera judicial en el archi-
piélago. Tomo posesién de su nuevo destino, en la Isla de Negros®, el 13 de junio
de 1862. En su Hoja de Méritos y Servicios reza que desempefid este cargo hasta el
20 de febrero de 1866, si bien, como veremos, fue ilegalmente trasladado a Hoilo
tal y como afios después se pronunciarfa el Tribunal Supremo,

28 «..para demostrarle [a la Sociedad Econémica de Amigos del Pais] la verdad y sencillez de su
métado, se encargé en el Consulado [sic] de una cétedra de Francés, que sélo contaba con 10 alum-
nos y dio 50 lecciones a 60 alumnos, que al cesar €l por su salida para Hoilo, abandonaron la clase.
Dos comisiones de la Sociedad Econdmica y de la Junta de Comercio apreciaron favorablemente
los resultados del método.» Idem.

29 Debié de gozar de la estima de sus superiores ante ¢l interés demostrado en buscar soluciones a
determinados problemas. En su Hoja de Méritos y Servicios figura un apartado como SERVICIOS
ESPECIALES EN LA CARRERA, vy concretamente durante su mandato como Teniente
Gobernador en lloilo, «...redacté en 1857 dos circulares [sic] con instrucciones claras y breves para
las formaciones de las primeras diligencias en las causas sobre vagancta y sobre muerte de los reos
que se resisten a las intimidaciones de la justicia: circulates que fueron aprobadas con dictamen muy
favorable de los Fiscales de S.M. por Ia Antigua Audiencia y Chancilieria de Manila. Como tal
Teniente Gobernador evacud un informe con observaciones importantes sobre la administracién de
justicia, en contestacién al interrogatorio que lo dirigié el sefior Ministre Visitador de los distritos
de Visayas, D. José Manuel Aguirre Miramén.» Idem.

30 Alo largo del expediente que manejamos aparecen varias de estas recomendaciones, para un puesto
de trabajo en la Administracién filipina, tanto del Gobernador General como de la Audiencia.

31 «Manila, 27 de Enero de 1859. El Gobernador General remite con recomendacién una nueva ins-
tancia de D. Pedro Gutiérrez de Salazar en la que de nuevo expone sus méritos, a los que agrega el
haber desempefiado aquetla Secretarfa de Acuerdo mereciendo completo elogio de aquella corpo-
racién y suplica se le coloque en un destino de la camrera judicial.» Reswmen del expediente...
AHN., 2.208.

32 Segiin disposicién de mayo de 1860 de la Direccién General de Instruccién Piiblica obtuvo esta
cétedra cual desempefié del 22-V-1860 al 14-VI-1862. Idem.

33 «NEGROS (Isla de), provincia, en Visayas [Archipiélago de], al Sur de Luzén... El terreno es bas-
tante accidentado y fértil... El corazén de la Isla permanece inexplorado. Se habla el cebuano y
panayano. Bacolod es la cabecera del destritc con 8.713 habitantes.» GONZALEZ FERNANDEZ,
Ramén. Manual del vigjero en Filipinas. Establecimiento Tipografico de Santo Tomés, Manila,
1875, pig. 445,
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Regreso a Filipinas y enfrentamiento con las antoridades de Negros
(1862-1866)

A su llegada a la Isla de Negros se intereso en buscar soluciones al tradicional
retraso en la administracion poniendo en préctica una serie de métodos que acele-
raron los procedimientos de tramitacion, lo que le valié el reconocimiento de sus
superiores . Esta circunstancia y su expediente personal anterior, contrastan fuer-
temente con 1o ocurrido con posterioridad a su enfrentamiento con el Gobernador
de la Isla de Negros y con el Gobierno Superior del Archipiélago.

Detect6 una serie de irregularidades, que atribuyé entre otros y principalmente
al gobernador provincial militar® de la isla, D. Beremundo Aranda®. Estas irregu-
laridades quisieron ser esclarecidas en un principio, mediante la incoacién de las
correspondientes causas en la Alcaldia Mayor encargada al Juez Gutiérrez de
Salazar, surgiendo con posterioridad el enfrentamiento personal entre ambas auto-
ridades, y en el fondo, entre el poder militar (representado por Beremundo Aranda
Gobernador de la Isla de Negros) y el judicial (representado por Gutiérrez de
Salazar, Juez de la misma) ™.

Intervino el Gobernador Superior del Archipiélago, no en favor de ninguna de
las dos autoridades (al menos as{ cabe deducirse de sus manifestaciones), pero per-
judicando al Juez de Negros. Tras la apertura del correspondiente expediente, la
Sala de Gobierno de la Audiencia de Manila, acordo trasladar a Pedro Gutiérrez de
Salazar en enero de 1864 a la Alcaldia Mayor 2.* de Iloilo y al funcionario que

34 Asi mismo y después de un aiio de trabajo, el 30 de junio de 1863, «...elevé a la Real Audiendia un
informe luminoso sobre el distrito de la Isla de Negros, describiendo su tiporafia, poblacién e his-
toria y el estado normal e intelectual de sus habitantes, proponiendo reformasen la administracion
de justicia. Tan importante se ha considerado este trabajo por el Sr. Fiscal de .M. y por la Real
Audiencia, que se ha mandado pasar copia de €l al Gobietno superior de las islas por las reformas
que se proponian respecto a Administracidn y Gobierno, y original al expediente de reforma gene-
rat de los juzgados del territorio; Gnico trabajo hecho por los Jueces del Territorio, que corre con las
numerosas piezas de este expediente.» Haja de Méritos y Servicios..., A H.N., 2.208.

35 En el expediente que manejamos aparecen las abreviaturas p.m., siguiendo a la palabra gobernador,
en ocasiones se sustituyen por gobernador provincial militar y en otras por gobernador politico mili-

tar.

36 «Apéndice III... Gobernadores politico militares. Beremundo Aranda {1860-1864)». MARTINEZ
Cuesta, Angel. Historia de la isla de Negros, Filipinas (1565-1898). Pontificia Universitas
Gregoriana. Madrid, 1974, pag. 142.

37 Con fecha 14 de junio de 1865 aparece, en el expediente que manejamos, unz nota del director
del Negociado de Justicia sobre el estado actual del mismo, en el que se alude al enfrentamiento
entre el poder militar y los jueces: «NOTA. En el actual estado de este asunto: no habiéndose
acudido a la propuesta de separacion de D. Pedro Guti€rrez Salazar al tiempe en que por primera
vez se hizo por el Gobemnador Superior Civil de Filipinas: no constando en el expediente la opi-
nién que haya podido formar la Audiencia de la conducta de dicho Alcalde Mayor y pudiendo
ser ésta menos desfavorable al mismo que la manifestada por el Gobernador, pues no es raro ver
que los Capitanes Generales de Ultramar propenden a favorecer y apoyar a las autoridades mili-
tares en sus encuentros y desacuerdos con las judiciales, atribuyendo mds importancia y valor
no siempre justificados a los informes de aquellos, y debiendo estar muy adelantado, tal vez pré-
ximo a terminarse el juicio de residencia tomado al expresado juez... el que suscribe entiende
que debe esperarse para adoptar resolucién respecto a Gutiérrez Salazar...» Resumen del expe-
diente... V. HEADRICK, Daniel. Ejército y politica en Espaiia, 1866-1898. Tecnos, Madrid, 1981,
donde el autor describe lo que califica de imposicién del «militarismo» en todos los Grdenes.
Pdgs. 157-205.
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estaba en ésta a la de Negros ™. El hecho de que aquellas irregularidades quedasen
impunes perjudicaron el dnimo del Juez al tiempo que afilaron su ingenio para con-
tinuar luchando contra ellas.

El Gobernador Superior informé que habia tenido conocimiento de que el Juez
de Negros habia dirigido al Tribunal Superior un escrito plagado de «conceptos
irrespetuosos» *, proponiendo por tltimo que independientemente de la causa que
se incoase contra él, se le declarase cesante. Ante este informe, la Audiencia nom-
bré un Juez de residencia para que desde la Isla de Negros se instruyese una causa
y se depurasen las responsabilidades entre ambas autoridades.

Al tiempo que se estaba dilucidando en la Audiencia el informe del Gobernador
superior sobre el Juez de Negros, Gutiérrez de Salazar se trasladaba a Panay, junto
a su mujer y sus dos hijas, en junio de 1864, concretamente a Pototan *, Cabecera
de la Alcaldia Mayor de Barotac Viejo (2.* de la Provincia de Iloilo en esta isla
Visaya) y al poco de instalarse en su nuevo destino su mujer fallecia de célera (el
3 de julio), y a los pocos meses su cufiado, el Magistrado de la Audiencia de Manila
Manuel Vela Irisarri. Gutiérrez de Salazar se queda solo con dos hijas de 17 y 11
afios*'. En Barotac Viejo permanecié poco tiempo, ya que ante la imposibilidad de
soportar los acontecimientos familiares, unido a sus problemas de salud, solicitd
(segiin escrito posterior del Gobernador Supertor) una licencia de dos meses para
restablecerse en Manila, prorrogada luego a cinco, Esto ocurria en el segundo
semestre de 1864, durante el cual solicité una alcaldfa de ascenso o término en
comision, que se le denegd, al igual que no se le otorgd la licencia de embarque
para regresar a Negros.

Un escrito de febrero de 1865 emitido por el Juez de Negros, le recuerda a la
Audiencia de Manila las irregularidades cometidas por D. Beremundo Aranda: obs-
truccién a la justicia, falsificacién de documentos oficiales, encubrimiento crimi-
nal, fraude a la Hacienda Piblica, violacién del secreto de la correspondencia,

38 Argumentando que «segiin resulta de los dictimenes fiscales que s¢ acompafian, la tirantez entre el
Alcalde Mayor y el Gobernador P-M. de Isla de Negros es tal, que la conveniencia del servicio, el
prestigio de las autoridades y las méds elevadas consideraciones reclaman imperiosamente que se la
juzga el oportuno remedio, con este objeto la Sala de Gobiemno acordé la traslacién de D. Pedro
Gutiérrez de Salazar, y que se recomendase al Gobernador Superior la conveniencia de que por su
parte se sirviese acordar también en obsequio de mejor servicio la traslacién a otra provincia del
Gobernador PM. de Isla de Negros.» Hoja de Méritos y Servicios... AHN., 2.208.

39 Idem.

40 La isla de Panay, en el archipiélago Visaya, estaba dividida, cuando Gutiérrez de Salazar es trasla-
dado, en tres provincias (Antique, Capiz e llotlo). El censo de poblacién de la provincia de Iloile en
1863 llegaba a las 600.000 personas, con una densidad similar a tres veces la que entonces tenia
Bélgica. Su puerto comercial era el segundo en importancia del Archipiélago y Pototan, ciudad a la
que habia sido destinade Gutiérrez de Salazar, contaba con 20.825 habitantes. GONZALEZ
FERNANDEZ, R. Opus cit., pdgs. 450-451.

41 «...en 36 horas ha fallecido de disgustos y del Célera mi cufiado D. Manuel Vela Irisarri, Presidente
de la Sala 1%, al cabo de 8 afios de Magistrado sin haber desmentido jamds su delicadeza, su
integridad v la inflexibilidad de sus principios, virtudes que pocos dias antes de morir ha dejado
consignadas en la renuncia de 1a Toga y en una carta digna de Catén, escrita el 27 de octubre
al sr. Regente y cuyo contenido no puedo confiar a la pluma. El 3 de julio dltimo y en 36 horas y
del Célera perdia a mi esposa, hermana de Vela, en Pototan...» Carta particular de Pedro Gutiérrez
de Salazar a José Nacario Bravo, Manila 23 de noviembre de 1864, A H.N., 2.208. José Nacario
Bravo era compafiero, como oidor en Ja Audiencia, del cufiado de Gutiérrez de Salazar, Guia de
Forasteros... 1861, pag. 85.
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encarcelamientos arbitrarios, asi como puesta en libertad de presos igualmente sin
control judicial, etc...”?

Con fecha 10 de junio de 1865, el Ex-Gobernador General de Filipinas, Rafael
Echagile (1o habfa sido hasta marzo de aquel afio) dirige una carta a Fernando Vida
{Director del Negociado de Justicia) ¥ contestando a un requerimiento de ese fun-
cionario del dia ocho del mismo mes, sobre la necesidad de llevar a cabo este cese.
Desafortunadamente para Salazar esta carta, o la decision del director, derivé en su
cese, haciendo caso omiso de la ilegalidad apuntada por el subordinado -no era
competencia de la Audiencia— pero si en cambio abriendo una puerta al posterior
recurso:

«En vista de las comunicaciones elevadas por el Goberandor Superior
Civil... en las que se acredita la inconveniente conducta observada por
D. Pedro Gutiérrez de Salazar... asi en sus relactones con el Gobernador
politico y militar de la provincia como en sus escritos altamente ofensivos a
la autoridad del Gobernador Superior Civil; considerando que por estos
hechos se halla sujeto a un procedimiento mandado instruir por la Audiencia
de Manila, y teniendo en cuenta que, sea cual fuere el resultado de este jui-
cio, ¥ aun cuando no conste que se haya dado parte de su formacién al tri-
bunal supremo no puede tolerarse que una persona de tales condiciones de
caracter y hasta de buena crianza, continiie desempefiando las delicadas fun-
ciones de alcalde mayor..., esta Direccién opina que D. Pedro Gutiérrez de
Salazar debe ser declarado cesante sin perjuicio del resultado en los proce-
dimientos que contra €l se han instaurado*.

En septiembre de 1866 el Presidente del Tribunal Supremo, por fin, da cuenta
del expediente, pero no se adopta una resolucidn, permaneciendo cesante. Aqui ter-
mina la primera fase del proceso que tardara seis afios (de 1866 a 1873) en ser
resuelto por el alto tribunal. En abril de 1873 el Tribunal Supremo «le absuelve
libremente y con pronunciamientos favorables, pero sin perjuicio de que pueda

42 Resumen del expediente... AHN., 2.208.

43 «.. Enlos dltimos meses de mi mando en las islas Filipinas, v a consecuencia de infinidad de que-
jas que tuve de las vejaciones que cometia el Alcalde de la Isla de Negros, Sr. Gutiérrez de Salazar,
me vi en la necesidad de trasladarle a otra alcaldia, de acuerdo con la Audiencia de aquellas Islas,
relevando también al propio tiempo al Gobernador Militar de la referida Isla, por cuestiones que
habia tenido entre si las dos autoridades. Ofendido sin duda de esta disposicion ¢l referido Salazar,
se desaté de una manera indigna a criticar mi determinacién, e hizo varias representaciones a la
Audiencia contra mi autoridad, y contra el mismo Tribunal que al fin se vio precisado a procesarle
por desacato. Yo pedi dos veces al Gobierno de S.M. que se le declarase cesante por considerar a
este funcionario perjudicialisimo al servicio de aquellas Islas, por discolo, y su caracter irascible, y
de ninglin tacto para el desempeiio de su destino. Ademds su propension natural es la de murmurar
de sus Superiores. A mi llegada a esa Capital, tanto ¢l Sr. Enriquez, como el Sr. Seijas Lozano, me
ofrecieron acceder a mi peticién declarindole cesante, atendidas sus malas condiciones, asi que se
recibiese la comunicacidn del Regente de hallarse procesado, y como me consta que hay conoci-
miento ta